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Kedves Olvaso!

A nemrég elkezdddott 2006-os esztendére minden Kedves Olvasonknak sikerekben gazdag, nagyon Boldog Uj Evet
kivanunk!

A hagyomanyokhoz hiven 2005. oktober 23-an a Hollandiai Magyar Szovetség a Hollandiai Mikes Kelemen Korrel
kardltve megemlékezett az 1956-os magyar forradalomrol és szabadsagharcrol. Az emlékbeszédet Ballendux-Bogyay Maria
tartotta, amelynek szovegét itt kozoljik.

Az idei, 47. Mikes Tanulmanyi Napok szeptember 21. és 24. kozott keriilnek megrendezésre a hollandiai Elspeet-ben
(Mennorode Konferenciakézpont) MAGYAR KULTURA I. — MAGYAR IRODALOM WORLD-WIDE. Hdrom polus:
Magyarorszag, Utédallamok, Nyugat cimmel.

Az elmtlt negyedévben a Bibliotheca Mikes International keretében a kovetkezo konyveket jelentettiik meg:

*,
<

Czigany Lorant: ,,Angol a biiszkeségem, de magyar a biiszkeségem”

Kibédi Varga Sandor: Rickert Henrik filoz6fiaja ~ A modern értékfilozofia alapvetése ~
Victor Segesvary: Essays, Articles and Lectures : 1957-2005

Vatai Laszlo: Az Isten szornyetege ~ Ady liraja ~

Sulyok Vince: Fényorvény életiink ~ Szubjektiv valogatas 44 év verseibol ~

‘0

%

‘0

%
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2
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Koényveink a kovetkezd cimrdl tolthetdk le: http://www.federatio.org/mikes_bibl.html

50 évvel ezel6tt tort ki az 1956-os Magyar Forradalom és Szabadsagharc, minden kétséget kizaréan a 20. szazad egyik
legkiemelked6bb és hatasat tekintve — 0igy a magyarsagra, mint az egész vilagra — legmélyenszantobb eseménye.
A félévszazados évforduld kapcsan kiilonos figyelmet kivanunk szentelni 1956-nak. Folyoiratunkban és konyvkiadasunk
keretében olyan irasokat, illetve miiveket kezdiink megjelentetni, amelyeket elsdsorban a nyugati magyar emigracié hozott
1étre sajtdorganumaiban, illetve kdonyvkiadasa keretében. Mivel az ellenforradalmi kadari diktatira szinte hermetikusan lezarta
az orszaghatarokat a szellemi termékek szabad aramlasa el6tt, ezért e miivek donto része alig, vagy egyaltalan nem ismeretes a
karpatmedencei magyarsag korében. Meggy6zddésiink szerint e miivek alapvetden jarulnak hozza 56 eseményeinek
megismeréséhez, hatdsanak felméréséhez és méltatasahoz.

A Szerkesztoség

Haga, 2006. januar 6.

~NS SN SN STy S S
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Dear Reader,

We wish to all our Readers a very Happy New Year!

During the past quarter we published the following volumes:

.
<
2
o3

CZIGANY, Lérant: “MY PASSPORT IS ENGLISH, BUT MY PRIDE IS HUNGARIAN” (in Hungarian)
KIBEDI VARGA, Sandor: HEINRICH RICKERT’S PHILOSOPHY ~ Foundation of the Modern Value
Philosophy ~ (in Hungarian)

SEGESVARY, Victor: ESSAYS, ARTICLES AND LECTURES : 1957-2005 (in English, French, and
Italian)

VATALI, Laszlo: GOD’S BEAST — Ady’s Lyre (in Hungarian)

SULYOK, Vince: LIGHT SWIRL LIFE — Subjective Selection from 44 Years’ Poems (in Hungarian)

The publications of Bibliotheca Mikes International can be downloaded from: http://www.federatio.org/mikes_bibl.html

The 47™ annual Mikes Study Week conference will be held in Elspeet, the Netherlands between 21 and 24 September 2006.
Its title is HUNGARIAN CULTURE I. — HUNGARIAN LITERATURE WORLD-WIDE. Three Poles: Hungary, New
Territories, West.

50 years ago — on 23 October 1956 — broke out the Hungarian Revolution and Independence War against Communism
and Soviet occupation. One of the most tyrannical ideologies and regimes in the history of mankind suffered a total moral and
for a few days a physical defeat by a small but brave nation. The end of the Communism and the Soviet empire began in those
days of October 1956 in Budapest. On this anniversary we are commencing to publish articles and books that cover the history
of 1956 and that era. We are focusing on articles and books that were published by the Hungarian community in the West.
During the decades of the counter-revolutionary Kadar regime, the Hungarian nation in the Carpathian basin was isolated from
the free flow of information and ideas, including these works. We are convinced that these articles, essays and books are
essential in understanding the events and the significance of 1956.

The Editors

The Hague, January 6, 2006

~NS SN SN STy S S
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Szerzoink / Qur authors

ALBERT, Sandor

Mérndk, pedagogus, rektor. A kassai miiegyetemen gépészmérnoki oklevelet szerzett 1966-ban. 1990-ben szerezte
meg a pedagogiai tudomanyok kandidatusi fokozatat, 1997-ben habilitalt a pozsonyi Szlovak Miiszaki Egyetemen
ugyancsak pedagodgiabol. Nevéhez 17 monografia, 10 egyetemi tankonyv, 12 kdzépiskolai tankonyv és példatar
flizédik. Comenius-, ill. Apaczai Csere Janos-dijas. 2002 oktoberétdl a szlovak parlament tagja. 2004. januar 1-jét6l a
Selye Janos Egyetem rektora.

Engineer, educator, president. Received an engineering degree from the Technical University of KoSice (Kassa) in
1966. Gained a Ph.D. degree in pedagogy in 1990; in 1997 he was qualified as a lecture at the university at the
Slovak University of Technology. Wrote 17 monographs, 10 books for university students, 12 books for high-school
students. Mr. Albert was given the Comenius Prize and the Apaczai Csere Janos Prize. He is member of the Slovak
Parliament since October 2002 and President of the Janos Selye University since 1 January 2004.

ARDAY, Géza

1973-ban sziiletett Budapesten. Tanar, irodalomtorténész, minisztériumi tanacsos. A Karoli Gaspar Reformatus
Egyetemen szerezte meg tanari diplomajat. Az Osztrak-Magyar Eurdpaiskola tanara volt két évig, majd a
Kornyezetvédelmi Minisztérium tanacsosaként szemléletformalassal foglakozott. Jelenleg az Eurépa 2000
Kozépiskola tanara. Szamos irodalomtdrténeti tanulmany szerzoje, eddig két kotete latott napvilagot.

Born in 1973 in Budapest. Teacher, literary historian, ministerial counselor. Received his degree at the Karoli Gaspar
Reformed University. First he was with the Austro-Hungarian European School for two years then he worked as a
counselor at the Ministry of Environment. At present he is with the Europe 2000 High School. Mr. Arday published
numerous papers and two books in the field of literary history.

BALLENDUX-BOGYAY, Miria

Az ELTE-n Budapesten szerzett jogi diplomat. Ezt kdvetéen a Godoll6i Agrartudomanyi Egyetem Jogi Tanszékének
lett munkatarsa. 1976 ota él Hollandiaban. Tébb mint 20 év 6ta ad magyar nyelvtréningeket (Volksuniversiteit
Amsterdam, Elsevir/Elisio Nyelvintézet, Interlingua) és mintegy 12 év ota (iizleti) kultara tréningeket (Koninklijk
Instituut voor de Tropen) olyan holland menedzsereknek, akik Magyarorszagra mennek dolgozni.

Studied law in Budapest. Then she was with the Department of Law of the Agrarian University of G6dollo.
Ms Ballandux-Bogyay lives in the Netherlands since 1976. She provides Hungarian language trainings
(Volksuniversiteit Amsterdam, Elsevir/Elisio Language Institute, Interlingua) for more than 20 years and (business)
culture trainings for 12 years (Koninklijk Instituut voor de Tropen) to Dutch managers who are going to work in
Hungary.

FERDINANDY, Gyorgy

fré, kritikus. Budapesten az ELTE-n kezdte tanulméanyait, a strasbourgi egyetemen irodalomtérténetbdl doktoratust
szerzett 1969-ben. Magyarorszagot 1956-ban hagyta el. 1964 6ta a Puerto Rico-i Allami Egyetemen a human
tudomanyok rendes tanara. Elbeszélései, irodalmi cikkei és kritikai rangos nyugati folyoiratokban jelentek meg. Tobb
kotet szerz6je. Magyaron kiviil franciaul és spanyolul is ir. Két francia irodalmi dij kitiintetettje.

Writer, critic. Started his academic studies in Budapest, gained a Ph.D. degree in the field of literary history at the
University of Strasbourg in 1969. Left Hungary in 1956. He is with the State University of Puerto Rico. His essays,
literary articles and critics were published by the most prestigious Hungarian periodicals in the West. Author of
several volumes. He publishes in Hungarian, French and Spanish. Received two French literary prizes.

FRAUNHOLCZ, Norbert

Kozépiskolait Pécsett a Nagy Lajos Gimnaziumban végezte, majd Németorszdgban a Freibergi Banyaszati
Akadémian szerzett diplomat 1992-ben. Hollandidban a Delfti Miiszaki Egyetemen szerzett kandidatusi cimet 1997-
ben hulladékanyag ujrahasznositisi témaban. 2003-ig a Delfti Miiszaki Egyetemen dolgozott adjunktusként a
nyersanyagellatasi tanszéken. Azdota maganvallalkozo.
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After completing his secondary school education in Pécs, Hungary, he continued his studies at the Mining Academy
of Freiberg, Germany where he graduated in 1992. At the Technical University of Delft he obtained a Ph.D. degree in
recycling in 1997. Until 2003 he was with the Technical University of Delft as assistant professor, since then he is
entrepreneur.

HERCZEGH, Géza

Jogi tanulmanyait a Szegedi Egyetemen végezte 1951-ben, majd Parizsban és Salzburgban tanult. 1951-t61 1967-ig a
budapesti Politikai Kutatdintézetben nemzetkdzi jogkutatd. 1976 és 1990 kozott a péesi Janus Pannonius Tudomany
Egyetem nemzetkézi jogi karanak tanszékvezetdje. 1990-t6l 1993-ig a Magyar Tudomanyos Akadémia jogi és
gazdasagi osztalyanak alelndke, valamint az Alkotmanybirdsag alelndke. 1993-t61 a hagai Nemzetk6zi Birdsag
biraja. Fobb miivei: 'A humanitarius nemzetkozi jog fejlodése és mai problémai’ , "Magyarorszag kiilpolitikaja 896-
19197, 'A szarajevoi merénylettél a potsdami konferencidig’.

Studied law at the University of Szeged, then in Paris and Salzburg. Between 1951 and 1967 Mr. Herczegh was with
the Institute of Political Sciences (Budapest) as researcher in the field of international law. He is emeritus professor at
the ‘Janus Pannonius Tudomanyegyetem’ in Pécs, Hungary, former member of the Constitutional Court of the
Hungarian Republic, and member of the International Court of Justice in The Hague, Holland. Mr. Herczegh is
author of numerous books in the field of law and history.

KOLLO, Gabor

A Kolozsvari Miiszaki Egyetem, Vasat, Hid és Utépitési Tanszékén egyetemi tanar. A Miiszaki Tudoméanyok
Doktora (Ph.D. 1995). Szakteriilete: hidszerkezetek, vasutépitéstan, alagutak és metrok. Az Erdélyi Magyar Muszaki
Tudomanyos Tarsasag elndke, a Magyar Tudomanyos Akadémia koztestiileti tagja, tovabba szamos mas miiszaki
tarsasag vezetOségi tagja. Tobb szakmai dij birtokosa. 12 kdnyv szerzdje (ebbdl 7 egyetemi tankdnyv), tovabbi 75
tanulmanya jelent meg belfoldi és kiilfoldi szakfolyodiratokban, konferenciak koteteiben.

University professor at the Technical University of Cluj (Kolozsvar). Holds a Ph.D. degree since 1995 in the field of
technical sciences. He specializes in bridge construction, railroad construction, tunnels and subways. Mr. Koll6 is
Chairman of the Hungarian Technical Scientific Society of Transylvania, member of the Hungarian Academy of
Sciences. He received several professional awards. Author of 12 books (of which 7 university books) and 75 articles.

MARISKA, Zoltian

1979-ben magyar-orosz szakos kozépiskolai tanari diplomat a szegedi Jozsef Attila Tudomanyegyetemen, majd
1985-ben a budapesti E6tvos Lorand Tudomanyegyetem filozofiai szakdn — summa cum laude — oklevelet szerzett.
1986 ota a Miskolci Egyetem Filozofiatorténeti Tanszékének docense; kandidatus, PhD-fokozattal rendelkezik.
Kutatasi teriiletei: a magyar filozofia torténete, illetve a filozofiai antropolégia.

Holds a Hungarian-Russian master degree from the Jozsef Attila University of Szeged (1979) and also a master
degree — with summa cum laude — in philosophy from the E6tvos Lorand University of Budapest (1985). Since
1986 he is professor at the University of Miskolc (Department of History of Philosophy); holds a Ph.D.-degree. Areas
of interest: history of Hungarian philosophy and philosophical anthropology.

MALNASI BARTOK, Gyorgy (1882 — 1970)

Filozoéfus, filozdfiatorténész, egyetemi tanar. Nagyenyeden sziiletett. Kolozsvarott, Lipcsében és Heidelbergben jart
egyetemre. 1909-ben a kolozsvari reformatus theoldgia tanara lett. 1912-ben habilitalt és 1917-ben kinevezték a
kolozsvari egyetem nyilvanos rendes tanarava, honnét Trianon utdn Szegedre keriilt at, majd 1940-ben vissza
Kolozsvarra, onnét 1944-ben Budapestre, hol a milegyetem kdzgazdasagi tanszékén és a reformatus theoldgian adott
elé. A Magyar Tudomanyos Akadémia rendes tagja, Baumgarten-, illetve Gorove-dijas.

Philosopher, philosophy historian, university professor. Born in Nagyenyed (Aiud), completed his academic studies
in Kolozsvar (Cluj/Klausenburg), Leipzig and Heidelberg. In 1912, he was qualified as a lecture at the university at
the Kolozsvar. After the Trianon peace treaty he was forces to leave Transylvania, and he moved to Szeged, then
back to Kolozsvar, which was followed, in 1944, by a move to Budapest. In the Hungarian capital he taught at the
Technical University and at the Reformed Academy of Theology. Mr. Bartok was member of the Hungarian
Academy of Sciences and he received the Baumgarten Prize and the Gorove Prize.

© Copyright Mikes International 2001-2006 8
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RATZKY, Rita

Pet6fi-szakértd, muzeumi foigazgatd. 1975-ben végzett az ELTE Bolcsészettudomanyi Karanak magyar-orosz
szakan. 1989-ben filozofia szakon végzett ugyancsak az ELTE-n. 1982-ben megszerezte az egyetemi doktori
fokozatot. 1999-ben Doktori Oklevelet szerzett, majd 2000-ben Ph.D. fokozatot. 1989 ¢és 1995 kozott a Petofi
Irodalmi Muzeum kézirattaraban dolgozott, amely munka mellett tobb konferenciat szervezett és kiallitasokat
rendezett bel-, ill. kiilfoldon. 1995 és 1998 kozott foallasu tanar volt a Kéaroli Gaspar Reformatus Egyetemen. 2000 és
2004 kozott a Pet6fi Irodalmi Muzeum féigazgatoja.

Petofi specialist, museum director. Completed her studies in Budapest; she studied Hungarian and Russian. At the
same university Ms Ratzky completed her studies in philosophy in 1989. Between 1982 and 2000 she received
several doctoral degrees, and finally a Ph.D.-degree. She was with the Petdfi Literary Museum’s manuscripts
department between 1989 and 1995. Next to her daily job she organized several conferences and exhibitions in
Hungary and abroad. Between 1995 and 1998 Ms Ratzky was professor at the Karoli Gaspar Reformed University.
Between 2000 and 2004 she was the director of the Pet6fi Literary Museum.

SULYOK, Vince

1932-ben a Gy6r melletti Ménfon sziiletett, s egri foiskolai hallgatoként vett részt a 1956-os forradalomban, amiért
utobb el kellett hagynia Magyarorszagot. Norvégiaban talalt masodik otthonara, ahol ujabb diplomat szerzett, majd
az Osloi Egyetemi Konyvtarban évtizedeken at volt a kozép- és kelet-eurdpai részleg (s benne a bdséges hungarica-
gyljtemény) szakértje és vezetdje. 1958-ban Romaban jelent meg verseskonyve (Ramdontott vilag), 1961-ben
Briisszelben (Céltalan ég alatf). A norvég, a német, az orosz €s a magyar irodalom jeles miiforditdja. Sulyok Vince
sok éves munkdjanak eredményeképp 1995-ben megjelent az Ungarns Historie og Kultur (Magyarorszdg torténete
és miivelddése) cimii, 700 oldalas, enciklopédikus mii, mely hiteles és bdséges ismeretet kozvetit a magyar kultararol
a skandinav vilag szdmara.

Born in 1932 in Ménfd, near Gyér (Hungary). Took part in the 1956 Revolution as a college student in Eger and
therefore he ought to leave his country. He found refuge in Norway, where he gained an additional degree and was
for decades with the Oslo University Library as the expert and leader of the Central and Eastern-European section. In
1958 his volume of poems entitled ‘A world knocked over on me’ was published in Rome and in 1961 another one,
‘Under aimless sky’ in Brussels. Mr. Sulyok has an extensive literary translation record; he translates the Norwegian,
German, Russian and Hungarian literature. In 1995 his 700 pages large encyclopaedic work written in Norwegian
entitled Ungarns Historie og Kultur (Hungary’s History and Culture) was published, which has already proved to be
an invaluable source to the whole Scandinavian world interested in Hungarian history and culture.
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BALLENDUX-BOGYAY. Miria : En nem tudtam akKor ...

A Hollandiai Magyar Szévetség és a Hollandiai Mikes Kelemen Kor
2005. oktdber 23-i iinnepélyén elhangzott beszéd'

L.

1956. oktober 26-a lehetett. Estefelé jart az id6. Vacsorazni késziiltiink. Hirtelen megszolalt a kerti kapu cséngdje. Apam
kiment a kapuhoz, hogy megnézze, ki lehet az. Sietdsen és riadt tekintettel tért vissza a szobaba. Apam ijedtségét latva, anyam,
nagymamam és mi gyerekek, hiigom és én, meglehetdsen megszeppenve alltunk a szoba kozepén. Ereztem, hogy valami
komoly dologrél van szo, de NEM TUDTAM AKKOR, hogy mirél. NEM TUDTAM, hogy ki csongetett, €s miért okozott a
csongetd személye oly nagy ijedtséget apamnal.

Kivancsian, de izgalommal tele vartam a fejleményeket. Ugy tiint, hogy testvéremet és engem felneveld apai nagymaméam
(anyam mindig dolgozott) vette kezébe a dolgok menetének iranyitasat. Nagyanyamnak nagy kandllal mért az élet:
vilaghaborubol kettdt, forradalombol harmat €It meg. Az igen halk, de lathatéan ideges sziiléi beszélgetésbdl csupan annyit
hallottam, hogy apam nagyon csondes és reszket hangon azt mondta:

— ,,Nem kiildhetem el, nem visz ra a lelkiismeret, harom gyereke van. Emberi modon kell viselkednem”. Mire nagyanyam
csendesen, de hatarozottan valaszolta:

— ,,Csak egy feltétellel teheted fiam. Ha kizarélag EN egyediil leszek vele kapcsolatban”.

Aztan nagymamam felvette kabatjat, vitte magaval a kapukulcsot s 6vatosan kiment a kertbe.

Akkor mar erésen sotétedett és az utcai lampak nem miikddtek. Csak hallani lehetett a kicsit csikorgo kerti kapu nyilasat és
az ovatos l1épteket, amelyek a kert hatso felében 1évo padlasfeljard felé haladtak. A padlast nem szoktuk hasznalni, jdomagam
beliilrél soha nem is lattam, mindig féltem felmenni, mivel rettegtem az egerektdl és a pokoktol.

Vajon mit kereshet most ott nagyanydam és_kivel? — ez jart akkor az eszemben.

Orokkévalosagnak tiint az a néhdny perc, amig nagymama visszatért. Izgatott volt, de hatarozott. Azt mondta:

— ,,Mindannyian bent maradtok a szobaban, én viszek neki valamit enni és inni”.

II.

Budapest zugloi kertdvezetében laktunk. Ott ndttem fel. Sziileim aggodva hallgattak el eldliink, gyerekek eldl, azokat a
szornyliségeket, amelyek azokban a napokban a fovaros szamos részén lejatszodtak. A mi kdrnyékiink nyugodt maradt. Egy kis
incidens kivételével, amikor is egy szovjet tank két utcaval odébb tobbszor is egy lakohazra 16tt, amelybdl fiatal gyerekek
molotov koktélt dobtak a tankra.

fgy, a védett zugloi kornyezetben, NEM TUDTAM AKKOR, hogy oktéber 23-4n, a szabadsagért és a demokraciaért
békésen tiintetd tomeg eldszor a Petdfi szoborhoz ment, majd Bem Jozsef lengyel tabornok szobrahoz. AZT SEM TUDTAM,
hogy késbébb, egy nagy csoport a Varosligetben tiintetett a Sztalin szobor elétt, amely szobor a kommunistak altal felrobbantott
Regnum Marianum katolikus templom helyén allt. PERSZE AZT SEM TUDTAM AKKOR, hogy tulajdonképpen a budapesti
Sztalin szobor ledontésével, nem messze zugloi hazunktol, kezdddott igazan az 56-os forradalom.

Oktober 23-at kovetd par nap utan azt észleltem, hogy sziileim felszabadultabban beszélgettek egymassal, s6t egy szép
napon nagy 0rom toltotte be otthonunkat, amikor a radié azt mondta, hogy az oroszok kivonultak az orszagbdl és a politikai
foglyokat kiengedte Nagy Imre kormanya a bortondkbol.

. Ez nem lehet igaz, fiiggetlenek lettiink; Félek, ez nem lehet igaz” — mondta apam.

Aztan november bekdszontésével csupa aggodalmas tekintetet lattam magam koriil. Tudtam, hogy valami dramai dolog fog
bekovetkezni, de hogy pontosan mi, AKKOR MEG NEM TUDTAM. AKKOR MEG NEM TUDTAM, hogy mikézben Nagy
Imre bejelentette Magyarorszag semlegességét, a szovjet csapatok mar a budapesti repiilotér kornyékén gyiilekeztek.

Talan oktober 31-¢ vagy november elseje lehetett, valamikor déleldtt. Csongetett valaki a kerti kapun. Apam kinézett az
ablakon, s latta, hogy Béla, egyik jo baratja allt a kapuban. Kiszaladt hozza. Egy rovid beszélgetés utan, apam ragyog6 arccal
futott be hozzank a szobaba:

— ,,Az amerikaiak jonnek és segitenek nekiink” — kidltotta mindannyiunk felé. ,,Béla hallotta ezt egy megbizhato
forrasbol” — lelkesedett apam.

! Elhangzott 2005. oktdber 23-an a Vianeni Magyar Otthonban.
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Majd letette a telefont, atszaladt a biztatdé hirrel az egyik szomszédunkhoz, de visszajotte utan csak a remény és a
kétségbeesés kozotti, visszafogott oromet észleltem az arcan. Mintha érezte volna, hogy til szép ez a biztato igéret ahhoz, hogy
igaz legyen! Szinte érezte, hogy ez a néhany nap csupan adlom, egy sz€ép alom, de a vég elkeriilhetetlen.

Akkor még APAM SE TUDTA, hogyan is tudhatta volna, hogy a szovjet vezetdk a néhany napig tarté magyar fiiggetlenség
utan haboztak: elfogadjak—e Magyarorszag 1j, fiiggetlen statuszat, vagy sem. Magyarorszag finnlandositasarol volt sz6. Arrol,
hogy az orszag fiiggetlen lenne beliigyeit illetéen, de a kiilpolitikdban egyiittmiikddne a barati Szovjetunioval.

Talan tudta apam, EN PERSZE AKKOR MEG NEM TUDTAM, hogy az akkori nemzetkézi helyzet kedvezett a
Szovjetunionak. Egy harmadik vilaghabort fenyegetett, mivel Nasser, az egyiptomi elndk allamositotta a Szuezi Csatornat és a
Szovjetuni6 tamogatta Egyiptomot Izraellel, Franciaorszaggal és Angliaval szemben. De egyik fél sem akart egy kozvetlen
katonai Osszeiitkdzést. A Szovjetunid nem tett tovabbi 1épéseket Egyiptom tamogatasara, cserébe a nyugati orszagok nem
avatkoztak be a kommunista vilag beliigyeibe; igy szabad volt az it a magyar forradalom erdszakkal valo leverésére.

Mivel otthon nalunk a csaldadban, 1956 — valodsziniileg félelembdl — sokaig szinte tabu volt, csak KESOBB TUDTAM
MEG, hogy az 56-os forradalom viharos napjaiban a forradalmi tomeg egy része kommunista AVOS-okat is megdlt,
néhanyukat felakasztva a budapesti partbizottsag eldtti Koztarsasag tér faira.

Ez a sors vart volna talan oktober 28-i hivatlan latogatdonkra is, akit az esti sziirkiiletben nagymamam latott el padlasunkon
néhany napig élelemmel. KESOBB TUDTAM MEG, hogy ez a hivatlan latogato ISTVAN volt, anyam akkori munkahelyének
személyzeti osztalyvezetdje. Mindig rettegve beszéltek rola otthon sziileim. Oktdber 28-an konyorgott ez az ember apamnak,
hogy mentse meg az életét, eressze be, nalunk biztosan senki nem fogja 6t keresni. Nem is kereste.

I1I.

MOST TUDOM, hogy bar oktdber 23-a jo néhany éve nemzeti linnep, mégis az egyes politikai partok allaspontja nem
sokkal keriilt kozelebb egymashoz. A mai napig nincs konszenzus 1956-ro6l. Pedig 1956 egyik iizenete éppen az, hogy a
kiilonbozo politikai nézetii és szocialis hatterii erdok képesek a nemzet egészét atfogo tigyekben kozosen cselekedni.

Ugy tiinik, hogy a magyar tarsadalom kiilsnboz6 rétegei kozotti egység és szolidaritas csak az alatt a par szép 56-beli nap
alatt 1étezett. Csak a nagy ellenség lett volna képes a magyar nép, Nagy Imrétol Mindszentyig valo ésszekovdcsoldasara?

1956 utan ismét kettészakadt a nemzet: azokra, akik nem engedtek 56-bdl és azokra, akik kényszer hatasara vagy jolétiikk
miatt vagy csupan élni akarasbol beletorédtek a helyzetbe.

1956 még mindig a POLITIKAE.

Ezzel magyarazhato példaul az, hogy az Orban kormany 1998-ban nem eléggé kivanta anyagilag segiteni a Forradalom
Torténetének Intézetét, amelyet tal baloldalinak tartott. Aztan 2002-ben megnyilt az Andrassy ut 60. szam alatt a Terror Haza,
amelyben a magyarokat, tobbek kozott arrol vilagositottak fel, hogy miként miikodott a kommunista terror. Ezt viszont, a
2002-es valasztasokon gy6z06 baloldali kormany nem részesitette anyagi tiamogatasban.

IV.
Igen, most mar TUDOM, hogy az 56-o0s forradalom is elveszett. VISZONT AZT IS TUDOM, HOGY:

* 1956 hatasa felmérhetetlen,

e 1956 feltette ismét Magyarorszagot a térképre,

* 1956 megreccsentette a kommunizmus szerkezetét, a palackbol kibujt szellemet senki nem tudta
visszatuszkolni.

DE VAJON MIT TUD_A MAI MAGYAR KOZEMLEKEZET 1956-ROL? VAJON TUDJAK-E A MAI MAGYAR
FIATALOK, HOGY MI TORTENT 1956-BAN?

A Magyar Nemzet egyik, 2002. oktdberében megjelent szdma kozolt egy nem tudomanyos igényii felmérést a kozép- és
fels6foku intézményekben tanulo févarosi és vidéki fiatalok torténelmi ismereteirdl. Tobb szaz kérddivet osztottak szét.

Ime, Osszegezve a kapott valaszok egy része:

¢ A diakok 90%-a tudta, hogy oktober 23-a az 56-os forradalom kitorésének iinnepe.
¢ A megkérdezettek 64%-a azt vallotta, hogy ismereteit az iskolaban szerezte, 22%-a csaladi torténetekbdl, mig
9%-a sajat olvasmanyaibdl.
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Mas kérdeés, hogy milyen mélyek ezek az ismeretek!

¢ Arra a kérdésre, hogy ki volt az 1956-o0s forradalmi napok miniszterelndke, a megkérdezett kozépiskolasok
37%-a nem tudott nevet mondani, mig 1-1%-ban megtalalhatok a kovetkezék nevek: Szent Istvan, Antall
Jozsef, Horthy Miklos, Németh Miklés. 8% Rakosi Matyasra tippelt, mig 5% Kadar Janosra. A
felsGoktatasbeliek 81%-a tudta Nagy Imre nevét, de itt is sziilettek olyan valaszok, mint Horn Gyula, Kadar
Janos, s6t Lenin!

* A megkérdezett kozép— és felsGoktatasbeli didkok 48%-a nemzeti iinnepeink koziil a legfontosabbnak
augusztus 20-at tartotta, 15%-a marcius 15-ét jelolte meg, csupan 10% tartotta oktober 23-at a
legjelentdsebbnek. 3% majus 1-jét helyezte az elsé helyre. Elgondolkoztaté viszont az a valasz, hogy az
augusztus 20-at elsé helyre helyezett diakok 24%-a a tlizijaték miatt tartja ezen linnepiinket a legjelentsebb
magyar nemzeti iinnepnek!

¢ Arra a hipotetikus kérdésre, hogy a valaszadd adott esetben feldldozna—e életét a hazaért, megkérdezett
fiatalok meglepden nagy szamban adtak hatarozott ,,igen”-t: 9%, 37% azt vélaszolta, hogy jelenleg nem tud
ilyen helyzetet elképzelni. 45 % ugy vélte, hogy az életet odaadni a hazaért idejét mult eszme, de csaladjaért
vagy baratjaért kész lenne erre az aldozatra.

V.

Kiilféldén ma nagyobb 1956 megbecsiiléese, mint Magyarorszagon. Az 1989-es fellangolas utan a téma egyre
érdektelenebbé valt otthon. Mintha egy fatyol homalyositand el emlékét. Pedig az 1989-ben kivivott szabadsag és
fiiggetlenség méltan tekinthetd 1956 orokségének. Az emberek zome k6zombds lett a mai Magyarorszagon. Nagyobb gondjuk
a megélhetés. Még ha nem is szegények, attol félnek, hogy hamarosan azok lesznek.

Valoban, 1990 utan raszabadult a magyarokra is a fogyasztdi értékrend, a pénz egyeduralma, az egyre taszitobb politizalasi
stilus. NEM TUDOM, de REMELEM ¢és HISZEM, hogy mindezek a negativ dolgok csak atmenetileg fedik be, takarjak el a
magyar népben rejlé sok jot. REMELEM és HISZEM ezt azért, mert tudom, hogy a német és szlav tengerbe agyazott kis
magyar sziget atélte 1000 év tragikus megprobaltatdsait, koszonthetéen a magyarokban rejlé belsé er6knek, mint: tulélési
képesség, szellemi kreativitas és alkalmazkodo képesség.

Zeeland cimerében olvashato: Luctor et emergo = ik worstel en ik kom boven = kiizdok és feliilkerekedem, mint a
tantorithatatlan élniakaras jele. Ez érvényes a magyarokra is.

Valahol azt irja Marai Sandor: ,,Van valamilyen lathatatlan rendezés az életben, ha valamit véghez kell vinni! Akkor még
az életkoriilmények is cinkosok lesznek! S6t, a kozelben €16 emberek is cinkosai lesznek a helyzetnek”.

Talan valami ilyesmiben bizhatott apam is, amikor azon a bizonyos oktdberi napon 1956-ban, a nem lebecsiilend6 kockazat
ellenére elbujtatta és igy valésziniileg megmentette a haromgyerekes pufajkas AVOS kommunista Istvan életét.

NEM TUDOM, de HISZEM és REMELEM, hogy ez a ,lathatatlan rendezés” segiti majd most is a magyarokat abban,
hogy amit véghez kell vinniiik, azt véghez is tudjak majd vinni.
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MIKES TANULMANYI NAPOK — 2006

A 2006. évi Mikes Tanulmanyi Napok témajat elézetesként itt kozoljik. A szokasnak megfelelden a részletes miisorfiizetet
2006 els6 negyedéveében tervezziik kiadni. [Mikes International Szerk.]

MAGYAR KULTURA 1.

MAGYAR IRODALOM
WORLD-WIDE

Harom polus:
Magyarorszag, Utédallamok, Nyugat

Mennorode Konferenciak6zpont, Elspeet, Hollandia
2006. szeptember 21 — 24.

Napjainkban tanui lehetiink a magyar irodalom és kultira nemzetkdzi reneszanszanak, szerte az egész vilagon. A magyar
irodalom a magyar lélek tiikre. Klasszikusaink €s kortars irdink a jelek szerint tartéosan betdrtek az eddig szinte elzartnak
mindsithetd piacokra. A hagyomanyosan magyar nyelvl és témaji irodalom mellett 1étrejott és ndvekvoben van egy olyan
irodalom, amely nem sziikségszerlien magyar nyelvii és gyakran egy elképzelt magyar vilag témaira épiil. Ezek a jelenségek
jelzik a mai magyar irodalom 1j jellegzetességét: a sokszinliséget és nemegyszer a mas kulturakra gyakorolt megtermékenyitd
hatésat is. Ugyanakkor tudatdban vagyunk annak, hogy az utédallamokban a magyar irodalom létsziikséglet. Az utodallamok
irodalma kiilon kultar-egészet jelent. Ertékeket termel ki, amelyek az egyetemes magyar kultira részét képezik s melyek
egyben gyakran tilmutatnak a magyar kulturvilag hatarain.

E tények tiikrében felmeriil a magyar irodalom és altalaban a magyar kulturvilag hatarai Gjrafogalmazasanak igénye. Mindezt
a 20. szazad magyar torténelme is sziikségszeriivé teszi. A 20. szazad elejéig tobbé-kevésbé egységes magyar irodalom —
ismert torténelmi események kovetkeztében szocioldgiai sziikségszeriiségként — harompolusuva valt. A trianoni
Magyarorszag irotarsadalmara alapvetden két tényez6 hatott, illetve hat: az évezredes tobbkultaraju kozeg eltinése és az
irodalmi élet 1946-ban kezd6do és véghezvitt allamositasa. Az utdodallamok magyarsaganak irodalma a kényszerii emigracio
jegyeit viseli magan: mint minden emigracio visszavettetve 6nmagara, sziikségszerlien keresi a sajat egzisztencialis kozponti
jelentéseit €s értékeit nemzetkdzi viszonyulasokban. Hasonld helyzetben van a nyugati magyar emigracio, amely — minden
kényszertisége ellenére — dnkéntes emigracio. E kettot egyiitt nevezziik mi Nagy Magyar Emigrdcionak.

A Nagy Magyar Emigraci6 szerepe a magyar szellemi életben stratégiai jelentdségii, mert kulcsszerepet jatszott és jatszik az
eredeti magyar kulturértékek atmentésében és ezt felhasznalva létiink és szereplink ujragondolasaban. Garancia egyben az
egyetemes magyar szellemvilag vitalitdsanak megérzésében. A jovO magyarsaga ennek a harom polusnak az dsszjatékabol all ssze.
A magyarsagnak harom kozéppontja van és ez megvaltoztathatatlan.

Hogyan fejlédik e harompolust magyar irodalmi - és altalaban kulturalis - élet a 21. szazadban? Milyen hatasok érik kiviilrél és
milyen megtermékenyit6 hatassal lesz mas vilagokra? Milyen Osszjaték alakul(hat) ki a kiilonb6z6 polusok kozott? Milyen iranya
fejlédésnek van ’piaca’ a nemzetkdzi porondon? Kik jelennek meg, kik alkotnak ebben a kiterjedd magyar irodalomban?
Mennyiben egyedi strukturaja révén a magyar nyelv, mint ennek az irodalomnak és szellemvilagnak a hordozoja? Tobbek kozott
ezekre a kérdésekre kivannak valaszokat adni és utmutatast nytjtani felkért szakérté eléadoink.

Koriink irodalmi dijat, a Magyar Irodalmi Figyel6-t ezévben is odaitéljiik egy magyar ironak, éljen barhol a vilagon. 2005-
ben a Kor Ferdinandy Gyorgy (San Juan de Puerto Rico) laudatioja alapjan a dijat Sdndor Andrasnak (jelenleg Magyarorszag)

itélte oda.

Tanulmanyi Napjainkra minden tagunkat €s baratunkat szeretettel hivjuk és varjuk. A Vezet6ség
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HERCZEGH, Géza : Kadar és kora

[Ezt az irast a szerz6 PERES OROKSEGUNK cimi kotetébdl vettiik at, amely a Magyar Szemle Konyvek gondozasaban,
2005-ben jelent meg. Terveink kozott szerepel a teljes kotet elektronikus kiaddsa. — Mikes International Szerk.]

»Kadar Janos a huszadik szazad legjelentdsebb magyar allamférfija" - jelentette ki magabiztosan az annak idején ,,udvari
torténetirova" eléléptetett Gyurkd Laszld a Rubicon szézadik szamaban. A nyomaték kedvéért hozzatette: ,,Véleményemet az
orszag kozvéleménye is osztja." Nem olyan kérdésrdl van azonban szo, amit a szavazatok tobbségével lehet eldonteni. Mit
tudnak az emberek Kadarrdl és viselt dolgair6l? Ha a kérdések a tényekre is kiterjednének, a megkérdezettek talnyomod
tobbségét tajékozatlansag miatt ki kellene zarni az adatszolgaltatok korébol, a kdzvéleménykutatas eredménye pedig egészen
mas lenne.

Az viszont igaz, hogy Kadar mindenki masnal er6sebben nyomta ra bélyegét arra a korszakra, amelynek sordn az orszag
¢élén allt, de a korszak is meghatarozta Kadart, mindazt, amit tett és azt is, ahogyan tette. A korszak egészének megitélése ezért
Kadar felett is itéletet mond. Szembe kell nézniink vele, mert hiszen sokan munkalkodnak politikai okokbol egy eldnyds, de
- mint latni fogjuk - hamis Kadar-kép kimunkalasan. Nem kevesen vannak azonban azok is, akik ismerni és érteni akarjak
ellentmondasos személyiségének titkait. En is megkisérlem.

Egy politikus ligyessége, ratermettsége bizonyara mérhetd azzal az iddvel, amit a kormany élén (vagy az allampart f6titkari
sz€kében) eltoltott, de az allamférfi nagysagat azok a dontések adjak meg, amelyek nem révid tdvon, hanem torténelmi
tavlatban, nem atmeneti sikereket, hanem tartos eredményeket biztositottak az orszag népe szamara.

Hogy allunk Kadar politikai tevékenységének legfontosabb, sorsunkat meghatarozé dontéseivel? A torténészek is zavarban
vannak, ha a hajdani elsé titkar tevékenységének igazi kérdéseire kell valaszolniok. ,,Amikor a kommunista part egyes vezetdi
ugy gondoltak, hogy célszerii lenne, ha konyv jelenne meg rola, Kadar a leghatarozottabban elzarkozott ettdl - allitotta Gyurko.
- Onéletrajzot nem ir és abba sem egyezik bele, hogy életrajzot irjanak réla.. Kategorikusan megtagadta azt is, hogy
portréfilmet készitsenek rola."' Egy konyv mégis elkésziilt, Arcképvdziat torténelmi hattérrel, de ez hézagos és sematikus.
Szerzoje azzal hivalkodik, hogy az ,,alapvetd tényeket ismeri", de sajnos az alapvetd tények mind az arcképvazlatbol, mind a
torténelmi hattérbol egyarant hianyzanak. Azota Gjabb konyvek jelentek meg rola, a cikkek szama is egyre boviil, de a
kérddjelek Kadar koriil tovabb sokasodtak.

Kadar rejtdzkddd ember volt, és 6 tudta, miért. A vele barati viszonyban allo Aczél Gyorgy szerint a kdvetkezd 6t kérdésrol
soha nem volt hajlandd beszélni: az 1943-as partfeloszlatasrol, a Rajk-ligyr6l, 1951-es letartdztatasarol és haroméves
fogsagarél, 1956. november elejének moszkvai napjairél, valamint a Nagy Imre-iigyrél.> A rovid felsorolas mindazokat a
kérdéseket feldleli, amelyek Kadar Janossal kapcsolatban érdekesek voltak és - a partfeloszlatas tigyét kivéve - ma is azok.
Amelyekrdl viszont Kadar szivesen nyilatkozott, teljességgel érdektelenek, és felesleges vizsgalni dket.

Az 1943-as partfeloszlatas ligye legfeljebb a kommunista parttorténet kutatéinak figyelmét keltheti fel. Ki kezdeményezte,
milyen meggondolasok alapjan? A Kommunistdk Magyarorszagi Partja tagjainak szama szerint kicsiny, jelentéktelen alakulat
volt, Békepart néven tobb szimpatizansra, szélesebb korli tAmogatasra szamithatott. Kadar a partfeloszlatds miatt szigora (?)
megrovasban részesiilt, ami nem egészen érthetd. Karrierje ugyanis a megrovas dacara 1945-ben egy rakéta sebességével ivelt
felfelé: a budapesti rendérfokapitany helyettese, a part kdderosztalyanak vezetdje, a budapesti partbizottsag titkara, a politikai
bizottsag tagja, a KV titkara, fotitkarhelyettes, nemzetgyiilési képviselo. Mi lett volna még beldle, ha nem kap szigort
megrovast? Rakosiéknak sziikségiik volt arra, hogy a kommunista part vezetésében legalabb egy igazi proletarfiti legyen,
akinek tapasztalatlansagbol eredd hibai felett (elsé lebukasakor két tarsara is vallott!) gyorsan napirendre tértek. Az 1943-as
partfeloszlatas ligyét akkor kezdték firtatni, amikor Rakosi mar a part tagjaira alkalmazta sokat emlegetett szalamitaktikajat.

Masként all a dolog Kadarnak a Rajk-perben vitt szerepével, mely bepillantast enged egyéniségébe és amely tobb
vonatkozasban is meghatarozta késobbi utjat. ,,Ne higgyiik el az 1956 utan kitalalt mesét - irta Gyurko -, amit nem egy miiben

* A kézirat mar a Magyar Szemle szerkesztéségében volt, amikor Kopatsy Sandor azonos cimii kdnyve az iizletek polcaira keriilt. Szovegét
nem ismertem, megallapitasaira nem reflektalhattam. A Kadar Janos személyével foglalkozé irasok sora minden bizonnyal folytatddni fog,
ami tovabbi helyreigazitasokra, kiegészitésekre adhat okot - és alkalmat. A kozelmultban jelent meg két vaskos kdtet: Huszar T.: Kadar
Janos politikai életrajza 1912-1956, valamint Varga L. (szerk.): Kddar Janos birai elott. Egyszer fent, egyszer lent. 1949-1956. Ezeket a
miiveket felhasznalom, de nem célom behato ismertetésiik vagy biralatuk, mint ahogyan az ezeket megel6zé Kadar-irodalomrol sem adhatok
attekintést - terjedelmi okokbdl sem. Kadarrél azonban nem lehet hallgatni, mert nemcsak multunk, de jeleniink megértéséhez is sziikséges
alkatanak ¢és gondolkozasmodjanak megismerése.

! Gyurké Laszlo: Arcképvazlat térténelmi hattérrel. Bp., Magvetd. 1982. 8. old.

> Rubicon, 100. sz. 43. old.
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tényként kozoltek, hogy 6 vette ra Rajkot a vallomasra."’ Ez azonban nem mese, hanem valésag. Tény akkor is, ha a kétes
dics6ség nem kizarolag az 6vé. Amidta kdzolték annak a magnofelvételnek a szovegét, mely Kadarnak és Farkas Mihalynak a
letartoztatott és meggyotort Rajkkal folytatott szoparbajat rdgzitette, pontosan tudjuk, ki mire probalta a masikat rabeszélni és
azt is, miért nem akart Kadar szolni rola. A felvétel 6t a lehetd legrosszabb szinben mutatja be. Elvezte, hogy egy szellemileg
magasan felette 4ll6 valakivel tetszése szerint gorombéskodhatott. ,,Idefigyelj, te nem vagy egy buta ember"* - formedt ré. -
,,Hat mondd csak, Rajk, miért nézel benniinket hiilyének?" Egy mas alkalommal beismerte ,,...én ugyan primitiv ember vagyok,
én csak négy akkori elemit jartam és négy akkori polgarit".” Az Anti-Diihring lapjaival képtelen volt megbirkézni, és az
elméleti kérdésektdl akkor is idegenkedett, amikor mar a hatalom cstcsara keriilt. Gyiilolte a nalanal okosabb, tanultabb, jobb
fellépésti Rajkot. Még 1954-ben is azt irta rola: ,,Rossz, hatalomvagyo, biiszke, sértddékeny, folényes természete és modora
volt."® Készségesen asszisztalt tehat tonkretételéhez. Az emlékezetes talilkozé soran méar a Rajkra varo halalos itéletet is
kozolte vele, még mieldtt a vad, illetve a per jogi format 6ltdtt volna: ,,Mi azért jottiink ide, hogy modot adjunk neked,
életedben utoljara a parttal beszélhess. Kevés iddm van a te részedre..."” Eletedben utoljara! Vagyis: az itéletet mar meghoztak.
Biinosségének elismerésével Rajk megkonnyiti a partvezetés dolgat, sajat maga szamara pedig eléri, hogy a kinvallatas
befejez6djon.

Tény, hogy Kadar stlyosan kompromittalodott a Rajk-iigyben. Sajat maga dicsekedett el azzal, miként kototte le néhany
sakkpartival Rajk figyelmét, hogy ne foghasson gyanut: ,Mikor mar ugy lattam, hogy kozeledik Rajk Laszld6 megbeszélt
hazamenetelének ideje - mondotta a visszaemlékezések szerint Kadar sajat szerepérol az MDP kozponti partiskolaja
hallgag()inak -, akkor dontésre vittem az éppen soros sakkpartinkat. Ranéztem az 6ramra, és azt mondtam Rajknak: most pedig
matt."

A sakkpartinal joval szigorubb megitélés ala esik az a tény, hogy Rajk megtorésével egyik kulcsfiguraja lett a koncepcios
pernek, tarstettese egy sulyos biincselekménynek.” Ha hitt Rajk biindsségében, politikai analfabétaként kell elmarasztalni. Ha
nem, gytlolkodésbol vagy gyavasagbol lihegte tul szerepét. Miutan egyik valtozatot sem ismerhette el, a Rajk-ligyrol halalaig
hallgatnia kellett. A bennfentesek persze tudtak rdla. ,,Rajknénak a kdvetelései koziil az egyik ugy hangzott, hogy sem Gero,
sem Kadar e.-ak, 'Rajk gyilkosai' azon (vagyis a temetésen) nem vehetnek részt".' A Farkas Mihély és Vladimir elleni per
elokészitésével kapcsolatban Kovacs Istvan 1957. janudr 10-i levelében nem késett a szovjet elvtarsakat figyelmeztetni: ,,Ezzel
a perrel Kadar elvtars dnmaga alatt is vagja a fat, hiszen az ligy kdnnyen fordulhat nemcsak Rakosi elvtars ellen, hanem Kadar
elvtars ellen is.""!

Miért keriilt sor ezekre az érthetetlen koncepcios perekre? Az orosz nihilista hagyomanyban gyokerezik - és személy szerint
Necsajevhez kapcsolhatd - az az elgondolas, hogy egy forradalmar-csoport tagjait a kozosen elkdvetett blin minden mas
koteléknél szorosabban flizi Ossze, ,,..van még sokkal egyszeriibb mod Oket Osszetartani: - mondja Dosztojevszkij hires
regényében, a Megmételyezettekben Sztavrogin. - Vegye ra a kor négy tagjat, hogy 6ljék meg az 6todik tagot azon iiriigy alatt,
hogy denuncians és az altaluk kiontott vérrel rogton a legerdsebben egymashoz kotdzi oket. Rabjaiva lesznek 6nnek, soha még
pisszenni sem mernek."'” Necsajevék tényleg megolték egyik bestigassal gyanusitott tarsukat. ,,Sohasem fogjuk megtudni,
vajon Necsajev valoban hitte-e a torténetet, vagy csupan kitalalta azért, hogy a tobbieket eltéphetetleniil dsszelancolja az egyiitt
elkovetett biin kotelékével. A megbiivolt tanitvanyok azonban nem kételkedhettek a vezér szavaban, és parancsat késedelem
nélkiil teljesiteniok kellett.""

Sztalin valami hasonl6 teoriat kovetett, és azt sajaitos modon alkalmazta. A partvezetés barmely tagjat barmikor felelosségre
vonhatta azért, amit tett vagy amiben részt vett. A feleldsségre vonas lehetsége kitiing eszkdznek bizonyult engedelmességiik
kikényszeritésére.

A Rajk-pert végsé formaba ontd Bjelkin tdbornok Sziics Ernével levelet kiildetett Moszkvaba - Péter Gabor is
odakanyarintotta a maga alairasat -, miszerint a Rajk-perrel nincs minden rendben. Ez Rékosi ellen iranyult, akire sziikség
esetén ra lehetett volna bizonyitani a jogsértést, de barki masra is, aki részt vett az igyben. Persze Rakosi sem maradt tétlen.
Farkas Vladimir sz6l arrdl, hogy 1949 nyaran ,,Farkas Mihaly és Kadar Janos alairasaval tavirat ment Moszkvaba, amelyben

3 Gyurké i.m.: 189. old.

* Tarsadalmi Szemle, 1992/4. 84. old.

3 Az 1989. apr. 12-i (utolso6) beszéd. In: Az MSZMP KB 1989. évi jegyzékonyvei. Bp., 1993. 758. old.
® Huszar Tibor: Kaddr Janos politikai életrajza. 1.m: Bp., Szabad Tér — Kossuth, 2001. 406., 412. 1., valamint Varga Laszl6.: Kadar Janos
birai elott. Egyszer fent, egyszer lent. 1949-1956. Bp., Osiris, 2001. 728. old.

7 Tarsadalmi Szemle 1992/4. 76. old.

® Farkas Vladimir: Nincs mentség. Bp., Interart. 1990. 196. old.

? Huszar i.m.: 145. és kov. old.

1 Rakosi Matyas: Visszaemlékezések. 1940-1956. Bp., Napvilag, 1997. 1030. old.

A Jelcin-dosszié" Szovjet dokumentumok 1956-r6l. Bp., Szdzadvég-56-os Intézet. 1993. 160. old.
12 Dosztojevszkij, Fj.: Megmételyezettek. Bp., Révai. é.n. II1. kot. 46. old.

13 Szamuely Tibor: The Russian Tradition. London, Fontana, 1988. 349. old.
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Bjelkinre panaszkodtak, hogy lassan halad a Rajk-ligy vizsgalata". Amennyiben a tavirat 6tlete Rakosi fejében sziiletett meg
- irja -, ,,akkor ennek célja talan az lehetett, hogy dokumentélja Farkas Mihaly és Kadar Janos szerepét a Rajk-iigyben".'
Nemsokara Bjelkin, Sziics és valamivel késobb Péter Gabor is lebukott, de azt a levelet és azt a taviratot bizonyara gondosan
Orizték Moszkvaban, hogy alkalmas idépontban el6 lehessen venni.

Kadar viszont némi gondolkozas utan rajott arra, hogy beléle ugyantgy lehet arulot és dsszeeskiivot csinalni, mint Rajkbol.
Vetélytarsanak bukésa az 6 helyzetének ingatag voltat is jelezte. ,,Hat miért nem a Gerd vagy a Révai, vagy a Farkas vagy én
iilok a te helyeden?! Miért nem veliink szemben téved tragikusan a Part? Mondd, miért?" - kérdezte t6le.'> Rajk erre a kérdésre
nem felelhetett, de Kadar sem tudott megnyugtatd valaszt adni ra. Péter Gabor 1956-ban azt irta, miszerint Kadar Janos 1949.
augusztus elején a kovetkezoket mondta neki: ,,Tudod, Péter, sehogy sem mentek a fejembe ezek a jegyzokonyvek. Nem
tudom, hogy késziilnek. Nem tudtam hinni benniik. Tele voltam kétkedéssel. Nem értettem, hogy lehet ez? Bementem az
Oreghez, ¢és az Oreg masfél oran 4t meggy6zott engem, hogy minden igy igaz. Ezért most mar hiszem."'® Ha Péter Gabor
igazat irt, Kadar nyugtalankodott amiatt, hogy - ha akarjak - beldle is barmikor ellenséget csinalhatnak, de elég ovatos volt
ahhoz, hogy hagyja magat meggy6zni. Rékosi célzésaibdl gyanithatta, hogy szorul koriilotte a hurok.

Nem telt el két esztendd, mar 6 iilt Rajk helyén, és 6t vallattdk hasonld hangnemben. A kihallgatidsardl készitett
jegyzOkonyv egyes mondatai kisértetiesen emlékeztetnek a Rajk kihallgatasakor elhangzottakra. ,,Maga nem egy hiilye ember
- formedt ra Farkas Vladimir -... maganak csak rovid id6 all rendelkezésére és hasznalja fel azt a nem hosszu id6t, amig a
Partban hajlamosak a maga gyenge jellemeként értékelni ezt a magatartdst. Mert ha oda eljutnak az elvtarsak, hogy azt
mondjak, hogy ez a Kadar most is egy aljas gazember, maga teljesen el van veszve...""”

Aczél Gyorgy szerint Kadar azonnal megtort, és mindent bevallott, amit akartak tole. Akkor mar gy latta, hogy az 1943-as
partfeloszlatas sulyos hiba volt, amiért 6 a felelds, de azt nem rendéri utasitasra, spicliként tette. Késobb sem lett kém vagy
Osszeeskiivd. Rajk sorsabol azonban tudhatta, mi vér ra, tehat jobb, ha azt is bevallja. Ugyébdl mégsem lett nagyszabasa
kirakatper, halalos itéletet sem mondtak ki ra. ,,A Kadar-iigy - Rékosi jellemzése szerint - olyan nyalas, széttaposott felontése a
Rajk-ligynek, hogy nyilvanossag elé hozni és beléle egy masodik Rajk-ligyet csinalni nem lehet. Megvan az ilyen pereknek is a
maguk természetrajza.""®

Vagyis propagandacélokra nem volt hasznalhato.

Kadar viszont utdlag gy érezte, beismerését magyardzni kell, és levélben kérte a politikai bizottsagtol: , Kérem, tegyék
lehetévé szamomra, hogy személyesen adhassam el a Kozponti Vezetdségnek: miért tettem fiktiv vallomasokat 1951-ben
durva fizikai kényszerit6 eszkozok alkalmazasa nélkiil"." | Fizikailag nem bantalmaztak" - mondotta 1954. julius 22-én mar
szabadon, per-ujrafelvételi targyalasan. Tehat nem igaz a szornyliséges megkinzasardl szolo legenda, amit baratai, partbeli
szovetségesei sz€ltében-hosszaban terjesztettek azzal a kiegészitéssel, hogy magatol Kadartol hallottak. Aczél Tamas és Méray
Tibor hajmereszté részletekkel is szolgalt.” Igy a kinzas sokak el6tt bizonyitott tényként szerepelt.

Az igazsag az, hogy beismerd vallomasat Kadar nem kinzas hatdsara tette, és bizonyara szégyellte, hogy nem ugy
viselkedett, mint ahogyan a hivatalos torténetiras szerint a munkasmozgalmi vezetok tették a rendérség karmai kozott. Farkas
Vladimirnak sem bocsathatta meg, hogy tantja volt gyengeségének, gyavasaganak. Nem szolhatott rola, mert az igazsag
elmondasahoz nem volt ereje, a szinészkedéshez nem volt tehetsége. Végiil pedig nem beszélt, nehogy megcafolja a
martiromsagardl szott legendat, mert tudta, hogy sziikséges népszertiségének megalapozasahoz.

Nem vités, az ellene folytatott vizsgalat modja, az itélet és a maganzarkéaban t6ltott hosszt honapok sulyos megprobaltatast
jelentettek szamara. 1945-ben Kadar a tarsadalom szélein mozgo, bizonytalan egzisztenciaju emberbdl komoly hatalommal
biro ,,valaki" lett, majd 1951-ben hirtelen ,,senki", akit egy huszonhat éves avos tisztecske utszéli hangon gyalazhatott. 1954-es
rehabilitacidja soran viszont azt is megtanulhatta, hogy a tények felderitése éppligy nem érdekelte az eljar6 birdsagot, mint azt,
mely életfogytiglani bortont szabott ki ra. Az egyébként teljesen formalis targyalas mindossze masfél oraig tartott,” s az itélet
mar kész volt, miel6tt az elndklo bird a targyalast megnyitotta volna. Kadar alighanem azt sziirte le tanulsagként, hogy a jog az
osztalyharc eszkoze, és a mindenkori politika donti el, hogy milyen iranyban és kire sujt le.

Sejthetjiik azt is, miért nem beszélt 1956. november elejének napjairol. Hirtelen frontvaltasat aligha tudta volna ugy
megindokolni - kimagyarazni -, hogy szdz ember koziil kilencvenkilenc ne tekintse arulasnak, amit tett, és a hazugsagok
szoveveényének ennek soran elhangzott nyilatkozatait. Személyes inditékairdl épp ezért célszerii volt hallgatnia.

" Farkas i.m. 216. old.

15 Tarsadalmi Szemle, 1992/4. 86. old.

' El nem égetett dokumentumok, h.n. Szabad Tér, 1990. 27. old.

17 Kiszely Gabor: AVH. Egy terrorszervezet torténete. Bp., Korona. 2000. 267-268. old.
*® Huszar i.m. 190. old.

' Berki Mihaly: Az dllamvédelmi hatésag. Bp. 1994. 161. old.

20 Aczél Tamas-Méray Tibor: Tisztito vihar. 1dézi: Farkas V. i.m. 350. old.

*! Huszar i.m. 190. old.
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Ki kérte az els6 szovjet intervenciot? Kénytelen vagyok Kéadar utolsdé beszédének zlirzavaros megfogalmazasat idézni:
,En ismerem Hegediis elvtars nézeteit is, ismerem. Aki ugye torténetileg nézve dnkritikat gyakorolt, mert & alairta azt a levelet,
amit két napig, ha jol emlékszem, az azéta elhunyt ember megtagadott... Ennekem is valahol, az isten tudja hol, ala kellett
irni".** Nagy Imrérél van sz0, aki a szovjet csapatok beavatkozasat kér6 levelet nem volt hajlando alairni, és akinek a nevét
- majd meglatjuk, miért - Kadar harminc évvel késébb nem tudta kimondani. Tény, hogy Kadar napokig ingadozott, taktikazott
- mintha csak igazolni akarna Egri Gyulanak 1956 juniusaban rola adott jellemzését, aki ,,Kadart elvtelen, st gyava embernek
tartotta".” Végiil elfogadta a forradalom legfébb kovetelését. Oktober 30-an dontés sziletett a tobbpartrendszer
visszaallitasarol és koalicios kormany alakitasarol. Kadar is nyilatkozott a radidban és - tobbek kozott - a kovetkezoket mondta:
,Partunkra az elmult évek rossz vezetése kdvetkeztében nagy, stlyos terhek arnyéka vetddott. Ezektdl teljes mértékben, tiszta
lelkiismerettel, bator, egyenes elhatarozassal meg kell szabadulni. Elhagynak majd benniinket azok, akik 6nz6 egyéni érdekbdl,
karrierb6l vagy mas szandékbol csatlakoztak hozzank, de ett6l a tehertdl és vezetésiink egyes személyeinek multbeli biinei
terheit6l megszabadulva, ha bizonyos tekintetben elolrdl is, de kedvezdbb és tisztabb feltételek kozott fogunk kiizdeni
eszméink, népeink, honfitarsaink, hazank javara."

»A beszéd Kadar Janos politikai palyajanak egyik legemelkedettebb, fijdalmasan tiszta megnyilvanuldsa" - irja Huszar
Tibor ugyancsak meglepé modon.?* Valojaban a leghazugabbak egyike! Lehet, hogy Kadar hitte, amig a szoveget felolvasta,
de hogy 6szintén €s igazan nem tette magaéva, azt rovidesen bebizonyitotta.

Igaz, november I-jén még tovabb ment. Az MSZMP Intéz6 Bizottsaga nevében felolvasott radidobeszédében - amelyet
egyébként Haraszti Sandor és Horvath Marton szovegeztek meg - a kdvetkezoket mondta: ,,Népiink vérével bizonyitotta, hogy
rendiiletleniil timogatja a kormanynak a szovjet erdk teljes kivonasara iranyuld kovetelését. Nem akarunk tovabbi fliggdséget...
Fogjunk 6ssze a magyar fliggetlenség, a magyar szabadsag diadalaért!"

Andropov november I-jén azt jelentette, miszerint: ,,Kadar hozzaszolasaban tamogatta Nagyot", de a semlegesség kérdésére
,kényszeredetten reagalt".”> Nyilvanosan viszont azt mondta, puszta kézzel is harcolna a szovjet tankok ellen, ha ujra
megindulnak.”® Errél azonban, ha valaha is komolyan gondolta, pillanatok alatt megfeledkezett.

Kozbevetdleg meg kell jegyezni, hogy nem a Koztarsasag téri partszékhaz ostroma, vagy a Varsoi Szerzédés felmondasa
valtotta ki a masodik szovjet intervenciét, hanem a felmondas, illetve a semlegesség kimondasa valasz volt arra, hogy 1j
szovjet egységek 0zonlottek az orszagba. A moszkvai dontést a szuezi habort hirére, az amerikaiak érdektelenségének
bejelentésére, a kinai €s mas kommunista vezetdk fellépésének hatasara hoztak meg. Hogy a magyar kormany valaszlépése az
adott helyzetben célszerii volt-e vagy sem, azt felesleges vitatni. Az események menetén mit sem valtoztatott.

Kadar palfordulasat sem a Koztarsasag téri események valtottak ki. Azokra oktober 30-an kertiilt sor, Kadar viszont még két
nappal késébb elmondott beszédében is a szovjet erdk teljes kivonasat kovetelte. Hallhattuk, olvashattuk azt a magyarazatot,
hogy a szovjetek ,,torbe csaltdk", vagy egyenesen ,,elraboltak", de egyik valtozat sem hihet6. Annyit lehet tudni, hogy Kadar
még november 1-jén a Parlamentbdl Miinnichhez ment a beliigyminisztériumba, majd onnan autoval a szovjet nagykdvetségre
hajtattak, ahol egy masik gépkocsiba szalltak at, amelyben két orosz iilt. Erdszak alkalmazasarol senki sem hallott, ilyesmit
senki sem latott.

Kadar ekkor - hidba nevezte Hruscsov ,,mologyec-nek" - mar nem volt a politikdban kezdd, nem volt Gjonc, hanem béséges
tapasztalatokkal rendelkezett. Ha 6 akkor beiilt két orosz tiszt mellé egy szovjet gépkocsiba, tudhatta, és nyilvan tudta is, hogy
ennek messzehatd és megmésithatatlan kovetkezményei lesznek. Dontétt. Ertesiilhetett arrdl, hogy a szovjet tankok révidesen
ujra megindulnak, és miutan tudni lehetett, hogy senki sem fogja megallitani 6ket, fel kellett rajuk kapaszkodnia annak, aki
szerephez akart jutni, éspedig annal gyorsabban, minél csabitobb a kilatasba helyezett pozicid. Tudjuk, hogy Moszkva jeldltje
eredetileg Miinnich volt, Tito azonban a november 2-ardl 3-ara virrado éjjel Brioniban Kadar mellett érvelt, és javaslatat
Hruscsov végiil is elfogadta. Bizonyara tudta, hogy ,,flekkes" ember. Vér szarad ujjain, tehat konnyen kézben tarthato, és ez az
adott pillanatban elegendé volt.

A hosszu repiiléut maganyaban - Miinnichet és Batat egy masik gépen szallitottak, tehat nem beszélhetett veliikk - Kadarnak
volt ideje arra, hogy végiggondolja a torténteket és foleg azt, hogy elézd 1épéseit hogyan és mivel lehet ,,kimagyarazni". Az
eddig kozzétett feljegyzésekbdl nehéz vilagos képet alkotni arrdl, hogy valdjaban mit igért és mit nem - a jegyzokonyvek nem
mindig pontosak és igen gyakran megtévesztdek. Tény, hogy nemcsak vele targyaltak. Rakosi azt irja, hogy ,,... egyik este,
valészintileg oktober 29-én vagy 30-an ujra behivtak a KPSZSZ prezidiumaba... (ahol) megallapodtunk az 0j kormany
felhivasanak fobb vonalaiban és ennek alapjan Gerd és Hegediis e. ak kaptak megbizast, hogy végsé formaba ontsék..."?’
Hegediis errdl nem tesz emlitést. Ugy tiinik, az Gigynevezett forradalmi munkas-paraszt korméany Gigynevezett ,,szolnoki" (?!?)

22 Utolsé beszéd. 761. old.

2 Huszar i.m. 264. old.

2 Huszar i.m. 320. old.

2 A Jelcin-dosszié". 74. old.

2% Marton Endre: Tiltott égbolt. Bp., Kairosz, 2000. 154. old.
27 Rékosi i.m. 1037. 1.
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felhivasat oroszbol forditottdk magyarra, és annak szovegén Kadar — eltekintve Marosannak allammiszterré vald atsorolasarol -
csupan néhany stilaris valtoztatast eszkozolt, miutan a Kreml végiil mellette dontott. A tobbpartrendszer, a koalicios
korményzat, a nemzeti fliggetlenség iigye mind fiistté valt, tigy elfelejt6dott, mintha sohasem lett volna sz6 réluk. Igaz, a
kormanyprogram elsé pontja ,,Nemzeti fiiggetlenségiink és orszagunk szuverenitasanak biztositasa"-t igérte. Mi sem volt
jellemz3bb a helyzetre - és benne Kadar szerepére -, hogy ennek is orosz volt az eredetije.”® Mit mondhatott volna minderr8l
Kadar azon tal, hogy elfogadta a , muszkavezets" felajanlott szerepét, mert nem tudott ellenallni a hatalom igézetének,
barmilyen alavald modon és megszégyenitd feltételek mellett jutott hozza? Szovjet harckocsik védelme alatt tért vissza
Budapestre, amelyek ellen néhany napja még ,puszta kézzel is felvette volna a harcot!" Annyi bizonyos, hogy amikor
november 7-én valamivel 4 6ra utan a Kossuth téren kibujt a szovjet pancélosbol, egy mas Kadar érkezett vissza Budapestre,
mint az, aki egy héttel elobb onnan eltavozott: maga a helytartd, és nem valamelyik beosztottja. 1951-es letartoztatasaig
tanitvanyként csodalta Rakosit. Szabadulasa utan sem fordult vele szembe - Rékosi akkor még nem volt bukott ember -, hanem
az 6 arnyékaban, de mar nem hi csatlésaként képzelte politikai karrierjének folytatasat. Koriiltekintd volt és redlisan mérlegelt.
A maganzarkaban to1tott hosszi honapok soran volt ideje végiggondolni a nagy jatszma, vagyis: az adott politikai rendszer
miikddési szabalyait. Elfogadta Ger6t a part elso titkaranak, tartozkoddan viselkedett az oktdberi napokban, de azzal, hogy
Moszkva 6t tette meg itteni helytartojanak, elérte céljat. Kételyek, fenntartdsok - és persze erkolesi aggalyok - nélkiil
ragaszkodott a neki juttatott hatalomhoz. Tudta, hogy ebben a térségben Moszkva akarata dont, és 6t senki és semmi nem
veszélyeztetheti, amig a szovjet vezetés bizalmat birja. Ez az alapvetd kérdés, amihez képest minden mas mellékes!
Kinek-kinek a maga modjan értésére adta, hogy a neki juttatott hatalommal maradéktalanul éIni fog, és ami eszkozeit illeti,
nem lesz valogatds. Adott szavat barmikor megszegi, ha célszertinek latja.

Ha belatjuk, hogy a ,hatranyos helyzetli", tobbszordosen megszégyenitett Kadart elsésorban és kizarolag a hatalom
érdekelte, cselekedetei egyszerre érthetévé valnak és egymashoz kapcsolodd logikus sort alkotnak. Jo sakkozohoz illéen
Iépésrol 1épésre haladt. Ahogyan er6so6dott a mogotte allo allam- és partszervezet, egyre kiméletlenebbiil. Ezt bizonyitja a
munkastanacsok iranyaban kdvetett politikaja, a forradalomban részt vevok elleni megtorlas és végiil a Nagy Imre-per.

Nagy Imrét és tarsait a Hruscsov és Tito kozott november 2-3-anak éjjelén Brioniban létrejott megallapodas értelmében
,»Zyujtotték be" a budapesti jugoszlav nagykdvetség épiiletébe. Micsunovics moszkvai jugoszlav nagykovet emlékezései nem
hagynak ez irant kétséget. A nagykovetségen Nagy Imre és tarsai tétlenségre lesznek karhoztatva, és - megfeleld 1¢lektani-
politikai nyomasnak kitéve - ra lehet venni 6ket a lemondasra.

Az események azonban nem kovették a Brioniban kidolgozott forgatokdnyvet. A jugoszlavok nem kozolték elére, hogy mi
a menedékjog ,,ara", de - tilbecsiilve érveik hatékonysagat - azt hitték, konnyiiszerrel ravehetik Nagy Imrét a lemondasra.
Rosszul szamitottak. ,,Titot kezdettd]l bosszantotta, hogy tobbszori kisérletezéssel sem tudta létrehozni a Kadar-Nagy Imre
megegyezést! - vallotta Vas Zoltanné. - Végiil megiizente Nagy Imrének, nevetségesnek tartja, hogy jogfolytonossagi alapon
koveteli politikaja érvényesitését, tovabbi miniszterelnokségét. Es amikor Nagy Imre azt mégsem adta fel, Tito teljesen
elfordult téle."*

A folytatast ismerjiik. A csoport tagjainak tavozniuk kellett, aminek keretéiil egy latszatmegegyezés szolgalt: Kadarnak az
az igérete, hogy Nagy Imréék bantatlanul hazatérhetnek. A kovetségrol tortént tdvozasuk utan azonban szovjet pancélosok
kortilvették és egy altaluk megszallt laktanyaba vitték Oket. Ott jelent meg Miinnich, hogy kompromisszumos ajanlatat
megismételje.

Amikor Kadar bantatlansagot igért Nagy Imrének, minden bizonnyal rosszhiszemiien jart el, még ha utébb képmutatd
modon Ugy viselkedett, mintha nem tehetne arr6l, hogy a szovjet kormany masként dontdtt. Zavaros utolsé beszédében is
mentegetni, illetve magyarazni probalta tettét: ,,En kotelezettséget vallaltam azok biztonsagaért, akik - tényleg kotelezettséget
vallaltam én - akiknek a nagykdvetségén akkor tartdzkodott" - mondotta. Vagyis kotelezettséget vallalt azok biztonsagaért,
akik akkor a (jugoszlav) nagykdvetségen tartozkodtak. ,,De én ilyen naiv ember, mint én... azért vallaltam kotelezettséget, mert
arra gondoltam, hogy az én kérésem, hogy két ember annyi nyilatkozatot tegyen, hogy jogilag ne hivatkozhassanak a rangjuk
szerinti emberek".”" Azaz: ha a két (?) ember, Nagy Imre és tirsa vagy tarsai, lemondanak tisztségiikrél és elismerik Kadar
kormanyat. Ilyen feltétel azonban nem hangzott el. ,,Sajnos egy tdmondat volt azon a nyilatkozaton" - mondotta, amit ugy kell
helyesbiteni, hogy a nyilatkozatban elhangzott témondat semmiféle feltételt sem tartalmazott. Kadar, a meggy6z6dés nélkiili
ember,’' nem értette, hogy valaki miért ragaszkodik a meggy6z6déséhez, ha abbol az adott helyzetben semmiféle elény sem
adodik szamara? Neki ez nem jelentett volna problémat, 6 nem ragaszkodott elvekhez, meggy6z6déshez, hanem egyediil €s
kizardlag a hatalomhoz. Sajat hatalmanak biztositasa végett torbe csalta ellenfelét, ami blin volt, és az egyik bin sziili a
masikat: Nagy Imréék elrablasa az elleniik folytatott biintetdpert és kivégzésiiket, dacara annak, hogy Kadar tobbszor is
biztositotta 6ket, nem lesz bantddasuk.

* A Jelcin-dosszi¢". 90. old.

% Tobias Aron: In memoriam Nagy Imre. Bp., Szabad Tér 1989. 407. old.
30 Utolsé beszéd. 761. old.

M La. Varga Laszl6 zarotanulmanyat a Kdadar Janos birdi elétt kotetben.
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Ma mar tudjuk, hogy Nagy Imre kivégzését nem Moszkva, nem Hruscsov siirgette, hanem az MSZMP vezetése. ,,Mi
vetettiik fel" - mondotta Kadar. O, Miinnich, Marosan, Biszku és tarsai nem tudtik megbocsatani, hogy Nagy Imre
korményanak forradalmi legitimitdsa volt. A kommunista propaganda egyik f6 vonalat a proletarforradalom mitosza alkotta.
Ilyesmi vagy ehhez hasonld az orszag torténetében csak egyszer akadt: 1956. oktober 23-an, amikor ledontotték Sztalin szobrat
és amikor a munkasok - igen, a munkasok! - felvették a harcot a fegyveres erOkkel. Ezen a napon Nagy Imre
miniszterelndkségét szazezrek kovetelték Budapesten. Minden szavazas nélkiil egyértelmilen a magyar nép valasztott vezére
lett. Az volt, amikor november 4-én hajnalban megindult a szovjet tamadas.

Ezzel szemben allt az altalanos elutasitas, ami az ugynevezett ,Forradalmi Munkés-Paraszt Kormany" megjelenését
fogadta. ,,Ondk nagyon jol tudjak, hogy ez mit jelent azok szdmara, akiknek a kormany legalitasa fontos... mert hogyha nem
ellenforradalom, hat akkor erre nem tudom, hogy ki hivatkozhat. Nem tudom, ki hivatkozhat."** K4darnak nem volt kire, nem
volt mire hivatkoznia szovjet tankokon kiviil. Mit6l volt kormanya forradalmi, mennyiben képviselte a magyar munkasokat és
parasztokat? Ahany sz6, annyi hazugsdg! ,,Az altalanosan elterjedt ellenkezd nézettel szemben le kell szogezniink, hogy a
politikdban hazudni nem lehet." - irta Bibo Istvan. ,,Pontosabban: lehet itt-ott hazugsdgokat mondani, de nem Ilehet
hazugsagokra politikai konstrukciokat, politikai programokat felépiteni."** Ilyen hazug konstrukcié volt Kadéar rendszere, és a
hazugsag el6bb-utobb - néha csak harminc év mulva -, de megbosszulja magat.

November derekan, amikor a harcok mar eliiltek, és a Nagykorut egyes szakaszait ellepték az alkalmi arusok, sajat
fillemmel hallottam, amint a kovetkez6 mddon kinaltak portékajukat: ,Itt a finom forrd langos, le van szarva Kéadar Janos."
Ujabb sortiizek, razziak, botozasok kellettek ahhoz, hogy elhallgassanak. ,.... A hatalom a sajat megszilarditasaért folytatott
harcaban" - irta a Berend T. Ivan altal vezetett kommunista munkabizottsag 1989-ben, de legyiink pontosak: Kadar Janos
hatalmanak megszilarditasaért folytatott harcaban, és most mar folytathatjuk az idézetet: ,kiilonleges népszeriitlenségében
kénytelen volt igénybe venni mindazon erdket, amelyekre csak tdmaszkodhatott". (Vagyis az avot és a rakosista vezetés
tamogatdit.)’* Nagy Imre puszta létezése Snagovban vagy a Gyorskocsi utcai bortonben allandéan emlékeztette Kadart és
tarsait arra, hogy a hatalom bitorloi.

Amikor Napoleon csaszarra koronazasa elott elraboltatta és kivégeztette Enghien hercegét, kiiliigyminisztere, Talleyrand azt
mondotta: ,,Ez tobb, mint bilin, hiba!" Nagy Imre elitélése és kivégzése biin és hiba volt egyszerre. Biin, mert gyilkossag volt, €s
hiba, mert Kadar sajat szavahihet6ségét semmisitette meg anélkiil, hogy erre kényszeritették volna. Rakosi visszatérésétol
Hruscsovnak a régi garda felett aratott 1957. jiniusi gyézelme utdn mar nem kellett tartani. Rakosi - szovjet partfogoit
elvesztve - legfeljebb nyugdijasként somfordalhatott volna haza. Tébben gondoltak - a suttogd propaganda is terjesztette -,
hogy Nagy Imre a Hruscsov és Tito kozotti viszony ijabb megromlasanak lett az aldozata. Ez azonban igy nem igaz. Kadar
nyilvan nem végeztethette ki Nagy Imrét Moszkva jovahagyasa nélkiil, de ez egyaltalan nem jelenti azt, hogy a kivégzést
Moszkva kezdeményezte volna. A Biszku 1957. augusztusi latogatasardl készitett szovjet feljegyzés szerint Kadarék
szeptember végén akartak ,,zart targyaldson" az eljarast lefolytatni, és Nagy Imrére, Losonczyra, Donathra, Gimesre, Maléterre,
Szilagyira és Kiraly Bélara a legstilyosabb biintetést kiszabni. A szovjet kormany volt az, mely kiilpolitikai okokbdl a pernek
harom-négy hénappal torténé elhalasztasat javasolta, majd nyilvan ugyanilyen okbol jabb halasztas tortént 1958 juniusaig.®

Nagy Imre kivégzése a Kadar-rendszer erejének demonstralasa volt, elsdsorban befelé. (Most mar ezt is megtehetjiik, elég
erdsek vagyunk hozza, végleg megtortilk a magyar forradalom gerincét stb.) Az orszag megfélemlitésén til azonban nagyobb
cselekvési lehetOséget biztositott a maga szamara a taboron beliil. Nagy Imre kivégzésével ugyanis felégette hata mogott a
hidat. Moszkva most mar tudhatta, hogy Kadar nemcsak tigyesebb helytartd6 Rakosinal, hanem hivebb is, mert ezek utan nincs
és nem lehet mas valasztasa, mint a Szovjetunio. Még azt is megengedhette maganak Kadar, hogy elismerd szavakat mondjon
Hruscsovrol, annak bukésa utan, de azt nem, hogy 1968 nyaran megtagadja a Csehszlovakia elleni akcioban vald részvételt.
Valodjaban nem is akarta. Nem rokonszenvezett Dubéekkel és a pragai tavasz szellemével. Amit helyteleniil annak véltek, nem
volt més, mint igazodas Brezsnyevhez, aki sajat héjaihoz képest mérsékeltebb allaspontot foglalt el.*®

Kadar Janos hazassagon kiviil sziiletett, és - ahogyan manapsag mondani szoktdk - nehéz gyermekkora volt. Hiaba
rendelkezett miiszerészi képesitéssel, szakmajat sohasem gyakorolta. irogépet nem javitott, esernyét nem készitett. Partmunkas
volt, nem tobb, de nem is kevesebb. Abba viszont beletanult, hogy miként kell egy sztalinista szervezetet miikodtetni. Tobbszor
is bortonbe keriilt, de Ujra meg ujra talpra allt, és 1945-ben mar a kommunista vezetdk elsé vonalahoz tartozott. 1951-es
bebortonzése irtdzatos zuhandst jelentett szamara, de a maganzarkaban t51tott évek sordn volt ideje végiggondolni, mi a siker
titka a partdiktatardban. A politikdhoz azért tért vissza, mert mashoz nem értett, és mert a politika kinalta a leggyorsabb
felfutasi lehetdséget. Egyébként nemcsak 6, de sorstarsai koziil legtobben szintén ezt az utat valasztottak, mint pl. Marosan

32 Utolsé beszéd. 761. old.

3 Bib¢ Istvan: Valogatott tanulmanyok. Bp., Magvetd, 1986. I1. két. 590. old.
3% Torténelmi utunk. Tarsadalmi Szemle. XLIV. évf, kiilonszam. 36. old.

B A ,Jelcin-dosszié". 200. old.

36 Ld. Kun Mikls: Pragai tavasz - pragai dsz. 1968 fehér foltjai. Bp., Akadémiai, 1998. 224. old., valamint Huszar Tibor: Prdga-Budapest-
Moszkva 1968. Bp., Szabad Tér 1998.
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Al

Gyorgy, akit pedig alaposan ,,meggyalultak" az AVO bortonében. A megalaztatas csak ersitette Kadar elszantsagat, hogy
ujbol felkiizdje magat a csucsra. Rakosi mondta neki a visszavonulds lehet6ségérdl: ,.... ez képtelenség: aki egyszer
megkostolta a hatalmat, nem mondhat le réla!"*’ Kadar sem, barmit suttogtak vele kapcsolatban. A hatalom megszerzése és
megtartasa volt életének célja, értelme, és ebben érzelmek, igéretek, erkolcsi meggondolasok a legkevésbé sem befolyasoltak.

Harminckét éven at tartotta kezében egy orszag sorsat, ami dnmagaban is bizonyitja, hogy kitlinden eligazodott a politikai
intrikak és a személyes ellentétek siirtijében. Diktator volt. Ha 6 mar beszélt, masnak nem illett szolésra jelentkeznie. Ertett
ahhoz, hogy idejében félreallitsa azokat, akik vetélytarsaiva valhatnak, hogy kordaban tartsa alvezéreit, akiknek tilnyomo
tobbségét a szerény képességlick koziil valasztotta ki. Ugyes taktikus volt, és kitiinden értett ahhoz, amit divatossa valt szoval
~imazsépitésnek" szoktak nevezni. Nyilvanosan sohasem mondta, hogy megkinoztdk volna, de 1954 utani politikai
visszatéréséhez nagyon is hozzatartozott a megkinzott martir aurdja, amit a suttogd propaganda a legvaltozatosabb elemekkel
szinezett ki. Azt is suttogtak, hogy a szovjetek 1956-ban elraboltak Kadart és ugy kényszeritették a miniszterelnoki poszt
elvallalasara, hogy Nagy Imrét Moszkva nyomadsara kellett kivégezni, hogy Kadar az utolsé percig ellenezte a pragai
bevonulast stb. Egyik sem volt igaz, mégis sokan hitték. Miért volt ez a suttogd propaganda olyan eredményes? Talan azért,
mert az atlag magyar nem a radidnak vagy az ujsagoknak hisz, hanem annak, amit a kapualjban vagy a villamoson nagy
titokban a fiilébe sugnak. Ellendrizni az ilyen hireket Gigysem lehet, tehat batran allithatunk barmit, ami érdekeinket szolgalja.
Amellett olyan hireket suttogtak, amelyeket az emberek szerettek volna elhinni.

Még nagyobb hatasa volt annak, hogy Kadar a hatalom csticsan is proletar maradt. Diktatori hatalmanak kiilso jeleivel nem
hivalkodott. Nem paradézott diszes egyenruhakban, mint Tito, nem épittetett versailles-i méretii palotat, mint Ceausescu.
Ritkan lattak vidaman, mosolyogva, de annal tobbszor gondterhelten, mintha jelezni akarta volna, a hatalom szamara
gyotrelem, gyakorlasa honfitarsai érdekében vallalt aldozat. A nyilvanossag el6tt feszélyezetten rangatta a vallat, nehézkesen,
docogve formalta mondatait, amelyek tele voltak lapos kozhelyekkel, de az embereknek épp ezért nem kellett ,,felnézniok" ra.
Az émelyit6 ,,személyi kultusz" utan ez a hétkdznapi, darabos egyszeriiség kedvezden hatott, amit Kadar valoban jol alakitott.
Neki elég volt a hatalom, arra mar nem tartott igényt, hogy annak kiilsé jeleit fitogtassa.

A torténelem sok furcsasagot produkalt. Az Escorial talan a vildg legimpozansabb uralkoddi rezidenciaja, de az Oridsi
palotaban II. Fiilop szobai sziikek és kényelmetlenek voltak. Agyabél ugyan a templom oltarat lathatta, de hajdani lakosztalya
buvohely benyomasat kelti, ahol a korlatlan hatalmu uralkodo elrejt6zott a vildg eldl. Fiilop kirdlynak szamos elddje és
kovetdje volt.

Az a kor, amelyben Kadar Janos tevékenykedett, a Szovjetunio rovid életii szuperhatalmi statusanak iddszaka volt, és a
térség, ahol miikodott, a Szovjetunid érdekszférajaba tartozott. Allamainak vezetdit - akar tagjai voltak az ENSZ-nek, akar nem
-, a miniszterelndkoket éppugy, mint az allampartok els¢ titkarait, Moszkvaban jelolték ki, és mindegyikiik a szovjet kormany
csatlosa volt. Az adott nemzetkdzi eréviszonyok mellett mas lehetéség nem adodott. A csatlosok mozgastere Sztalin halala
utan kibdviilt, anélkiil azonban, hogy barmikor elérte volna azt a hatart, ahol egy orszag szabadsaga, fiiggetlensége kezdddik.
Kadar ezt a helyzetet elfogadta, akarcsak a sakkjatéknak azt a szabalyat, hogy a vezér minden iranyban fit, anélkiil, hogy
barmilyen érzelmi hatéast valtott volna ki bel6le. Tisztaban volt azzal, hogy helytarto, és ennél tobb nem akart lenni. Hajbokolt
Hruscsov, majd Brezsnyev el6tt, elfogadta t6liikk a hatalmat, biztositotta Oket hiiségérél, és valoban hiiséges volt hozzajuk.
Amikor felmeriilt - talan csak kisérleti léggdmbként -, hogy a szovjet csapatok esetleg elhagyjak az orszagot, nem ragadta meg
az alkalmat.

Kadar érdeméiil szoktak betudni, hogy Magyarorszag Nyugaton a szocialista tabor ,legvidamabb barakkja" mindsitést
kapta. Igaz, de ne felejtsiik el, hogy ebbe a taborba a kiilonboz6 népeket akaratuk ellenére zartak. Kadar az internalotabor
fenntartasaban fontos szerepet vallalt. A legviddmabb barakknak nem mokamestere, hanem bortonére volt, akkor is, ha
idénként gy tett, mintha nem hallana azokat a vicceket, amelyeket az internaltak egymasnak mesélnek. ,,A népbe vetett
bizalomra épitjiik politikankat" - mondotta. Valosziniileg eszébe sem jutott, hogy ezzel a mondéssal a demokracia 1ényegét
tagadja. Ott ugyanis a nép bizik - vagy nem bizik - a vezetokben, és nem a vezetk a népben. Kadar bizott abban, hogy a nép
nem rohan fejjel a falnak, tehat felesleges a bortdon falat vaslemezekkel erdsiteni. Az elmélet nem érdekelte, a maga
pragmatizmusaban a marxista tanokbol legfeljebb néhany mindennapi fogyasztasra alkalmas frazist hasznalt. A tabor
parancsnoka - a szovjet kormany - persze talalhatott volna durvabb bortonért - jelentkezokben nem volt hidny! -, de Kadar 6
feladata mégis a rend, a fegyelem fenntartasa volt, és nem a szdrakoztatas.

Ebben is talalt egykoru és utdlagos védelmezokre. Azzal mentegették, hogy mint ,,muszkavezetd" elvégezte azt a piszkos
munkat - az 56-os forradalom uténi rendcsinalast -, amelyt6l mas, erkdlcsi szempontbol igényesebb ember undorodott, de
amely az adott helyzetben elkeriilhetetlen volt. A megtorlasok mértékében és modozataiban azonban messze tulment azon a
hataron, amit szovjet urai feltétleniil sziikségesnek tartottak. Haynau kevesebb embert végeztetett ki, és aldozatai nem sajat
honfitarsainak korébol keriiltek ki. A kommunista part 1989-es ,, Torténelmi utunk" cimi 6sszegezésébdl idézek: ,,Kemény,
sulyos megtorlasok jelezték a realpolitika kialakitasanak utjat. 1957-58 folyaman a 1étért kiizdé hatalom (Milyen elvont,
tudalékos megfogalmazas! Nem a hatalom kiizdott a 1étért, hanem Kadar és tarsai a hatalom gyakorlasaért) a megtorlasok soran

37 Gyurké Laszl6 i.m. 189. old.
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a torvénysértésektdl sem volt teljesen mentes. (A ,.teljesen" sz az adott Osszefiiggésben felesleges!) Kiilonosen vidéken sok
szubjektiv elem és személyes leszdmolasi indulat is érvényesiilt. A mintegy 300 halalos itélet jelzi a kiilonleges keménységet"
stb.”® Az aldozatok szama ennél joval magasabb volt!

Bethlen Gabor sziiletésének négyszazadik évforduldja alkalmaval Kéadar népszertsitése érdekében tobben sugalmaztak,
hogy vonjanak parhuzamot Bethlen Gabor és Kadar Janos kozott azon az alapon, hogy Bethlen Gabor is a szultan vazallusa
volt, mégis Erdély legnagyobb fejedelmének tekinti 6t a magyar torténetiras. A parhuzam azonban nem allja meg a helyét. Az
erdélyi fejedelmek koziil Kadar személye kapcsan inkabb Apafy Mihaly juthatna esziinkbe, mar csak azért is, mert az 6 uralma
kozel harminc évig tartott. Harmincévnyi tengddés a Porta arnyékaban, amelynek soran a fejedelemség joval hatrébb keriilt az
eurdpai ranglistdn, mint ahol a 17. szazad elsé felében allott! Akarcsak Magyarorszag Kadar harmincéves kormanyzasa
kovetkeztében.

Ezzel elérkeztiink Kadar és a Kadar-korszak megitélésének dontd kérdéséhez. Kadar kormanyzasanak harom évtizede az
orszag egésze szempontjabol a stagnalas, tobb tekintetben pedig a hanyatlas, a romlas iddszaka volt. Ez a megallapitas persze
magyarazatra szorul azok el6tt, akik ezekben az években jobb lakasba koltoztek, vagy temérdek munkaval csaladi hézat
épitettek, gyerekeiket tanittattak, kevés lakbért fizettek, és a kenyér - mindségérdl most nem szélva - valdban olcsd volt. A
rendszer teljesitményeit nem sajat multjaval, a haboras pusztitdsokkal kell 6sszehasonlitanunk, hanem mas orszagok €s mas
rendszerek egykorti eredményeivel. Azok, akik a hetvenes és a nyolcvanas években tobbszor jartak Nyugaton, keseriien
allapithattak meg, hogy lemaradasunk ismét novekedett, a minket a nyugati orszagoktol elvalaszto szakadék tovabb mélyiilt és
szélesedett. Hidba szaporodtak utjainkon a Trabantok, azok nem mérkdzhettek a Volkswagenekkel, a panellakasok a nyugati
munkashazakkal, és ha a téeszek termelési atlagai novekedtek is, elmaradtak a fejlett ,kapitalista" orszagok atlagaitol. Az
egyetemet, illetve foiskolat végzetteknek a lakossag egészéhez viszonyitott aranyat tekintve az utolsd el6tti helyek egyikére
szorultunk vissza Europaban, ami pedig a kdzegészségiigyet illeti, a férfiak halandosaga - eltérden a legtobb orszagtol - nalunk
nem csokkent, hanem emelkedett. A ,kizsakmanyolt" munkasok sokkal jobban éltek, mint azok, akiket ilyesmi mar nem
fenyegetett. ,,Ott sincs kolbaszboél a kerités" - mondogatta Kadar, de a keritésnek nem az a rendeltetése, hogy megegyék. Az
allitolag ,,szocialista" tervgazdalkodas nem szamolta fel, hanem novelte lemaraddsunkat. Nem tulzas és nem is valamiféle
politikai elfogultsig mondatja velem, hogy a Kadar-korszak harom évtizede, annak minden erdfeszitése Oridsi vargabetii
megtételét jelentette. Az elfogultsdgnak még a latszatat is keriilendd, megint a kommunista part 1989-as Osszegezésébol
idézek:

,»1974-t0l... az olajarrobbanas kovetkeztében a magyar kiilkereskedelem cserearanyai mar latvanyosan romlottak,
hamarosan 20 szazalék, majd ennél is nagyobb veszteséget okozva... A magyar nemzeti gazdasagot ebben az évtizedben végiil
is egyévnyi nemzeti jovedelmének elvesztése sujtotta... 1973 és 1978 kdzott 8 milliard dollar tartozas halmozodott fel."

,»lartos valsaggocok jottek 1étre, s nem fejlodtek ki korszerli, versenyképes 0j gyartasi agak. A 'restrikcids spiral' - bar
kétszer is sikeriilt elkeriilni az 6sszeomlast - nemcsak Ujrakeletkezd egyenstlyvesztést idézett eld, hanem tartds stagnaciot,
hanyatldst valtott ki a magyar gazdasigban."*’ Eddig nem szoltam a hatrinyos, gazdasagilag karos energia-
nagyberuhdzasokrol, mint amilyen az 1976-os eocén-program vagy a dunai vizlépcsd 1977. évi terve. Hibas dontések sorarol
volt sz0, és az Gsszegezés arra is valaszolni probal, hogy miért és miként keriilt ezekre sor: ,,A korszak jellegzetes és tipikus
karrierpaly4jat nem a szakmai kivalosag €s hozzaértés, hanem a politikai megbizhat6sag (részben a szarmazas) és az apparatus
hierarchidjaba valé alkalmazkodd beilleszkedés hatdrozta meg... a kdzépszerliség kozépszeriiséget vonzott. Kialakult a
mindenre 'alkalmas' vezetd tipusa, aki ha valamely poszton akar latvanyos alkalmatlansagot is bizonyitott, hosszl ideig helyén
maradhatott, vagy mas hasonld vezetd beosztast kapott. E zart, egymast jol ismerd €s segitd vezetdgarnitura a demokratikus
valasztas és kontroll hianya kovetkeztében nemegyszer torvényen feliil allonak is érezhette magat. Néhany kirivo esetben az
4tlag allampolgarnak bortonbiintetéssel jaro vétséget is 'elnéztek' nekik, a torvényesség onkényes kezelésével."*

Ne felejtsiik, Kadar Janos kaderpolitikajardl van szd! Ma, a harmadik évezred kiiszobén bizvast elmondhato, hogy az a
hatalmi konstellacio, amelyre Kadar rendszerét épitette - ti. a Szovjetunio vilaghatalmi allasa - végleg a multé, és nem abban
kell a helyilinket megkeresniink. Rovid epizdd maradt az, amit - tévesen - a torténelem tartds alakzatanak hitt. Az a gazdasagi és
tarsadalmi rendszer pedig, amelyet erdszakkal, megtévesztéssel az orszagra kényszeritett, miikddésképtelenné valt, zsakutcanak
bizonyult. Osszeomlott anélkiil, hogy barki megdontdtte volna. Ennél stlyosabb itéletet a torténelem nem hozhatott, az mar
jogerds, nem fellebbezhetd meg. Ez az itélet Kadar Janos torténelmi szerepére, tevékenységének egészére is vonatkozik. Amit
létrehozott, megbukott, amit hatrahagyott, azt pusztulasra itélte az id6!

A siker a politika legfobb, elsérendii igazoldja. Kadar hossz(i uralmat hitszegésekkel, arulasokkal teli politikédja
igazolasanak tekintette. A bekdvetkezett kudarc, a nyilvanvalo cséd ettdl az igazolastdl fosztotta meg.

Hogy nem az ugynevezett szocializmus bukott meg, hanem csupan egyik, ,,1étez6" alakja? Nincs értelme vitatkozni azon,
vajon Lenin hiven interpretalta-e Marxot, hogy Sztalin hii volt-e Leninhez, vagy a tdbbiek, akik ra hivatkoztak Kubatol

38 Torténelmi utunk. Tarsadalmi Szemle. XLIV. évf. kiilonszam. 36. old.
39 Térténelmi utunk 64-69. old.
40 Torténelmi utunk 42. old.
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Kambodzsaig. Az, hogy az ifji Marx vagy az 6reg Lukacs mit latott masként, mint a kdzépkort Lenin, éppoly érdektelen ma
mar, mint a homouzion vagy a homoiuzion kérdése. Mi, magyarok és veliink egyiitt Kelet-Kézép-Eurdpa népei nem azt
folytatjuk (masként és jobban), amit a volt kommunista partok nagyjai - koztik Kadar - eldirtak és erdltettek, hanem az
ellenkezdjét. Faradsagos munkaval lebontjuk, amit emeltek. Az emlékmiivek messze a varostol szoborparkba keriilnek,
privatizaljuk az annyi kinnal-keservvel allamositott javakat, miik6dé piacgazdasag keriil az Gigynevezett tervgazdasag helyére,
és visszatériink ahhoz az Eurdpahoz, amelyt6l Kadar és a tobbiek annak idején miszaki zarral valasztottak el. A torténelem
fintora, hogy neveltjei, az 6t nemrég koriilvevd aproszentek az utddpart, az MSZP tagjaiként, a polgari oldal politikusaival
versenyezve hirdetik a magantulajdon szentségét, eskiisznek a szabad versenyre, siirgetik miel6bbi integralédasunkat
Eurépaba, és Nagy Imre sirjadhoz zarandokolva, néma f6hajtassal aldoznak emlékének. Mas kérdés, hogy Oszintén teszik-e
vagy képmutatoan, de a fohajtas - tény.

Kadarnak nemcsak az éltala kivégeztetett Nagy Imre és tarsainak linnepélyes temetését kellett megérnie. Latnia kellett azt
is, miként dél dssze és hull darabokra mindaz, amit harminckét éven 4t dsszerakott. Oregen és betegen megértette-e kudarcanak
okait? Gyors leépiilésébdl arra lehet kdvetkeztetni, hogy legalabbis sejtette. ,,... Mert a Lenin nevét nem mondottak ki" - szolt
utolsd beszédében. -, Megrémiiltem, elkeseredtem, hogy nem szabad tobbé Lenin nevét kimondani? Itt szabad még haszndlni,
hogy elvtarsak? Mert a parlamentben mar nem..." Félt? ,.... Mert engem nyugodtan agyonl6het barki... Te uristen, gondoltam
magamban, ezt kinyirjak, hogyha interjut készit velem... én azzal mar nem t6r6dok, hogyha agyonlé akarki engemet...
Bocsanatot kérek... Bocsassanak meg" - ismételte tobbszor.

Kezeléorvosa, Rétsagi Gyorgy nem gondolta, ,,hogy igazak az olyan nagyon egyszerii magyarazatok, amelyek szerint 6t a
Rajk-per vagy a Nagy Imre-per visszahullo feleldssége sujtotta le. Elfogadom: ezek biztosan szerepet jatszhattak végsé
szétesésében, de ennek f6 oka nem a biintudat volt. Azt nem tudta 6 felfogni, hogy sajat emberei hagytak el."*' Sajat emberei
viszont azért hagytak el, mert lattdk, hogy a hajo siillyed, a rendszer utolsé orait €li. Az a rendszer, amelynek fenntartasaval
Kadar a Rajk- és a Nagy Imre-perben vitt szerepét, 1956. november 1. utani ténykedését igazolni probalta. Kadar nem erkolcsi
fogalmakban gondolkozott, és feltehetéen nem azon ragodott, hogy mikor kovetett el biint, hanem azon, hol, mikor és
mennyiben hibazott. Valéban nem a buntudat gyotorte, de ha egyszer egész politikdja hibasnak bizonyult, egyes 1épéseire
- Rajk elveszejtésére, az 1956-o0s forradalom elaruldsara, Nagy Imre kivégzésére - sem talalhatott mentséget.

Shakespeare III. Richardja a bosworthi csata eldestéjén aldozatainak szellemével viaskodik. Azok gyotrik, hogy ne
pihenhessen és ne gyijthessen erét a masnapi kiizdelemre. ,,Holnap sulyosan iilok lelkeden" - mondja VI. Henrik fianak
szelleme. ,,Emlékezz, hogy szurtdl le... Hat ess kétségbe! Pusztulj!" ,Ess kétségbe! Pusztulj!" - ismétlik refrénszeriien a
szellemek. ,,Hogy kinzol gyava lelkiismeret!" — ny6gi Richard. Kadar emlékezetére - barmit is mondjon errdl az orvos - Rajk,
Nagy Imre és masok arnyai nehezedtek.

Idézhetném Arany Janos csodalatos balladajabol a fakd lovan 1épteté Edward kiralyt is, akinek fiilébe zigta atkait a walesi
lakoma. Harminc év tavlatabol Kadar nem a bosworthi mez6t latta maga eldtt, nem is Montgomery varat, hanem a 1étezd
szocializmus nyilvanvald csédjét, életmiivének 0sszeomlasat. Hidba volt jo sakkozo, a nagy jatszmanak nem lathatta nyerd
folytatasat, hanem csupan az elkeriilhetetlen mattot. A kivégzéseket mar nem lehetett a szocializmus épitésének lriigyével
igazolni. Az éaldozatok atkait vélte hallani, és az értiik viselt felelosség nyomasztotta. Ez tért vissza zavarosan, de annal
stirlibben utolsé beszédében, amelynek épp a ,,feleldsség" az egyik legtobbet szerepld szava:

»-- Nekem az a bajom, hogy az agyam orokké forog és az is energidt kivan... Mi az én felel6sségem?... Ez az én
felelésségem... mert én most mar annak a feleldsségnek a tudataban voltam... Az orvos azt mondja, az a bajom, hogy 6rokké az
én feleldsségemre gondolok... én azon forgatom éjjel-nappal a fejemet... Nem tudok bizonyos embert, akinek én felel6s
vagyok... én azt gondoltam, hogy én olyan felelésen nyilatkozom... mert a bibliai értelemben biinbak vagyok... Senki sem
felelhet azért, mert én elkdvettem egy hibat... Nekem éjjel-nappal porég az agyam - és az is energiat kivan -, hogy milyen
felel6sségem van... Amikor, talan azt mindenki tudja, hogy mit jelent ez a feleldsség. .. nem birom ki azt, hogy passziv vagyok
és nem tudok valaszolni dolgokra. Nem birom ki, na! Es ennek betege vagyok... - azt teljes mértékben vallalom... Es
sorrendben, ahogy én az én életemet éltem at... valaszolni fogok... ami most engem gyotdr, hogy miért nem szélalok meg..."*

Tobbszor azonban mar nem szdlalt fel. A binnel szembenézni nem mert, besz€élni réla nem tudott. Az, hogy gydtorte a
felelosségérzet, mindenesetre emberi vonas, még rokonszenves is. Talan az egyetlen, mely egyéniségébdl kiemelheto.

Eppen ezt tagadjak azok, akik Kadéar rendszerét és benne az & szerepét igazolni akarjak. ,,J6 lenne, ha ezt a leépiilést nem
politikai okokbol vezetnénk le" - irta Popper Péter az utolsé Kadar-beszéd nyilvanvald bizonysadga dacara, amelynek
kozzétételét ,,ocsmanysagnak" mindsitette. Az utolsd beszéd azonban nem egyszer(i korkép, amit véd az orvosi titoktartas, nem
maganiigy, hiszen a Kozponti Vezetdség tilésén hangzott el, és egy korszakot zart le. A szdlasra feliratkozottak mind
visszaléptek, mert a Kadar-beszéd utdn mar nem volt mit mondaniok. Popper azonban ennél tovabb megy: ,,... Kadar
primitivebb és kegyetlenebb ember volt annal, mint hogy szentimentalis okokbdl bantotta volna Nagy Imre halala... A politika

1168 ora, 1996. jalius 16. 14-15. old.
2 Az 1989. aprilis 12-i (utolso) beszéd. In: Az MSZMP KB 1989. évi jegyzékinyvei. Bp., 1993. 757-767. old.
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a cselekvésben mindig erkolestelen és mocskos, az erkdlesi megfontolasok csak a dilettans politikust gy6trik."* Ezzel persze a
demokracidt és a demokratikus politika lehet6ségét is tagadja, mert az kdvetkezik bel6le, hogy a tisztességes ember, aki
valamit ad a becsiiletére, nagy ivben elkeriili a politikat, és oriil annak, ha ezt a ,,mocskos" munkat masvalaki elvégzi helyette.
Ezt sugallta - emlékezhetiink ra! - a Kédar-korszak suttogd progagandaja a partonkiviiliek millidinak és az egyszerii parttagok
szazezreinek, nehogy politikai tekintetben aktivizalédjanak! E gondolatmenet szerint Kadar nem banhatta, amit tett. Inkabb
Kadart siillyesztik mélyebbre, csak hogy a kadarizmust - vagy ha gy tetszik: a Kadar-korszakot - és benne sajat kartékony és
blings szerepiiket mentegessék!

A torténelem nagy hoditoi vagy zsarnokai, akik egyaltalan nem dilettans modon tizték mesterségiiket, mindmind sziikségét
éreztek annak, hogy tetteiket igazoljak. Ezért mint isten ostorai, az igaz hit védelmezdi, egy allitblag magasabbrendii faj
képvisel6i vagy igazsagosabb tarsadalom épitdi jartak el, amiben igy vagy ugy, de maguk is hittek. Ha hazudtak maguknak és
masoknak - marpedig a politikaban, ahogyan Bibd Istvan mondotta, hazudni nem lehet -, akkor el6bb vagy utobb ledontik
szobraikat, eltavolitjak mumifikalt tetemeiket a mauzéleumokbdl, utcanévtablaikat masokra cserélik. Amennyiben pedig még
¢letben vannak, gydtri 6ket hazugsagaik lancolata, az elkdvetett hibak és blinok, amelyek - barmit is mondott annak idején
Talleyrand - az esetek tobbségében bizony egybeesnek.

Eletének utolso esztendejében minden jel szerint méar Kadar is igy latta.

(Magyar Szemle, 2001. 7-8., 9-10. sz.)

Kadar and His Era

This article — published in two issues of the Magyar Szemle periodical in 2001 — provides a personality sketch of Janos Kadar, the
communist ruler of Hungary for 33 years. The paper — based on facts documented in most cases by communist media — provides a
fundamental blow to the image making practices and myths surrounding Kadar and his regime. It is shown based on documents how Kadar
— a person with very little education and living at the periphery of the Hungarian society till the end of WW II — managed to raise to the
highest ranks of the Communist Party and the Bolshevik regime within a couple of years after the war. This was due to his total lack of moral
values and his absolute focus on power. His personality served him well during the turbulent days of the 1956 Revolution and Independence
War, when he realized that the only superpower in the region was the Soviet Union and he had to only secure the confidence of the rulers in
Moscow. After initial hesitation he betrayed the Revolution and became the Soviet’s local governor in Hungary. He smashed the Revolution
and the popular resistance with brutal force, let execute Imre Nagy and other leaders of the Revolution in 1958 and several hundreds of
people during the years. More than 22,000 people were condemned and jailed, many more lost their jobs. Due to the total lack of legitimacy,
he tried to cover this gap by installing a barrage of counter-revolutionary propaganda and a costly and irresponsible socio-economic system.
During the last years of his life he had to witness the full collapse of his regime and he had to experience that every comrade of him left him
alone. It might be possible that his conscience woke for the very first time in his life. Nevertheless, he could not speak out the name of Imre
Nagy even in those years.

Undoubtedly the discussions and the analysis of Kadar’s political life and his era will continue for some time. His reign is a relatively long
period in Hungary’s history, spent under Soviet occupation, during which despite some limited bourgeoning the country became less and less
affluent compared to the rest of Europe and in some respects even compared with other countries of the Soviet block. Practically every pillar
of Kadar’s regime had to be dismantled and the country began a new, painful building period in 1989.
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43168 6ra, 1994. marcius 15. 10-11. old.
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SULYOK, Vince : Egy 6sz 6rok emléke — 1956

Ez az iras eredetileg a KORTARS cimii irodalmi és kritikai folyoirat 2005. évi 10. szamaban jelent meg, s részlet
a szerz6 azonos cimi, eddig kiadatlan kotetébdl. A kotetet tervezziik konyvkiadasunk keretében elektronikusan
megjelentetni. Az itt kozolt versek a koltd elsd két verseskotetében jelentek meg (Rdmdontott vilag [1958,
Roéma), illetve Céltalan ég alatt [1961, Briisszel]). A kolteményeket ugyancsak tartalmazza a Fénydrvény életiink
ciml valogatas [1998, Budapest]. Mindharom kdotetet megjelentettiik elektronikusan 2005-ben, s a Bibliotheca
Mikes International cimérdl toltheték le: http://www.federatio.org/mikes bibl.html. A Gloria Victis cimi
antologiat terveink szerint az idén elektronikusan megjelentetjiik.

— Mikes International Szerk.

Az egymas nyomaba megéllithatatlan konyortelenséggel sorjazo évtizedek hangtompitd kodfalan at is még mindegyre tisztan
vélem hallani azt a fegyverzajt, ami a Kossuth-radiobol, a betervezett miisor betervezett szovegének adasan attérve hozzank,
tavoli hallgatokhoz kiszlirédott. Ez a ,,hattérzene" nem volt elére beiktatva az adasba, nem volt eldre ,,jovahagyva". Miként az
a forradalmi megmozdulas se, amelynek fejleményeként a Radié Brody Sandor utcai épiileténél este nyolc ora koril ezek a
fegyverek irregularisan, azaz nem vartan és nem engedélyezetten, de annal folfoghatobban €s annal sulyosabb érveléssel
megszolaltak.

Ezek a 16vések, ez a partallami magyar févaros szivében kirobbant s elére nyilvanvaldan teljesen elképzelhetetlen tiizharc
hatdsaban azonnali hatéllyal folébe szarnyalt a hivatalos miisorfiizet 6sszes, nyomtatasban meghirdetett adasa sziirkeségének.
Megrendiilten, szivdobogva hallgattuk mindannyian, akik akkor az egri tanarképzd fOiskola hallgatoéi és tanarai koziil
véletlenszerlien éppen e folerdsitett hangl radiokésziilék koriil alltunk, a Gerd-féle, fenyegetésnek szant sz6lamokra varva.

A beszédbe varatlanul behallatszo-besziirddé 16vések hangjat tehat egyrészt meglepetéssel hallgattuk, masrészt alig titkolt
megrendiiléssel és szivdobogassal is. Felujjongani vagy tapsolni akkor még nem lehetett, a mdogottes évek alaposan
megtanitottak arra, hogy igazi érzéseinket és gondolatainkat a legmélyebben titkoljuk. Szinte senki sem bizott senkiben.
Gyanakvassal lesett mindenki mindenkire. A diktatira sotét és nehéz évei mintegy merev jégpancélt fagyasztottak mind
arcunkra, mind gondolatainkra. S ez a jégszerti maszk csak nagyon lassan kezdett el megrepedezni, s belsé aggodalmunk is
csak lassacskan kezdett helyet engedni a reménynek és a varakozasnak, s még lassabban az ujjongd 6romnek vagy éppen az
eseményekben vald tevoleges részvételnek. A gyanakvas és az egymastol vald félelem béklyodiban €ltiink tehat, amit a radiobol
nem éppen szandékoltan felénk sugérzott puskalovések sem tudtak feloldani, legalabbis nem ott, helyben, ahol akkor még a
leghalvanyabb ismeretekkel sem rendelkeztiink ahhoz, hogy megérthessiik a 16voldozés igazi hatterét és torténelmi
jelent6ségét. Az azonban rogton nyilvanvaldva lett talan mindannyiunk el6tt, hogy valami nagyon fontos eseménynek vagyunk
fiiltanui, hiszen Budapest utcdin, legalabbis a Radié kornyékén, mar vér folyik. S ha ez a tudat bizonyos foku ijedséggel toltott
is el benniinket, ezt az ijedséget alighanem messze folilmulta Ger6ék ijedtsége, s6t fejveszettsége.

Az én szerény életemre forditva mindennek kapcsan a szot és az emlékezést: nem sejthettem ott, a foiskolai radidokésziilék
elott hallgatva és figyelve a beszédaradatot és a fegyverzajt, hogy szamomra is milyen sorsfordit6 jelentségii lesz hamarosan
ez a ,tavoli" (hiszen hozzank, Egerbe, Budapestrdl az éter hullamain érkezett) fegyverropogés. Nem tal sok oranak és napnak
kellett azonban mar eltelnie ahhoz, hogy a torténések passziv figyeldjébdl és fiiltanijabol magam is azok cselekvo részesévé
valjak. A jégmaszkbol orardl orara egyre tobb darabka valt le az én arcomrol is. Az egyre atfogobbakka valo forradalmi
események, az altalanossa vald forradalmi légkor és hangulat mindinkdbb magukkal ragadtak engem is. S mintha koriilottem
ugyanugy gondolkodott volna mindenki, ugyanazt akarta volna mindenki. (Egyetlen kivételre emlékszem csupan: az orosz
tanszék vezetdjére, aki, véletlen talalkozasunkkor az utcan aggodalmasan 1jjaéledo fasiszta veszélyrdl beszElt nekem, s dvott
attol, hogy ,,belekeveredjem" az eseményekbe, amelyeket 6 a moszkvai radioval egyetértve itélt meg.)

Ovasa késén jott, mert akkorra mér cselekvéleg vetettem bele magam a dolgok és események siirijébe. Mar hetekkel
korabban vezetGségi tagga valasztottak a MEFESZ-be, s innen szinte atmenet nélkiil és ,természetesen" keriiltem be az egri
Varosvédelmi Bizottsagba; onnan ugyszolvan azonnal delegaltak Eger Varosa Forradalmi Tanacsaba, masnap pedig, a diaksag
képviseldjeként, Heves Megye Forradalmi Tanacsaba. Ez utdbbi pedig elsé ilésén beiiltetett a megye napilapjanak, a
Népujsagnak foszerkesztéi székébe. Huszonnégy éves fejjel. (Ismerték valamennyire a nevem, mivel a lapban akkor mar
mintegy masfél éve gyakran kozdltem, igaz, csak verseket.)

A lazas cselekvési vagynak, a valtozasoknak e gyonyori napjaiban mindig masok vallahoz tudtam vetni a vallam, mindig
szorithattam masok kezét, mindig viszontlathattam masok szemében a remény biztatd ragyogasat. Nem tudnék ma mar
beszamolni arrol, hogy aludtam-e egyaltalan azokban a napokban, s ha igen, akkor hol aludtam, mennyit aludtam. Es hogy ki
adott valamit ennem. Tettiik csak, amit tudtunk, s amit lehetett. Ekdzben akadt néhany nehéz és veszélyes helyzet is, mi
azonban mégis sikerrel vittiik gyézelemre a mi kis egri, hevesi forradalmunkat. Es vérteleniil.
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De november 4-ével bekdszontott hozzank is a fekete vasarnap. A budapesti rossz hireket hallva a lap szerkesztéségébe
siettem - volna, de a bejaratnal mar ismeretlen egyenruhdba 61t6zott és allig felfegyverzett 6rok alltak el az utamat, s a varosba
is visszatértek a szovjet katonai alakulatok. A kadari ellenforradalom o6rakon beliil elért Egerig. Nyomaban pedig azonnal
kezdtek kilitkdzni az arcokra is a Rakosi-korszakbol oly jol ismert jelei az elbizonytalanodasnak, félelemnek, eljegesedésnek.
Akik koziiliink tavolabbi orszagrészekbdl valok voltunk, és most itt rekedtiink Egerben, némi habozas utan a lanyok
didkszallojaba huizodtunk. De az 0j katonai €s polgari hatdsagok tudtak rolunk, s néhany nappal késébb ott ért el benniinket a
szovjet er6k parancsnokanak levele: november 13-ig mindannyiunknak, akik nem vagyunk egri illetéségiiek, el kell hagynunk
a varost. Izgalmas és nem éppen folyamatos vonatozgatasok utan értem el aztan az orszag nyugati sarkdban sziil6falumat,
MeénfOcsanakot, s sziileim hazabol figyeltem az elkovetkezd idoben a dolgok alakulasat s a Kadar-kormanyzat altal
folyamatosan bevezetett valtoztatdsokat. Sziiléfalumon meg a szomszédos Gyodrdn at is tizezrek menekiiltek azokban a
hetekben Ausztria felé. Bécsbe akkoriban, ugy november végefeléig, nemcsak gyalogosan vagy kerékparon, de vonattal,
autdbusszal, s6t taxival is el lehetett jutni. De én nem tartottam a menekiilési arral, mert a hazdmban akartam maradni. Otthon -
sziilohazdmban. Abban reménykedtem, hogy idé multan majd ,,normalizalodni" fognak a dolgok, s én visszatérhetek Egerben
maradt kdnyveimhez, és ismét ottani iréasztalomhoz iilhetek le.

Ezek a remények azonban nem valtak be. Decembert6l tobb névtelen levélben figyelmeztettek joakardk, hogy veszélyben
vagyok. Emiatt tobb izben lakohelyet cseréltem, s Ménfo mellett Gyorétt is laktam egy idére, meg egy bakonyi faluban, sét
egy hétig még Budapesten is! (Direkt az oroszlan barlangjaban...) Ide professzorom, a magyar irodalmi tanszék vezetdje
invitalt, mert 6ssze akart hozni a Beliigyminisztérium egy magas beosztasu alkalmazottjaval (akit a forradalom napjaiban
ugyanabban a szobacskaban bujtatott, amelyikbe janudrban engem is beszallasolt), mert azt hitte, hogy viszontszolgalat-képpen
az illeté majd mellém all, és meg tud védeni. Ez a reménykedés gyerekesen naivnak bizonyult, de én 6r6k halat érzek érte
professzoromnak: emberségéért, hdsies segiteni akarasaért!

Januar 20-a tajan levelet kaptam a fGiskola igazgatojatol, hogy februarral megindul a féiskolan is a munka, jojjek Egerbe.
Két nappal késdbb azonban ujabb levelet hozott a posta az igazgatotol, hogy engem - nem varnak vissza! Ha ekkor még mindig
a novemberi napokban tapasztalt allapotoknal tartottunk volna, ebben a mostani kényszerhelyzetben mar magam is elindultam
volna a nyugati orszaghatar felé... De addigra lezartdk az egész hatarszakaszt, az egykori magyar hataréroket szovjet katonai
erdkkel cserélték fel, s ezen az 0j katonai ,,fliggényon" csak kevesen merték megkisérelni az athatolast, s még kevesebben
tudtak azt véghezvinni.

Csapdahelyzetbe keriiltem tehat, s tudtam, hogy barmikor letartoztathatnak. Ekkor ismét professzorom sietett segitségemre:
megszervezte kimenekiilésemet az orszagbdl. Viragnyelven irt taviratban magahoz hivott Budapestre 1957. februar 6-an.
Masnap levittek onnan M¢lykutra, a jugoszlav-magyar hatarra, ahonnan tobboras éjszakai gyaloglassal a bokaig-térdig érd
bacskai sarban értem at februar 8-an hajnalban Jugoszlaviaba. Bekopogtam az elsé tanyara, ahol a bacskai magyar gazda ¢és
felesége fejedelmi reggelit talalt elém. Késébb pedig lovas kocsijukkal bevittek Szabadkara. Eddig csak magyarokkal
talalkoztam Jugoszlaviaban, de az ,,én" gazdam azt allitotta: 6todik szomszédja egy szerb gazdalkodo, de magyarul jol beszél 6
is, s egy kiados reggelire 6 is beinvitalt volna magéhoz, ha véletleniil éppen hozza nyitottam volna be. Az els6 szerb, aki
sziiletésre nézve is az volt, a szabadkai renddérség egy fotisztje volt, aki a kihallgatasomat vezette. De magyarul 6 is hibatlanul
beszélt.

Mintegy két oraval azutan, hogy a Budapestre hivo tavirat utasitdsa nyoman elhagytam sziileim ménf6i hazat, mar ott volt
értem a belligyminsztériumi autd, hogy négy megtermett ,,munkatarsa" magéval vigyen egy kis beszélgetésre. Mindossze
két-harom oraval eldztem meg tehat letartoztatasomat.

Tevékeny részvételem az '56-os forradalomban azzal a rettenetes kdvetkezménnyel jart tehat, hogy hazamat - barmennyire
nem akartam - végiil is elhagyni kényszeriiltem.

Jugoszlaviaban 6t honapnyi internalassal felérd tartozkodas vart ram hat kiilonbozo lagerben (menekiilttdborban), mig végre
1957. julius 5-én Norvégiaba keriilhettem. Espedig sajat kivansdgom szerint, ambéar kezdetben inkabb Svéjcba, majd
Németorszagba szerettem volna eljutni, ez azonban nem volt lehetséges, mert eldiranyzott kvotaik kozben beteltek. A norvég
vilag mar gimnazista korom 6ta vonzott, noha persze nem oly médon, mintha mar akkor ott kivantam volna letelepedni €s ott
leélni életemet. De Knut Hamsuntol és Sigrid Undsettél mindent elolvastam, amihez csak hozzaférhettem magyarul, késébb
Henrik Ibsent6l és mas norvég iroktol is, és Grieg zenéjébdl is ismertem valamit, hasonloképpen Edvard Munch festészetébol.
Legizgalmasabb nem-szépirodalmi olvasmanyaim kozé tartoztak Fridtjof Nansen és Roald Amundsen irdsai is, valamint a
roluk irt beszamolok. Szellemileg-lelkileg tehat egyaltalan nem felkésziiletleniil indultam Norvégiaba, mikor erre 1957
juniusanak kozepén varatlanul lehetdséget nyitott a sors: Ecskan éltem éppen akkoriban menekiiltéletemet, e kozép-bansagi
szinmagyar falu szélére telepitett lagerban. Egy forrd jinius kozepi délben valamiért el kellett hagynom barakkomat, amely
némi védelmet nyujtott a tiizé nap ellen. Az egyébként néptelennek tiiné tabor kdzepén egy velem egykortnak latszo
fiatalembert lattam kozeledni. Angolul szélitott meg, de kérdésemre és kérésemre atvaltottunk németre, amit sokkalta jobban
beszéltem. A kék szem, sz6ke, mosolygos, rendkiviil rokonszenves idegenrdl kideriilt ekkor, hogy Norvégiabol érkezett le.
Ekkor a tudatom felszinére tortek diakkori norvég olvasmanyélményeim, amik lathatélag nagyon meglepték a latogatot, aki
most elmondta, hogy azért jott ide, hogy az itt talalhaté magyar didkok koziil kivalasszon tiz egyetemistat vagy egyetemen
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tovabbtanulni akardt, s azokat - ha érdekli oket ez a lehet6ség - magaval vigye Norvégidba. A lagerekben toltott nyomasztd
hénapokkal mogottem igy éreztem akkor hirtelen, mintha egy szebb, emberibb vilagba keriiltem volna mar attdl is, hogy ezzel
a norvég didkvezetovel elbeszélgethettem, hajdani konyvélményeimet is felidézve hazajarol. S amikor, beszélgetésiink vége
felé, azt kérdezte t6lem, hogy most mar a valdsagban is lenne-e kedvem megismerni azt a Norvégiat, ami a konyvekbdl annyira
megragadott, s lennék-e egyike azoknak, akiket oda magaval vinne - nos, akkor nem volt egy szemernyi kétség sem bennem,
hogy ott, helyben és koszonettel azonnal igent mondjak ajanlatara. Fel is irt mindjart listaja élére, ott allva egyre még a tiiz6
napon. S én meg voltam gyézddve arrodl, s az azéta eltelt idoben még erésebb lett ez a meggy6z6désem, hogy a sors valasztisa
és jutalma volt ez a talalkozas és lehet6ség, s hogy ez volt a legjobb és legszerencsésebb, ami velem torténhetett. Ma mar
gondolni sem merek arra, hogy esetleg miként alakult volna tovabbi életem, ha akkor nem talalkozom 6ssze ezzel a norvég
egyetemistaval, ha nem szolitott volna meg engem ott, az écskai menekiilttabor forrd, piszkos poklaban, s mintegy nem kinalta
volna fel nekem Norvégiat - masodik hazamul...

A sors még abban is kedvembe jart, hogy kenyérkeres6 munkdm, azaz egyetemi allasom, munkakorom folytan is alland6 és
intenziv kapcsolatot tarthattam fenn a magyar szellemi és irodalmi élettel. Az osléi Egyetemi Konyvtar tudomanyos
fomunkatarsaként, majd fokonyvtarosaként gondoskodhattam arrdl, hogy az itteni hungarica-gyiijtemény jelentdsen
kiboviiljon. Iroként-forditoként pedig tucatnyi konyvvel jarulhattam hozzd a magyar irodalom itteni alaposabb
megismeréséhez. Kiilon jolesd érzéssel toltott el, hogy mintegy csekély viszonzasaul annak a Norvégianak, amely az Ecskan
1957. jalius 5-én kivalogatott tovabbi kilenc egyetemista tdrsammal egyiitt menedéket adott nekem, és lehetdséget arra, hogy
egyetemi tanulmanyaimat itt befejezzem, allampolgarava fogadott, egyetemi allashoz juttatott, jolétét megosztotta velem,
emberi jogaim a legmesszebbmendkig biztositotta, hozzajarultam irodalma, szellemi értékei magyarorszagi megismertetéséhez.
De még maganéletemben is nagymértékben magyar maradhattam, itt alapitott csalddommal, magyarul is besz¢ld
fiunkkal-lanyunkkal.

Végso soron tehat mindazt, ami velem az utobbi fél évszazadban tortént, ahogyan életem alakult, ahogyan élek, mind 1956
oktoberének koszonhetem: eszméinek, szellemének, a vele kapcsolatos élményeknek. S (attételesen) még a nagyvilagra is 1956
nyitotta a kaput, ha (egyfajta ujkori Jonasként) kezdetben ellenkeztem is az ellen, hogy az altala kinyitott kapuk lehetségével
¢éljek, és sziilbhazam hataran at- és kilépjek, kimenekiiljek. 1956 lett tehat a sorsom, 1956 lett az elém kitarult kapu, 1956 altal
jutottam olyan helyzetbe, olyan tevékenységhez, ami paradox modon azt is lehetdvé tette, hogy a kiilvilagba kiszakadva,
idegen foldon is sziildhazamhoz kotédhessek. 1956 a sorsom!

A forradalom lazas napjaiban természetesen nem maradt sem idém, sem erdm arra, hogy a lapszerkesztés, ujsagcikkek és
kialtvanyok fogalmazasa mellett verseket is irjak. 1956 novemberének kozepén érkeztem vissza sziiléfalum viszonylagos
csendjébe és nyugalmaba; és a tétlenségbe. Ekkor szinte nyomban 0jbdl irni kezdtem.

Az '56-0s tematika azonban jelen maradt az elkdvetkez6 évtizedek verseiben is, s varhatdlag id6r6l idore felszinre vetddik
majd hatralevd éveim verseiben is. A skandinav (norvég, dan és svéd) koltok 1956-os forradalomhoz kapcsolddo verseit sajat
magam gyujtottem Ossze, részben masok figyelmeztetésére. Forditdssomban még annak idején mind kozlésre keriiltek nyugati
magyar lapokban ¢és antologidkban, elsdsorban a Nemzetorben és a Tollas Tibor altal szerkesztett Gloria Victis cimi
antologiaban. Ezek a versforditdsok azonban mindmaig is csak szérvanyosan jutottak be Magyarorszagra.

Néhany '56-os vers és versforditds:

Fekete napok
Mikor mar ésszeriibbet nem tehettem: Az Gjsagot most mas irja. A fegyvert
gyalog és vonatokra kapaszkodva elrejtettem. De ¢&j €s napon at
a forradalmas fél orszagon at kinban csodalom, ahogy ellenall
az 6vo hazba hazamenekedtem. ez a kis orszag, ez a megvert.
Ujsagot szerkesztettem, fegyverem Napok sziiletnek megfulé napokra.
csOre toltottem, jartam sorok élén. Magamat marva mérem én az udvart
Enyémnek vallottam a forradalmat, a konyhatol a flistolgd ganéig,
s legtobbiink egyiitt jart velem. S szétpattog a jég a labam alatt darabokra.

Meénfécsanak, 1956. november 20.
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Egy aroknal megallt kisérém,

s fojtottan stgta: ,,Ez itt a hatar...
segitse Jézus!" - Kezem megragadta,
s csendesen ment is vissza mar.

Haromnegyed kett6 volt. Fénylett
a mutato, az 6ra zimmaogott.
A hiivos kod derengve rettent egybe

imbolyg6 vallai mogott.

Menekiilés

Magam maradtam. Atugortam.

A dobbanastol visszhangzott a taj,

s lihegve vartam, fuldokolva... higgyem,
hogy mdgottem van minden borzadaly?

S mert ragondoltam: mint az ostor

az allatot, a szornyli félelem

ugy végigvert, hogy futottam, rohantam!
S a Szabadsag mar ott futott velem...

Niska-Banja, Jugoszlavia, 1957. februar 28.

Siratoének

Fekete siras didereg bennem
fekete jaj minden estem

fekete atok kavarog bennem
razza tehetetlen testem — —

Fekete selymek lobognak bennem
temetnek lobognak

fekete dobok zuhognak bennem
temetnek diibognek

zuhogjak

iszonyatat

a dadogo kinnak

jajrogeit

a gyotrelmes toroknak — —

Akasztofak s fejfak kozott
tegnapokbdl a holnapokba
igy 1épek at
igy élesiil szigort térré
két szemem kdzt mely z6ld pokol mar
homlokomon a ranc

ennyi halal

ennyi halal

vér viragzik a holtakon

vér virdgzik a szamon is

halottaimba harapok

mint a megsiilt Dézsaba a parasztok
és aldozom
megaldozom

husukkal és vériikkel és
gondolataikkal — —

Lauffen am Neckar, 1958. junius 17. (Nagy Imre kivégzésekor)
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HARALD SVERDRUP

Tiikorképek a Dundn (Speilbilder i Donau)

0, mély folyam, mely az orszagot
végigfutod,

forrasaid megint fényre kertilnek,
letisztul most ujbol habod.

Kinek az arcat mutatja az id6?

Mi lobog fel a képeidben?

Ki a szent és ki az eretnek?
Tovasodrodo vizeidben

ma milyen arnyak tiikr6z6dnek?

Elsének Dzsingisz kan tiinik fel.
Aztéan a torok hold ragyogasa.
Aztan a csaszar. S német hordak
s habort langol kékségedben.
Zsido, cigany, magyar hull beléd
s fol-folvetddik halott testiik.
Folyo, te David-csillag-re;jto,

ki vette at a kaszarnyakat?
Orosz a valasz, amit hallunk?

Nézd a golyak 6szi vandorutjat,
nézd a sz616prést, a grof malmat,
amott a régi var profiljat.

Nézd a nyomor sotét csapatat!

S tiikr6z6d Budapestet is.
Egyazon gyasz sujt ma mindenkit,
mind grofot, mind kopottruhast.
Kik ezek a csillagos katonak?
Vendégeid tan, dunai varos?

Mily heves fény ez!

Szent, vagy eretnek?

Vetiti Kéthly Anna sorsat.

S ezek a Rembrandt-sziluettek?
Jon sorban a gyiilekezet,
melyet a hercegérsek védett
ezer faklyaval a sotétben.

A biboros, Mozesként, ketté-
valaszthatja-e a vizet?

0, mély folyam,

most &jfél ordja lobog,

s hdborut tiikkr6z61 habodban,
torokre német, majd orosz,

a latohatar igy szikiil:
magyarok futnak a hazabol,
egykeént grof és kopottruhas.

Kik e csillagos katonak?

S meddig akarnak még maradni?

(Norvégbol)
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NILS LINDSTROM

Magyarorszaghoz (Till Ungern)

Nincs gy6zelem,
mondjak a bolcsek.

Az 1d6 mulasaban
csak a viszaly orok.

De van egy fajtaja
a szlikségszertiségnek ma és itt:

Hogy aki masokat allandoan
és mélyen megsért,
végiil is megbiintettetik.

Hogy aki a végtelenségig

er6szakoskodik,

végiil is megbiintettetik.

Hogy aki megnyomoritja
az ember legbens6bb szabadsagat,
végiil is megbiintettetik.

Hogy aki 0jbdl és ujbol
a gyengék ellen emeli kardjat,
kard altal pusztul végiil el.

(Svédbél)

HANS HARTVIG SEEDORF

Magyarorszag (Ungarn)

Egett a puszta...

Es a rejtett tiizbol,

a hamu aldl észrevétleniil

el6tort a lang, €16n és gyujtogatva,

s szallt haztol hazig, tanyatol tanyaig.
Langtengerré valt a kihunyt pardzs;
ujbol feléledt, mivel tudott varni.

Egy lanyka szaladt at a lapos pusztan,
konnyedén, latta az egész hatar.
Fiirtjei szalltak 6rvénylén a szélben,
lang volt az egész lanyka, csupa lang.
Stgtak nevét, a félig feledettet,

a néplélek mélyeibe beirtat.

S a szabadsag régota rejtett magja
kiviritott a sikon mint pipacs.

Furcsa ital a vér - mar, mint a tiiz,

s egészen soha ki nem alszik.

A csondes bolcso ritmusara ring,

mig megszegik a remény kenyerét.
Erében s gyengédségben lakozik,
tragyazza otthonok termékeny foldjét.
Arad, apad, de el nem fogy egészen —
legszebb sz6va teszi a szabadsagot.

Egett a puszta... Maglya lett a szikra,
messze latszodo, messzire melegitd.
Acéljat az ellenallas probalta,

s az alfold fiive nedves lett a vértol.
Nem ismerjiik a Iét kanyargos tjat,
de forduléban a lap a nagy konyvben.
S a tlizben, mely lassan lecsendesiil,
az iga széttort tiszke marad vissza.

(Ddnbél)
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HALFDAN RASMUSSEN
A sotétben (I morket)

Hallod 6ket az éjben, a testvéreidet.

Vonulnak a s6tétben, ahol a voros falevelek hullnak.
Mennek csillagtalan szemedben.

A csepegd esdben, a lehulld gylimdlesben hallod 6ket.
Mindenben, ami 6hatatlanul meghal.

Mennek az 6sz viharaival karjaikban.

Nagyon fiatalok, sebezhetdk és sebezhetetlenek.
S viragzas-kozelben az élethez.

S a halal illat-kozelében.

A tested utca Budapesten.

Labak taposnak rajtad.

Szived romhalomma 16tt haz.

Labak menekiilnek at rajtad.

Az ¢&jjel képei belevesznek szemedbe.

S tehetetlen szavak hervadoznak a szadban.

De hallod ket az éjben, a testvéreidet.

A kolt6t, kinek verse nem allhat a halal utjaba.

A didkot, aki a kdnyveivel nem hodithatja meg az életet.

A munkasfiatalt, aki lapatjaval nem ashatja el6 a szabadsagot.
Az 6vOnét, aki géppuskajat

mint vasott kolykot tgy korholta,

mig csak el nem esett a téren.

Almatlanul heversz egy orszaggal ajkaidon.
Véred futasaban emberek menekiilnek.
Gyermek bujna bele szived zugéba.
Sotétségedben holtak vannak eltemetve.

S hallod 6ket, amint mennek az éjszakaban.

At hegyeken s at végtelen hatarokon.

Kapukon at, mik nagyobbak a félelemnél.
Erd6kon at, mik minden fajdalomnal s6tétebbek.

S te hallgatdzol bele a zuhogo esébe.
S te hallgatod a vihar {ivoltozéseit.
Csak a halottak mernek most aludni.
Csak a halottaknak ideje elég erre.

(Dinbol)

An Autumn’s Eternal Memory — 1956

The author participated actively in the Revolution and Independence War of 1956. Because of this he had to leave the country and could
find refuge and a new home in Norway. There he was for decades with the Oslo University Library as librarian. Next to that he performed an
extensive literary translation activity. Present writing, which is an excerpt from an up until now unpublished book, tells the story of
Mr. Sulyok briefly. Mikes International intends to release this book electronically. The writing is accompanied by several poems of the
author and translations of Scandinavian poetry on 1956. The author’s poems were already published electronically by Mikes International,
and the translations, found in the volume entitled Gloria Victis and published in 1966 in Munich, is set to be published electronically this

year.
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ARDAY, Géza : ,,Angol az utlevelem, de magyar a biiszkeségem”

Tisztelgés a 100 éve sziiletett Cs. Szabo Laszlo elott

Ajanlom ezt a tanulmanyt a Hollandiai Mikes Kelemen Kor lelkes és 6rokifju tagjainak,
kiilonds tekintettel a nyolcvanadik sziiletésnapjat iinnepld Toth Miklosnak
— munkajuk iranti tiszteletem jeléiil — Csanady Agnesnek és Farkas Floridnnak.

Eloljaro szavak

Idén lesz szaz esztendeje annak, hogy Cs. Szabd Laszl6 Budapesten meglatta a napvilagot. Negyvenharom évesen hagyta el a
hazajat és par éves olaszorszagi tartozkodas utan Anglidban telepedett le, ahol tobb mint harom évtizedet élt és alkotott, s
vallotta a cimben idézett mondatot, ami az utokor szamdara mottoértékiivé valt. Ha csak a lexikonokban és a koztudatban 1év6
szaraz életrajzi adatokat vessziik alapul, akkor nem sok deriil ki Cs. Szabd Laszlo élettjarol, hiszen 1905-ben Budapesten
sziiletett és 1984-ben, szintén Budapesten halt meg. Ebbdl a két informaciobol nem tudhatjuk meg, hogy szellemi és lelki
fejlodésének az elsd tizenkét éve Kolozsvarhoz kotédik. Valamint az is rejtély marad, hogy az emigracioban eltoltott
harmincnyolc évébdl harmincnégyet Angliaban, Londonban €lt. Az 1965-ben kiadott Magyar Irodalmi Lexikon III. kdtete sem
nyujt nagyobb segitséget, ahol a 119-120. oldalon pontatlanul kdzlik nevét, sziiletési helyét és idejét, s6t még az irdi
munkassagat is. Fontos volt szdmara Erdély, ahol gyerekkorat toltotte, de nem Kolozsvaron sziiletett, mint ahogyan
filologiailag pontatlan méltatéi még halalat kovetéen is allitottdk réla, hanem Budapesten. Azonban a Magyar Irodalmi
Lexikon szerint Rétsagon és majusban latta meg a napviladgot, melyet késébb — kell6 humorral — ,,paldc dsszeeskiivésnek™
nevezett. Egy irasaban a lexikon tévedéseirdl igy irt, mely az Irodalmi Ujsagban 1965-ben jelent meg: ,, Tékozldan josagos
hozzam a népi demokracia. Masoknak csak Kossuth- vagy Jozsef Attila-dijat osztogat, nekem egy sziiléfalut adomanyozott.
Noégradban vagyon, jarasi székhely, ezerhatszaz lakossal. Adott hozza vadonatlj sziiletési datumot is. Ugy gondoltak a
melegsziviiek, hogy jobban illik ram a rozsatermd majus, mint a zimankds november. El a Skorpioval! Tobb szerencsét hoznak
az Tkrek. ... Rétsag az igazi ajandék. Fejedelmi — egy egész falu a kedves paldcok kozt! Szivesen elfogadom, mar csak
varazslatos hangtani alakjaért is. Se apam, se anyam, semmiféle boldog vagy boldogtalan 6s6m a tajan se jart. En sem.
Budapesten sziilettem. Ha még népi iré lennék, érteném, hogy megfosztanak a romlott nagyvarostol.”! Humorral és ironiaval
valaszolt arra a mérhetetlen tajékozatlansagra és sértésre, amit a Magyar Irodalmi Lexikon apparatusa 1965-ben elkovetett
ellene.

Cs. Szabd Laszl6 jelentds szellemi misszios feladatot toltdtt be a rendszervaltas eldtti évtizedekben. Az emigracidoban a
hazai irodalmi értékek egyik legfobb hordozoja volt, hiszen olyan témakat vetett fel, amelyek itthon az irodalmi tabuk korébe
tartoztak. Londonbol figyelte a magyarorszagi irodalmi életet, illetve annak valtozasait, azonban a foldrajzi tavolsag nem
eredményezett eltavolodast, hanem inkabb tavlatot jelentett. ,Idegenben — irja — megszabadulunk rovidlato, mulékony
kollektiv indulatoktol, nem bantanak sem zsarnoki hatésagok, sem faradhatatlan irigyek, nincsenek védenivalod szerzett
jogaink, nem kell torédni ingatag rangokkal sem... Tagul a latokor mas népek gondja-baja altal, javul az aranyérzék ... idegen
ember szemmértékével lecsillapodva tisztabban latunk erényeket és hibékat.”* Cs. Szabo véllalta az emigrans alkotoi 1étformat:
egy olyan orszag szellemi utévédharcosaként, ahol tobb évtizedes fizikai és szellemi elnyomas alatt is ugyanugy sziilettek
szellemi termékek, mint mashol, csak az elnyomas mindenre ranyomta a bélyegét. Ezt érezte erkolesi kotelességének javito
szandéku kritikaval illetni az emigracio — partallamtol — fliggetlen sajtéforumain, hogy dokumentalja az utokor szamara
példaul a eltorzitott magyar irodalomtorténetirds marxista cstisztatasait.

Vitacikkeiben, tanulmanyaiban érzékelhetd, hogy egy felkésziilt, mély kultiiraval rendelkezd értekezdvel allunk szemben,
aki helyes aranyérzékkel adagolja az ismeretanyagat, melyet ,,latvanyos” képekbe tomorit. Megfogalmazasbeli pontossaga,
nyelvi bravirjai és valasztékos stilusa minden olvasdja el6tt ismeretes, példaul ahogy a XV. szazadot jellemzi: ,,Mindig
oldosték egymast a néprajok a nagy kaptarban, most azonban maga a kaptar hullt szét: a keresztény Impérium. Uresen kongtak
a kozépkor nagy szdzatai, kipergett az értelem a fennkolt szimbolumokkal”. Vagy Szenczi Molnar Albert munkassaganak
Osszegzését talaldoan eképpen fogalmazta meg: ,,az 6nkéntes szamkivetést valasztotta, az 6rokké tartd inséges bolyongéast, de
magyar nyelvi munkak védelmében; a nyugati vilag tudos levegdjére volt sziiksége, hogy honfitarsainak dolgozzék. Kiilfoldon

A Hollandiai Mikes Kelemen Kor — Mikes International 2005. évi, 46. Tanulmanyi Napok konferencian elhangzott eloadas. (,, NYUGATI
MAGYAR SZELLEMVILAG?”; 2005. szeptember 8-11., Elspeet, Hollandia.).
' Cs. Szabé Laszl6: Sziilettem Rétsdagon. Trodalmi Ujsag, 1965. dec. 15. 2. old.
2 Cs. Szabé Laszlo: Orszag és irodalom. Briisszel, 1963. Nagy Imre Intézet, 7-8. old.
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¢lni, s haza gondolni mindennapos lelkigyakorlat neki.” Ha végiggondoljuk Cs. Szabo sorsat, tulajdonképpen azt is
gondolhatjuk e sorok olvasisa utdn, hogy onmagardl irta ezt a par mondatot, mert a Szenczirdl irottak szinte minden sora
railleszthet6 Cs. Szabo élethelyzetére is.

Sajnos Cs. Szabo személye és munkassaga is azokéhoz hasonld, akik nem véletleniil maradtak ki a tankdnyvekbdl. Ezen
nem lehet a kelleténél jobban csodalkoznunk, hiszen Londonban alkotott, tehat egy olyan felségteriileten élt, amelyben az irok
,»bekapcsolodtak a hideghaboruba”. Beszélniink kell arrdl is, hogy minden habort utdni korszaknak megvolt a szellemi
modulatora és a sajat cenzaraja. El8szor a Révai-, késobb az Aczél-féle kultirpolitika hivatalosan nem engedte a hataron tali
magyar irodalmi élet timogatasat, de nem csak azt, hanem meg- és elismertetését sem. Az oktatasban (masfél évtizeddel a
rendszervaltas utan!) hangsulyozni és tudatositani kellene a felndvekvé nemzedékekkel a magyar irodalom soksziniiségét és
tobbszolamusagat. Ez utdbbira mondta Illyés Gyula az 6tagu-sip hasonlatat, ahol minden lyuk egyenkénti befogasaval is meg
tud szolalni, de Osszhangzasaval valik dallamma és igy egészében képes csak kiteljesedni. Ezt kellene megjeleniteni az
irodalom tankdnyvekben a kovetkezd nemzedékeknek, hiszen ennek kimutathatoan is lelkileg formald ereje lehet az ifjusag
szamara.

Nagy ivli palyat irt le, s emigracidoja meghatarozod allomasainak és alkotisainak egy részét igyekszik — a szdzadik
sziiletésnapja alkalmabol — jelen irds felvillantani, mert példaértékii volt az élete az utdkor, illetve az utdodok szamara is.
Példaértékiinek nevezhetjiik az életét, mert bebizonyitja mindannyiunknak azt, hogyan lehet valaki kiilfoldon élve is hiiséges
alkotoja a hazajanak, képviselve egy idegen orszagban is olyan értékeket, amelyeket sziil6foldjérdl vitt magaval. Londonbol
latta és figyelte Magyarorszag kulturalis ¢és irodalmi életét, amelyhez kritikai fenntartasokkal kozelitett. Ezeket a munkait
megismerve felfedezhetjiik, hogy 0sszefliggései, meglatasai mennyire ujszeriiek, legalabbis a hazai szemlélettel szemben. Ebbe
a latasmodba valo betekintésért is sziikségszerli foglalkozni Cs. Szabdval, s az emigrans irodalommal, amely j dimenzioban
lattatja az embereket, az alkotasokat, a kulturat és ezaltal a vilagot is.

»Jot s jol! Ebben dll a nagy titok."
Az esszéista ,,Csé"

Kazinczy Ferenc 4 nagy titok versének elsé sorat valasztottam: az esszéird Cs. Szaboval foglalkozo rész ciméiil. Nem
véletleniil! Tudniillik Czigany Lorant ,,A mi Kazinczynk" cimet adta annak a tanulmanyéanak®, amit Cs. Szabd Lészlo 75
sziiletésnapja alkalmabol irt. Igy nevezték Cs. Szabot, akit az emigracioban é16 irdk fiatal és id6s nemzedéke iranyitdjanak,
vezetdjének, vagy ahogy az akkori '56-os fiatal irdk ,,0sztalyfonok urnak" tekintették. Tekintélye volt, tisztelték és kikérték a
véleményét. Szines és érdekes személyisége, karakteres, megalkuvast nem tiré egyénisége koztiszteletnek Orvendett az
emigrans kolték és irok korében. Mindenki tudta réla, hogy még ,,otthon" az esszéista nemzedék tagjaként, a tragikusan
elhunyt: Szerb Antal, Halasz Gabor és Sarkozi Gyorgy irdtarsa volt, aki Babitscsal és a Nyugat folyoirattal allt kapcsolatban.

Ha barmelyik esszéjébe beleolvasunk, rogton szembe o&tlik, hogy az ismertetésre szant téma feldolgozasa tele van
asszociaciokkal. Szinte mar az els6 szoval életre kelnek a betiik, s az olvaso egy kdzépkori kisvaros foterének a sarkan talalja
magat. Karatson Endre talal6 megfogalmazasat nem lehet feliilmulni Cs. Szabé esszéirdl: ,,Ussiik fel barmelyik esszéjét, rogton
szemet szur, hogy az ismertetésre szant téma feldolgozdsa hemzseg a gondolattarsitasoktol, képektol, valdsaggal ezek
burjanoztatasaval zajlik, pontosabban azt is mondhatnam, bonyolodik. S bajos eldonteni, vajon nem a bévitmények képezik-e a
lényegesebb mondanivalot. A mindent athatd dramaisagot mindenesetre ezek tartjdk magasfesziiltségben. S nem elég a
cselekvd igék hang- és latomaserdsitdjét emliteni, s nem csupan arr6l van sz, hogy a targyalt fogalmat, személyt, s foleg
magat a szerzOt adaz tusa kimenetelének fliggvényeként érzékeljiilk — maguknak az 6sszecsapd erdknek a kiléte szabja meg a
Cs. Szabo-stilus jellegzetességét."*

Tobb izben hatarozottan tiltakozott a raaggatott ,,esszéista” jelz6 ellen, hangstlyozva, hogy ¢ mifajokkal kisérletez6 ir6, és
nem csupan az esszéirasban jaratos. Azonban ha megvizsgaljuk az esszéit (nemcsak mennyiségileg), akkor irasmiivészetének a
kiteljesedését ebben talalhatjuk meg a leginkabb, de ezen a miifajon beliil is rendkiviili valtozatossagot tudott teremteni.
Turnert6l a késo reneszansz Anglia kulturalis viszonyaig, Poussintél Proustig mindenrél mélyen és féleg élvezetesen tudott
irni. ,,Ebben all a nagy titok": vagyis az €lvezetes elbeszéld tehetségében, ami egy vele sziiletett 1ényeglatassal parosult. Par
mondattal 6ssze tudta foglalni tavoli korok eseményeit, miivészetét, izlését és furcsasagait. Maga mondta el, mi az esszéiras

3 Czigany Lorant: 4 mi Kazinczynk. Cs. Szabd Laszlo 75 éves. Irodalmi Ujsag, 1980. 11-12. sz. Atdolgozott és kibvitett véltozata a
Gyokértelen, mint a zaszIlo nyele. (Bp., 1994. Szabad Tér Kiadd, 26-35. old.) cimii tanulmanykdtetben talalhatd. [Ezen iras megjelent
elektronikusan a Mikes International gondozasdban kiadott az »ANGOL AZ UTLEVELEM, DE MAGYAR A BUSZKESEGEM —
A ,Mikes” mnevében Czigdny Lorant emlékezik a szaz éve szilletett Cs. Szabd Laszlora« c. emlékkdtetben;
http://www.federatio.org/mikes bibl.html — Mikes International Szerk.]

# Karétson Endre: Adalékok egy felségteriilet megirokitéséhez. Uj Latohatar, 1985. apr. 1. 3. old. [Ezen iras megjelent elektronikusan a Mikes
International ~ folydirat ~ 2005.  julius-szeptemberi  szdmanak  mellékletében, »IN  MEMORIAM  CS. SzABO  LASZLO«;
http://www.federatio.org/mikes per.html — Mikes International Szerk.]
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lényege: ,,... 6rakra beoszthat6 kitartas, széleskori anyagismeret, j0 memoria, a tuddson atvildgitod lirai vonzalom a témahoz,
felismerhet6 személyes stilus”. Ennek volt a mestere, s irasai révén mar életében fogalomma valt. Kivaldan tudott szellemileg
beleilleszkedni mas korokba. Szépirodalmi lendiileti esszéket irt, altalaban labjegyzetek nélkiil, amiben hii maradt nemzedéke
munkamodszeréhez. Egyszer megvallotta, hogy igazabdl az 6t megel6z6 nemzedék pozitivista labjegyzetelése taszitotta el a
tuddskodd” esszéstilustol. Munkamoédszere nem 1étezett, mert ,alkalom sziili az esszé” — vallotta. Altalaban nem készitett
tervet az iras menetérol, nem allt tisztan eldtte az alapvaz, csak az ,,irdskényszer” hajtotta. Az els6 fogalmazas a munka végén
szemétkosarba keriilt. A logikus elrendezés a masodik szovegezésre harult, ami szintén kézirassal (ceruzaval) a megsemmisités
tudataban késziilt. ,,EIlt6rlom magam mogott a szégyen nyomait” — irta; ,,csak a harmadik miiveletnél, a gydtrelmes soronkénti
stilaris tisztogatas kozben wlok irogéphez, mert a gépelt szoveg majdnem ugy eltavolit szavaimtol, mint a nyomtatott.
Szembeszoknek az aprobb gondolati szakadasok, szoismétlések, a suta vagy kétértelmii szorend, s a csupan félig talalo alany,
allitmany, jelz6”. Az 6ncenzurdjan atengedett iras Gjabb tisztazasra szorul, €s a negyedik vagy 6tddik valtozat keriil az olvasé
szeme elé. Hitt abban, hogy nincs végleges szoveg. "Amikor — Illyéssel — egy rogtonzott beszélgetésen arra terelédott a szo
(a 60-as években), hogy kik tudnak prozat irni magyarul — ha kell, bal kézzel, akar —, a mesterek kozt kitiintetett helyen 6t is
emlegette."”

Esszéiroi tevékenysége igen széles teriiletet fog at, esszéinek harom, szinte allandé érdeklddési kore van: az olasz
reneszansz, a klasszikus angol festészet és Shakespeare munkassiaga. Az olasz reneszansz iranti vonzalmat a nagyszabasa
Dante-, Michelangelo- és Leonardo-esszéi mutatjak: 4 megszabaditott szamiizétt, Az oreg Michelangelo, és A barlangkutato.
A klasszikus angolt festészet és Turner irant érzett tiszteletét két nagy osszefoglald tanulmanya: a Szaz arany esztendd 1760-
1860, A természet én vagyok, és tobb kisebb esszéje: A legnagyobb, Harom esszé a miivészetrdl bizonyitjak. Shakespeare iranti
figyelmét pedig egy vaskos kotetre valdo dramaelemzés (pl. a Hamlet, A velencei kalmar, a Szentivanéji alom, az Athéni
Timon, a Lear kiraly értd és aktualizalt magyarazata) és tobb tanulmany: példaul a Tévedések jatéka, az Aranykor a vaskorban
igazoljak. Ezek mellett jelent6 irodalom- és miivészettorténeti esszék sorakoznak: Aristophanesrdl (Szép farol még fiiggni is
szebb), Vergiliusrdl (A4 pasztorok kiralya), Horatiusrol (A4 kolté haza), Byronr6l (4 veszett lord), Victor Hugordl (4 szamiizott
sziklaja), Proustrol (Megvaltas Szodomaban), T. S. Eliotrol (4 négy vonosnégyes), a XVIII. szézadi francia mivészetrol
(Gdlans iinnep, nyaktiloval) és a XVII. szazadi holland miivészetrdl (Kis nemzet nagy becsiilete). Természetesen
tanulmanyainak ¢és esszéinek sorat lehetne tovabb boviteni, hiszen ezek feldolgozasaval és Osszegzésével még adosa
Cs. Szabonak a magyar irodalomtorténetiink, de ennek a tanulmanynak nem ez a legfontosabb célja.

Esszéir6i munkassaganak kiilon fejezetét alkotjadk azok az irdsok, amelyek a magyar irodalom ordokségét és kortarsi
eredményeit elemzik. Az erdélyi magyar kulturaval a Pro és kontra, Zrinyi Miklossal A félhold jegyében, Petdfi Sandorral a
Petdfi Parizsban és a De latom amottan a téli vilagot, Arany Janossal pedig az Arany a szabadsagharc utan cimi{i esszéi
foglalkoznak. A magyar koltészettel kapcsolatos nézeteit harom hosszabb tanulmanyban fejtegette: az 1953-ban kiadott
Magyar versek Aranytol napjainkig cimii antologia bevezetd tanulmanyaban (erre késobb részletesen is kitérek), 4 magyar
kolteszet szazadaiban, amelyet 1962-ben bevezetének szant egy francia nyelvii antologia (Anthologie de la Poésie Hongroise)
elé, valamint Egy nép s a koltészete cimet viseld irasaban, amely 1972-ben keletkezett. Az Orszag és irodalom cimii ktetében
két tanulmanyban is (4 koronatanu, Egy orszag vérben dll) foglalkozik a magyar irodalom és torténelem kérdéseivel. Ezen
kiviil meg kell emliteni azt a vitairatot is (Torz magyar irodalomtérténet), amelyben a Klaniczay Tibor, Szauder Jozsef és
Szabolcsi Miklos altal irt és Osszedllitott Kis magyar irodalomtorténet megallapitasaival szall vitdba. Cs. Szabd Laszlo
bizonyséagot tesz esszéivel amellett, hogy jol ismeri a modern magyar irodalmat is: Illyés Gyuldrdl lllyés Gyula uj versei,
Németh Laszlordl A mintadidk, Szabd Lérinerdl (Szabé Lérinc), Tamési Aronrdl pedig a Hiztiiznézé istenek cimii
tanulmanyéban ir.

A londoni radié (BBC) munkatarsaként interjukat készitett az Angliaba latogaté magyar irokkal: Illyés Gyulaval, Wedres
Sandorral és Pilinszky Janossal. Ezeket a beszélgetéseket és a vele késziilteket (amelyeket Peéry Rezs6, Siklos Istvan és
Kabdeb6 Tamaés rogzitett) gyiijtotte egybe a Ker tiikor kézt ciml kotetébe. Az interjikban fontos irodalomtorténeti adalékok
talalhatok azokrol az alkotokrol, akiket megszolaltat, s az 1945 el6tti és utani magyar irodalomrol. Igy, rendszerbe szedetten
valik lathatova, hogy Cs. Szabo az esszé miifajat a nyilvanos tajékozodas lehetdségének tekintette. Miiveiben elsdsorban az
eurdpai civilizacio €s ezen belill: a magyar tarsadalom elmélyiilé valsagara keresett magyarazatot: hagyomanyokat és eszméket
kutatott. Az esszéiras valdjaban nem is munkassaganak targyat, inkabb alkotoi felfogasat €s irdi modszerét jelolte meg, ami
legfoképpen gazdag miiveltséganyagara, s személyes jellegli allasfoglalasaira épiilt. Az esszékben a tavlatos érdeklodése —
ami a multbol tanulsagokat tudott levonni a jelen szdmara —, a modernitasra és a szellemi meghdkkentésre vald hajlama, a
mélyebb Osszefiiggéseket feltard, ezzel egyiitt elemz6 modszerével egyforman érvényesiilt.

> Csoo6ri Sandor: Cs. Szabé LaszIé haldldra. Alfold, 1985. 1. sz. 85. old.
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Magyar versek Aranytol napjainkig

Ezzel a cimmel 1953-ban jelent meg az az antoldgia, amelyet Cs. Szabo Laszl6 gylijtott egybe, s amelyhez a bevezetést irta,
valamint részletes jegyzetapparatussal latta el az 6sszeallitasat. Miért jelentOs ez a kotet ott és akkor, ahol és amikor megjelent?
El6szor is azért, mert emigracioban kellett sszeallitania, tavol a hazai konyvtaraktol. Masodszor azért érdekes ez a munka,
mert egy allapotot tiikréz, pontosabban azt, hogy 1953-ban milyen forrasokhoz lehetett kiilhonban hozzajutni. Harmadszor
pedig azért izgalmas ez a nagyszabasu vallalkozas, mert valaszt ad a kotet arra is, hogy Cs. Szabd szamara mely versek voltak
akkor (az otvenes évek elején) és ott (Romaban) fontosak, hogy bekeriilhessenek e valogatdsba. Negyedszer pedig azért
egyediilalld ez a munka, mert a Békés Gellért bencés teologus vezetése alatt allo, Romaban székeld kiadd egy reformatus
emberre bizta ennek az antologidnak az Osszeallitasat. Cs. Szabé munkajanak legnagyobb nehézségét az okozta, hogy az
emigracioban nem allt rendelkezésére egy hazai konyvtar sem. Ezért elséként a British Museum régi magyar anyaga
szolgaltatott segitséget. FO tamaszat Cushing professzor jelentette, akinek hasznalhatta a magankonyvtarat. Tamaszkodhatott
Szabo Zoltan baratjara is, mert 6 volt az egyetlen magyar iro, aki kivitette a konyveit.

A szerkesztés f0 szempontja szaz év magyar koltészetének szem eldtt tartasa volt. Az els6 verset Arany Janos irta 1847-ben,
a szabadsagharc el6tt, az utolsok 1948-bol valok. A gytjtés rendkiviili (1952-1953) koriilményei miatt az emigracioban fontos
szempont volt, hogy az 6t vilagrészben szétszorodott magyaroknal a nyilvanos és hazi konyvtarat kellett potolni ezzel a
kiadvannyal. Ahogy ez Cs. Szabd megfogalmazasaban is szerepel: ,,gondoltam arra is — ez volt a masik rendkiviili szempont
—, hogy egy meghamisitott kdltészet valddi arcat kell helyreallitanunk az 6rdogi alapossaggal véghezvitt atfestések, torzitasok,
csonkitasok és elhallgatasok ellen. Kettdé célja a gyijteménynek, hogy majd egykor a hazaiak is hasznalhassak els6
utbaigazitoként addig is, amig a felocsudo, fiiggetlen irodalom 10j konyvekrél gondoskodik." Ez a felismerés és torténelmi
szkepticizmus adja a kotet masik jelentségét. Err6l a megallapitasrol az Elészo (V-VIIL. harom oldal) tesz emlitést. A Bevezetd
(IX-LXIII; étvenot oldala; London, 1953. oktober 10-i datummal) igyekszik belehelyezni a magyar koltészetet a korszak
torténelmébe és az eurdpai liraba. A forészben (1-459. old.) a versek keletkezési és a koltdk sziiletési sorrendjében
kovetkeznek. 4 Jegyzetekben (461-496. 6sszesen: 36 oldalon keresztiil) elsdsorban kdnyvészeti és életrajzi adatokat kozol.
Egyenként adja meg a versek torténelmi és targyi adatait. 4 Névmutatoban 69 név szerepel.

Az emigracioban meglehetden sok kritika érte az antologiat. Legtobbszor a bevezetd tanulmanyt biraltdk az ,,0nkényes"
mondatai miatt. Bikich Gébor is foglalkozik ezzel az irasadban: ,,Aki egy kolté miivei helyett gondolatait és politikai nézeteit
helyezi mérlegre, sziikségképpen zsombékos talajra 1ép!"® Kétségteleniil igaz ez a megéllapitas, de egyes alkotok egyéni
fejlodésének a megértése, valamint egyénisége altal betoltott szerepe és palyaive enélkiil nehezebben, vagy egyaltalan nem
valna érthetévé. Bikich Gébor szemléletesen részletezi egyéni véleményét az erdélyi irodalomrdl, s nehezményezi a
tanulmanyban Reményik Sandor talértékelését. Bikich, Dsida Jenével kapcsolatosan megjegyzi, hogy ,,a Psalmus Hungaricust
mi sem soroljuk a koltd sikeriiltebb alkotasai kdz¢". Az id6 sem 6t igazolta. Ugyanezt a degradalo értékelést teszi Sik Sandor
koltészetével kapesolatban is. Hianyolja Lendvai Istvan, Harsanyi Kalman és Somlyo Zoltan verseit a kotetbdl. frasa legvégén,
zarasként feltesz egy kozhelyes kérdést: ,,Vajon fontos-e tudnunk egy szerzd életébdl részleteket, személyiségét?" Sajnos, a
maga koraban akadt ilyen siiket fiil és vak szem Cs. Szabd antologidja és nagyivii bevezetd tanulmanya kapcsan. A
szliklatokort kritika mellett érdemes figyelembe venni Cs. Szabd — egy interjuban megfogalmazott — nyilatkozatat az
Osszeallitasrol: ,,nem hiszem azonban, hogy ha ma csindlnék egy ilyen kotetet, olyan érdekes volna, mint ez, mert kortorténeti
szempontbol — szerintem — az igazan érdekes, tiikr6z egy bizonyos pillanatot, egy bizonyos torténelmi helyzetet". Nem
szabad azt sem figyelmen kiviil hagynunk, hogy Cs. Szab6 1953-as lelkiadllapota nem azonos a késdbbivel. Azt is a szemére
vetették, hogy tilzasba vitte a katolikus koltok koltészetének a megjelenitését, példaul Mécs Laszloét, ami éppen a reformatus
vallast Cs. Szabo javara volna irando6. ,,Mécs Laszlo tobb versével valo szerepeltetésében a hala is vezetett, hogy ehhez a
munkahoz hozzasegitettek a katolikusok, akiknek sokat jelentett Mécs Laszlo koltészete..., de ismétlem, a szivnek és a halanak
ezt az enyhe korrupcidjat vallalom". A londoni Times Gjsag 1955. junius 3-i irodalmi melléklete érdekes és tartalmas cikkben
irt az antologiarol. Mélto ismertetésben részesiilt egy vezetd angol lap hasabjain, amit sajnos a magyar sajtoban ilyenforman
nem kapott meg. De nem veszitette el a kedvét az alkotastol emigracidja friss idészakanak negyedik évében, mert meg volt
gy6z6dve arrol, hogy ez az Osszeallitas kortorténeti dokumentum lesz arr6l, hogyan allitott Gssze egy magyar ird6 magyar
nyelvii vers-antoldgiat 1953-ban, kiilhonban, amikor nem juthatott hozz4 magyar konyvekhez, csak az Angliaban fellelhetd
anyagra hagyatkozhatott. Miutan feltérképezte a hianyokat, jelentds gyijté levelezésbe kezdett, amit Czine Mihaly gy
fogalmazott meg: ,JKét vilagrészre kiterjedd nyomozo levelezés aran"’ tudta Osszegylijteni a kotetbe szerepeltethetd
kolteményeket. Ettdl fiiggetleniil is rendkiviil gazdag és valoban szines az antologia anyaga. Cs. Szabo nagy ereje abban rejlik,
ami a bevezetd esszébdl is kitlinik, hogy az olvasok szamara ismert nyelvi adottsaga birtokaban, csupan néhany szoval képes
volt megrajzolni évtizedek szellemi portréjat. Mai szemmel nézve is tényleg kortorténeti dokumentum e kotet, mert a
valogatast és a bevezet6 tanulmany megirasat is, az akkori magyarorszagi helyzet politikai nyomasatol fiiggetleniil végezhette
el.

® Bikich Gébor: Versantologia az emigrdcioban. Latohatar, 1954. marc. 2. 108. old.
7 Czine Mihaly: Cs. Szabo hiisége. Sarospataki Kézirattar: Kt.d.12.795
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Hunok Nyugaton:
Illyés és Cs. Szabo baratsaga

Ha szeretnénk megeérteni a kettejiik baratsagat, akkor a Hunok Nyugaton cimii nyolcvannégy oldalas kis konyvecskével kell
kezdeniink az ismerkedést, ami 1968-ban jelent meg az Aurora Kiskdnyvek sorozat masodik darabjaként, s Molnar Jozsef
miincheni nyomdajaban késziilt. A kotet gerincét az 1962-ben hatvanadik sziiletésnapjat linnepld Illyés Gyula tiszteletére irt
tanulmany adja. Ez az iras két felfedez6 utazasrol szol, melyet két jo barat, pontosabban két magyar ir6 — Cs. Szab6 Laszlo és
[llyés Gyula — egyiitt tettek meg, 1946-47-ben. 1968-ban a korabeli emigrans sajtoban az alabbiak jelentek meg err6l a mardl:
»A Hunok Nyugaton hosei a két utitars: a Bard (ahogyan a Magyar kélté Nyugaton cimii 1964-es glosszajaban nevezi Illyést
Cs. Szabo) és az Osztalyfonok, azaz tisztelettudobban: a nemzet sorsaért aggddo koltd meg a javithatatlan tanar, az osztaly
szemét allandéan magan érzo felelds tartasu pedagogus, a lesujtdé miveltségii mindent tudé férfit, akit baratja egyszer
cstifondarosan elnevezett kis Larousse-nak, s akinek egy tragikus sorsu régi tars, Orley Istvan azt josolt, szép haldl varja,
konyvhalmaz alatt végzi életét".® Amikor Cs. Szabé és Illyés nekiindultak Eurépanak, akkor még a masodik vilaghabort
borzalmai utdn nem tért magdhoz az Oreg kontinens. Talan ennek hatasara konyve mottojaul Cs. Szabd a Franciaorszagi
valtozatok egyik mondatat valasztotta: ,,Arrél beszélek, hogy ami egyszer szép volt, az nem mulik el soha". Ide illik Albert Pal
hosszl és kitlinG mondata arr6l, ami éppen ezt arnyalja: ,,A Hunok Nyugaton, idéként meginditdo Oszinteséggel és emberi
melegséggel az eltlint id6, az id6 kifogd, zsongd érzelemmel, hianytalan békével teli ritka pillanatok utan nyomoz; az idétlenné
nemesedd az emlékezetbe orokre bevésddd perceket igyekszik megragadni, amikor a szemérmes férfibaratsag mintha 1étnek,
irosagnak, kozéleti tartasnak és életstilusnak, a szem és a test gyonyorének meg a csendnek is maradand6 értelmet adna".’
Cs. Szabd kés6bb kibdvitette az 1947-es Utirajzat, a Franciaorszagi valtozatokat, mert a lassan felhalmozodott cédulakat is be
kellett dolgoznia. Igy jellemzi irasat: ,,Szabadon mintézott 6néletrajzi fejezet, melynek 6 alakja Illyés Gyula". Témajaval
Cs. Szabd is ennek az 1946 6sz¢tdl 1947 tavaszaig nyuld kozos nyugati utnak, melynek allomashelyei: Svajc, Roma, Parizs —
idézi az emlékét . Az els6 részt kiegésziti egy 1) fejezettel, az 1963 és 1967 kozotti barati talalkozasokkal, vagyis az angliai
menekiilt hun és a Nyugatra latogat6 kolto ,.kézfogasainak" a torténeteivel. A kdtetben olvashatd két ttirajz (Svdjc-Olaszorszag
¢és Franciaorszag cimi fejezetek) anyaga fedi egymast, s illeszkedik egymashoz.

Genfben a Reformacié6 Emlékmiive eldtt kezdddik a torténet, amikor a nevezetes 1épéseket megtette a kolto, ,.lelépte” az
emlékm hosszat: ,,Tiz...hasz... harminc...Kalvin, Knox, Farel, Beza...6tven...hatvan...Coligny, Cromwell,
Bocskai...szaz...szaztiz...szazhusz... Illyés  mérte  favagd  1épteivel a  hitGjitok  emlékfalat  Genfben.
Szazharminc...szdznegyven...szaznegyvenharom. Kiszamolta végig. Mint az ligyész, aki a f6targyalas reggelén még egyszer
szambaveszi a periratokat".'® Cs. Szabo ebben a részben egyértelmiin meg is fogalmazza, hogy mi foglalkoztatja kettéjiiket, mi
az, ami a kolcsonds és folyamatos évédésiitk mogott van: ,,Csak ajkunkon folyt az évédés, nem a szivben. Ott mar ostromld
kérdések forgetegében allt két torony, a keresztes és a kakasos, egymast faggatva: mi az egyetlen megoldas, amelyért milliok
vesztek el buzgd kardélen, varosok hamujiban s vérhabos folyokban."'' Vagyis vitatkozik egymassal a reformatus és a
katolikus vallasi gondolkodd, hogy a torténelem kereke mit forgatott ki és mit nem. A hasonlosag kozottik az, hogy
mindketten vegyes hazassagbol szarmaztak, csak forditott felallasban, mert Illyés apja révén volt katolikus. Az utitarsakat
végig a vallasi, felekezeti kérdésekbdl szarmazd torténelmi nézeteltérések és az ebbdl kovetkezd vérveszteségek
foglakoztatték: ,,irok voltunk, 6rok szembesitok. Hadd valljanak egymés szemébe a tények, végkimeriilésig tarté faggatason.
Hatha utolag, legalabb utélag! kideriilnek a tettesek, akik elsikkasztottak a torténelem vértelen megoldasait”". Ebben van a
mondanivald nem is kicsit irdnyitott 1ényegi mondanivaldja, ami kissé mesterkélten intellektudlis lizenete a milinek, azonban
mint kérdésfeltevés nagyon is egyéni. A mi tovabbi részeiben a torténet helyszinei Svéjc utan valtoznak: a Lago Maggiorén,
Brissagoban, Szilasi Vilmosék otthonaban, majd Rémaban folytatodik, a Via Giulian, azutan pedig a magyar kulturintézetben
talalhatjuk magunkat. Az olasz fovarost elhagyva Franciaorszag felé veszik az iranyt, hogy a parizsi iroknal: Clara Malraux-
nal, Francois Mauric-nal és Tzaranal tisztelegjenek, és anekdotazé vacsorakon vegyenek részt Aragonnal, Eluard-ral, Loys
Massonnal, Raymond Queneau-val, Elsa Triolet-val. K&zben rendiiletleniil jarjak a muzeumokat és kavéhazakat. Két évvel a
kozos utazas, vagy ahogy 6k mondtak "az egyiitt portyazas" utan, a hunokat athatolhatatlan orszaghatarok valasztottak el
egymastol. Tizennégy esztendo6t kellett varniuk, amig a két barat ismét kezet szorithatott egymassal.

Erdekes és izgalmas téma, hogy Cs. Szab6 Illyést mint koltSt és kozéleti szerepldt el tudta-e valasztani egymast6]? Attol
tartok, nem. Cs. Szabd harom jelentds esszét irt baratjarol: egyet Illyésnek még életében, kettdt pedig Illyés haldla utan,
azonban mindharom végteleniil elfogult és egyoldali a régi harcostirssal. A Levél a markinohoz cimi irdsat Illyés
nyolcvanadik sziiletésnapjara az Uj Latohatar 1982. évi szaméaban kozolte.'> A Kirdly nélkiil. Meghalt Illyés Gyula gyasziratat

¥ Albert Pal (alias Sipos Gyula): Téli utazds. Uj Latohatar, 1968. szept-okt. 5. sz. 473. old.

? u. 0. 470. old.

10 Cs. Szabé Lészlé: Hunok Nyugaton. Miinchen, 1968. 9. old.

"y, 0. 10. old.

12 Cs. Szabé Lészl6: Levél a markindhoz. Nyolcvanadik sziiletésnapjan. Uj Latohatar, 1982. dec. 30. 281-284. old.
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1983. aprilis 16-an irta Illyés halalatol megrendiilten: ,,Arvak lettink mind. ... Kiraly nélkiil maradtunk. Veszedelmes érzés,
most kell rettentén vigyazni. ... Most aztan mi lesz veliink? — kopog a kérdés. Hiszen 6 volt, aki megmondhatta, 6
kimondhatta, 6 megirhatta, 8 vallalhatta, csak 6. O sem mindig. ... halaldval egy nemzet nem csak gyaszol — vizsgazik is.
Magaért fog helytallni. Magaért kell hitevesztés nélkiil mindent kibirnia. Kiraly nélkiil. Ha van talvilag, onnan fogja figyelni,
hogy érdemes volt-e elégnie a magyar népért." Harmadik irasat: a Hivogato, csalogaté. Ejjeli beszélgetés egy korhdzi dgyon
cimiit, pedig mar betegidgyan a budapesti haematoldgiai korhazban, 1983. julius 19-én vetette papirra. Megrdzd sorait az
Uj Irds 1987. 7-i szama kozolte, majd 1984-ben Fléra asszony (Illyés Gyulané) is bevalogatatta az Illyés Emlékkonyvbe,
amelyet a Szépirodalmi Konyvkiadé jelentetett meg. A fentiekben idézett mondatok tlzasait nagyvonalian megbocsathatjuk
Cs. Szabo Laszlonak, hiszen tobb évtizedes baratsag és kortarsi bajtarsiassag kototte oket egymashoz. Attol a kérdésfelvetéstol
azonban nem tekinthetiink el, hogy vajon Cs. Szabd latta-e, s ha igen, akkor redlisan szemlélte-e a baratja kozéleti
tevékenységét?

Cs. Szab6 hazatérése:
A mintadidk cimi tanulmany hatasa a Dickens-tanulmdnyra és az irodalmi egységre

A magyar irodalom egysége mar megvaldsulni latszott azzal, amikor a hazai kultarpolitika engedélyezte a Nagyvilagban
Cs. Szabd Dickens-tanulmanyanak a megjelentetését, amit egy esszékotet kiadasa kovetett volna. A ,magyar irodalom
egysége" eclnevezésen — ahogy Szabd Zoltdn fogalmazott — a kiilfoldi magyar mii magyarorszagi publikacioja értendo.
Ugyancsak Szabo Zoltan mértéktartd becslések alapjan megallapitja, hogy kozel 6tven kivalo koltd és novellista alkot irodalmi
értékli munkakat kiilfoldon. ,,Ha a két irodalmi lapban megjelend irokat vessziik szamba: a magyar irodalomnak kiilfoldon
legalabb kétszaz fizetetlen napszamosa ir értékes miiveket. Ezek koziil egynek a megszolaltatasara tortént egy 1épés
Magyarorszagon. Ezt 1970 folyaman koriiltekintd tapogatozasok elézték meg."" Errél a tapogatozasrol" Szabd Zoltin
irasaiban sincs semmi konkrétum, csak ez a homalyos utalds. Az viszont tény, hogy ,,Aczél elvtars" engedélyezte a
megjelenést, sot a Magvetd Konyvkiad6é igazgatdja, az egykori véreskezli €s szadista avos alezredes, Kardos Gyorgy
programjaba is vette egy Cs. Szabo tanulmanygytjtemény kiadasat. Ennek az lett volna a jelentdsége, hogy mas nyugati irok
egyes miiveinek magyarorszagi kozlése is lehetségessé valt volna. Az emigrans irok és koltdk véleménye erésen megoszlott a
hazatéréssel kapcsolatban, hiszen a hetvenes évek legelején még javaban tombolt a Kadar-féle szocializmus. Azonban tortént
valami, ami egycsapasra minden tervet megvaltoztatott. Ugyanis Németh Laszlé hetvenedik sziiletésnapjara az Uj Latohatar
kiadott egy kiilonszdamot, amelyben megjelent Cs. Szabénak A mintadidk cimii tanulmanya Németh Laszlorol."* A hazai
ninivei hatalmak olvastdk az irast, s hirtelen leallitddott minden Cs. Szaboval kapcsolatban, pedig 6 mar 1971. majusaban
elkiildte a Dickens-tanulmanyat. A kefelevonatot 1971 nyarara, s a kinyomtatasra engedélyezett kézirat kozlését a Nagyvilag
1971 szeptemberi szamara iranyoztak eld.

Mi volt a baj Cs. Szab6 tanulmanyaval? Par mondat. Mar az a mondata sem tetszhetett, amikor azt irta az internacionalista
idokben Németh Laszlorol: ,,Tiszta ember, nagy ember, j6 magyar", akivel ,ki-ki a maga modjan porol". Ezutan a nyitd
mondat utan kovetkeztek az orosz vonatkozastiak: ,,az ir6 nem beszélhet nyiltan a helyszinen" témafelvetések: ,,Lenin
hatalomatvétele a cari zsarnoksag koves-szikes talajan csak elmélyitette ama rendszer j6 néhany sotét hagyomanyat", majd
azzal a gondolattal folytatta, hogy ,,Ha Oroszorszag a szocializmus hazaja, oroszok helyett a 1azado ifjusadg eszményképe miért
Che Guevara"? Utana atevezett kultarpolitikai vizekre: ,,A szovjet iroperek fajdalom — engem igazoltak. ... Az orosz élet
szinpaddn Szolzsenyicin vergddik. ... Németh Laszl6 mintdja a Kisérletez6 ember, maga is az; 1917 és 1930 kozott kisérletezd
nép volt az orosz, egy vilag tanulhatott toliikk. Leirhatatlan, mit fojtottak, tiintettek és pusztitottak el azdta a koltészetben,
festészetben, szobraszatban, épitészetben, szinhazban, filmben és varostervezésben a csinovnyikok." Ez a mondat nem az
oroszok felé sujt, hanem a csinovnyikok felé, akikkel az oroszokat egyaltalan nem mossa 0ssze. De az egyértelmiiség kedvéért
Cs. Szabd helyére is teszi ezt a témat: ,,Jo ismeréseink Gogol szatiraibdl, csakhogy a maiak méregtomldje teltebb, fecskenddje
gyilkosabb". Ezeket a mondatokat magyar allampolgarként nem lehetett volna leirni, de ahogy tobbszor nyilatkozta és irta is
onmagaval kapcsolatban ,,angol az utlevelem, de magyar a biiszkeségem". Hasonl6 hisztérikus russzofobiat valtott ki Németh
Laszlo is, akinek kotelezden ki kellett utaznia Moszkvaba, s hazatérve irnia kellett az utjarol. Azt a megalazast, hogy mit kellett
irnia, két jelentéktelen partallami ,,csinovnyik" irta el6 Németh Laszl6 szamara, aminek a dokumentuma megjelent a kiadott
levelezésében. Szabd Zoltan hozzaallasa is hasonld volt, amit éppen ezzel a miivel kapcsolatban fogalmazott meg 1962-ben, s
rimel Cs. Szab6é mondanivaldjahoz: ,,ahogy elképzelem ezt a kisszerti, kicsinyes és kifejezésmodjaban is visszataszitd
nylizsgését az alantas, mellékes és merdben folosleges cselekvéseknek és fait accompli-knak: részvevd csodalat fog el azok
irant, akik hajlott korukban nagy tisztességli élet és nagy értéki életmii utan el tudjak viselni ezt a lealazod, alacsonyrendi és

13 8zabo Zoltan: Osck és tarsak. Bern, 1984. Europai Protestans Magyar Szabadegyetem, 298. old.
14 Cs. Szabé Lészl6: A mintadidk. Németh Laszl6 70 éves. Uj Latohatar, 1971. apr. 18. 105-130. old.
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szinvonaltalan allapotot. Ez az allapot nem vérlazito. Gyomorforgato.""> Majdnem egy évtizedes tisztitotiiznek kellett eltelnie
ahhoz, hogy Cs. Szabd Dickens napléja megjelenhessen a Nagyvilag 1980. majusi és juniusi szdmaiban. Szabd Zoltan
fogalmazta meg malicidzusan, mi volt az oka annak, hogy az irodalom egysége meghalt, s nem valosulhatott meg ideje és
rendeltetése szerint: ,,A halalesetet egy koincidencia tette lehetévé. Németh Laszlo hetvenedik sziiletésnapja s a Dickens-
centenarium egybeesett."'® Azt a nevet viszont Szab6 Zoltan az emlékezd irasaban sem kozolte, hogy harmadfél év mualva ki
arulta el él6szoban a valodi érveket...

Eszmék és miivek

Cs. Szab6 Laszlonak volt batorsaga a Magyar Radiobol — egykori munkahelyérél — kilépéssel tiltakozni Budapest német
megszallasa ellen, ahhoz is volt batorsaga, hogy a zsidotérvények hatalybalépése utan munkat biztositson a baratainak, akiket
szarmazasuk miatt zartak ki a kdzéletbdl és az irodalombol: tobbek kozott Radnoti Miklosnak biztositott igy munkat. Ha
mindehhez volt batorsaga, akkor miért ne leplezhetné le a t6le megszokott hatarozottsaggal valamint rideg targyilagossaggal az
otvenes és az azt kovetd évek huméanum és szellem ellen elkdvetett ir(t)ohadjaratat. ,,Iszonyu volt latni — irta —, hogy
pincebogarak némitanak el ldngelméket". Ebben az iddben készitett politikai vitairatai és glosszai kordokumentumokként
maradnak fenn az utékor szamara.

Tanulméanyaban'’ sorra vette azokat a koteteket, amelyek az ujboli kiadas altal, csak csonkitasokkal jelenhettek meg.
Egyrészrol 6 is belatja, oriilniink kell, hogy jbol napvilagot lattak rég kiadott konyveink, ,,de vamja, olykor magas vamja is
van annak, hogy a nemzet ismét hozzajut iréihoz. A cenzura veti ki ezt a vamot". A Szépirodalmi Konyvkiadonal jelent meg
ujra, 1959-ben, Kosztolanyi Dezs6: Bolcsotol a koporsoig cimi irasait tartalmazo konyve. Cs. Szabo megjegyzi: ,,0riiljiink,
azaz Orillnénk, ha a szovegrendezé cenzor nem tudatna santitd nyelvtannal a 456. lapon, hogy 'néhany esetben, a zomében
miivészi szoveg megmentése érdekében, a nyilvanvaloan rosszindulata politikai megjegyzéseket, egy-két mondatot kihagytuk.'
Cs. Szabo félig némi humorral eképpen folytatja: ,,Ki tudja, talan a szerzé édes anyanyelvének sirontili bosszuja, hogy a
csonkitas kozlésénél botlik egyet a magyar ragozasban". A sokaig — kiadés szempontjabol — mell6zott Juhasz Gyula dsszes
versei ¢és miforditasai is hasonld sorsra jutnak, ugyancsak 1959-ben, amikor bibliapapiron a Szépirodalmi Konyvkiadonal
megjelenhet. Mar a cim sem igaz, mert ,,a minden eddiginél teljesebb és pontosabb kiadas"-sal kérkedd utdszoé elarulja az 1087.
oldalon, hogy ,,Gylijteményiink nem tartalmazza a koltd néhdny versét, amely irredenta tartalmandl fogva sérthetné
szomszédnépeink érzéseit. E versek, melyeket a koltd tobbnyire nem is belsd ihletésbol, hanem kiilsé 6sztdonzésre irt, miivészi
tekintetben sem érnek fol Juhasz Gyula kolt6i alkotdsainak szinvonalara, hianyuk nem szegényiti a nagy kolto jellegzetes
vonasait". Cs. Szabo mellékesen az alabbiakkal egésziti ki a kozolt mondatokat: ,, Tartalmanal fogva! Gyatra magyarsag,
szemforgatd cenzura." Szorényi Laszld Delfinoldgiajaban olvashatjuk: ,kiilonosen meginditd ez az atyai hang, amellyel a
kiskorunak tekintett olvasot folvilagositja s egyuttal megnyugtatja Juhasz miiveinek kritikai kiadasat illetden".'® Valoban
megddbbentd ez a megfogalmazasmod, fontos Cs. Szabo figyelemfelkeltése, mert tényleg hihetetlen az a tény, ahogy a cenzor
maga dontott a kiilsé és belsd ihletésrdl, az 6sztonrdl és arrdl, mi mennyit ér Juhdsz Gyula koltészetében. A kdvetkezd
tollvégre vett mti: Szerb Antal szikrazoan szellemes irodalomtorténete volt. Az amputaciot az 518. oldalon talalhato kiadoi
magyarazat igazolja: ,,A kotet utolso részét a Kilencszaztizes évek cimii fejezettdl kezdve elhagytuk, mert Szerb Antal maga is
tervezte konyve befejezésének kibovitését és atdolgozasat." Talan ez a csonkitds azzal magyarazhatd, hogy a szerzo az utolso,
eredeti kiadas 502. oldalan egyaltalan nem bant kiméletesen a proletardiktatiraval, amivel kapcsolatban Cs. Szabo frappansan
megallapitja: ,,Nincs hat zavartalan 6rdm a holtakban, amig a sirgondoz6 kegyelet cenzorokra van bizva s nem az olvasokra,
akik személyes hagyomanygytijtéssel, izlésiik szerint valogatnak."

Babits Mihaly az utols6 szamiizott Cs. Szabo tanulmanyaban, akinek az 0sszes versei helyett, az 6sszegyiijtott verseit adjak
az olvasok kezébe. Ebben az dvatos fogalmazasbeli megkozelitésben értelemszeriien benne van, — amit Cs. Szabd arnyaltan
megjegyez — hogy az 6sszegylijtdtt mil a magyar nyelvhasznalatban kevesebb, mint az 6sszes. Cs. Szabd Laszl6 szerint Babits
versgyljteményének utoszavaban is felbukkannak az érzékeny lelkdl, titokzatos szomszédnépek: ,,Gylijteményiink nem
tartalmazza a koltd néhany olyan versét, amely irredenta hangjaval sérthetné szomszédnépeink nemzeti érzését". Babitsnal
elhagytak: a Vdsdr; a Szittdl-e lassii mérgeket?; a Csonka Magyarorszdg; az Aldds a magyarra és az Erdély cimii verseket.
Csonkén jelent meg hdrom: Dal az esztergomi bazilikarol; Hazam!; Ezerkilencszaznegyven. (Ezekbdl elhagytak egy-egy
versszakot.) Cs. Szabd tanulmanya attekinti mind a nyolc vers tartalmi lényegét, abbol a szempontbdl megkozelitve a
mondanivaldjukat, hogy mi lehetett az oka, a rendszer sziirdjén vald fennakadasuknak. Az iras utols6 négy mondatdban

13 Szabé Zoltan: Utas és kiilvilag. Németh Laszl6: Utazas. Uj Latohatar, 1962. 303-320. old. Az idézet kiemelve: Osok és tarsak. Bern, 1984.
Eurdpai Protestans Magyar Szabadegyetem, 300. old.
16
u. 0. 301. old.
17 Cs. Szabé Lészl6: Eszmék és miivek. A megcsonkitott Babits. Katolikus Szemle, 1962. 1. sz. 150-154. old.

18 Szorényi Laszlo: Széveggondozdas — magyar modra (Delfinologiai vazlat). In: "Multaddal valamit kezdeni”. Bp., 1989. Magvet6
Koényvkiado, 267. old.
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Cs. Szabo replikdzik az egyik kimaradt vers cimére: ,,Szittal-e lassi mérgeket? A cenzorok szittak. Leszivtak a melliikre. Azért
jelentek meg kihagyasokkal és csonkitasokkal Babits Mihaly 0sszegytijtott versei." Kabdebd Lorantnak mondta el Cs. Szabd,
ami lezarasképpen Osszegzi €s alatamasztja az elmondottakat, hogy ,Babits ¢ humanista hazafisdg kés6i, romlatlan
megtestesitdje, s néhany verse, amelyre 1950 utan rasiitotték a sovinizmust, tobb szazados kdznemesi onérzetbdl szakadt ki,
csodélkozmg tehat, hogy némelyikb6l még mindig kihagynak sorokat, szakaszokat a szomszéd népek érzékenységére
tekintettel."

Eltorzitott magyar irodalomtorténet

Két miivet vizsgal Cs. Szabd, az egyiket Boka Laszlo és Pandi Pal szerkesztette: A magyar irodalom térténete 1849-ig
cimmel 1957-ben jelent meg. A masikat Klaniczay Tibor, Szauder Jozsef és Szabolcsi Miklos irtak: Kis magyar
irodalomtorténet a cime, az el6z6hoz képest négy évvel késdbb, 1961-ben latott napvildgot. Ezt a két kotetet veszi bonckés ala
Cs. Szab6 Laszl6 a tanulmanyaban®, amelybél egy korszak meghatérozo szemlélete, illetve egy emigracioban ¢é16 szabad iro
megjegyzései dertilnek ki.

Klaniczay felkésziiltségét nagyra tartja Cs. Szabd, de parhuzamba allitja Homaissal, a halado szellemii patikussal a
Bovarynébol, aki leereszkedden banik a korral. ,,A mai olvas6 — Cs. Szabd olvasatdban idézi Klaniczayt — sokszor
elmosolyodik a kdzépkori irok naivsagan, logikatlansagan, kiilonds kovetkeztetésein.” Nem tér ki a verstechnikai ujitasokra,
mint ha ilyenek nem is léteznének. — Cs. Szabd hozzateszi: ,,Furcsa, hogy a legszoszaporitobb irodalomtorténész is
bezarkoézik, mihelyt valamilyen formai kérdés meriil fol. Holott az irok szemében felerészt ebbdl all az irodalom.” A mai
magyar irodalomtorténet 1957-ben: tud a reformaciorol, de nem tud a barokkrol, csak a katolikus ellenreformaciorol. Ezt a
XVIIL. szazadrol szolo részt Ban Imre irta, aki nyilvan nem tehetett a cenzorok ,,biinér6l". A barokk korszak felértékeld
fogalmat a polgari szellemtorténet dolgozta ki a két vilaghaboru kozott, tehat ,,fertézott volt — irja Cs. Szabd —, ki kellett
kiiszobolni a marxista irodalomelméletb6l”. Klaniczay ezzel a tanulmany gytijteményében késobb is foglalkozott. Elészavaban
igy fogalmaz: ,Kutatasaim elérehaladdsa soran és foként a régi magyar irodalom marxista torténeti Osszefoglaldsanak
elokészitése kozben kellett felismernem, hogy megnyugtatod szintézis a reneszansz és a barokk kategoridinak mellézésével nem
képzelhet6 el”. Cs. Szabo igy folytatja: ,,S a tovabbiakban arr6l ir, hogy meg kell taldlni hol a helyliik a marxista
irodalomszemléletben a miivelddéstorténeti és stiluskorszakoknak™.

Nemcsak a mondanivalonak tulajdonit jelentéséget Cs. Szabd, hanem a stilusnak is: ,,Klaniczay szellemesen és olvashatéan
ir, de az altalanos nyelvi-nyelvtani hanyatlas és gondatlansag az 6 prézajan is elharapddzik. (...) S a dogmatikus gondolkodas
kényszere alatt nala is jelentkezik a képzok elrdkosodasa, megnytlnak a szavak, kiilondsen hatso iziiletiik...”. Példaul
egybefonddas helyett egybefonddottsag. Ezen kiviil 6rokos fogdosasi kényszere van: ,,témajanal, a Honfoglalasnal fogva”, irja
a Zalan futasarol, ,,a lélekrajzanal fogva remekld szép Ilonka”, ,,nemzeti témakhoz nyulf’ és igy tovabb. Szivesen osztogatja a
partélet protokoll jelzdit is, a magatartas mindig ,harcos”, az ellentmondas ,,gyilkos”, a vita ,szenvedélyes”, a harc
Kérlelhetetlen”, a polgari ideoldgia ,kiuttalan” és ,talajvesztett”, a tartalom ,pozitiv’ vagy ,negativ’, a mil vonasai
,,visszahuizéak™ vagy ,.eléremutatéak”. De a protokollnal is erésebben ragaszkodik a szdrmazasi protokollhoz. Mindenkit
besorol a kdnyv tarsszerzdje, és cimkét aggat legnagyobbjainkra. Cs. Szabd szerint: ,,Sziiksége van erre a szarmazasi tablazatra
Szaudernek, hogy elrendezze 4ldozatait az irodalmi értékitéletnek szant osztalyharcos helyiikon. (...) Az Uj
irodalomtorténetben az osztalyelmélet kodositi el a kort.” Sajnos ugyanez Cs. Szabo baratjanak, Illyés Gyulanak az Ebéd a
kastélyban cimli mtivében is ugyanugy jelen van, amit senki sem vart el az ir6tdl, am a hatvanas években 6 ugy érezte a leirtak
alapjan, hogy tul kell teljesitenie. Vajon Cs. Szabo olvasta-e baratja igazsagtalan és rosszindulati novellgjat, amelyben az
arisztokracia és a volt uri osztaly kigunyolasat teszi, mintegy bizonysagtételiil a diktatira felé, hogy 6 a nép és f6leg a Part hii
fia? Arany Janos miivérdl, a Toldi szerelmérdl Szauder Jozsef csak annyit allapit meg, hogy Arany — megirta. Szauder nyelvi
rémtettei utdn Szabolcsi Miklos fejezetei kovetkeznek a XX. szazad irodalmarél. ,,0 csak pongyolan ir, sziirke eminencias
helyett excellenciasrol beszél, osztodasszerlien szaporodnak azonos jelzéi, az egyik iréd példaul nyolc sorban négyféleképpen
sajatos.” Cs. Szabo a tanulmanyanak labjegyzetében kozli : ,kimaradt, csak ugy kapasbol emlitve”: Arany Janos egyik
legkivalobb kovetdje Bard Miklos, Banffy Miklos, a Helikon szervezé Kemény Janos és a meggyilkolt Kardcsony Bend, nem
emliti a jugoszlaviai magyar irok egyik toborzojat, Szenteleky Kornélt, nincs benne a falukutatok eurdpai miiveltségii elofutara
¢és zengdvarkonyi lelkész Fiilep Lajos, sem Szabo Zoltan, de kimaradt Széchenyi Zsigmond és Bernath Aurél is. Krady Gyula
stilusat, ,,hangszerelését” és lirikus eléadasat — Szabolcsi — pusztan osztalytiinetként kezeli, amit pedig Weores Sandorrodl ir,
az karikatiranak is gyenge. Cs. Szabonak részben ezek azok a megallapitdsai, amelyekért egyes marxista egyetemi tanarok,
irodalomtorténészek és akadémikusok még ma sem hajlanddak tudomast venni az emigracio szellemi életérdl.

19 Kabdebo Lorant: Cs. Szabé Laszlé — Emlékeim Babits Mihalyrél. In: Elveszett otthonok. Debrecen, 2003. Csokonai Kiado, 23. old.
Eredetileg az Uj forras, 1984. 1. szamaban jelent meg.

20 Cs. Szabé Lészlé: Torz magyar irodalomtirténet. Katolikus Szemle, 1962. 2. sz. 177-196. old. Kétetben megjelent: Orszdg és irodalom.
Briisszel. Nagy Imre Intézet, 1963. 103-135. old.
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Szabolcsi Miklds ugy latta, hogy a nyugati emigracidoban élok kikialtottdk magukat a magyar kultira egyediili, hiteles és
valédi 6rzdinek. ,,Hadd mondjam meg, — irja Szabolcsi — hogy a Cs. Szabd Laszlonak olyan irasaban, amely nem baratsagos,
és amely a magamfajta n. marxista elkotelezettségii kritikusokat személy szerint is tdmadja, azért mindig nagyon sok
figyelmeztett lattam és latok. Cs. Szabd egyszer példaul egy rendkiviil szigort kritikat irt arr6l az Gn. Kis magyar
irodalomtorténetrdl, amelyet masok tarsasdgaban irtam. Egy sor dologban nem értek vele egyet, de masokban igazsaggal
figyelmeztetett. Szoval, ez a kiviilrél jovo, néha kegyetlen kritika is sok mindenben segit, ha a sajat allapotunk vilagos, ha jol
allunk a labunkon, nem kell félniink ettél a kritikatdl, meg tudjuk kiilonboztetni, mi az ami benne helytelen és mi az, amit
elfogadunk.” Szabolcsi nem birta a kritikat, ami alrugalmas valaszabol is kideriil. Egyetlen kritikatlan marxista
irodalomtorténész sem tudta elviselni a biralatot, féleg ha nyugatrdl érkezett, s raadasul, ha nagyvonaltian olyasvalakitél valo,
akirél koztudott, hogy felkésziiltségét tekintve megalapozott, fajsulyos magyar alkotd. Cs. Szab6 nem Budapestrdl, hanem
Londonbdl figyelte a magyar irodalmat, illetve annak valtozasait, de a tavolsag nem eltavolodast eredményezett, ,,nehogy ki
tavol sir e nemzeten, megutalni is kénytelen legyen" — Tompa Mihalyt idézve —, hanem tavlatot. ,Jdegenben — irja
sommasan Cs. Szabé — megszabadulunk a rovidlatd és mulékony kollektiv indulatoktol, nem bantanak sem zsarnoki
hatésagok, sem faradhatatlan irigyek, nincsenek védenivald szerzett jogaink, nem kell torédni ingatag rangokkal sem. (...)
Tagul a 1atokor mas népek gondja-baja altal, javul az ardnyérzék (...) idegen ember szemmértékével lecsillapodva tisztabban
latunk erényeket és hibakat.” Ez a szemléletmdd, amely Cs. Szabd kritikai elemzéseinek a legfobb értéke. Osszegezve
megallapitja, hogy ,,nehéz megirni a kézelmult irodalomtorténetét, még teljes szabadsaggal is nagyon nehéz. Hat még ha
folyton két évszamot: 1919-et és 1945-6t kell 6nigazoléan hasznalni”. 1956 ota a dialektika joforman csak abbol all, hogy a
beavatott olvaso tiszteletadasnak veszi a feddést és lebecsiilésnek az elismerést. Erre a forditott irodalomszemléletre vilagit ra
Cs. Szabo Laszl6.

Végezetiil...

Természetesen a teljes életmii megismerése csak gy lehetséges, ha kihaszndlva minden lehetdséget, beszéliink a
munkassagarol, felfogasarol és személyérdl, s miiveit 01jbol az olvasok kezébe adjuk. Ez anndl is inkabb fontos feladat, mert
még kozottiink lehetnek annak a nemzedéknek a tagjai, akik szamara valdosag és élet volt Cs. Szabd személye és munkai.
Azonban az életmii-kiadas még azért is elengedhetetlen, mert a habort eldtti kotetei koziil csak néhany jelenhetett meg a
rendszervaltdas utani Magyarorszagon, az emigracioban kiadott kotetei pedig a kis példanyszamuk miatt, joforman
hozzaférhetetlenek az érdeklddok szamara. Ezt az (irt hivatott bet6lteni a Mundus Magyar Egyetemi Kiadd, amely Cs. Szabd
¢életmiisorozatat folyamatos kiadasra vallalta fel. Eddig két kiadvany latott napvildgot: az onéletrajza utan, az idei évben az
elbeszélések masodik kotete kovetkezik. Az alabbi 6sszefoglalas, amely ebben a tanulmanyban olvashato, az egész életmiinek
csak egy részét taglalja . Azt igyekszik szolgalni, hogy az alkotd — a centenarium alkalmabol — a hazai figyelem
kozéppontjaba is keriiljon, hiszen évfordulokban annyira gazdag az idei év. Idén — Cs. Szabo Laszl6 mellett — a magyar
irodalom szdmos nagy alkotojat és személyiségét koszonthetjitk sziiletésének szazadik évforduldja alkalmabol: elsGsorban
Jozsef Attilat, majd Tamko Siraté Karolyt, a magyar szarmazasu Arthur Koestlert és Rejté Jen6t (Reich Jendt vagyis kdzismert
nevén P. Howardot). Mindannyiuk koziil azonban Cs. Szabo élt a legtovabb, s ezért duplan jogosnak érzem irdsom végén —
pestiesen szolva — ,.elsiitni" azt a kozhelyes patront, hogy ,,mindenki kortarsa" volt. Befejezésiil pedig idézem Tamasi Aron
nevezetes és sokak altal idézett szentencidjat, amely szerint: ,,akdrmelyik dombon all is a pasztor, ugyanazon a nyajon a
szeme".?! Cs. Szabo is igy volt ezzel, akinek vigyazo és szamonkéréen szigort tekintetét az évfordulé alkalméaval méginkabb
magunkon érezhetjiik.

“My Passport Is English, But My Pride Is Hungarian” — Homage To Laszlé Cs. Szabo

Paper presented at the 46" Study Week conference organized jointly by the Hollandiai Mikes Kelemen Kér (Association for Hungarian
Art, Literature and Science in the Netherlands) and Mikes International between 8 and 11 September 2005 in Elspeet, the Netherlands and
entitled Western Hungarian Spirituality.

The paper is homage to the great literary personality Laszlé Cs. Szabé — the ‘class-master’ of many Hungarian writers and cultural
organizations in the West — who was born 100 years ago. Mr. Arday provides an overview with significant depth of the rich and multi-
faceted live and ceuvre of Cs. Szabd. The paper introduces well the efforts started by the Mundus Magyar Egyetemi Kiadé publisher house in
Budapest and Mikes International, which are both engaged in publishing the writings of Cs. Szabd. Both efforts are directed towards helping
Cs. Szabd’s ceuvre (re-)occupy its well-deserved place within the universal Hungarian cultural heritage.
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2! Tamasi Aron eredetileg Kovacs Imrének irta ezeket a szavakat 1960-ban. Eziton ksz6ndm meg Czigany Lorantnak a szamomra irt
kedves hangu kiigazitasat a Kortars majusi szamaban. Mégegyszer idézve a fentieket, mintegy vezekelve...
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RATZKY, Rita :

Petéfi és Jokai, a magyar irodalom XIX. szazadi nagykovetei'

A kis 1étszamt népeknek sokkal erdteljesebben kell kiizdeniiik azért, hogy az ,,europai szimfonikus zenekarban” hallassanak
egy szolamot, hogy néhany képviseldjiik helyet kapjon abban a Goethe altal fikcionalt valamiben, amit vildgirodalomnak
neveziink. Az Gn. vilagnyelveket sokan beszélik, a kis nyelveket, mint példaul a magyart csak az orszaghatarokon és a
torténelmi orszaghatarokon belill, vagy a politikai fordulatok altal 1étrehozott szorvany magyarsag és leszarmazottjai. Csak
néhany olyan megszallott idegen ajku ember sziiletett, aki kultirank iranti érdeklédésbdl tanulta meg nyelviinket és lett a
magyar irodalom kozvetitdje, terjeszt6je (mint a sziciliai olasz Giuseppe Cassone, a német Opitz...)

Az orszag nemzetiségi Osszetétele miatt Magyarorszag népességének egy jelentds hanyada német anyanyelvii volt, koziilik
keriiltek ki az els6é Petofi és Jokai forditok, ez az oka annak, hogy a két alkotd életmiive még mindig német nyelven a
legismertebb.

Politikai indokok. Pet6fi, de még talan Jokai életmiivének az egykori és a mostani hatdron tili viszonylagos ismertségének
egyik magyarazata bizonyara az 1848-49-es els6 magyar polgari forradalommal és szabadsagharccal vald 6sszefonodottsaga.
Ennek hire, eseményei bejartak Eurdopat. A nagy nap, ,,Pet6fi napja”’-nak gyajtozsinorja, amelynek nyoman langra lobbant a
fovaros, nagy vidéki varosaink is, a koltd ,,Nemzeti dal”-a. A kdzponti mii ismertségének oka a még aznap megtorténd és a
forradalom elsé napjat kovetd idészak német forditasai. A gyors reagalas megértéséhez tudnunk kell Pest-Buda népességének
nemzetiségi megoszlasat. A lakossag Osszlétszama az 1851-es Osszeiras alkalmaval 84 000 volt, ez nem sokkal kevesebb mint
az 1848-as adat lehetett. Ebbol, amint azt Palugyai Magyarorszag legujabb leirasa cimii konyve 1. kotetébdl tudni lehet (Pest,
1852, 172-173. old.) 32 000 magyar, 34 000 német ajku lakos volt, a tobbi héber anyanyelvii, de nagyrészt 6k is németiil
beszéltek. Németiil beszéld honfitarsaink Hoffmann Karoly révén mar marcius 15-e délutanjan megismerhették a nagy mi
szovegét. Roplapon és a Pester Zeitung-ban egyarant megjelent (PIM, fénymasolat — lasd a kovetkez6 oldalon).

A XIX. szazad els¢ fele a hazai sajto felfejlodésének idészaka. A német nyelvii sajtdban (hogy csak a legismertebb
organumokat emlitsiik: Pester Zeitung, Pesther Tageblatt, Spiegel, Pressburger Zeitung, Ungar) szép szammal szerepelnek
zsid6 Gijsagirok is, minthogy német anyanyelviiek vagy gyermekkoruktél ismerik ezt a nyelvet. Ok altalaban fogékonyak a
liberalis eszmék irant és kozvetitették az Ifju Németorszag eszméit, kivéve az 1848 elején megindult Morgenréthe, amelynek
foszerkesztéje az aulikus érzelmii Petrichevich Horvath Lazar volt. A fiatal zsido 0jsagird nemzedék egyes tagjai teljesen
asszimilalddnak (hitben és nyelvben egyarant): Szarvady Frigyes (6 egyébként a pozsonyi orszaggyiilési ifjisag egyik vezére),
Zerffy Gusztav, Didsy Marton, stb., masok a kulturalis kozeledés programjat kovetik: Dux Adolf, Falk Miksa. Mindezeket
szilikséges volt elmondanom, hogy a hallgatosag a szamos korabeli Pet6fi- €s késobb természetesen Jokai- (Josika Miklos- €s
Eo6tvos Jozsef-)forditas gyors elkésziilését megértse.

A Hoffmann Karolyénal sokkal jobb forditas a ,,Nemzeti dal”-bol Dux Adolfé, amely az Ungar 1848. marcius 17-i
szamaban jelent meg €s roplapon (FSZEK, Budapest-gytijteménye 831/1/1848. sz.). Pet6fi kapcsolatarol Dux Adolffal nem
tudunk semmit, ugyan 6 mar 1846-ban Bécsben megjelentetett egy kotetet 55 Petdfi-kolteménnyel. Errél Lenkei Henrik Petdfi
német forditoi cimi tanulmanyaban (Petdfi a vilagirodalomban, Petdéfi-kdnyvtar XVII. fiizet, Budapest, 1911.) azt irja, hogy a
kolto egészen meg volt hatva az eseménytdl, de hogy Lenkei ezt honnan vette nem emliti meg. A harmadik Nemzeti dal fordito
Zerffy Gusztav, 6t azonban hatarozottan nem kedvelte Pet6fi, Jokai szerint Zerffy Pet6fi tehetségének kihasznalasaval akart
érvényesiilni és egy alapos monografia adatai szerint bestigd volt), tehat Petéfinek jo volt a szimata. Mindazonaltal Zerfty
Pet6fi és mas halad6 szellemti fiatal ellen elkdvetett korabbi kritikai tAmadasait (példaul a Tigris és hiéna cimii Pet6fi-drama
ellen) igyekszik jovatenni 48-as milkddésével, amikor leforditja Pet6fi 0sszefogast sugalld szabadsag himnuszat és lelkes
beszamoldt ir marcius 15-e eseményeirdl a Spiegel marcius 18-an megjelend szamaba (OSZK Apronyomtatvany tar).

Friedlander Nathan ,,pesti didk” a ,,Nemzeti dal” mellett, amelynek csak toredéke van meg, 4 kirdalyokhoz cimi Pet6fi-
verset is leforditja németre, és ez is megjelenik roplapon.

' A Hollandiai Mikes Kelemen Kor — Mikes International 2005. évi, 46. Tanulmdnyi Napok konferencian elhangzott eléadas. (,, NYUGATI
MAGYAR SZELLEMVILAG?”; 2005. szeptember 8-11., Elspeet, Hollandia.).
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Esztétikai indokok. A romantika kétarcusaga. Az eurdpai irodalom romantikanak nevezett korszaka, amely durvan a XVIIL.
szazad végétdl (Németorszag, Anglia) a XIX. szazad végéig (Kozép- és Kelet-Eurdpa) tartott, egyarant kiszolgalta az
irodalomban inyencséget keresd, arisztokratikus izlési olvasokozonséget és a nemzeti folkloron nevelkedett, abbol egy
populérisabb nyelvezetet szivesen olvasd, demokratikusabb izlési befogaddkat. Minden eurdpai romantika (talan az egy
franciat kivéve) népdal, népmese gylijtemények létrehozasaval indul. Nalunk Pet6fi koltészete valtoztatta meg egy csapasra a
kozizlést. Nemcsak konyv az irodalom, hanem szinte életbeli viszony is az alkotd személyisége és a kozosség kozott. Az is
foglalkozik a kolto, az ird6 személyiségével, aki nem olvas6 ember. Mar a kortars Vahot Imre, Petdfi els6é szerkesztdje
megallapitja, hogy Pet6fi kettés hatasra torekszik: mind a miivelt kdzonséget, mind a kdznépet igyekszik meghdditani
olvasdjanak (akar a szobeliség utjan is), Eotvos Jozsef pedig 1847-es kritikdjaban leirja, hogy a kolté minden izében és
gondolatdban magyar, olvasékdzonsége, amely nemeseket és nem nemeseket egyarant magaban foglal, a magyarsag
megtestesiilését 1atja benne. Petdfi 1848 eldtt koltészetében felfedezi az orszag azon tajait, amelyeket eddig nem tartottak
méltonak versben valdé megjelenitésre: a pusztat, a falu végét, az omladozé csardat, a pusztai embert. Ez nem eldzmény nélkiili
az europai, elsésorban a német és az osztrak irodalomban, vegyiik az un. Vormirzesek koltészetét, ha esztétikai szinvonalban
nem is éri el Pet6fi miivészetét. Petdfinél egyrészt ez a vilag nem egzotikumot, kiilonlegességet jelent, hanem beliilrél jol
ismert, belakott vidéket. Azok kdzé a magyar koltok kozé tartozik, akik jol ismerték az orszagot, rovid élete soran egyes
vidékeket tobbszor is bejart. Magyarorszag birtokbavételérdl van sz6, az ’otthon lenni benne’ érzésérdl, ami sok biedermeier
vonast is mutat. A XIX. szazadi miivészetben, mind a képzomiivészetben, mind a kdltészetben nagyon elterjedt miifaj volt az
életkép. A pillanatfelvételszerliség ezeknek a miiveknek a 1ényege, a valdsagnak egy pillanatat kimereviteni, igy alkalmas egy
masik nép életének, szokasainak, linnepeinek a bemutatasara is. Ezért is lehetséges, hogy szamos ilyen miivét ezért talaltak
érdekesnek egy orszag, egy kultira megjelenitésére. Ennek azonban megvoltak és vannak is a veszélyei: koltészetének egy
szegmensét helyezték az egész helyébe.

Petofi kiilfoldi eszmetarsait a szétszakitott nemzeti allapot, azaz a politikai helyzet, a fentebb ismertetett nemzetiségi
okoknal és ezért a német nyelv magyarorszagi szélesebb kori ismertségénél fogva legkonnyebben a német és az osztrak
irodalomban lelhetjiik fel. Ko61t6i nagysagban, formatumban Heine, a k6zosen lakott tajak, a magyarorszagi sziiletésti Lenau, a
mult erényeinek a torpe jelennel szembeni dicséitésében az osztrak Grillparzer a parja, legalabbis a koltészetben.

Karl Beck, bajai sziiletési német koltd (1817-1879) 1846-ban személyesen is megismerkedett Pet6fivel Pesten jartaban,
antologiat szeretett volna kiadni Pet6fi miiveibdl: Ehhez kérte Pet6fitél az alabbi, eredetileg német nyelven irott 6néletrajzot,
ami 1846 tavaszan keletkezhetett: »Pet6fi Sandor szegény sziiloktol sziiletett 1823. januar elsején, a Nagyalfold kdzepén, a
Matra hegység alatt, a Duna-Tisza k6zén. — Rendkiviili ellenszenv mindenféle alarendeltséggel szemben; ezért hagyta ott az
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iskolat tobbszor, 1839-ben pedig végleg. Egy ideig bolyongott. Végsd inségében néhany honap mulva beallt katonanak. Katona
két évig, semmi tobb, csupan kozlegény. Amikor éppen szokni akart mar, egy orvos kdzbenjarasara elbocsatottak. Miutan
visszatért a katonasagtol, ujra iskolaba jart, de mivel allhatatosan ragaszkodott a fiiggetlenséghez, csak egy évig tudott itt
kitartani, aztan szinész lett egy vandortarsulatnal. Két évig vandorszinész. Szinész-koraban jelentette meg elsé versét. Mikor
két év mulva Pestre jott, kinyomatta verseinek I. kotetét és segédje lett egy divatlap-szerkesztonek, aki mellett egy évig maradt,
akkor elhagyta hivatalat és azota (1845 eleje) olyan fliggetleniil él, ahogy mindig Ohajtott és szeretett élni. Jelszava:
,Koldustarisznya és szabadsag!” Verseinek elsé kotete utdn még ugyanez évben (1844) megjelent ,,A helység kalapacsa”
(komikus héskoltemény); 1845-ben a ,,Janos vitéz” (népmese), ,,Cipruslombok Etelke sirjarol” (lirai kdltemények); 1846-ban:
,Felhok™ (lirai koltemények) és ,,A hohér kotele” (regény prozaban).« Tehat Petofi elsé és egyetlen onéletrajzat is egy német
koltonek kdszonhetjiik.

Heine kétszer szolalt meg, helyesebben nyilvanult meg Pet6fir6l (minthogy masodjara irasos szovegrol van sz6), amint ezt
egyik kortarsi fordit6jatol és hirének kozvetit6jétl, Karl Maria Kertbenytél tudjuk. Forditasainak mindségérdl a magyar
kortarsak tobbnyire elmarasztald véleménnyel voltak. Kultirakozvetitéként azonban rendkiviil jelentds szerepet jatszott.
Manidkus szenvedéllyel ismerkedett hires személyiségekkel, nemcsak koltdkkel, hanem tudésokkal, politikusokkal,
miivészekkel is. Rendkiviil széles korti levelezést folytatott, irodalmi vallalkozasaihoz gyakorta keresett partfogokat. Szamos
ismerdsének megkiildte forditasgytijteményét, tarsasdgokban mesélt, szavalt, fololvasott. Kertbeny 1847 aprilisdban Heinénél
jart Parizsban, Dux Adolf forditasdban ¢€s a sajat rogtonzéseiben Pet6fi-verseket mutatott be neki, amelyekbdl a nagy német
kolté megérezte magyar koltdtarsa zsenialitasat és elismerését azonnal ki is fejezte latogatojanak: ,,Ah! Ez nagy koltd, mint
Burns vagy Béranger.” Masodjara mar egy egész kotetnyi vers volt a kezében: Gedichte von Alexander Pet6fy. Kertbeny
forditasaban jelent meg 1849-ben Frankfurt am Main-ban. Heine Kertbenyhez irott levelében igy reflektdl az egyébként neki
dedikalt kotetre: ,,Nagy oromet szerzett a konyvvel, amelyet nekem ajanlott [...] olyan meghdkkentd, egészséges és egyszerii
(marmint Pet6fi koltészete), hogy Németorszagban nincs hozza foghat6. Magam is csak néhany hangot tudtam elkapni a
természetbol, amelyekben ez a por fiti olyan gazdag, mint egy csalogany. Mi, a gondolatok emberei az efféle eredetiség mellett
valoban sajnalatraméltok vagyunk... Szelleme mintha nem volna tal mély, s maga és nemzete szerencséjére teljességgel
hianyzik bel6le az a bizonyos hamleti vonas...” (Parizs, 1849. februar 19.)

A kotet ajanlasa egyébként magyarul igy hangzik: ,Heinrich Heine, Németorszag nagy ¢és orokifju koltdje, fogadja egy
idegen géniusznak ezt a forditasat mint a magyar nemzet mély és forré hodolatat.” Van a koétetnek egy masik ajanlasa is, ami
Pet6fihez szol és nagyon magan viseli az idépontot, amelyben a kdtet megjelent, tovabba eltulozza azt a kapcsolatot, ami a
fordito és a koltd kozott volt:

»Pet6fy Sandornak.

Fogad(d) t6lem, kit lelkembiil szeretek, szellemed tiikr6zését, neked bar nem Osmeretlen, de még is idegen nyelvben;
engedje a Mindenhato, hogy e kdnyv téged életben mint gy6ztost(!), és egy oly oraban talaljon, melyben nagylelkii Nemzetiink
szabadda lett, és Téged, mint szabad Fiat magasztalhasson.

A sors talan ugy akarandja, hogy Téged kedves Cimbordm, €s szeretett, imadott hazdm soha viszon(!) nem latom, akkor, ha
e munkam, mellyel nevednek, €s hirednek a kiilf6ldon palyat térni kivantam Kezedbe veszed, olykor, olykor emlékezz meg
rolam szegényriil, elhagyatottrol, és megvetettr6l, ki oly nyomorult, hogy Hazajaért mit sem tehet, mint pennajat forrd szive
vérében martani, és a pir és tehetetlenség keserii konnyeit sirni.

Isten aldjon Téged, €s imadott hazam.

Iram az 6s Német varosban Niirnbergben, Piinkdsd ho (maj.) 26-an 1849.«

A kotethez egy terjedelmes bevezetd is jarul, amelybdl csak egy kisebb részt idéziink, amelyben Kertbeny probalja
osszefoglalni Pet6fi koltészetének 1ényegét, és amely magyarazatot is adhat arra, hogy miért Pet6fi az, aki el6szor vilaghirre
tett szert a magyar irodalombol: ,,Pet6fi a magyar nemzeti jellem legjobb vonasait egyesiti: a nagylelkliséget, forro érzelmet, a
szellem rugalmassagat, a szilard akaratot, s nemegyszer a kifejezésmod keleties pompajat; hol sajatosan izes magyar humorat
csillogtatja, hol a ciganyzene banatos hangulata vagy éppen buskomorsaga ejti rabul; szivvel-lélekkel hazafi, de nem
tirelmetlen: az egész emberiség haladasaért lelkesedik, s6t néhany 1846. évi versének tanusiga szerint a torténelem
messzetekintd vatesze. Nem erdszakkal kikialtott zseni, hanem univerzalis jelentdségii tehetség, éppen azaltal, hogy — mint
val6di magyar — a nemzeti karakter legszebb szinarnyalatait tiikrozi. Kélteményeiben nem epedeznek Daphnisok, Dorisok és
mas sablonos figurdk; a magyar puszta eredeti, természetes népi alakjai, vad lovakon szaguld6 pasztorlegényei kelnek életre
benniik; az életerd diadalmaskodik a sdpadt modorossagon. Pet6fi révén a nép fontos szerephez jutott a magyar kdltészetben,
ugyanakkor, amikor a nemzet az ellenzéki politika folytan politikai tényez6vé nétt., stb.”

Jokai Mor regényird miivészete egykoron a magyar didkok nemzedékeinek olvaséva nevelésében jatszott vezetd szerepet.
Ez a helyzet mara megvaltozott, de ez egy masik eldadas témaja lehetne. A XIX. szdzad végétol a XX. szazad 50-60-as
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évtizedéig vitathatatlanul a legnépszeriibb magyar regényird. Mi teszi azza? Jokai nem annyira a magyar valosag kozvetitdje,
mint inkabb a magyar milt, a valosagtél elmenekiil magyar képzelet mesés megjelenitésének mestere. Es az életben gyakran
erre van sziikség. Menekiilésre a valosag megoldhatatlannak 1atsz6 problémaitdl egy boldog szigetre, de legalabbis egy regény
fantaziavilagaba. A német nyelvteriileten sok Jokai-miivet megjelentettek mar az ir6 é€letében is. Ezekrdl és a tervekrdl a
legtobbet Jokai Mor és Kertbeny Karoly levelezésébdl tudhatunk meg, néhany holland vonatkozasra is rabukkanhatunk. A
levelezés német nyelven folyt, a kéziratok az Orszagos Széchényi Konyvtarban taldlhatdak, az ird6 mivei kritikai kiaddsa
jegyzetanyagaban magyarul is megvannak a levelek.

Kertbeny Karoly irja Jokainak 1870. oktober 20-an: ,,Gondolhatnak rolam, amit akarnak. Egyet azonban el kell ismerni
feldlem: hogy én Petéfit a vilagirodalomban meghonositottam és vilaghirlivé tettem, ami igy — nagy tehetsége ellenére — még
6neki maganak sem sikeriilt volna, a legkevésbé Opitznak és tarsainak segitségével. Eletem masodik felét Onnek fogom
szentelni, kedves Jokai, és remélem, hogy nem kisebb eredménnyel...”

Jokai levele Kertbeny Kérolynak 1870. oktdber 23-an: ,,Mindenesetre nagyon oriilnék neki, ha miiveimnek a német
kozonségnél polgarjogot szerezhetnék. Noha miiveim szinte mind le lettek forditva németre, de hogyan és hol? Elészor is
fortelmes zagyvaléknyelven késziilt, borzaszté forditasok, masodszor pedig Gijsagtarcakban ... jelentek meg...”

Ugyanebbél a levelébdl: ,,En a kovetkezd miiveimet tartom forditasra legalkalmasabbaknak.

1. Regények. Magyar nabob. Kdrpdthy Zoltin. Szegény gazdagok. Felfordult vilag. Uj foldesiir. Mire megvéniiliink.
Szerelem bolondjai. Készivii ember fiai. Erdély aranykora.

II. Novellak. Nepean sziget (els6 novellam) Rézpataki lelkész. Erdok leanya. Halalitélet. Vandoroljatok ki. Valahany
haz, anynyi szokas. Csong Nu. Perozes. Bardi csalad. Két langész. 4 jo dregasszony. Fortunataus. Akhtiari
fogoly. Khanok utdéda. Bajadére. Petki Farkas leanyai. Hargita. Kétszarvu ember. Valdivia. Bolivar. Hisz év
milva. I love you. Caldaria. Arva fit. Az én galambom. Ldthatatlan seb. Mi van a fold alatt. Menynyei
parittyakdvek. Dul Mihaly. Kassai bird. Kénytelen mulatsag. Peregrinus. Haldl utan. Tiindérpalota. Fulko. Mit
tudnak a nék. A kurucz vilag utin. Az 6rdog menyasszonya. A debreceni kastély. Egy lengyel torténet. A
rabnd.”

Kertbeny Karoly Jokainak 1871. majus 28. vagy 29-én: ,,Es mivel 30 év ora azt akarom forditasok és eredeti munkak egész
soraval nemzetkdzileg elismertetni, hogy a magyar fajnak nem csupan torténelmi, allami és politikai, hanem szellemi 1étjoga is
van [...] ezért mindenkor 6vakodtam attol, hogy olyan koltéinket vigyem a kiilfold elé, akiknek hazafiti becse nagyobb koltéi
értékiiknél, objektiv koltéi természetiiknél.”

Jokai szintén 1871 majusaban vallja Kertbenyhez irott levelében:

»Ne hagyja mégse figyelmen kiviil azt, hogy Osszes miiveim egy hosszantartdo kiizdelem folyamatos lancolataba
illeszkednek.

A nemzetét, a szabadsagot €s az igazsagot szolgalo koltd kiizdelme ez a hatalmat és a hazugsagot szolgald, megvasarolhato
torténetirok ellen, — az 6nallo szellem kiizdelme a szolgai utanzas ellen — az emberi érzések kiizdelme a nemzeti elditéletek, a
durva faji gytlolség ellen; elvégre rajtam kiviil egy lélek sem mert szot emelni Magyarorszagon a testvéri szeretetért
valamennyi nemzetiség irdnyaban és éppen az imént a német kultura tiszteletéért. Mindent odaajandékoztak a németeknek,
életiinket és vériinket, csak a nemzeti megbecsiilést nem, én valtoztattam meg a felfogéast — az €rzés harca ez a frivolitas ellen, a
bolcselkedd koltd harca a szent ostobasag és az allati nihilizmus ellen, a bolcselkedd koltd harca a szent ostobasag és az allati
nihilizmus ellen, minden elnyomott iigy harca az elnyom¢ ellen, a gondolat harca a frazis ellen.

Ez volt a célja irodalmi miiveimnek.

A cél az, ami tudatos; a kivitel csak ihlet dolga.

Eltalaltam nemzetem t6sgyokeres érzéseit. A magyar olyan, amilyennek én leirom — erényeivel és hibaival.

Aki Magyarorszagot meg akarja ismerni, miiveimben kell azt tanulmanyoznia — Magyarorszag 1825-36 (magyar Nabob) —
1832-42 (Karpathy Zoltan) — 1830-1840 (Szegény gazdagok) — 1848-49 (Politikai divatok) Kdszivi ember fiai — 1849
(Csataképek) — 1850 (Bujdoso naploja) — 1851-1860 (Uj foldestr) — 1861-1865 (Szerelem bolondjai) — 1866-69 (Fekete
gyémantok) — és végiil 1820-1834 (Eppur si muove). Ez a magyar torténelem ciklusa a legendék mellett. Ez¢ irtam meg én.”

Pet6fi and Jokai — Ambassadors of the 19™ Century Hungarian Literature

Pet6fi and Jokai are still among the best-known Hungarian literary authors outside Hungary. Ms Rita Ratzky — in this paper presented at
the 46" Study Week conference organized jointly by the Hollandiai Mikes Kelemen Kor (Association for Hungarian Art, Literature and
Science in the Netherlands) and Mikes International between 8 and 11 September 2005 in Elspeet, the Netherlands and entitled Western
Hungarian Spirituality — examines the reasons of this success. She focuses mainly on the German-speaking cultural sphere, wherein for
obvious historical reasons the penetration of these two outstanding Hungarian literary persons’ ceuvre was the deepest.
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FERDINANDY, Gyorgy : Gondolatok a hiiségrol

Az alabbi laudatio a Hollandiai Mikes Kelemen Kor 2005. évi Tanulmanyi Napok konferencian
hangzott el, 2005. szeptember 10-én, amikor Ferdinandy Gyorgy az Andrds Sandor iréi alnéven
publikalo Sandor Andrdsnak itélte oda a Kor 2005. évi Irodalmi Figyeld dijat.

Andras Sandor élettitjat nem kell most itt bemutatnom. Azt ma mar minden, szellemi életiink irant érdekl6d6 magyar olvasd
ismeri. Mint sok nemzedéktarsa, 6 is 1956-ban szedte a nyakaba a vilagot. Elt Németorszagban, Anglidban, tobb amerikai
egyetemen tanitott.

Angol, német és magyar nyelven publikalt filozo6fiai, irodalomelméleti €s miivészettorténeti munkakat. Negyvenéves tanari
palyafutas utan tért haza Magyarorszagra, amint erre megnyilt szamara a lehetdség.

Itt, az orszagban kezdddott, kozel a hetvenedik életévhez, életének minden valdszinliség szerint legfontosabb és
legeredményesebb korszaka. Andras Sandor azok ko6zé a kevesek kozé tartozik, akik hiien az 56-os nemzedék céljaihoz,
nemcsak kétvallra fektették ezt a gigdszi vadnyugatot, hanem, utdna, volt erejiik és elszantsaguk hazavinni az 6hazaba a
madarlatta kenyeret, és annak a népnek adni vissza a szot, amelytdl azt kaptak.

Méghozza tobb mifajban, a magyarorszagi szellemi élet szerves részeként, szinvonalas kornyezetben , hatasosan és
eredményesen.

A hosszl, negyvenéves nyugati tanulmanyut alig két-harom angol tanulmanya és magyar verseskotete utan, a kilencvenes
évek masodik felétdl tigyszolvan minden évben jelenik meg Budapesten kotete. A magyar szellemi életben elfoglalt helye a
hazai Vajda Mihalyhoz és a londoni Czigany Loéranthoz hasonldéan az 0j nemzedékek tanitomestere szerepét jeldlte ki e
keményen €s pontosan fogalmaz6 irastudonak, aki igy vall magarol:

Olyan mindegy minek neveznek
Krisztusnak szognek vagy keresztnek —
a harom egylitt vagyok.

Ennek az életiitnak meggy6zddésem szerint legfontosabb jellemzdje a hiiség. Hiszem, hogy a baratok és élettarsak sokasaga
ebben is egyet fog velem érteni. Megismétlem, mert ez itten a lényeg: Andras Sandor azon kevesek kozé tartozik, akik
megvaldsitottak az 1956-os nemzedék kozos almat: egy sikerekben gazdag életpalya utan volt erejiik arra, hogy hazatérjenek,
és atadjak tudasukat és tapasztalatukat.

Hadd folytassam ezt a laudaciot az 1956 eszméihez valo hiiség illusztralasaval. Az ASAK beadvinya az ENSZ-hez,' a XX.
szazadi magyar koltészet egyik alapverse, amely az 56-os fiatalok kialtvanyabol mara egy egész orszag hitvallasa lett, igy szol:

En, Andras Sandor Autoném Koztarsasag
kérem, hogy vegyenek fel a hatalmak korébe,
mert megcsalt mind, ki eddig képviselt,

s én magamat akarom képviselni végre.
Faképnél hagytam minden hatalmi tombot,

mely harsogta, hogy életem érte boldogan adom,
és most jelentkezem: tomegbazis és ember,
vagyis a nagyok kozt is legnagyobb hatalom.

A f6ld iires sakktabla, s nélkiilem nincsen jaték,
mert én vagyok mind a két tAmado csapat:

e kuncog6 vilagban 6nmagam ellensége,

aki elvetemiilten a torkomon ragad.

Nekem nincs repiilém, se bombam, se rakétam,
se atomhajtott flottam, se tavfegyverem:

csak hagyomanyos vagyakat tarol koztarsasdgom,
s tudom, ki nincs velem, nincs azért ellenem.

N vers, a szerzé tobb mas versével egyetemben, megjelent a "NYUGATI MAGYAR KOLTOK ANTOLOGIAJA, 1986° cimll versantologiaban,
amely megjelent elektronikusan a Mikes International kiadasaban 2003-ban. http://www.federatio.org/mikes bibl.html. [Mikes International
Szerk.]
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Elég volt, diihig untam, ne magyarazza senki
szurony-komolyan, hogy én mit akarok,

ezt vagy azt; megvallom, tobbnyire mind a kett6t,
az én lelkem nem mosték tisztara angyalok.
Keresem magamat, igy él koztarsasagom,

tévedni bator és talalgatni szabad.

Kérem, hogy vegyenek fel a hatalmak korébe,

s ha nem, ram a jovOben ne szamitsanak.

A kialtas, Gigy érzem, nem volt hidbavald. Visszhangja — ugye, halljak ? — ma is ¢l benniink, valamennyitinkben, akik —
hiven 1956-hoz — ma is Nagy Imre, a Forradalom miniszterelndke torott szemiivegén at nézziik ezt a repedt nagyvilagot,
amelyben élniink adatott.

A Mikes Kelemen Kornek a hési idok ota tagja és résztvevdje Andras Sandor, akit ma mar senki se keres a so-betti alatt az
Irodalomtorténetek lexikonjaiban. Remélem, hogy a Magyar Irodalmi Figyeld dija ismét nyomatékosan fel fogja hivni ra a
figyelmet.

Orom és megtiszteltetés szamomra, hogy az 2005-6s év dijat Andras Sandor filozofus-koltének adhatom.

A 2005. évi Magyar Irodalmi Figyelé dij — diploma. A 2005. évi Magyar Irodalmi Figyeld dij — emlékérem.

Hungarian Literary Observer — Laudation 2005

The 2005 Hungarian Literary Observer prize was awarded to Andras Sandor (who publishes under the pseudonym Sandor Andras) by
Gyérgy Ferdinandy. The official and festive announcement took place on 10 September 2005 during the 46™ Mikes Study Week conference
organized jointly by the Hollandiai Mikes Kelemen Kor (Association for Hungarian Art, Literature and Science in the Netherlands) and
Mikes International.

Mr. Ferdinandy highlighted the fidelity of Andrds Sandor, who in his 40 years long exile remained a true warrior of the Hungarian
Revolution of 1956. One of his most famous poems is also cited, which was already published electronically — with other poems of Mr.
Sandor — by Mikes International in 2003 in the volume: Anthology of Hungarian Poets in the West, 1986.
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MALNASI BARTOK, Gyorgy :
Teendoink a magyar filozofia torténelmének iigyében

A magyar filozofia torténete nagyjaban véve ma is ismeretlen teriilet el6ttiink. Talalkozunk ugyan idék folyaman itt-ott
torekvésekkel, amelyek a magyar gondolkozas valamely kiemelkedd alakjanak életét és gondolkozasat igyekeznek veliink
megismertetni, de 6ntudatos €s tervszer(l kutatdsnak nyomait hidban keressiik. Torténelmiink irant e téren semmi halaval nem
viseltetiink és az sem oOtlik esziinkbe, hogy gondolkozasunk multjanak ismerete az egész magyar szellemi élet ismerete
szempontjabol nélkiilozhetetlen. Nem nélkiilozheti a magyar gondolkozas térténelmének ismeretét senki, aki a magyar szellem
barmely irany megnyilatkozasaval tisztaba jonni s azt a maga lényege szerint megérteni akarja. Kétségtelen ugyanis, hogy a
filozofiai kisérletek, barmily szerények lettek légyen is, az illetd kor miveltségének kialakuldsara befolyassal birtak.
Kimondhatjuk batran, hogy az eldttiink ¢élt nemzedékek gondolkozasara sokkal nagyobb és mélyebb hatassal volt a filozofia,
mint a frissebb nemzedékekére, amelyek tobbet beszélnek talan a filozofiarol, de a filozofiai éthosszal aligha birnak.

A filozofiai iskolazottsag régen nalunk is az altalanos miiveltség alkotorészéil tekintetett s ennek megfelelden az iskolai
tantervekben is komoly stidium gyanant szerepelt. A teoldgiai ¢és a jogi tudomanyok integrans részEiil tekintetett a filozofia,
amelyet nemcsak feliiletesen érinteni, hanem amelybe alaposan elmélyedni kellett mindenkinek, aki a tudomanyos képzettségre
€s az azzal jar6 megbecsiilésre igényt tartott. A reank maradt, de természetesen alig ismert, régi tankonyveink ékes bizonysagot
szolgaltatnak amellett, hogy a filozofia kedvelt és elterjedt targy volt iskolainkban, ahonnan a torténelem irant nem sok
érzékkel biré elmék szdmiizték majdnem teljesen. Az a kis lélektan és szaraz logika, ami még megmaradt kegyelemkenyérre,
csak éppen arra jo, hogy megfélemlitse a filozofia irant komolyan érdeklédé ifjat. A kozépiskolaban némileg elriasztott tanuld
azutan az egyetemen is csak ugy félvallrol veszi a filozofiai tanulmanyokat s kilépve az életbe, a filozofia irant sem érzéket,
sem érdekl6dést nem mutat. Talan ez az oka annak is, hogy a mai nemzedék filozofiank multja irant sem mutat érdekl6dést.
Hogy is érdeklédjék a filozofia multja irant az, aki a filozofia jelene irant sem érdeklodik? Ha filozofiai oktatasunk multjabol
nem csinaltunk volna tabula rasat, filozofiai miiveltségiink mai allapota bizonnyal mas képet mutatna; de egészen bizonyosan
mas képet mutatna egész miiveltségiink is: mélyebb, atfogobb, 1ényegretérobb lenne.

A magyar szellemtorténet, ha valoban célt akar érni, a magyar filozé6fiai gondolkozas torténetét nem nélkiilozheti. A magyar
filozofia torténete nemcsak a magyar miivelddéstorténetnek képezi egyik legbecsesebb fejezetét, hanem a magyar szellem
lényegének, kifejlésének, jellemének ismerete szempontjabdl is nélkiilozhetetlen. A magyarsag tarsadalmanak szellemi képe,
egyhazi, iskolai, allami életre vonatkozo felfogasa, miiveltségének a kiilonb6z6 korszakokban vald kiilonbozé formalodésa
nagy részben hidnyosan és feliiletesen ismert marad mindaddig, amig tisztan nem latjuk azt, hogy melyek voltak azok a
filozofiai eszmék €s meggy6zodések, amelyek az illetd korszak iskolaiban szovivokre és terjesztokre talaltak. Mert hiszen az
iskolazasnak akkori rendszere mellett a filozofianak el6ado tanara a maga bolcseleti allaspontjat ¢s meggy6zodését kifejezésre
juttatta nemcsak szoros értelemben vett filozofiai eléadasain, hanem mindazon targyak korében is, amelyeknek eldadasa rea
bizatott. Egészen bizonyos példaul, hogy Apdczai Cseri Janos Cartesianismusa nemcsak kis logikacskajaban jutott diadalra,
hanem érvényesiilt mindazokban az el6adasokban, amelyeknek tartasat az iskola vezetésége rea bizta. Hasonloképen
Marosvasarhelyi Teoke Istvan, nagyenyedi tanar, Descartes filozofiai rendszere alapjan adta elé a természettant és fizikat is,
meég pedig kisérletekkel illusztralva a magyarazott tételeket. Konyve, melyben a kisérleteket tanitvanyai altal készitett
fametszetli abrak szemléltetik, tudomanytorténeti szempontbol is figyelmet érdemel. Hogy korunkhoz kozelebb esé id6bdl is
emlitsiink egy példat: Koteles Samuel, a nagyenyedi Bethlen-kollégium hires tanara, hazankban Kant filozofidjanak egyik
uttoréje, a Magyar Tudomanyos Akadémia tagja, a maga erdteljes és hatarozott kantianizmusat éppen nem tartotta titokban
akkor sem, amikor mas, féleg jogi stadiumok eléadasaval bizta meg a kollégium eldljarosaga. Mindebbdl pedig az kdvetkezik,
hogy egy-egy korszak intelligens kozéposztilya egy meghatarozott filozéfiai allaspont és vildgnézet szogébdl tekintette a
dolgokat, azaz életmiikddésében is bizonyos filozofiai szempontok iranyitottak. Egységesen kialakult filozofiai allaspont
kototte Ossze egymassal nemcsak a lelkészeket és a tanarokat, hanem tigyvédeket, birakat, orvosokat, sot igen sok esetben a f6-
és kozépnemességet is. Innen van Erdély fejedelmi korszakanak, de késobb e korszak orokségeként a késébbi korszakoknak is
az az egységes és bamulatosan tomor szellemi konzisztenciaja, amely Erdély mivelddéstorténetének, kivalt Bethlen Gabor ota,
egyik legjellemzObb vonasa. 4 magyar filozofia kritikai torténete megvilagositia és ontudatositia a magyar miivelddés
torténetét.

De a magyar filozofia tiizetes és kimerit torténete becses adalékokat fog szolgaltatni a filozéfia egyetemes torténete
szamara is. Meg fogja ugyanis ismertetni azokat a hatasokat, amelyeket Eurdpa kivaldé gondolkozdi és a kiilonbozo filozodfiai
aramlatok a magyar gondolkozasra és a magyar tudomanyossagra gyakoroltak. Nemcsak a magyar kultira szempontjabol
érdemes megvizsgalni, hogy pl. a felvilagosodas bolcselete mikor és hogyan hatott a magyar szellem fejlésére, hanem a
felvilagosodas filozofiajanak ismeretére is hasznos annak megallapitasa, hogy a felvilagosodas melyik alakja, mely tana milyen
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iranyban és mily mértékben hatott a magyar szellemi életben? Es a scholastika torténete sem lesz teljes, hogyha a magyar
scholastika torténete merében hianyozni fog abbdl. A magyar Kantianismus torténete pedig a Kantianismus altalanos
torténetének integrans része. Nem lehet kétséges, hogy a filoz6fia egyetemes torténetének tartozunk azzal, hogy a magyar
filozofia torténetét végre megirjuk és tervszeriien folytassuk ott a munkat, ahol Erdélyi Janos elhagyta.

Ha pedig az utilistak azt a kérdést vetik fel el6ttiink és elleniink: mi haszon fog szarmazni nemzetiinkre és népiinkre abbdl,
hogy valaki majd a magyar filozofia torténetét gondos, kritikai eldmunkalatok utan meg fogja irni? — e kérdésre is készek
vagyunk megfelelni. Haszon mindenckel6tt mar az, amit fennebb kifejtettiink: a magyar filozofia kritikai torténete
megvilagositja miivelddéstorténetiinknek nem egy korszakat és becses adalékokat szolgaltat az egyetemes filozofia
torténetéhez is. E kettds haszon mellett még egy eldkeld haszon szarmazik a magyar bdlcselet torténetének megirasabol. E
haszon abban nyilatkozik meg, hogy a magyar filozofia torténete a magyar nép szellemi habitusanak ismeretéhez is hozzajarul
sok becses jellemvonassal.

A magyar filozofia torténete kézzelfoghatd bizonyossdggal fogja megmutatni, hogy a magyar nép a maga szellemi
alkotasainak gyarapitdsara igyekeznek, hanem maga az alkot6 szellem irant is érdeklddéssel viseltetnek, amikor bolcseletileg is
torekednek megérteni magat az onértékii és Gsvaloju szellemet. Hol jartak némely népek és mit cselekedtek a miveltség
mezején akkor, amikor nalunk Apaczai Cseri Janos mar Descartes rendszerén elmélkedett és a filozofianak
nélkiilozhetetlenségérol tartott eldadasokat?

Valoban, a magyar filozéfia torténete tanubizonysagot fog tenni arrdl, hogy az a nép, amelyet Széchenyi méltan nevezett a
»Kelet népének", mihelyt hazat alapitott Europaban és itt gydkeret vert, azonnal sziikségét érezte annak, hogy szoros
kapcsolatba 1épjen Nyugat szellemével és keresztény miveltségével. Ez a kapcsolat nem kis jelentdségii volt a magyar nép
lelkiségének kialakuldsara és nem kevesebbet jelentett, mint hozzaszokast a nyugati gondolkozas kategoriaihoz. Ezeket a
kategoriakat elsésorban az egyhazi és a jogi élet szolgaltatta, hogy azutan a scholastica theologia egyenesen a filozofiai
kategoriak irant tegye fogékonnya legalabb azokat, akik az egyhaznak vezetésére hivattak el. Mar egészen koran lesz
nevezetess€ a csanddi iskola, amelynek filozofiai jelentsége is kétségtelen, de amelyrdl a magyar filozofia torténete eddig
vajmi keveset tud. Jogos Onérzettel allapithatjuk meg, hogy a scholastika befolyasatdl le napjaink bdlcseleti mozgalmaiig
nincsen Eurdpaban egyetlen jelentds filozofiai aramlat, melynek tobbé-kevésbbé €lénk hatdsa nemzetiink szellemi életében és
tudomanyos munkdassagaban érezhetd ne lett volna. Tény az, hogy minden eurdpai bdlcseleti mozgalomnak hullimverése
aranylag koran eljutott iskoldinkhoz, és tény az is, hogy minden eurépai filozéfiai mozgalomnak utols6 hullama is itt iilt el
véglegesen, jeléiil annak, hogy Karpatok-koszortzta foldon tal kezdédik az a semleges kultur-6v, amely nem rendelkezik sem
Nyugatnak, sem Keletnek autochton miveltségével, mert népei tobbre soha sem vagyva, megelégednek a két kultaranak
kiils6ségeivel. Brassé temploma, mely a gotikus miivészetnek Eurdpa Keletén legvégsé alkotasa, kifejez6én szimbolizalja azt,
hogy itt véget ér az eurdpai kultiura kore, amelyen til, féleg a multban, csak szorvanyosan kulturjelenségekkel, de nem szerves
és lélekben gyokerez6 kultaraval talalkozunk.

Mindezeket a tényeket azonban a magyar filozofia rendszeresen és az Osszes feltalalhatdé okmanyok alapjan megirott
torténetének kell bizonyitania.

A magyar filozofia kritikai torténete nagy haszonnal jar a magyar nép szellemiségének ismeretére is. Fichte megjegyzése
szerint, hogy miféle filozofiat valaszt valaki, az attdl fiigg, hogy miféle ember az illetd. Ez a megjegyz¢és illik és talal nemesak
az egyesekre, hanem a népekre és nemzetekre is. Egyetlen ponton sem nyilatkozik meg valamely nemzet lelkisége és
szellemének belsé alkata oly élesen s vilagosan, mint bolcseletében. A hindu nép lelki vilaga ott tiikr6zddik vissza bamulatos
tisztasaggal és fénnyel az Upanishadok elmélkedéseiben s az Atmanrol szolo tanbdl az egész hindu nép szelleme hangzik
felénk. A Kong-cse, Lao-cse, Dsiad-cse stb. kinai bélcseldk tanitasai nem egyéb, mint a kinai nép szellemiségének abrazolasa.
Vagy mit szoljunk arrdl a viszonyrdl, amely a gorég nép szellemi alkata és a gorog nép filozofiaja kozott fenn all? Sokrates,
Platon, Aristoteles, Plotinos, egyt6l-egyig oly tipikus megvaldsitoi a gordg szellemnek, hogy nélkiiliik a gorog szellem
ismerete majdnem lehetetlen.

Ha mar most ilyen szoros és vérbeli kapcsolat all fenn a nemzetek s filozofidjuk kozott, ha a német, angol, francia, olasz nép
szellemének leghivebb kifejezdje: bdlcselete — amire nézve olvasasramélté Wundmak ,,Die Nationen und ihre Philosophie” c.
mive, amely ugyan sokban egyoldalu, de alapjaban helyes koncepcioét tartalmaz, — ha, ismételjiik, ilyen szoros kapcsolat all
fenn a nemzetek szellemisége és a nemzetek bolcselete kozott, akkor természetszertien lehet és kell valamely nemzet
filozofigjabol annak a nemzetnek szellemére kovetkeztetniink. Ennek a szerves kapcsolatnak meg kell lennie a magyar nép
szellemisége €s a magyar nép filozofiai torekvései kozott is. Hogy ez a kapcsolat csakugyan megvan, azt a magyar filozéfia
torténelmének kell kimutatnia, és ennek kell megallapitania azt a viszonyt is, amely a magyar szellem és a magyar filozo6fia
kozott mutatkozik. Ha ez a kapcsolat gondos és részletekbe mend, de azokban el nem vesz6 kutatasok altal meg van allapitva,
akkor a magyar szellem bels6 alkatanak legmélyére sikeriil talan hatolnunk, és a magyar szellem ismeretének fundamentumat
leraknunk. Azaz: a magyar gondolkozas torténelme alkalmas és nélkiilozhetetlen eszkoz arra, hogy a magyar szellemiség
ismeretében eldrehaladjunk, és megallapitsuk azt, hogy vajjon a magyar szellem a maga lényege és belsé alkata szerint a
realizmusra, vagy az idealizmusra, a racionalizmusra vagy az empirizmusra hajlik-e, vajjon az anyagot szereti-e vagy hisz az
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eszmék végtelen erejében? Mind olyan kérdések ezek, amelyeket a magyar gondolkozas torténelmének ismerete nélkiil aligha
lehet eldonteni, mert a szellem a maga 1ényegét a torténetben nyilvanitja meg.

A magyar gondolkozas torténetének megirasa a jovo feladata. De mdar eddigi adataink és ismereteink alapjan is
megallapithatjuk, hogy minden alapot nélkiiloz6 frazis az, amely szerint a magyar nem sziiletett filozofiara s a magyar jozansag
nem kedveli a bolcselet szorszalhasogatasait. Aki ezt az {ires szo6lamot tovabb adogatja, annak fogalma sincs arr6l, hogy mi a
filozofia? — de arrdl sincs fogalma, hogy milyen a magyar szellem Osi alkata. Amit ugyanis eddig a magyar filozofia
torténetébdl megismertiink, az ennek a szélamnak nyomatékos cafolata. Ha a scholasztika bolrseletétdl kezdve nem volt az
europai filozoéfianak egyetlen nagyjelentdségii alakja, akinek tana nalunk visszhangra ne talalt volna, ez a tény semmiképen
sem arra mutat, mint hogyha a magyar nép szellemi struktirajabol hianyoznék a filozofia irant valo érzék. Sét ellenkezdleg, —
a reank maradt bolcseleti mitvek egyenként és Osszesen, amellett bizonyitanak, hogy élt mindig a vagy nemzetiinkben a
szellem lényegének és miikodésének megismerésére. A magyar filozofia tiizetes torténete véget fog vetni annak a babonanak
is, amely a magyar szellem afilozofikus jellegérol beszél hiszékeny lelkeknek.

Ami mar most a magyar szellem belsé alkatara vonatkozé ismeretiink bovitését illeti, ami eddig a magyar gondolkozas
torténelmébol tisztan all eldttiink, az, Ggy latszik, arrdl tesz tanubizonysagot, hogy a magyar szellem belso alkata egyfeldl a
raciondlizmus, masfeldl az idedlizmus iranya altal hataroztatik meg. Kétségtelen dolog ugyan, hogy a térténelem folyaman
felbukkantak olyan képviseldi is a gondolkozasnak, akik a realizmus és az empirizmus hiveinek soraban foglaltak helyet és e
két filozofiai irany mellett tortek landzsat. Amde bizonyos az is, hogy az ilyen férfiak fellépése, — mint pl. Bayeré a XVIL.
szazadban Bacon mellett, — egészen szorvanyos volt, s hatasuk is csekély és jelentéktelen. A Descartes tanahoz csatlakozo
Apacai Cseri Janos 6ta a magyar bolcseleti gondolkozas a racionalizmus iranyaban halad. Ezzel a racionalizmussal azutan az
idealizmus jar kardltve. Igaz ugyan, hogy a XIX. szazad német-gydkerii materializmusa is labrakap Mentovich Ferenc tanaban,
de csak rovid ideig tengeti €letét €s minden hatas nélkiil, észrevétleniil mulik ki. A racionalizmus nagy alakjainak azonban
megvan a maguk kisebb-nagyobb terjedelmil és tekintélyli tanitvanyi koriik. Legyen elég itt csak Descartes, Wolff, Kant,
Schelling, Fichte, Hegel hatasara hivatkoznunk. Ez a racionalizmus felé hajlo szellemi habitus magyarazza meg azt, hogy nem
csupan a felvildgosodas magyar irodalma mutat fel gazdag valtozatossagot — pedig bizony nagyon tdredékesen ismerjitk még
eddig, — hanem, hogy a magyar gondolkozas egészen koran keriil Kantnak és a német idealizmusnak hatasa ala. Amig pl. a
pozitivizmus nagyon rovid ideig és csak atmenetileg érvényesiilt hazankban, addig a német idealizmus nalunk allandé otthonra
talalt.

Ha a magyar gondolkozas kritikai, tiizetes torténelme ilyen soknemili haszonnal jar a magyar mivel6dés és a magyar
szellem bels6 alkatanak ismerete szempontjabol, akkor talan tilzas nélkiil allithatjuk azt, hogy a magyar filozo6fia torténetének
buvarlasa, hiteles okmanyok alapjan valdé megirasa, nemzeti tudomanyos sziikséglet, melynek kielégitéséhez nagy érdek
fiizédik. Eppen ezért csodalkoznunk kell azon, hogy e téren Erdélyi Janos halala éta alig tortént komoly és szambavehetd
kisérlet; s6t az a filozofiai bibliografia is, amelyet 6 allitott 6ssze nagy akribiaval és nagy utanjarassal, még mindig kéziratban
varja jobb id6k hajnalhasadasat, amikor valamely szerencsés alkalom kdzkinccsé fogja tenni.

Ha ezek utan attériink azoknak a teend6knek vazolasara, amelyek a magyar filozofia torténetének megirdsa terén reank
varnak, meg kell jegyezniink, hogy az ide forditott munkanak csak akkor lesz meg a kivant eredménye, ha a munka elére
megallapitott és gondosan elokészitett terv alapjan torténik. A Magyar T. Akadémia altal kikiildendo bizottsagnak kell az iigyet
lelkiismeretesen kezébe vennie, s folytatnia a dolgot ott, ahol Erdélyi elhagyta, sot revizi6 ala kell vennie Erdélyi munkajat is
az el6zetesen feltart és kozzétett filozofiai dokumentumok alapjan. A munka sorrendje és programmyja a kovetkezd lehetne.

1. Legelsé teendd a magyar filozdfia bibliogrdfiajanak lehetdleg teljes Osszedllitisa és kozzététele. Egy alapos,
szakértelemmel elkészitett bibliografia nélkiil még azt sem tudjuk szambavenni, hogy mi is jelent meg mar nyomtatasban a
filoz6fiai irodalom terén; ilyen szdmbavétel nélkiil pedig komoly torténeti kutatas el sem kezdhetd. Erdélyi Janos mar
emlitettem bibliografidja, — mely ez id6 szerint Erdélyi Pal birtokdban van — emlékezetem szerint Erdélyi Janos életének
utolso évéig, tehat 1867-ig, nemcsak az Onalléan megjelent miiveket és tanulmanyokat, hanem a kiilonb6z6 tudomanyos
folyoiratokban, s6t napilapokban is megjelent értekezéseket, cikkeket, ismertetéseket, kritikakat, vitairatokat lelkiismeretesen
szambaveszi és filologiai pontossaggal kozli. Ennek a munkalatnak kiadasa, ugy véljiik, a magyar tudomanyossagnak nagy
nyeresége lenne, s talan csak itt-ott szorulna némi kiegészitésre. Az 1867. évtdl kezdve azonban alig tdmaszkodhatunk
elémunkalatokra, mert ami e legijabb korra vonatkozdéan megjelent, az sem nem pontos, sem nem teljes. Hiszen a magyar
Kant-irodalom konyvészete sincs még teljesen Osszeallitva, pedig jo alapul szolgal e tekintetben az a bibliografia, amelyet
Meltzl Hugé kozolt az Acta Comparationis 0j sorozatanak V. kotetében (1881), azonban ennek az 6sszeéllitdsnak nem egy
adata szorul tisztazasra. Barmily sok és nagy nehézségbe litkozik is ennek a bibliografianak kiadésa, kétségtelen, hogy azt
tovabb halasztani nem lehet. Multunk megbecsiilése ¢s a filozéfiai tudomanyossag egyforman siirgetik. Kétségtelen az is, hogy
alapos, szakszerti és lelkiismeretes munkanak kell lennie.

Ami ennek a bibliografianak elrendezését illeti, nem szabad megelégedniink a szorosabb értelemben vett bibliografiai
adatok kozlésével, hanem sziikséges mintegy regestaszeriien az egyes filozofiai dokumentumok tartalmanak feltiintetése is. A
magyar filozofiai irodalom terén ugyanis az a helyzet, hogy az ©nalldo alakban megjelent miivek is igen korlatolt
példanyszamban jelentek mog, s az a néhany példany, amely reank maradt, igen nehezen hozzaférhetd. Ez a helyzet kiilondsen
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a régi nyomtatvanyoknal. igy pl. Laskéi Csékds Péter ,, De Homine” c. miive, amely 1585-ben jelent meg, s a renaissance
bolcseletének hatdsat mutatja, ma mar teljesen ismeretlen és ritkasdgszamba megy. A XVIIL. szazad legelején mitkodott Szepsi
Csombor Marton ,, Udvari Schola" c. munkéja is unikum, pedig tiizetes ismerete annal fontosabbnak latszik, mivel sejthetéleg,
ez a nagyon becses mi a francia moralistak hatasa alatt késziilt.

Az ilyenfajta munkékat természetesen ki kellene ujbol adatni. Ha azonban ez, — mint eldrelathaté, — lehetetlen lenne,
szilikséges tartalmukat roviden kozolni, hogy a filozofia torténetével foglalkozok legalabb ez uton tajékozodhassanak a miirdl.
Természetesen még inkabb van sziikség ilyen tartalmi kozlésre azoknal a dolgozatoknal és értekezéseknél, amelyek
folydiratokban, értesitokben, évkdnyvekben jelentek meg, vagy mint pl. alkalmi vitairatok valamely kis varoskaban lattak
napvilagot. Ezeknek ismerete nélkiill minden munkank nehezebb lesz, mert az ilyen eldugott dokumentumoknak autopsia
alapjan valé megismerése minden kutatonak 0j faradsagot és idGpazarlast okoz. Magatol értetddik, hogy ezeknek a tartalmi
kivonatoknak elkészitése csak filozofusokra bizhatd, laikus kezek, barmily tiszteletreméltok legyenek is egyébként, itt tobbet
arthatnak, mint amennyit hasznalnak.

2. A magyar filozoéfia torténelmének elémunkalatai sordn legkoltségesebb és legnehezebb feladat a magyar gondolkozas
kéziratban maradt dokumentumainak felkutatasa és kiaddsa. Aki ezzel a munkaval megprobalkozott, nagyon jol ismeri azokat
az akadalyokat, amelyeket csak nagy tiirelemmel és energiaval lehet legy6zni. Megtorténik nem egyszer, hogy a konyvtar vagy
gyljtemény gondozdja, kihez valamely filozofiai dokumentum iigyében fordulunk, feleletre sem érdemesiti leveliinket, vagy
olyan valaszt ad, amely egyeldre kedviinket szegi. Aki azonban ilyenfajta munkaval megprobalkozott, az tudja azt is, hogy
konyvtaraink és levéltaraink még szamtalan becses dokumentumat rejtik a magyar gondolkozasnak. Ezek a dokumentumok,
elmondhatjuk, teljesen ismeretlenek. Egyhazi, csaladi, kollégiumi konyvtarak kezeldinek érdeklddési korétél merében tavol
esnek, s a konyvtar vagy kézirattar rendezése folyaman éppen ezért legtobbszor félretétetnek az ilyen tartalmu kéziratok,
amelyek azutan ott szunnyadoznak, amig hozzaérté ember ismét napfényre nem hozza. A rendezetlen gytijteményekben pedig
egyenesen prehisztorikus mélységekbél kell kidsnunk ama becses dokumentumokat. Allitasunkat legyen szabad egy par
példaval bizonyitanunk. A kolozsvari kollégium 1874-1875. évi Ertesitéjében Fekete Mihaly kollégiumi tanar emlitést tesz
Apéacainak egy kéziratban fennmaradt mtivérdl, amely a kolozsvari kollégium kézirattaraban oriztetik. Fekete Mihaly utalasa
alapjan sikeriilt Gyalui Farkasnak e kéziratra a kollégium gazdag kézirattaraban redakadni. Magam Fekete és Gyalui adatair6l
mit sem tudva, s nem tudva arrdl a kézirattar gondozdja sem, egy egészen mascéli kutatdsom kdzben redakadtam szintén erre
az ismeretlen Apacai-kéziratra. Egy XVII. szazadbeli, negyedrétalaku, borkotéses colligatumban Bisterfeld-kéziratban kozlott
Aphorismata phisica c. miive, Regiusnak egy nyomatott munkéja és mas kéziratok kozott ez a szintén kéziratos munka is ott
van a kovetkez6 cimlap alatt: Philosophia naturalis CI. Joh. Cheri Apaci S : S. Th. doctoris, ejusdemque et philosophiae
natualis in Collegio. Claudio Litano (sic!) reformatorum professoris ordinarii. — In usus eiusdem Collegii. — Anno
D.M. DC.LX. Ezt a kéziratos jegyzetet kétségkiviil Apacai jegyzeteibol, vagy legalabb is azok alapjan készitette valamelyik
tanitvanya. Az a benyomasunk azonban, hogy egyenesen a kéziratbol vald masolassal allunk szemben. Barmint alljon is a
dolog, ez a kézirat nagy érdeklddésre tarthat szamot, miutan benne Apacai gondolkozésa a legteljesebben jut kifejezésre és a
Descartes szelleme tokéletesen nyilatkozik meg. A kézirat egyébként azért is figyelemreméltd, mert egy XVII. szazadbeli
magyar foiskolai, mondhatjuk, egyetemi tanaranak eléadasarol ad hii képet. Es erre a kéziratra egy csomé colligatum kozott
kellett véletleniil redbukkanni egy csomo szintén ismeretlen kézirat kozé beékelten. A kutatds kdzben redakadtam arra, amit
nem kerestem, de nem kaptam meg azt, amit kerestem, t.i. Sipos Pal filozofiai kéziratat, amelyrdl Kazinczy tobbszor tesz
emlitést a Sipossal folytatott levelezésében, s amelyrdl Meltzl az Acta Comparationis V. kotetében azt mondja, hogy a
kolozsvari ref. kollégium kézirattaraban Oriztetik. Ennek a kéziratnak eldkeritéséhez nagy érdek fiizddik, mert azt Kazinczy
maga akarta kiilf61don kiadatni s talan éppen ezért Sipos latinul is irta meg. Itt is ime egy nagy és nehezen megoldhato feladat,
amelynek megoldasdra torekedniink kell, mert Siposnak ez a kézirata, amely egész rendszert foglal magaban, becses
dokumentuma a magyar gondolkozésnak, kozelebbrdl a magyar kriticizmusnak. (Sipos ugyanis Kant hive volt.) Sipos elveszett
kéziratanak keresése alkalmaval lattam, hogy milyen sok és becses filozofiai dokumentum var még felkutatasra s kiadasra.
Hogy egy tovabbi példat emlitsek: a nagyenyedi Bethlen-kollégium kézirattaraban a magyar Gsrovas, a magyar Shakespeare-
kultusz XVIII. szazadbeli emlékei, II. Apaffy Mihaly kéziratos imadsagos konyve, Bod Péter kiadatlan torténelmi targyu
kéziratai mellett és kozott a hozzaértd kutatd 1épten-nyomon filozofiai kéziratokra bukkan, amelyek a kollégium tanarainak
bolcseleti kurzusait tartalmazzak, tehat nemcsak a gondolkozas, hanem az oktatas torténetének szempontjabol is nagy értékkel
birnak. Hiszen nem érdektelen tudnunk, hogy pl. Basire mit é¢s hogyan tanitott Bothlen Gabor féiskolajaban vagy Kételes mily
szempontbol, mily terjedelemben adta el6 a statisztikat? Végiil még egy példat. A kolozsvari Erdélyi Muzeum kézirattara egy
hatalmas, egylitt gondozott kéziratkdteg birtokdban van, amelyet szintén egy egészen véletlen eset folytan volt alkalmunk
tiizetesen megtekinteniink és megallapitanunk réla, hogy az a magyar gondolkozasnak egyik legbecsesebb s legérdekesebb
emlékét rejti. Azt a vitat tartalmazza, amelyet, ugy latszik, Aranka Gyorgy inditaséara folytattak Erdély tuddsai és filozofusai,
még pedig irdsban akként, hogy kézrol-kézre adatott Aranka véleménye az akarat szabadsdagarol, s mindenik vitdzo megirta a
maga véleményét mindenik elézé véleményre, mikdzben a sajat allaspontjat is kifejtette. Ezen kézr6l-kézre jard, vandorld
kéziratban az akkori Erdély minden szamottevo tuddsanak filozofiai allaspontja visszatiikrozodik.
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Nagyok tehat azok a nehézségek, amelyek a magyar gondolkozas dokumentumainak feltarasaval jarnak egyiitt, de minél
inkabb telik az id6, annal nagyobbak lesznek ezek az akadalyok. A varakozas és halogatas veszélyt rejt magaban s itt az utolso
pillanat, amikor mar végleg kormiinkre égett a gyertya. Lecsatolt teriileten 1évé konyv- és kézirattarainkhoz most is csak
nagynehezen férhetiink hozza; kar lenne addig vesztegelniink, mig a meglévd veszélyekhez Gjak is jarulnak.

Ha a reankmaradt dokumentumokat terv és rend szerint kutatjuk, kétségkiviil rovid id6 alatt nagy eredményeket fogunk
elérni, mert elmondhatjuk, hogy szamos gyiijteményiink e dokumentumok ismerete tekintetében teljesen terra incognita. Itt az
els6 teend6 a tervszerlien végrehajtott kutatds eredményeinek allando kozlése, hogy ezaltal megismerjik az egyes
gyljtemények anyagat, s tudomdst szerezziink arrél, mit Aol keressiink, de arrdl is, hogy hol mit kereshetiink. Az egyes
dokumentumok publikaldsa természetesen értékilknek megfeleld sorrendben torténik, szigortian tudoméanyos modszer
segitségével. Dilettantizmus kizarandé s nem o6hajtandé a zsurnalizmus sem.

3. Harmadik teendénk, amelyet itt elég roviden jeleziink, gondoskodas arrol, hogy megfelel6 monografidk lassanak
napvilagot, s szolgaltassanak alapot egy-egy korszak, majd az egész magyar gondolkozés torténetének megirdsdhoz. E
tekintetben rendelkeziink mar bizonyos kezdeményezésekkel, amelyek talan példaul szolgalhatnak. Palyatételek kitiizése altal
az akadémian, egyetemeinken, tudomanyos tarsasdgainkban serkenthetiink és kell is serkenteniink egyeseket ezen
kezdeményezések folytatasara. Doktori szigorlatok tételéiil is batran adhatok e korbe vald témak, mert kidolgozasuk altal a
jelolt bizonysagot tehet ugy tartalmi tudasardl, mint gondolkozdsdnak 6nallésagarol és methodikai készségérol. Minél tobb
iranybdl és oldalrol jovo inditast kell adnunk, hogy lassa kiilondsen az ifju nemzedék, e teriileten valé munkassag sziikségét s
kedvet nyerjen a kitarto és tiirelmes munkara.

A magyar gondolkozas torténetének eldmunkalatait, a fent elmondottak szem el6tt tartdsaval, minél el6bb szervezniink kell.
Jol végrehajtott szervezés nélkiil eredményt hiaba varunk.

Forras: Athenceum, 1928, pp. 153-162.
Az iras technikai eléallitisaban kozremikodott Elter Andrds, az Orszagos Széchényi Konyvtar Magyar Elektronikus Konyvtar
munkatarsa. Ezért itt halas koszonetet mondunk. — Mikes International Szerk.

Our Round of the Duties in the Case of the History of Hungarian Philosophy

The author presents in this paper — published in 1928 — the case for the work that has to be done to create a properly documented
and systematically arranged history if Hungarian philosophy. He highlights three arguments why this should be done and what
benefits would arise from this enterprise. First, the critical history if Hungarian philosophy sheds light on the Hungarian
erudition in general. Second, it provides valuable information to the universal history of philosophy. Third, it provides helps
understand the spiritual habit of the Hungarian nation.

Mr. Bartok concludes his writing with a program as well. He lists three areas where this work should be focused: 1. creation
of a bibliography of the Hungarian philosophy; 2. gathering and publishing critical editions of the up until unknown or
unpublished Hungarian philosophical works; 3. stimulating the writing of monographs on this subject at universities, academic
centers, etc.
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MARISKA, Zoltan : In memoriam Apathy Istvan

I. A téma felé — bevezeto

Kezdjiik egy kis magyar belpolitikaval! A mai politikai jobboldal sz6sz616i idonként felemlegetik a nemzeti baloldal
hianyat, mintha az 6 privilégiumuk lenne 0j baloldali part szervezésében eljarni. Ervelésiik szerint a magyar tarsadalomnak
nemzeti baloldalra lenne sziiksége. Az érvelés aktualpolitikai indittatasa nyilvanvald, hiszen igy a létez6 mindenkori baloldali
part automatikusan nem-nemzeti (nemzetellenes, s6t nemzetaruld), a baloldali szavazok — mert azért ilyenek is vannak —
legfeljebb félrevezetett emberek. Immaron nem Kadart nosztalgiazo panelprolik, de a szavazatukra azért sziikség van. Rédadasul
igy mégis €ébren lehet tartani 2004. december 5. minden normalis embert nyomaszté emlékét. (A tulajdonképpeni politizalastol
tavol all ez a cikk, egy gondolatmenet erejéig érdemes mégis belegondolni, milyen is lenne jelen koriilmények kozott egy 1j,
nemzeti baloldali part. Ha népfrontos, akkor bizonyéara Szlirds Matyas vagy Pozsgay Imre lenne a potenciondlis partelnok,
egyazon lendiilettel egy tengerjard vezetésére is bejelentkezhetnének. Ha viszont nacionalista indittatdsi programmal
szervezbdne, akkor talan kellene egy magyar Meciar, Milosevics vagy Ceausescu? — Biztato perspektivak!)

Erdélyi fiilnek bizonyara ismerdsek azok az idei (2005) tusnadfiirdéi mondatok, melyek szerint torténelmi példak sokasaga
igazolja a mindenkori baloldal nemzetellenességét — ,ha csak tehette, rarontott nemzetére”. Maradjunk annyiban, hogy Pet6fi
igencsak foroghat barguzini (?) sirjaban. Az Akasszatok fel a kiralyokat! nem egy jobboldali program. Gondold el, ha most is
élne, hanyan tamadnanak haraggal red! AzbOta bizonyos publicistadk a 20. szazadi huzatos magyar torténelembdl vett
ellenpéldak sokasagaval igazoltak e tézis tarthatatlansagat. Tényleg elképesztd, hogy milyen egyszeriien lehet azonositani Kun
Bélat, Rakosit stb. a *nemzetrontd’ (sic!) baloldallal, milyen torténelmi zavarodottsaggal nem tudunk mit kezdeni modern
torténelmiink kanonjaival. Egy egészséges pozitivista torténelemszemlélet senkinek sem artana. A mi nemzedékiink szdmara
— eszmélésilink a hetvenes évekre esett — Eurdpa status qudja megvaltoztathatatlannak latszott, talan csak a két német allam
megosztottsaga tlint torténelmi léptékkel tarthatatlannak. Ma nincs Szovjetunio, NDK, Jugoszlavia és nincs Csehszlovakia sem.
Az atalakulasok, szétesések véres eseményeihez a lengyel és a roman torténéseket nyugodtan hozzéd lehet rendelni. Annal
feltindbb, hogy a magyarorszagi rendszervaltas joszerivel egyetlen pofon nélkiil ment végbe — ha végbement egyaltalan. Hisz
épp ez a gond. Cipeljiik tovabb terheinket, konyveinkt6l remélhetnénk segitséget, ha nem kellene rogton megnézni, hogy 1990
elétt vagy utan jelent meg. Forradalom, népfelkelés vagy esetleg még mindig ellenforradalom volt-e 56? A masodik
vilaghabort végén felszabaditottak benniinket vagy egy 0j megszallas kezdeteként kell értékelniink 1945-6t? S mit kezdjiink
Trianonnal — harom generaciéval késébb? A torténelmi ,,visszaut” Trianon felé tart. A Trianon keltette vitdk torténelmi
feleldsségrol és felelotlenségrol, nemzetmentésrdl és nemzetrontasrdl, nemzetarulasrol sohasem csitultak — errdl tantiskodnak
torténelemkonyveink, és errdl (is) szol a mai politikai kozélet. Pedig meg lehetne akadalyozni, hogy politikusaink tetszés
szerint garazdalkodjanak torténelmi példatarunkban, ha maga a torténelemtudoméany (eszmetorténet, ideologiakritika,
politikatorténet stb.) megadna azon folyamatok torténeti rekonstrukciojat, melyek révén atértelmezodtek a 19. szazad
hagyomanyos politologiai fogalmai, megadna bizonyos fogalmak 20. szazadi — Trianon utani — 1j tartalmait. A politikai,
ideoldgiai fogalmaink sokasdga kapott 0j, mas értelmet 1920 utdn. Sokaig a liberalizmus nemhogy szitokszonak szamitott
volna, hanem haladé és nemzeti izmuskent egyszeriien orszagépit eszme volt.

Eljott az ideje kimondani jelen cikk célkitlizését! Német minta alapjan érdemes kiilonbséget tenni két eszmetdrténeti
szituacié (Trianon el6tt és utan) kozott. Igy a figyelem elszor is magéra a trianoni dsszeomlasra irdnyul. Ezen id3szak aktiv
kozszereploirdl sajatos egyoldaliisaggal irddtak tanulmanyok. Aki Jaszit védte, Horthyt utasitotta el (és forditva), Karolyi
kontra Apponyi, Kun Béla kontra Kunfi stb. A trianoni id6szak egy olyan kozszerepldjérdl szol a cikk, kinek tevékenysége
onmagaban nem, csak ilyen leszarmaztatassal szerepelt kiilonb6z6 monografidkban. Apathy Istvan egyetemi tanar politikai
tevékenységérol, elképzeléseirdl — €s sorsarol lesz szo. Az erdélyi nemzeti tanacs vezetdje volt, kozvetlen munkakapcsolatban
allt Karolyival és Jaszi Oszkarral, az 6 szellemiségének idézésével csupan arnyalni szeretnénk a trianoni 0sszeomlasrol
kialakult — ¢és egyoldaliinak gondolt — megkdzelitéseket.

II. A professzor

»Amig a nagy nemzetek fiaikat teszik naggya, addig a kis népeket fiaik teszik naggya." (Apathy Istvan)

Apathy mindenekel6tt nemzetk6zi hirli tudds egyetemi tanar volt a kolozsvari egyetemen. Az elsd igazi kérdés tehat:
hogyan kertilt 6 bele a politikaba, hogyan alakulhattak ugy az erdélyi-kolozsvari torténelmi események 1918 végén és 1919
legelején, hogy letartdztatasa és pere egyaltalan megtdrténjen?

Az alapitastol az utols6 tanévig (1918/19) tobb mint 160 nyilvanos rendes tanari kinevezés tortént az egyetemen. A
végleges szam csak akkor adhatd6 meg, ha a szegedi kezdésig (1921) egyben vennénk az egyetem kolozsvari torténetét. A
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kinevezettek, természetesen, nem egyenlé modon teljesitettek, néhany esetben a kinevezés merd formalitds maradt. Nagyon
kevés idot toltott Kolozsvaron Fodor Jozsef, Plosz Pal. Kérdéses, hogy kinevezett tanarként egyaltalan jart-e Kolozsvaron
Torma Jozsef vagy Helle Karoly. Féleg az orvosok ¢€s a bolcsészek korében egyértelmiien kimutathaté azon tendencia, hogy a
Kolozsvaron megkezdett szakmai karrier Pesten teljesedett ki: orvosoknal Schulek Vilmos, Genersich Antal, Ajtai Kovacs
Sandor stb.; bolcsészeknél Pecz Vilmos, Némethy Géza, Pauler Akos stb.; de megemlithetd a jogasz Concha Gy6z6, Plosz
Sandor, esetleg a természettudomanyi karhoz tartozé Tangl Kéroly vagy a kiilfoldi karriert befutdé Schlesinger Alajos neve.

Szép szamban vannak azonban olyan professzorok, akik teljes szakmai karrierjiiket a kolozsvari egyetemhez kototték.
Alljon itt mutatoban karonként két-két név: Kiss Mor és Jenei Viktor jogasz, Maizner Janos és Brandt Jozsef orvos, Ladanyi
Gedeon és Csengeri Janos bolcsész, Farkas Gyula és Kanitz Agoston a természettudomanyi karrél.

Ertelemszertien a tudomanyos teljesitmények is zavarba ejtéen sokfélék. Ne emlitsiink példat arra a tézisre, hogy adott
esetben alig lehet publikacios listat felmutatni!

A szakmai teljesitmények jelentd része — mai szemmel — kultirtorténeti jelent6séggel, helyi értékkel bir. Csak
jelzésszeriien emlitsilk meg Brassai Samuel, Finaly Henrik vagy Martin Lajos nevét.

Végezetil pedig szamos szakmai teljesitmény sajat kordban is orszdgos (és esetleg nemzetkdzi) elismerést vivott ki
maganak, eredményeik maig hasznalatosak az adott tudomanyteriileten beliil. A jogaszoknal a reformatus Kolosvary Sandor és
a katolikus Ovari Kelemen kozos szerkeszti tevékenységét (6k az erdélyi torvények elsé kiadéi), az orvosoknal Hégyes Endre
¢és Davida Led, a bolcsészeknél Schneller Istvan pedagogus és Marki Sandor torténész, valamint novénykutatd Borbas Vince, a
vegytanos Fabinyi Rudolf, a matematikus Riesz Frigyes vagy Haar Alfréd tudomanyos eredményeit érdemes példaként
emliteni.

Kiilon fejezet a tarsadalomelméleti, filozofiai vonulat, melytdl joggal lehet szellemtorténeti eredményességet elvarni. Somld
Bodog ¢és Moor Gyula jogelméleti-jogfilozofiai munkassaga, Bohm Karoly és Bartok Gyorgy filozofiai eredményei
érdemelnek emlitést.

A professzorok megszamlalhatatlanul sok helyi-regionalis és orszagos tarsadalmi, szakmai testiilet (tarsasagok, egyletek,
egyesiiletek, szakmai bizottsagok) tevékenységéhez jarultak hozza — az EME-t6] a MTA-ig. Az akadémiai tagsig mellett
elismerésnek szamitott a nemesség, illetve az udvari tanacsosi cim adomanyozasa.

Mindehhez képest koziilikk feltinden kevesen folytattak aktiv politikai tevékenységet. Concha Gy6z6, Plosz Sandor vagy
Bleyer Jakab politikai tevékenysége Pesthez kotddik, Réz Mihdly vagy Boér Elek kiilfoldi missziot teljesitett. A fels6hazi
tagsag nyugdijas vagy a nyugdijazashoz kozel all6 delegaltaknak (pl. Lindner Gusztiv, Menyhart Gaspar) jart. A
képviseloséghez a helyi, varosi kdzéletben betdltott vezetd szerep vitt. Tradicionalis csaladi kapcsolat fiizte a varoshoz Groisz
Gusztavot vagy a varosépitd polgarmestert, Haller Karolyt. Mindketten orszaggytlési képvisel6k, éppugy, mint Pisztory Mor.

fratlan szabély szerint mindig is szerepet vallaltak sajat egyhazuk vezetd testiileteiben. A katolikus Statusban pl. Farkas
Lajos, Bochkor Mihély, a reforméatus vezetd tanacsban pl. Kolosvary Bélint, Schilling Lajos, az unitériusoknal pl. Berde Aron,
Brassai Samuel, az evangélikusoknal pl. Fabinyi Rudolf, Lindner Gusztav. Gorog katolikus volt Davida Led. S végezetiil pedig
a varos ¢letét iranyito torvényhatosag (ma: kdzgyiilés) tagjai kozott talalni professzorokat.

Szandékosan nem volt sz6 Apathy Istvanrol (Pest, 1863. jan. 04. — Szeged, 1922. szept. 27.) ebben az erdsen jelzésszerli
bemutatasban. Noha 6 pesti sziiletésti, 1élekben erdélyivé valt, az erdélyi katolicizmust erdsitette. Teljes szakmai-tudomanyos
karrierje a kolozsvari egyetemhez kotddik. A zooldgidban maradandot alkotott. Itt lett nemzetkozi hirti tudos, a MTA levelezd
tagja. Viszont 6 volt az egyetlen, ki igencsak aktiv politikai-partpolitikai tevékenységével nagypolitikai tényezové valt.

a. A palyakezdés

Ertelmiségi csalddban sziiletett. Apja id. Apathy Istvan (1829-89) a kereskedelmi és véltojog pesti professzora volt. Pesten
érettségizett és 1881-85 kozott az orvoskaron tanult, 1885-ben orvosdoktori oklevelet szerzett. Mar didkévei alatt gyakornoki
megbizast kapott a korbonctan és korszovettanra (1884) Scheuthauer Gusztav (1832-94) mellett. 1885-86-ban a pesti egyetem
allattan és Osszehasonlitd bonctanan Margd Tivadar (1816-96) tanarsegédjeként dolgozott. Margd valamikor a kolozsvari
Orvos-sebészeti tanintézet tanara volt, akitdl valosziniileg a darwinizmus szellemiségét is 6rokolte. 1886 novemberét6l 1889
végéig kisebb-nagyobb megszakitasokkal Napolyban tanult és dolgozott a VKM kiild6ttjeként az ottani zooldgiai megfigyeld
szolgalatnal (Stazione Zoologica). Megjegyzendd, hogy napolyi tudomanyos kapcsolatait a késdbbiekben is fontosnak tudta, ha
csak lehetett, folytatta ottani kutatdsait. Magantanar 1888-ban lett Budapesten. Kolozsvari kinevezéséig magantanarként
tanitott a pesti bolcsészkaron. Elddje, Entz Géza (1842-1919) 1889-ben Pestre tdvozott, az igy iiressé valt allattani &s
Osszehasonlitd bonctani tanszékre palyazat Gtjan keriilt 1890. januar 28-an nyilvanos rendkiviili tanari minéségben. (27 éves,
komoly kiilfoldi tudomanyos tapasztalattal rendelkez6 pesti magantanarként.)
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b. Egyetemi vezet6 és tudés

— Nyilvanos rendkiviili tanari kinevezésben: 1890 jan. 28

— 1891 (Allattani tanszék, Matematika és Természettudomanyi Kar)

— Nyilvanos rendes tanari kinevezésben: 1891. marc. 23 — 1919 (ugyanott)

— 1893 — 1919 nyilvanos rendes tanar a Szovet- és fejlédéstanon (Orvosi Kar). Az Elet- és szovettant Udranszky Lészlo
(1862-1914) érkezésének kapcsan valasztottak ketté. A kettévalasztas tudomanyos szempontbdl az idetartozd szakagak
(élettan, korvegytan, korszovettan) Onallésodasanak kovetkezménye, praktikus szempontbdl viszont Udranszky az élettan
mellett a korvegytan, Apathy az allattan mellett a szovet és fejlddéstan allando helyettese, a szaktargyak jogositott el6adoja lett.
Apathy az 1892/93-as tanév 1. felétdl (1893 elejétél) vezette az 6nallosult szovettani intézetet. O volt az egyetlen professzor,
aki egyszerre két kar tantargyait tanitotta (4llattan, szovet-és fejlédéstan), s mint ilyen, két (az EME-hez tartozé gyiijteményt is
ideszamitva — harom) intézetet vezetett. Vezetdi megbizasokat értelemszertien a természettudomanyi karhoz kétédden kapott.
A szokasoknak megfelelden az 11j tanart érkezését6l szamitva harom-négy év mulva egészen biztosan dékanna valasztjak, az
elsé dékani éve 1894/95, s szintén hagyomany szerint a kovetkezd (1895/96) a prodékani év. A kar kétszer adott dékani
megbizast Farkas Gyulanak (1897/98; 1898/99), mindkét tanévben Apathy volt a valasztott prodékan. 1898-ban az MTA
levelezd tagja lett. Azutan 6 kapott két tanévnyi dékansagot a kartél (1900/01; 1901/02), az 1902/03-as tanévben pedig
prodékanit. A kovetkezd tanév a rektori, az 1904/05-6s pedig a prorektori éve. 1894-t61 1905-ig egy-egy tanév kihagyasaval
folyamatosan egyetemvezetdi feladatokat teljesitett. Még egy dékani és prodékani éve volt (1911/12; 1912/13), am 1905-t61
inkabb politikai feladatokat vallalt. Apathy szerencsés idészakban 1épett be az egyetem életébe. Elkapta ugyanis a kozel 6tven
éves id6szak valddi fejlesztési periodusat, a nagy épitkezések iddszakat. Az 1890-es évek és a szazadforduld utani elsé tiz év az
egyetem fejlesztésének legfontosabb idszaka. Az egyetemi épitkezések latvanyos felgyorsulasa az 1890-és években 0sszefiigg
a nagypolitika egyetemi szempontbol drvendetes alakulasaval. 1895-ben gr. Banffy Dezsé személyében el6szor (s a jelzett
iddszakban utoljara is) erdélyi, kolozsvari sziiletésii miniszterelnoke lett az orszagnak. Egyetemtorténeti tény, hogy meglepden
késén, 1898-ban adta at az uralkodd az egyetem alapité oklevelét. Ferencz Jozsef 1881-ben megengedte ugyan nevének
hasznalatat, de az épitkezésekkel és az alapitd oklevél atadasaval dolt el végleg az egyetem sorsa. A legfelsé kormanyzati
korok feladtak végre az egyetem (pozsonyi) athelyezésének mindig is dédelgetett tervét. Az erdélyi elkdtelezettségl
miniszterelnok és a kolozsvari egyetem irant nagy szimpatidt tantsitd kultuszminiszter (Wlassics Gyula) sokat lenditett a
kolozsvéri egyetem iigyén. Apathy Eurépa-hirti Allattani Intézete egyiitt épiilt az egyetemi klinikakkal, az Gj kozponti épiilettel
és az 1j konyvtarral. Kolozsvaron az 6 elképzelései szerint alakultak a szakmai megujhodas konkrét részletei is, bar intézetének
atadasa ennek a fejlesztési programnak nagyjabdl utolso allomasa volt (1909).

c. A kozéleti ember

A kozéletiség differencialasra vard fogalom, Apathy esetében feltétleniil az. Hagyatéka lényegében harom témakort érint: a
kolozsvari egyetemhez k6t6dd szakmai-tudomanyos kozeg irodalmat, az erdélyi-kolozsvari kézéletben egyre nagyobb szerepet
betoltd kdzéleti ember kapcsolatait dokumentald irodalmat, végiil a tulajdonképpeni politikusi hagyatékot. A differencialas
nem Oncélu, 6 maga nagyon is iigyelt arra, hogy tevékenységének ez a harom részteriilete ne mosodjon egybe, legyenek
vilagosak kozottik az elvi hatarok. A legkevesebb, amit el lehet mondani: a kortarsak és az utokor nem méltanyolta ilyen
iranyu, egyértelmten kimutathato torekvését. Sovinisztanak gondolt és nevezett megnyilvanuldsaiért a roman nacionalizmus
ellenségnek tudta életében is. Halala utan a trianoni trauma egyik martirjanak szamitott allitolagos halalos itélete és tényleges
meghurcoltatasa miatt. Az 1990 el6tti magyar torténetiras pedig legfeljebb joindulati baleknek titulalta akar nagytorténelemrol
(Magyarorszag torténete; Erdély torténete), akar bizonyos témakat feldolgoz6 monografiakrdl, tanulmanyokrol legyen is szo
(Lasd: Jaszi-irodalom, vagy pl. Ady-irodalom).

Pesti diak koraban is politizalt, tényleges politikai affinitdsat azonban a Banffy Dezso-féle politikai irdnyhoz érdemes
kozeliteni. Eleve nehéz o6rokséggel indult, hiszen Banffy (a ,,dobokai pasa”) a roman €s nem csak roman nacionalizmus igazi
ellenfelének szadmitott. A torténetiras sem tud elnézd lenni a Banffy-kormany tevékenységének megitélésében, 6t magat a
,végzetes magyar nemzetiségi politika reprezentasanak” nevezik, aki — jobb hijan — uralkod6i kompromisszummal lett
kinevezve. Csakhogy Ferenc Jozsef joszerivel 6nmagaval kotott kompromisszumot, hiszen az altala olyannyira kedvelt
Khuen-Hédervary akkor nem kapott semmilyen politikai esélyt kormanyalakitdsra. A Banffy altal bevezetett kozigazgatasi
intézkedéssorozat joggal valtott ki ellenérzést, de latni kell, hogy a szilard és kdvetkezetes hatalmi rendszer iranti igény a
Monarchiabeli magyar kiralysag egész torténetében a mindenkori kormannyal szemben allandosult igény, s a Banffy-kormany
ennek a maga sajatos modjan, de eleget tett. A kiegyezést6l legalabb az 1905-6s belpolitikai valsagig a nemzetiségi iigy a
mindenkori kormanyprogramok igy felfogott derivatumanak szamitott, s lehet ugyan magyar nagybirodalmi gondolatnak
tituldlni, am valojaban allamjogi feleldsség kormanyzati megfelelésérdl vagy meg-nemfelelésérdl lenne érdemes utodlag
nyilatkozni.
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Apathy az ugynevezett Uj Partba 1épett be (1903), tehat nem sok politikai koze volt a Banffy-kormany tényleges
miikddéséhez (1895-99), viszont erdélyiként kotelességének érezte a Banffy-vonal ujrakezdésének tdmogatasat. Nyilvan nem
egyszerien a minden oldalrdl erdteljesen biralt Banffy-féle politikai hagyaték vallalasaként, sokkal inkabb a politikai
iranyvonal folytatasaként lehet értékelni Apathy 1épését. S mivel a legtobb kritika ezen politika nacionalista-soviniszta jellegét
érte — er6szakos magyarositas a kdzigazgatasban —, s Apathyt is sovinisztanak tartotta a (roman) ellenzék, érdemes egy kicsit
kozelebbrol megvizsgalni a szazadeld magyar értelmiségének politikai viszonyulasat a nemzetiségi kérdéshez — s ami azért
nem ugyanaz, magat a nemzetiségi politikat. A szazadvégi- szazadeleji magyarositasi térekvések kdzvetleniil a Memorandum-
per konkliizioibdl adddnak. A per idején egyébként még nem Banffy volt a miniszterelndk, sem a pert, sem pedig a Roméan
Nemzeti Part betiltasat nem lehet az 6 szamlajara irni. Magat a nemzetiségi kérdést az Osztrak-Magyar Monarchia teljes
torténetét meghatarozo sajatos kozjogi helyzetben érdemes egyaltalan felvetni, melyet a szabadelvii hagyomany és a
fiiggetlenségi torekvések politikai harca hatarozott meg. Mig a szabadelviiség a kiegyezés kdzjogi hagyomanyanak mindenkori
Orizéjének szamitott, addig — kiilondsen a szazadfordulotol — a fiiggetlenségiek politikai torekvéseit mar nem 1848
emlékéhez valdo merev ragaszkodas, hanem alapjaban véve a kiutkeresd reformpolitika, a kiegyezés kozjogi alapjainak
modositasaval a Habsburgoktol valé fokozatos elszakadas igényének megfogalmazasa jellemezte — zdommel ellenzéki
aspektusbol. A ,magyar birodalmi gondolat” valdjaban a magyar kirdlysag allameszménye mindkét politikai fél szamara.
Védeni hivatott magat a kiralysagot, a magyar birodalom egészét — tehat az Osszes egymast erdsitd tarsadalmi-gazdasagi
problémat, a szocialis kérdést6l a nemzetiségi kérdésig egyarant kizardlag reformokkal lehet megoldani. Csak ebben a
kontextusban érdemes felvetni, hogy Banffy a maga milkodésében egyszerre volt kovetkezetes liberalis és kovetkezetes
nacionalista politikus. Nem el6szor és foleg nem utoljara fordult eld, hogy a hatalom birtokosanal éles ellentétben keriilnek az
altala vallott liberalis elvek és eszmények a tényleges vezetdi gyakorlattal: a liberalis politikai vezetés igencsak képes
antiliberalis, er6sen kozpontositott, diktatorikus vezetdi gyakorlatra. Azonban a magyar Banffy és a roman Sturdza egyszerre
és ugyanabba bukott bele. Banffy ellendrizni, erés kézzel iranyitani akarta a magyar-roman kapcsolatok tényleges eseményeit,
mindketten ellendrizni és befolyasolni akartak a tényleges eseményeket az allami szubvenciok alakulasatdl, a nemzetiségi
iskolak ellendrzésén at a kozigazgatasi gyakorlat dsszes olyan megnyilvanulasaig, melyeknek nemzetiségi vonatkozasai voltak.
fgy politikai ellenfelei azzal vadoltik Banffyt, hogy felszamolta (ami nem egyenld a feliigyelettel) a nemzetiségek jogait,
Sturdzat pedig azzal, hogy hallgatolagos beleegyezésével folyt Erdélyben az a magyarositas, mely eredményességében (?)
tavol allt a vadakban felsoroltaktol. A magyar nacionalizmust nem egyszertien a Millenneum erdsitette a szdzadforduld tajan
— az ezeréves magyar allam {innepe Banffy miniszterelnoksége idoszakara esett —, hanem az etnikai ardnyok kedvezdtlen
alakulasabol adodo félelem a magyar kiralysdgon beliil. Még Banffyt is sokkal inkdbb egyhéazpolitikéja, illetve agrarpolitikaja
buktatta meg, a nemzetiségi kérdés csak iiriigy volt. A magyarsagvédd politika joggal szamithatott a magyar értelmiség
biztos, hogy haladas vagy konzervativizmus kérdését ilyen alapon egyaltalan fel lehet vetni, hiszen kétségtelen, hogy a magyar
arisztokracia és a klérus sajat nagybirtokosi érdekeinek megfeleléen ki tudta hasznalni a nemzeti érzés egységesitd erejét. A
fold ugyanis egységet ad, a fold féltése az allam terrénumanak féltése is egytttal, a magyar kiralysag egységességébe vetett
politikai-kodzéleti meggy6z6dés és hit onmagaban egyszerlien nem szamithat retrograd erének. A konzervativizmussal végképp
nem vadolhaté Ady Endre is ,,magyarkodott”, timogatta Banffy ujrakezdési kisérletét, rovid ideig tagja volt az Uj Partnak,
akarcsak Apathy.

d. Elméleti reformpolitika: Huszadik Szazad (1900), Tarsadalomtudomanyi Tarsasag (1901),
Tarsadalomtudomanyi Egyesiilet (1906)

Mind az egyetemi vezetdi gyakorlat, mind a kapott politikai 6rokség erdsitette Apathyban azt a meggy6zddést, hogy az
egyetlen helyes liberalis kozéleti magatartds egy értelmiségi szamara, ha részt vesz a sziikséges tarsadalmi reformok
elokészitésében ¢és végrehajtasaban. Ilyen alapon vett részt a Huszadik Szdzadhoz koétodo Jaszi-féle Tarsadalomtudomanyi
Tarsasag alapitasaban és munkajaban, egészen a szakitasig, azaz a Tarsadalomtudomanyi Egyesiilet megalakitasaig. A tarsasag
80-100 f6s tagsagaban a kolozsvari professzorokat nem csak 6, hanem pl. Kolosvary Balint vagy Soml6 Bodog is képviselte. A
szazadfordulotol szervezddo polgari radikalizmus el6szor is visszatérés a klasszikus (E6tvos és Mocsary-féle) liberalizmushoz,
masodszor pedig azt a tudomanyos-elméleti affinitast tanusitotta a magyar tarsadalom akut problémainak, valsagjelenségeinek
kezelésére, melyeket Apathy fontosnak tudott. Az 6 elméleti felkésziiltségébdl azonban mindig is hidnyzott maga a
tarsadalomtudomany (-elmélet), ezt ¢ maga is tudta. A tarsadalomtudés és a természettudos politikai hajlandosaga a
tarsadalomelemzés fontossaganak, és az elemzés tudomanyos modszereinek elfogadasaban k6zos. Jaszi tarsadalomelméleti
kauzisztikaja szerencsésen harmonizal Apathy természettudomanyos nézeteivel. igy Jaszival kozos platformon volt mindaddig,
amig a nemzeti kérdés Ossztarsadalmi jelent6ségének elismerésérél volt szd, s6t az allamisag legfontosabb feladatanak
mindketten a nemzeti kérdés megoldasat tekintették. Azonban mig Jaszi az orszag demokratizalodasanak, addig Apathy az
egységes magyar kiralysag fennmaradasanak adott elvi-stratégiai jelentdséget, prioritast. Jaszi elméleti, 6 sokkal inkabb
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praktikus szempontokat tartott fontosabbnak. Jaszi érvelésébol kezdettdl hianyoztak az aktualpolitikai elemek, Apathy pedig az
erdélyi politikai gyakorlatbdl indult ki, melyet igencsak nehezen lehet orszagos szinten kozvetleniil érvényre juttatni. Nem a
tarsadalmi igazsagossag eszménye (Jaszi) iitkozott az oncélu hatalmi torekvésekkel (Apathynak nem volt pl. védeni vald
foldbirtoka). Apathy tudta azt, amivel Jaszi nem akart szembesiilni: a tarsadalmi igazsagossag dnmagaban elvont eszmény, a
nemzeti ontudat allam utan, G allam utan kialt, s a Monarchia sajatos torténelmi helyzetében csak a magyar allam rovasara,
teriileti integritasanak sérelmére érvényesiilhet a térség minden 1j allamalapit6 torekvése. Megint nem tiinik szerencsésnek, ha
a szakitast jobboldalisag ¢és baloldalisag szakitasanak fogjuk fel. Apathy egyszerlien a hazafisag hianyat kérte szamon
Jasziektol. Kivalasuk legfébb indoka az volt, hogy Jasziék nem voltak képesek semmilyen elvi jelentdségli primatust adni a
direkt magyar érdekeknek, allasfoglalasaikban a nemzet, a nemzeti allam fogalmi altalanossaga elnyelte ezen fogalmak
aktualpolitikai vonatkozasat, igy a magyarsag konkrét érdekei ellen szoltak. A Tarsasag valsaga az 1906. majusaban-
augusztusaban zajld vitaban érte el a szakitasig tartd csicspontjat. Torténetiréi hagyomany szerint a konzervativok (Foldes
Béla, Gratz Ferenc, Farkas Pal, Hegedlis Lorand és ide tartozott Apathy) szembe keriiltek a radikalisokkal (Jaszi Oszkar, Pikler
Gyula). 37 konzervativ kilépett, koztik Apathy is, s megalakitottdk 1906. aug. 07-én a Magyar Tarsadalomtudomanyi
Egyesiiletet, melynek folydirata a Magyar Tarsadalomtudomanyi Szemle volt. Azzal, hogy Apathy csatlakozott a szazadelején
alakult Térsadalomtudomanyi Tarsasaghoz, politikailag csak latszolag valtott. A Huszadik Szézad korének polgari
radikalizmusa ekkortdjt igencsak differencidlatlan volt, irdnyzatként 1906-t6l, politikai partként 1914-t61 miikodott.

Figyelemre mélté tény viszont Apathy egyértelmii csatlakozasa az Altalanos Valasztojogi Ligahoz.

A liga 1905. augusztusaban felhivas alapjan szervez6dott, melyhez Apathy immaron fiiggetlen értelmiségiként csatlakozott.
A kezdetben partsemleges liga szemben allt a kormanykoalicioval, igy a csatlakozas egyuttal a kormanyzati politikatol vald
elhatarolodast is jelentette. Szamara a liga nem egyszeriien ellenzéki politikai dsszefogas volt a kormanypart ellen, sokkal
inkabb lehetséges és keresztiilvihetd gyakorlati megoldas az dsszes tarsadalmi problémara. Ilyen alapon tudott politikailag is
egyiittmiikddni a szocidldemokratakkal. Bar az altalanos valasztdjog megmaradt a kdvetelés szintjén, az igazi kérdés mégiscsak
az, hogy akar a szocialis, akar a nemzetségi kérdésre megoldast adott volna-e az altalanos valasztéjog bevezetése. Apathy
szerint igen, amennyiben a valasztdjog megujitasat koveteld6 mozgalommal parhuzamosan a magyarsag is megujuld politikai
tamogatasban részesiil, illetve Magyarorszag el tud szakadni Ausztriatol. Minden késobbi szerepvallalasa ennek a
meggy6zodésnek a nevében valik értelmezhetdvé. Az altalanos valasztdjog tényleges bevezetése — tekintettel a szazadforduld
magyar kirdlysdganak etnikai dsszetételére — nagyon is radikdlis reform, nem véletleniil 6dzkodott kezdetben maga Karolyi is
a gondolattol.

fgy a radikalis reform bevezetésének kovetelésével parhuzamosan a magyarsagféltés jegyében vallalt szerepet a Magyar
Fajegészségiigyi Tarsasagban, érdeklodést tanusitott tovabba a Turani Tarsasag irant. Mivel mindezen tarsasagok partpolitika-
mentesen fejtették ki tevékenységiiket, a teljesség kedvéért tarsitsuk a kifejezetten politika- és vallasmentesen miikodo
szabadkdmiives mozgalommal, s tegyiink gyorsan rendet Apathy kozéleti tevékenységének egyesiileti vonatkozasaiban. A
Jaszi-féle Tarsadalomtudomanyi Tarsasagbol kivalt Tarsadalomtudomanyi Egyesiilet alapjaban véve tudomanyos
ismeretterjesztd tevékenységet folytatott. Apathy vezetésével szamos kolozsvari professzor tartott itt eldadast (Kenéz Béla
statisztikus, Cholnoky Viktor foldrajztudos, Filep Gyula orvos — az egyetem elsd sub auspiciis Regis doktora, Posta Béla
régész, Schneller Istvan pedagogus, Kolosvary Balint, Nagy Emd és Kosutany Ignac jogaszok, Marki Sandor torténész, de
jelen volt pl. Kenessey Béla reformatus piispok is). 1909-t1 orszagos jelentdségii, szervezettebb egyesiiletté valt, tagsaga
gyarapodott, vezetdnek gr. Banffy Miklos fOispant valasztottdk, de alaptevékenysége nem valtozott. Ez az egyesiilet
feladatanak tekintette a roman értelmiséggel folytatott folyamatos konzulticiot is — Apathy szempontjabol nyilvan a
valasztdjog bevezetésére valo kozos felkésziilés jegyében.

A Magyar Fajegészségtani és Népesedéspolitikai Tarsasag ma mar gyants hangzasi nevének némileg ellentmondva, nem
faymagyarkodassal, sokkal inkabb népegészségiiggyel foglalkozott, bar kizardlag a magyarsag érdekében fejtette ki
tevékenységét. Ismert vezetdjét, Laky Dezsé kozgazdaszt azonban nehéz lenne sovénnek titulalni. A haboraig elsdsorban
kivandorlas-politikaval foglalkozott: minél kevesebb magyar kivandorl6 legyen, s minél tobb nemkivanatos elem hagyja el az
orszagot. Megfeleld tarsadalompolitikaval pedig a korabban kivandoroltak hazatérését akartak segiteni. A gyakorlati
fajegészségligyi intézkedések alapjaban véve a magyarsaghoz valo tartozas tekintetében differencialtak azzal, hogy letelepedési
tamogatast adtak az arra palyazo ¢s a feltételeknek megfeleld csaladok szamara. A tarsasag feladatdnak tekintette az egyke
elleni harcot, késobb a haboru népességpolitikai kovetkezményeinek feldolgozasat. Itt is latni kell a feliilrdl reformokkal és
konkrét intézkedésekkel operalo, alapvetden értelmiségi attitidot. A Fajegészségiigyi Egyesiiletben és a Tarsadalomtudoményi
Egyesiiletben betoltott szerep vitte a Turani Tarsasaghoz, melynek valéban voltak erdsen nacionalista, kifejezetten antiszemita
megnyilvanuldsai. Csakhogy Apathy valdjaban a harom tarsasag Osszevondsan munkalkodott, s ez az Osszevonas a
fajegészségiigy €s a torténelmi hagyomany (turdni magyar ideologia) beolvasztasat jelentette volna a lényegesen nagyobb
egyesiiletbe. A Turani Tarsasagnak ekkor Teleki volt az elndke, ra biztosan vezetd szerep vart volna az egyesiilt egyesiiletben,
Apathy viszont a szélséségesen nacionalista megnyilvanulasokat igy akarta megfékezni.

1914 6ta levelezésben allt Heller Farkassal, aki akkor a foldmiivelésiigyi minisztérium kdzgazdasagi osztalyan dolgozott, s
ugyanakkor a Térvényes Munkasvédelem Magyarorszagi Egyesiiletének titkara volt.

© Copyright Mikes International 2001-2006 56



VI. éVfOlyam, 1. szam Mikes lnternational Volume Vl., Issue 1.

Néhany kifejezetten kozmiivel6déssel foglalkozo testiilet, melyek munkajaban aktiv szerepet vallalt: EMKE, Orszagos
Gyermekvédd Liga Erdélyi Szakosztalya, Erdélyi Karpat Egyesiilet, Magyar Védé Egyesiilet. Ezeken kiviil ott volt még a
kolozsvari torvényhatosagi bizottsag is.

S az utolsd6 szamitasba vehetd nem partpolitikai szervezet, melyhez komoly kapcsolat filizte, a magyarorszagi
szabadkdmiives mozgalom és annak szervezetei, paholyai. Ismét, egy gyanus nevii szervezddés. Apathy mindig is biiszke volt
arra, hogy az altala vezetett kolozsvari Unido paholy mindvégig megmaradt politikamentes és vallasfeletti szervezetnek,
visszaemlékezésében is a szellemi fejlodés és a nemzeti idealok templomanak nevezte. S ezt a biiszkeséget komolyan kell
venni, elsésorban nem is annyira a politikamentességet, sokkal inkabb a szervezet vallasossag-mentes jellegét. Nem
szembehelyezkedésrdl, vallas- vagy egyhazellenességrdl van szo. A professzori 1ét dnmagéaban indokolja, hogy a professzorok
egyszerre segitsék sajat egyhazukat és az egyhazi kotottségtol fiiggetleniil kozos szellemi tevékenységben talalkozzanak, nem
csak az egyetemen, hanem a varos, a régid életében is. Talan a kolozsvari szabadkomiives paholy harmonikus mitkodésének
elismerése fejezddik ki abban a tényben, hogy fOmesterét, Apathyt az 1905. majus 28-an alakult Szabadgondolkodok
Magyarorszagi Egyesiiletének elnokévé valasztottak, s egészen 1919-ig vezetd szerep jutott neki a magyar szabadkomiives
mozgalomban, noha elnoki tisztségérdl politikai okokbol lemondott. A magyar kiralysag teriileti egységének oly fontossagot
tulajdonitott, hogy nem partolta a szabadkdmiivesek fellépését a klérus ellen, azzal az érvvel, hogy inkabb maradjanak meg a
hatalmas egyhazi foldbirtokok, mintsem a haboru eldtt szétessen a magyar egység.

Ismételten utalni kell arra, hogy politikainak lehet tudni szamos olyan megnyilvanulasat, mely sokkal inkabb a tekintélyes
professzor, az elméleti ember kozéleti megnyilvanulasa, sesmmint direkt politikai-ideologiai gesztus. Emlitsiink csak két példat
a sokbol. Szabadgondolkodé tudoési mivoltaban darwinista, ami dnmagéaban is komoly ideologiai felhanggal bir, ugyanakkor
felting élességgel utasitotta el a freudizmust: ,,nemi dolgokban fékteleniil érzékies, erotikus iranyzatnak”, ,badar és
tudomanytalan bécsi iskolanak™ titulalta, mely iskola a psychoanalysis tudomanyos modszerének orve alatt rothasztd
vilagfolfogast terjeszt. Ebbdl azonban antiszemitizmust kiolvasni reménytelen vallalkozas lenne, s raadasul fel kellene adni a
szabadgondolkodas altala is vallott eszméjét. Itt egyszerlien tudomanyos ellenérzésrél van sz6. A masik példa a roman
nacionalizmushoz kotédik. Egy 1913-as roman ujsagcikk azzal vadolta, hogy meg akarta akadalyozni egy végz6s roman didk
palyakezdését, megtagadva tanari oklevelének kiadasat. (Korai Horger-iigy?). Emlékirataiban nevetségesnek nevezi a cikk
allitasait, s arrdl ir, hogy amig 6 a dékan (1913-ban vagyunk), addig tanari oklevél nélkiil nem lehet tanari allast kapni, még a
naszddi roman (alapitvanyi) gimndziumban sem. Valdjaban nem az oklevél megszerzését, hanem az illet6 oklevél nélkiili
kinevezését akarta megakadalyozni.

II1. A politikus
a. A szazadfordulotol 1918-ig

A Banffy-féle Uj Part utan Karolyi Fiiggetlenségi Partjahoz kototte politikai karrierjét. 1906-ban tagja, majd kolozsvari
vezetdje lett. A kolozsvari fiiggetlenségi partmozgalom egységes maradt, sem a Kossuth Ferenc, sem a Juszt Gyula, sem pedig
az Apponyi-féle irdnyzat nem tudott szervezeti format olteni. Partja 1905-t61 1910-ig hatalmon volt Kolozsvaron, majd 1913-
ban sikeriilt visszaszereznie hatalmat. O maga egyre tobb partfeladatot kapott, s egy id6 utan 6 lett Kérolyi legfontosabb
embere Erdélyben. Két alapfeladata volt: egyrészt a kapcsolattartas a pesti kdzponttal, masrészt pedig a partszervezés Erdély
nagyvarosaiban. Karolyi kelld rezignaltsaggal vette tudomasul, hogy nem képes 6t elvonni Erdélybdl, azaz nem hajlandé
Pesten politikai szerepet vallalni. S tudomasul kellett vennie, hogy Apathynak esze agaban sincs feladni tudomanyos
tevékenységét sem, ennek jegyében idonként hosszll id6re eltlint, elutazott Napolyba. A part 1916-os radikalizaldédasanak —
ett6l az id6t6l emlegetik a partot Karolyi-partnak — természetesen oriilt. Minden szempontbol az Ausztriatdl vald elszakadast
tartotta fontosnak. Partvezetdi karrierjének csucspontjan alelnoki funkciot kapott. A partpolitikus €s a kozéleti ember
tevékenysége az Erdélyi Szovetségben folytatott munkaja soran érintkezett. Az EME ¢és az Erdélyi Szdvetség biztositotta a
Munkapartiakkal vald egylittm{ikddést is. A valésagban rengeteg ilyen-olyan szervezet egyiittmikodését kellett 6sszehangolni,
rengetegen fordultak hozza a legkiilonfélébb témakkal. A munkaval telitett évek hatalmas levelezésébol két ismert témat
érdemes kiemelni: a Jaszi-vitat és a hires Karolyi-levelet. Jaszi 1912-ben az 6 véleményét is kérte uj konyvérél (Nemzeti
allamok kialakulasa és a nemzetiségi kérdés). Apathy valaszlevelében sok mindenben igazat adott neki, de sokkal nagyobb
realpolitikai érzékenységrol tett tantibizonysagot, mint Jaszi. A haborura késziilodé térség politikai kozhangulataban az
eszményeknek nincs sok keresnivaléjuk. Apathy teljes joggal irta Jaszinak: ,,On nagyon is megbizik a nemzetiségi vezetdk
johiszemiiségében és a magyar allamhoz val6 hiiségében... On hisz olyan dolgokban, melyekben én, sajnos, megtanultam
kételkedni.” Megjegyzés: 1912-ben vagyunk.

A masik ominozus levelet Karolyihoz irta 1918. oktober 14-én. A levél apropdja egyszeriien annyi, hogy éppen nem tud
Pestre utazni, am igényt tart arra, hogy az Erdélyi Szovetség vezetdinek allaspontjat tolmacsolja, mely a kolozsvari
torvényhatosaggal oktober 12-én egyeztetett allaspont. Allast foglalt a teljes demokracia és benne a nemzetiségi jolét elve
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mellett, azt hangoztatva, hogy a vereségiikben ugyanazt kell képviselnilik, mint amit gy6zelmiik esetén mondtak volna. A teljes
demokracia nem jelentheti Magyarorszag belso egységének folbomlasat, ezt az egységet nem szabad feldldozni. Akér a gyilés
otthagyasat is vallalni kell, ha tigy alakulnak az események. A targyalasokra szaktudosok kellenek, akik megbizhato statisztikai
adatokkal rendelkeznek. Sziinjék meg minden kapcsolat Ausztriaval, a magyarok dnmagukat képviseljék. Tézisek:

— A horvatokat sorsukra kell hagyni. Amennyiben lehetséges, 3 szlavon varmegyét vissza kellene kovetelni; az alkudozas
iranyelve a magyar 1élekszam a térség varosaiban. Amennyiben nem lehet semmit tenni, viszonossagot kell kovetelni. A
horvatoknak ott, nekiink itt vannak kotelezettségeink a nemzetiségiekkel szemben.

— A korridor kovetelése felesleges. Ha erések vagyunk, nem kell, ha gyengék, akkor felesleges.

— A romanok ¢és a csehek koveteléseinek teljesitésérdl (varmegyek atadasa, illetve allamszovetség kialakitasa) szo sem
lehet. Az autonoémia kovetelése mogott hatso szandék lapul, elszakadasban reménykednek targyalopartnereink.

— A nemzetiségi autonémia bevezetése sziikséges. Egyhazi, kozmiivel6dési autonomia, gazdasagi Onkormanyzatok
létrehozasa — ez a legmesszebb, ameddig el lehet menni.

— A teriileti 6nkormanyzat abszurditds. Akkor helyenként a magyaroknak kellene kisebbségi dnkormanyzatokat 1étrehozni.

— Felekezeti iskolak eddig is voltak, szdmuk bdvithetd.

— Biztositani lehet szamukra az allami koltségvetés raes6 hanyada feletti szabad rendelkezést az adozasi hanyad alapjan.

— Mivel a nemzetiségi értelmiség szivesen megszabadulna sajat egyhaza gyamkodasatol, biztositani kell, hogy mindeniitt
legyenek allami iskolak is.

— Az allam nyelve a magyar, az elemi iskolai oktatas népnyelven folyhat, igény szerint a kdzépiskolaban is. Jelenleg hét
roman kdzépiskola miikddik, szamuk bdvithetd.

— Legyiink készek a népnyelv-hasznalat bevezetésére a kdzigazgatasban és a torvénykezésben.

— Sziikséges a Bizalmi tanacsok felallitasa. A tanacsok az 0j gyakorlat ellendrzési feladatait latjak el. Sziikséges tovabba a
minisztériumban egy Uj ligyosztaly felallitasa — hasonlo céllal.

Megjegyzés: minden bizonnyal a levél a maga részleteiben a leghivebben tiikrézi Apathy politikai elképzeléseit azon tul,
hogy 6nmagéban egy targyaldssorozat taktikai elképzelése is volt.

b. A Magyar Nemzeti Tanacs Erdélyi Bizottsaganak élén

Az 1918. oktdber 23-24-én alakitott Magyar Nemzeti Tanacsot masnap, 25-én jelentették be. Bar logikusnak latszott, hogy
hasonl6 regionalis szervezet alakuljon egy olyan térségben, ahol sokkal kdzvetlenebbek az orszagos szintii szervezet alakitasat
indokold koriilmények, az erdélyi tanacs létrehozasaval Apathy nem értett egyet. Attdl tartott, hogy igy szervezeti format
kaphat és jelentsen feler6sdodhet az a bomlasztd, anarchikus és forradalmi szellemiség, amit veszélyes tendencianak tudott.
Meégis vallalta az 0j politikai szerepet, hiszen elvben nélkiile és a partja nélkiil is 1étrehozhattak volna magat a tanacsot, igy
csokkent volna befolyasa az események alakulasara. Nagy veszélynek tudta a kolozsvari polgarsag és a munkassag nyilt
hatasait. Az alakulast legitimalni hivatott népgytilés elott, az elokészitd targyalasokon ennek jegyében uj elnevezést javasolt:
Magyar Nemzeti Tandcs Erdélyi Osztalya. Bar nem volt tényleges kapcsolatuk Pesttel, legaldbb az elnevezés sejtesse a
kapcsolat fontossagat, a szervezet orszagos fiiggését. Vincze Sandor tilzésnak tartotta a pesti fliggés erdsitését, megismételte a
korabbi vadat ellene: nacionalistdnak titulalta Apathyt. Az oktdber 30-i népgytilés rendben, minden tilzas nélkiil teljesitette
feladatat, megalakult a tanacs. Apathy (Karolyi-part) sikert aratott, a tanacs elnokévé valasztottak, a két alelndk pedig Vincze
Sandor (Szocialdemokrata Part) és Janovics Jend (Radikalis Part) lett. Az 0j szervezet a kdzpont iranti bizalmat fejezte ki, és
megfogalmazta egy 0j, erds kormany iranti igényét. Az 0j kormany legyen képes urrda lenni a habori befejezésének
nehézségein, ehhez politikai 6sszefogasra van sziikség, az (1j kormanyban legyen ott Karolyi, Lovaszy, Apponyi és Andrassy!

Nem valoszini, hogy a Hadik-kormany felallitasanak hire egyaltalan eljutott Kolozsvarra, de a par nap mulva létrejott
Karolyi-korméany 0Osszetétele sem tiikrozte a politikai Osszefogas kolozsvari ohajat. Az oktdber végi pesti eseményeket
(6szirozsas forradalom) értetleniil és idegenkedve fogadta Apathy. November elsején viszontlatogatast tett Sieglernél, majd
beszédet intézett a kolozsvariakhoz. Beszédében arra szolitott fel mindenkit, hogy ne kovessék a pesti csdcselék példajat,
tartsak tiszteletben a hadsereg és a tisztek méltosagat — a sapkardzsa letépésérél van sz6. Mind a lakossagtol, mind a
katonasagtol tiszteletet kovetelt a kirdlysag irant. Ahogy mondta: Erdélyben csak a koronds magyar kirdly iranti hiségtdl
varhat6 boldogulas. Egyébként a frissen felallt kormany nevében akkor maga Kérolyi is hiiségnyilatkozatot tett az 6t kinevezd
Jozsef fohercegnek. Az igazi gondot az orszagban és Erdélyben is a hadsereg felbomlasa okozta. Erdélynek erds hadseregre
nagyobb sziiksége volt, mint valaha, nem a nemzetiségek, hanem a kiilsé ellenség ellen.

Apathy szerint egyaltalan nem Oriiltek a Tanacsnal jelentkezé katonaknak, sokkal inkabb megddbbentek a katonai moral
devalvalodasan, a jelentkezOket minden esetben Siegler Janos gyalogsagi tdbornokhoz utasitottak. Fennallt a zavargas
veszélye, a Kolozsvar kornyéki falvakbol roman parasztok todultak a varosba. Bar a tiszteket Kolozsvaron nem bantotta senki,
a varosban tartozkodd kozel 200 tiszt nem tudott Grrd lenni a katonai moral latvanyos szétesésén. Vidéken voltak
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fosztogatasok, Kolozsvaron azonban a szervezett munkassag és a rendorség Osszehangolt tevékenységének koszonhetéen nem
voltak zavargéasok. A tanacs akkor sem valtoztatott sajat mddszerén, amikor megérkezett Pestrdl a hir, hogy a kirdly Karolyit
bizta meg a kormanyalakitassal. A hir felértékelte a Nemzeti Tandcs és a Karolyi-part jelentdségét, minden kolozsvari testiilet
(varosi tandcs, varmegye a fOispannal, torvényszék, kirdlyi tabla, helyi pénziigyi szervek, az erdélyi katolikus egyhaz)
felajanlotta segitd tamogatasat, még a katonasag is (Siegler tabornok) téliik varta a helyi iranyitas feladatainak ellatasat.

Apathy szamara nagy csalddast jelentett a hadsereg feloszlatasanak hire, egyszeriien nem értett egyet Karolyival. Mindvégig
érezte annak veszélyét, hogy Erdélyben nincs komoly magyar haderd, 6 nem leszerelésben, hanem mozgositasban €és
fegyverkezésben gondolkodott — nem K und K, hanem nemzeti hadsereg alapon. A keleti front 6sszeomlasa kdvetkeztében a
Kolozsvaron at6zonlé €s nyugatra tartd katonasdg zommel cseh szarmazast volt, semmi kdziik nem volt Erdélyhez, viszont
fegyelmezetlenségiik kovetkeztében az igazgatds csédbe jutott. A nemzetdrség felallitasara vonatkozod kormanyrendelet
végrehajtasa kibdvitette a tanacs feladatkorét, viszont eldszor konfrontalodott a magyar és a roman nemzeti tanacs. Apathy
ragaszkodott ahhoz a koveteléshez, hogy az j nemzet6rség a magyar alkotmanyra és allamra tegyen eskiit, a roman elképzelés
szerint roman nemzetorok csak a roman nemzeti tanacsnak tehetnek eskiit. A nemzetérség szervezése kiilon folyt, helyileg is
elkiiloniiltek egymastol. Ugyancsak nagy értetlenséggel fogadtak a helyzet ,,megoldasara” érkezett kormanyutasitast: fizessék
ki a roman katonasagot. A kifizetés révén (masfél millid, majd tovabbi kb. 800 000 korona) a magyar kormény hozta atmeneti
fiiggetlen anyagi helyzetbe a roman nemzetOrséget.

Apathy masik gondjat Vincze Sandornak hivtak. A szocidldemokratak vezetdje katonatanacsot akart — katonasag nélkiil.
Nemcsak ebbdl a szempontbol tiint erdltetettnek Vincze terve, hanem biztonsagpolitikai szempontbol is. Kolozsvaron a
munkassag nem tanusitott semmilyen ellenkezést a katonakkal szemben, a szervez6d6 magyar nemzetérség roman konkurense
nem jatszott bizottsagosdit, hanem a katonai regula szerint szervezOdott. Apathy javaslatara a tanacs egy munkas és egy
katonai népbiztost valasztott, a népbiztosok feladata a kapcsolattartds volt eldbb Sieglerrel, majd Kratochwill katonai
parancsnokkal. fgy Vincze atmenetileg megnyugodhatott.

November 9-én Apathyt Pestre hivtak. Pop Csicso Istvan a roman Comité nevében szabalyos ultimatumot nyujtott be a
korméanynak. Fenyeget6z6 nyilatkozatuk szerint csak ugy tudjak fenntartani a rendet, ha 24 varmegye és Csanad, illetve
Ugocsa egy része hozzajuk keriil. Eszkdzeik ugyan nincsenek a rend fenntartasara, de elutasitas esetén fellazitjadk az oldh
parasztokat és megismétlodik 48 vérfiirddje. Az aradi targyalasok alaphangjat Pop Csicsé ultimatuma adta meg. Apathy nagy
megddbbenéssel konstatalta a pestiek tehetetlenségét, szerinte egy erds kormany azonnal lefogatta volna a Comité tagjait.
Csiiggedtséget tapasztalt, szerinte a pestieck dnmaguknak sem tudnak segiteni, nemhogy az erdélyieknek. A kiildottség tehat
nem osztotta azokat az optimista varakozasokat, melyeket a kdzvélemény taplalt a targyalasok eldtt. Megjegyzés: az utazas
el6tt még semmi konkrétumot nem tudtak a belgradi targyalasokrol, ahol végiil is az tgynevezett Diaz-féle békeszerzodésnél
kedvezotlenebb koriilmények alakultak ki. Az aradi targyalasokat megel6z6 megbeszéléseken Bethlen szerint mindenaron el
kell keriilni az esetleges polgarhaborat. Az elképzelések egyéni felvazolasa soran Apathy megismételte az oktober 14-i
levelében foglaltakat, targyalasi javaslataival Jaszi egyetértett. Kihasznalva az alkalmat, arra is kérte Bartha Albertet (hadiigy),
hogy kiildjon egy eréskezii tabornokot Kolozsvarra. Siegler aranyos, de nem erdskez{i ember. Egytttal egy 10 000 f6bol allo
katonai egység odavezénylését is szorgalmazta. Bartha megigérte a Brassoban szolgald Szabo Zoltan tdbornok kolozsvari
atiranyitasat. Siegler nyugdijba vonuldsa utan november 20. tajékan lett Kratochwill Karoly az 0j varosparancsnok, azonban a
katonai er sohasem érkezett meg a varosba.

Aradra az eldkészitdk (Jaszi Oszkar, Bethlen Istvan, Banffy Miklos, Barcsay Andor, Vincze Sandor, Somlé Bodog és
Apathy Istvan) és a pesti nemzeti tanacs képviseldi (Abrahdam Dezsé és Bokanyi Dezs6) utaztak. Az elsé targyalasi napon
érdemi megbeszélésre nem keriilt sor. Mig a romanok Maniu érkezésére vartak, a Josikafalvan tortént véres eseményekrol volt
sz0. A masodik targyalasi napon Maniu elballt a teljesen egyértelmi roman koveteléssel: a magyarok a jovenddé roman allam
alapitasa érdekében elokeld gesztussal mondjanak le 26 erdélyi varmegyérél. Apathy sajat szereplésérdl azt irta, hogy tobbszor
pesti nemzeti tanacsnak nem volt tagja. Emlékirataban hajdani hozzaszolasainak azon mozzanatat tartotta fontosnak kiemelni,
melyekben a belsé rend helyreallitasanak és az egyiittmiikodés jelentdségének hangsulyozasarol beszélt. A torténetiras pedig
személyének lelki zavarodottsagardl beszél, sugallvan, hogy anakronisztikus megnyilvanulas volt részérél a kiralysag
alkotmanyossagardl és allamrendjér6l mint kozjogi targyalasi alaprdl nyilatkozni. Megjegyzés: Nem volt az. Eldszor is a
targyalasok napjaiban utazott a magyar felsohaz kiildottsége Bécsbe, és ugyancsak ezekben a napokban mondott le Karoly a
magyar tronrdl. Masodszor pedig kozvetlenil az eredménytelen aradi targyalasok utdn kialtottdk ki a Karolyi-féle
koztarsasagot. Arad idején a magyar kirdlysag allamformaja még 1étezett, a kiralysagra valo hivatkozas finoman szélva sem
anakronizmus egy olyan politikus részérdl, aki a kirdlysag intézményében mindig is a magyar allam teriileti integritdsanak
legfobb és egyetlen legitim intézményét latta. Zavarodottsagot elsésorban Jaszinal lehetne konstatalni, hiszen mar az eldkészitd
megbeszélésen kénytelen volt elfogadni Apathy helyzetértékelését és targyalasi elképzeléseit, latens modon elismerve egyuttal,
hogy az 1912-és vitaban nem volt igaza.

A magyar kiildottségnek be kellett latnia, hogy a roman igényeket nem lehet kielégiteni, még a konfoderativ allam
létrehozasanak tervével sem. Maniuék teljes elszakadast akartak — ahogyan Jaszi csodalkozo kérdését megvalaszoltak. A
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valaszon csak az erdélyiek nem tudtak igazan csodalkozni. Az eredménytelen aradi targyalds egyetlen pozitivuma nem
lebecsiilendd: megértették, hogy a romanoknak eszilk agaban sincs Pop Csicsoék fenyegetését bevaltani. Apathy
visszaemlékezése szerint a belgradi szerzodés tartalmat fékormanybiztosi kinevezése utan, december 8-an ismerte meg. Keserti
megallapitasa szerint, ha az egyezményben engedélyezett 6 gyalogos és 2 lovas hadosztily a magyar kormany rendelkezésére
allt volna, ma nem kellene Csonka-Magyarorszagban élni. A legnagyobb Oriiltségnek ezuttal is a hadsereg feloszlatasat tartotta,
véleményéhez két uj mozzanat tarsult. Arad utdn partnerei (a radikélisok és a szocidldemokratak is) kezdték belatni, mennyire
igaza volt ebben a kérdésben, tovabba a fegyveres eré hianyanak betudhatdéan nem lehetett a belgradi szerz6désnek érvényt
szerezni. Mindenaron fegyveres er6t akart 1étrehozni Erdélyben, latvan, hogy az erdélyi romansag csak ott tagadta meg a
(magyar) kozigazgatast, ahol sajat fegyveres erdiben bizni tudott. Tudta, hogy tartanak tdle, de szerinte tényleges hatalmat
igencsak tulbecsiilték. Kovetkezetesen nem targyalt a roman nemzeti tanaccsal, Arad utan egyszertien aruloknak tudta Oket.
Hatarozott fellépésre ¢s tekintélyre van sziikség ebben az egyre fesziiltebb kapcsolatban — vallotta.

Kozvetleniil a hazaérkezésekor tudta meg taviratbol, hogy Pesten kikialtottak a koztarsasagot. Hidba hivtak a févarosba,
nem ment. Nem magaval a koztarsasag jogi intézményével volt gondja, hanem el6szor is kikialtasanak idézitésével —
lezaratlan békeszerzodési folyamat kellds kdzepén vagyunk. Mésodszor pedig a kiraly lemondasa nem hozta magéaval az 1j
kormany kiralyi kinevezését, mely a nemzetiségiekkel folytatott targyalasokhoz nélkiilondzhetetlen jogeim kellett hogy legyen.
Tudta, miért fogadtak el a magyar Nemzeti Tanacsot Aradon a romanok kormanyalakit6 tényezonek, akkor ugyanis elvben a
roman nemzeti tandcs is rendelkezhet kormanyalakito jogositvannyal. A magyar kiralyi jogfolytonossdgban viszont benne van
az allami jogfolytonossag is. Az oktober 31. utani helyzetben a romanok tabula rasat lattak, neki viszont a kiraly lemondasa és
a parlament onfeloszlatasa utan gy kellett a térvényesség szellemében eljarni, hogy 1élekben maga sem hitt sajat (ij kormanya
legitimitasaban. Sem a parlament visszahivasara (szerinte nem volt joga feloszlani), sem pedig 0j valasztasok szervezésére nem
volt lehetéség — féleg Erdélyben nem, am a kialakult belpolitikai helyzet nagyban hozzajarult Magyarorszag
foldarabolasdhoz. November masodik fele munkaval telitett hétkdznapokat hozott, bar megfogalmazott jogkdre nem volt a
tanacsnak, igy a tarsszervek tevékenységéhez kellet igazodnia. A féispani székbe jo baratja, Papp Jozsef lemondasa utan az 6
ajanlasara Grandpierre Emil keriilt. Ertékelése szerint Pappnak nem bocsatotta meg a politikai kozélet, hogy elhagyta a
Karolyi-partot és 48-as alkotmanyparti lett, Grandpierre ajanlasat viszont sohasem banta meg.

Kormanyutasitasra katonai mozgodsitasba kezdtek. 15 székely tisztet kiildtek Székelyfoldre, s a sovanyka eredmény ellenére
Kolozsvaron megkezdédott a jovendd székely hadosztaly ujoncainak kiképzése.

fgy érte 8ket 1918. december elseje, a gyulafehérvari hatarozat napja. A mai roman nemzeti {innep napjarél annyit ir, hogy a
magyar allam nem ellenezte a rendezvényt, hanem kiilonvonatokat is inditott a résztvevok szamara. Sok roman tiltakozni ment
Gyulafehérvarra, 6ket néhany napos fogsag utdn engedték csak szabadon. A hatarozatot nem egyhangian hoztak, a
csatlakozasnak szamottevo ellenzéke volt. Apathy a magyar kormanyt tette feleldssé az elvben megakadalyozhatonak nevezett
gyulafehérvari gyiilésért és a gylilés tamogatasaért.

December 2-an Pestre utazott, mivel a megvaltozott helyzetben vagy félreall, vagy tényleges intézkedési jogkdrt kap a
kormanytol. (Ezen a napon alakult Nagyszebenben a Consiliul Dirigent). Egyszertien tiszta helyzetet akart teremteni, hiszen
nem értette kormanya szdmos megnyilvanuldsat. Pestet Magyarorszag legnagyobb betegségének, blinds lelkli varosnak
nevezte, s ide most 0 is betegen érkezett, csak 4-én tudott kormanyzati tényezokkel talalkozni. Hatodikdn a Minisztertancs
elfogadta Batthyany el6terjesztését, azaz Apathyt kinevezték Erdély fokormanybiztosava. A kinevezés a polgari
kozigazgatasban teljhatalmat biztositott szdmara, valamint targyalasi jogositvanyt adott a belgradi szerz6dés és a Diaz-féle
fegyversziinet betartdsarol folytatott targyaldsokra a megszalld katonai erdk parancsnoksagaval. Kapott tovabba 1 millio
koronat az 10j szervezet kialakitasara, a személyi és a dologi kiaddsok fedezetére. A virtudlis hivatal tervezetét hagyatékaban
meg lehet talalni, 18 ligyosztalyt tervezett. Megjegyzés: a torténetiras 14-r6l tud. Egyetlen személyi vonatkozast érdemes
kiemelni. Nem a kormany kérésére, hanem sajat elhatarozasbol tette meg helyettesének Vincze Sandort. December 7-i
kinevezése utdn masnap tért haza Kolozsvarra, hogy azutan letartoztatasaig egyetlen orara se hagyja el varosat.

Meég Pesten alapos tajékoztatast kapott a hadiigyminisztertdl (Bartha Albert) az erdélyi hadi helyzetrdl. A roman hadsereg
november 20. koriil jelent meg Erdélyben, foleg a Tolgyesi és a Gyimesi szorosokon at jottek. Elfoglaltak Csikszeredat és
elérték a Maros vonalat. Létszamukat december 10. koriil 15 000 fére becsiilték. Még Bartha arrdl beszélt Apathynak, hogy
Vyx szerint a Marost nem 1éphetik 4t a romanok, &m Apathy addigra mar olvasta a belgradi egyezmény hiteles szovegét, s nem
hitt Vyx szavainak. A belgradi megallapodas I11. szakasza az orszag stratégiai pontjait (itt Erdély nagyvarosait) a szovetségesek
altal megszallhatoknak nevezi, s Apathy tisztdban volt azzal, hogy adott esetben nem csak a szovetségesek, hanem a romanok
is megmozdulnak — kiilondsen megfeleld tirligy esetén.

Ebbol kovetkezden Apathy igencsak vigyazott arra, hogy ne szolgaltassanak iiriigyet a roman katonai intervencio
folytatasara, Kolozsvar megszallasara. Kolozsvaron fesziilt hangulat fogadta. Tavolléte idején arra buzditottak egymast a
varosban kiképzés alatt allo székelyek, hogy koncoljak fel a roman nemzeti tanacs, a roman nemzetdrség tagjait, de a hasonld
magyar testiileteket is hazaarulonak titulaltak, igy a magyarokat is veszély fenyegette. Sikeriilt lecsillapitani a valdsziniileg
provokatorok keltette indulatokat, késdbb ugyanis kérdésessé valt, hogy valoban székelyek voltak-e a hangadok.
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A pere idején gyakran emlegetett atrocitasokrol annyit ir, hogy két haldlos eset tortént. Egy Zeyk Jozsef nevii magyar
huszarkapitany és egy Popovics (sic!) nevii roman ember halt meg, az utdbbi egy masik roman ember masnak szant 16vésétol.
Egyszertien hazugsagnak nevezte a roman katonai parancsnokok azon hireszteléseit, miszerint a magyarok mészaroljak ¢s
csonkitjak a romanokat. Megjegyzés: egyetlen ilyen esetet sem tudtak emliteni, pedig bizonyara a vadanyag el6keld helyén
szerepelhetett volna. A varosvezetés mindenesetre megnyugvassal és Kratochwill varosparancsnok is helyesléssel fogadta a
hadvezet6ség azon utasitdsat, hogy a varosban tartdzkod6 toborzott székely erdék vonuljanak vissza Debrecenbe, illetve
Nagykarolyba. A varost azonban nem a székely hadosztaly hagyta el, ilyen egység még nem, legfeljebb a hadosztaly magja
létezett.

Egy masik legenda szerint Apathyt felkereste a varoson Arad iranyaba atvonuld, visszavonulasban levé német katonai erd
vezetdje (Mackensen), s felajanlotta neki, hogy megvédi a varost. Ajanlatat Apathy — ki tudja, milyen okbol? — allitdlag
visszautasitotta. Feljegyzéseiben arrol ir, hogy az iigyben érintett katonai erére a Diaz-féle fegyversziineti megallapodas XI.
szakasza vonatkozott, s 6 ennek szellemében jart el. A szoveghelyen emlitett katonai eré atvonul a varoson és 16 o6ran beliil
elhagyja az orszagot. Joval késébb, 1920. szeptember 7-én, a Budapesti Hirlapbol tudta meg, hogy annak idején maradtak
katonak Kolozsvaron ¢€s igy internalandok lettek. Magéaval a parancsokkal nem is taldlkozott, néhany hadbiztossal targyalt.
Semmilyen ajanlatr6l nem volt sz6, igy nem is volt mit visszautasitani. Egyszertien néhdny vonatot kértek, hiszen Brailatol
Tovisig gyalogoltak. A németeknek elegiik volt a haborubol, mindenaron haza akartak menni, egy kis kiilon habort igazan nem
lehetett kedviikre. Gondolkodé ember egyébként sem hiheti, hogy 3-4 ezer emberrel meg lehet védeni a Maros vonalat.

A németek atvonulasa idején érkezett a varosba a marosvasarhelyi nemzeti tanacs elndke (Antalffy) azzal a hirrel, hogy
Neculcea tabornok Kolozsvar megszallasara késziil. A varosban allomasozé székely er6k addigra nagyjabol elvonultak.
Kratochwill parancsot kapott a magyar hadvezetéstdl a visszavonulasra, keriilnie kellett az osszeiitkdzést. Csak a keret és a
csenddrség maradhatott a varosban. Apathy vitatja visszaemlékezésében, hogy tobb pesti kormanybiztos is kdvetelte volna a
(nem 1étezd) székely hadosztaly bevetését. Kratochwillt jozan, az eréviszonyokat realisan ismerd katonanak nevezi, s akkor is
egyetértett a visszavonulassal: ,,a diadalmas ellenség masként viselkedett volna, mint az alattomos hddité”. Civilként is
elfogadta a katonai realitast, 6 is a csucsai frontot tartotta védhetének. Onnan meg lehetett volna védeni azt, ami maradt az
orszagbol. A romanok egyébként egészen aprilis kdzepéig nem is mertek megindulni, akkor viszont a kiralyhagoi-csucsai front
katonait visszaforditottak — a vorosok ellen. Megjegyzés: Kratochwill katonainak szereplését sokan vitatjak, igy érdemes még
egyszer atgondolni Apathy allasfoglalasat! A Kolozsvart elhagyo székelyeket még jogtalanul lehet hadosztalynak titulalni; a
visszavonulas jogos volt; Csucsa térségében meg lehetett volna védeni az orszagot (addigra egyrészt meger6sodott a katonai
kontingens, s a kiralyhagoi-csucsai vonal katonailag nagyon is védhetd lett volna).

Kolozsvaron elkezd6dott Apathy és Neculcea hossza tavirati alkudozéasa a varos megszallasanak hogyanjar6l. Neculcea
kilatasba helyezte — ellenallas esetén — a varos 1ovetését. Apathy garanciat kért a belgradi szerzédés III. szakaszanak
betartasara a romanok részérél. Mivel az ellenségeskedés a szovetségesek és Magyarorszag k6zott megsziint (XVIII. szakasz),
igy nem lehet lefegyverezni a rend fenntartasara (csendérség, nemzetdrség, rendorség) szolgald alakulatokat. Garancia esetén
nem lesz ellenallds, tehat nem lesz vérontas sem. Egyuttal taviratilag kérte a magyar kormanyt, érje el Vyxnél, hogy a
szovetségesek kozvetitd szerepet vallaljanak. Valaszt a sziikségesnél joval kés6bb, december 22-én kapott. Kodzben
megérkezett Pestrol Fényes Laszlé (a nemzetdrség kormanybiztosa) és Ronai Zoltan (érdekldddként). Nem csak Apathy,
hanem a varoslakok sem oriiltek Fényes érkezésének és foleg szereplésének. Nem ismerte a varost, beszédstilusa idegennek
hatott, beszédeit lanyha érdeklddéssel fogadtdk az emberek. Megjegyzés: Apathy semmi érdemlegeset nem ir a 22-i
nagygyiilésrél. ,Rendben lefolyt”. Elhatarolodott Fényestdl. O fegyverkezésre, s nem pedig a nemzetSrség lefegyverzésére
buzditott, mint Fényes. Ismét egy legenda, mely szerint 6k ketten egylitt ugyanazt akartdk. A legenda alapja: Fényes és Ronai
kocsival Marosvasarhelyre utaztak és Kocsardnal egy maroknyi magyar csapattal talalkoztak. A katonak a visszavonulasi
parancsuk ellenére tdmadni akartak, ket beszélték le az esztelennek tiinG vallalkozasrél. (Apathy ott sem volt). Fényes a
varosban tartdzkodott még december 24-én, masnap utazott vissza Pestre.

Apathy december 21-én Vyx valaszat varva, telefonon kapcsolatba 1épett Karolyival és heves szoparbajba keveredtek.
Apathy szamon kérte a kormany lanyhasagat, s kilatasba helyezte lemondasat, amennyiben nem kap Vyxt6l garanciat arra
vonatkozoan, hogy a varos megszallasa a belgradi szerzodés III. szakasza alapjan torténik. Késébb sem tudta meg, hogy
Neculcea kapott-e egy ugyanolyan taviratot, mint 6. Hozza ugyanis megérkezett Vyx garanciat ado6 tavirata. Neculcea korabban
sem volt hajland6é lemondani a magyar rendfenntartd erdk lefegyverzésének tervérdl, mert allitdsa szerint katonai idegesek a
romanok lemészarladsa (?) miatt. Utolsod taviratdban kozolte a december 24-i bevonulds tényét Apathyval és ismételten
hivatkozott a lefegyverzésre vonatkozo6 hatarozott parancsara.

December 24-én Gerescu dandartabornok csapatai megszalltak Kolozsvart. Aznap délutan Neculcea hadseregtabornok is a
varosba érkezett. Apathyval a varoshazan talalkoztak, a talalkozon részt vett a pesti francia misszid képviseletében Vierne
szazados is. A szazados Vyx nevében elvi allast foglalt a belgradi szerz6dés betartasa mellett.

December 28-an Apathy szempontjabdl érdekes kormanyvaltozas tortént Pesten. Lovaszy Marton kdzoktatasi miniszter
lemondott, s Karolyi felajanlotta az {iressé¢ valt miniszteri tarcat Apathynak, aki két okbol sem fogadta el. Egyrészt
helytelenitette a Karolyi-kormany balratolodasat (épp Ugy, mint Lovaszy ¢és Batthyany), masrészt kinevezett

© Copyright Mikes International 2001-2006 61



VI. éVfOlyam, 1. szam Mikes lnternational Volume Vl., Issue 1.

fokormanybiztosként nem akarta magara hagyni az erdélyi magyarsagot. Megjegyzés: Karolyi¢k valdszintileg a menekiilés
lehetdségét kindltak Apathynak. Vincze Sandor december 30-an éjjel elhagyta Kolozsvart. Apathy szerint az utolsé napokban
mar feltlinden csendes volt, talan mar banta addigi tevékenységét.

December 31-én Berthelot atutazott Kolozsvaron. Masfél orat beszélgetett Apathyval a vasuti kocsijaban, aki természetesen
az erdélyi magyarsag érdekében emelt sz6 a francia katonai vezeténél. Berthelot — Neculcea egyetértését is tolmacsolva —
tovabbra is fékormanybiztosnak ismerte el Apathyt, és a jovendd békekotést a wilsoni elvekhez igazodo szerzodésnek nevezte.
Apathy jelezte, hogy szerinte ¢ lesz az elsé letartoztatott Kolozsvaron, szamit varhato letartoztatasara. Elorejelzését Berthelot
képtelenségnek nevezte, és parlamenternek titulalta Apathyt.

A két targyalasrol szo6lo jelentését Apathy a magyar kormany elé utalta, am jelentésének elfogadasat a kormany huzta-
halasztotta. Kozben egyre nyilvanvalobba valt, hogy a roméanok nem akarjak betartani a belgradi egyezményt.

Januar 8-an Neculcea parancsban tiltotta meg Mosoiu akkori féparancsnoknak, hogy kapcsolatot tartson Apathyval, mig
nem tisztazodik jogkore. Kideriilt, hogy a magyar kormany mulasztast kdvetett el, mikor kinevezésével egy iddben nem tette
kozz¢ hivatalosan Apathy hat6sagi jogkorét.

Pestr6l januar 9-én valaszoltak siirgetd taviratara, s kozolték vele, hogy jogkorének leirasat elkiildték Vyxhez is.

Megjegyzés: Innentdl kezdve teljesen egyértelmil, hogy a francidk €s a romanok kihasznaltdk a magyar kormany bakijat.
Apathyval érdemben senki sem targyalt. Minden targyalasi igényét azzal utasitottak el a helyi katonai vezetdk, hogy bukaresti
parancsra varnak. Hidba kért francia 6sszekotd tisztet, hidba siirgette a valaszt. Maradt a passziv ellenallas, a tisztvisel6i kar
passziv ellenallasanak szervezése — letartoztatasaig. Utolsé hihetetleniil fontos vezet6i cselekedete az volt, hogy garanciat kért
és kapott a magyar kormanytol, hogy az allasukat vesztett koztisztviselékr6l az allam gondoskodni fog. Allaspontja szerint
elvben a magyar tisztviselok nem tehetnek hiiségeskiit Ferdinand kiralynak, hiszen csak addig kellenek az 0j hatalomnak, mig
meg nem tanitjak az j roman tisztviseldi kart a kozigazgatas gyakorlatara, azutan f6ldonfutova valnak.

A figyelmes olvasd észreveheti azokat a diszkrepancidkat, melyek az Apathy-féle visszaemlékezés és a torténetiras
(Magyarorszag torténete; Erdély torténete) idevonatkozo tézisei kozott fennallnak. Néhanyrol menet kdzben mar volt sz6, de a
fejezet végén érdemes még masokat is széba hozni.

Ahol Apathy kiralysadgot emlit, ott a torténelemkonyvek impériumrol szélnak — szohaszndlati eltérések szép szdmban
vannak, és felfogasbeli kiilonbségrdl arulkodnak.

Tobbszor is rektorként emlegetik az egyetem volt rektorat (1918/19-ben Schneller Istvan volt az egyetem rektora). Ugy
tlnhet tehat, mintha nem politikai vezetdként (Erdélyi Nemzeti Tanacs elndke vagy éppen Kelet-Magyarorszag
fokormanybiztosa), hanem rektorként intézkedett volna. Kiilondsen az oktober 30-31-i tiintetések allitolagos betiltasanal.

Nem deriil ki, hogy a Karolyi-kormany elddeinél lényegesen demokratikusabban iranyitotta az orszag sorsat még a
koztarsasag kikialtasa el6tt is, igy teljesen értelmetlen ,,megkésett demokratikus engedményekrél” nyilatkozni Apathy oktober
14-i levele kapcsan is. Apathy kezdettdl az egyik legdemokratikusabb intézmény (altalanos valasztdjog) eszméjének
képviselgje volt, de a haborus allapotok, kiilondsen az 1916-o0s roman betdrés utan, igencsak megnehezitették volna egy ilyen
mérvii orszagos belpolitikai reform esetleges végrehajtasat is.

Az aradi targyalasokhoz idézziink egy mondatot az Erdély torténetébdl (1711 o.): ,,Az er0sen nacionalista Apathy Istvan és
Bethlen Istvan grof is hozzajarult Jaszi miniszter tervezetének elfogadasahoz, aki a romanokkal val6 targyaldst javasolta és
svajci tipust kantonalis konfoderacid megteremtésével kivanta megoldani az erdélyi kérdést.” Apathy szerint Bethlen és nem
Jaszi beszélt a targyalasok elvi fontossagarol. Az ,.erGsen nacionalista” kitétel helyi értékér6l volt mar szo: a valasztojog
bevezetése €s a magyar érdekek erételjesebb képviselete két egymast kiegészité elv gondolkodasaban.

Apathy szerint nem Jaszi tervét fogadta el az el6készitd bizottsag, hanem Jaszi az ¢ korabbi targyalasi javaslataival értett
egyet. Valoszinlileg mindkét valtozatban lehet igazsag, bar az szinte kizart, hogy Aradon Jaszi eldallt volna a svajci
kantonizalas tervével. Ez legfeljebb tavoli elképzelés lehetett, Aradon egyszeriien alkudozas folyt, elébb bizonyos teriileteken
az Onrendelkezés megadasa, késébb pedig a kormanyhatalom atadasa volt az ajanlat — teljes Osszhangban a kiralysag
alkotmanyjogi intézményével.

Végezetiil pedig teljesen kizart, hogy 1918 december 31-én Berthelot barmilyen 1j demarkaciés vonalban
,megallapodhatott” volna Apathyval. El6szor is Apathy nem volt katona, masodszor pedig ehhez orszadgos szintli vezetd kellett
volna, harmadszor a jogositvanya sem engedte. A letartoztatdsara szamité Apathy csak garanciat kérhetett a legfébb francia
katonai vezet6tdl, hogy tevékenységét folytathassa. Megkapta, mégis letartoztattak.

IV. Az Apathy-per

Allitélag Apathyt letartoztatasa utan eldszor halalra itélték, késébb az erés nemzetkozi tiltakozas hatasara a halalos itéletet
bortonbiintetésre valtoztattak, majd felmentették. Akkor mindenekel6tt nézziik a datumokhoz kotott tényeket — ahogyan az 6
hagyatékaban szerepel. Letartoztatasa 1919. januar 15-én tortént, magat a letartoztatasi parancsot februar 24-én fogalmaztak
meg. A nagyszebeni bortdonbe keriilt. Innen vizsgalati okokbol Désre szallitottak februar 9-én, a dési vizsgalat aprilis 14-én
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fejez6dott be. Masnap (apr. 15) Désrél Zsibora, onnan aprilis 22-én Nagykarolyba vitték — minden bizonnyal egyszeriien el
akartak dugni a kozfigyelem eldl. Nagykaroly bortonében majus 18-ig tartottak, ekkor visszavitték Nagyszebenbe. Az elséfoku
targyalas junius 15-én kezdodott, 21-én hirdettek itéletet. Els6éfokon 6t év kényszermunkara itélték. A masodfoku targyalason
(1919. november 11) az elséfokon megallni latszo harom vadpont aldl is felmentették. Szabadlabra december 22-én helyezték,
az uj hatar atlépéséig Nagyszebenben maradt, utlevélre vart.

Maga a juniusi per az erdélyi romén hadsereg parancsnoksaganak hadbirdsaga eltt folyt, az 6tfs birésag elnéke Moruzi
Gheorghe ezredes, tagjai pedig két 6rnagy és két kapitany voltak. A vad Osszesen 18 tanut szolitott és lemondott 5 tanu
meghallgatasarél. (Néhany név: Pop Gyula, Poritiu Balint, Horvath Emil, Florian Gyula, Szatméri Akos, Jovanovics Gyula —
magyarok és romanok vegyesen.) A védelem lemondott 12 tani meghallgatasarol és megidézte tantinak az alabb felsoroltakat:
Gelei Sandor (nem azonos munkatarsaval, a késébbi hires professzor Gelei Jozseffel!), Farkas Béla, Ajtai Sandor, Schneller
Istvan, Krausz Antal ezredes, Sandor Jozsef, Pop Jozsef, Kratochwill Karoly ezredes, br. Béldi Kalman, br. Josika Janos. A vad
ot vadpont alapjan felségsértés és dsszeeskiivés vadjaval illette Apathyt. A védelem elsdsorban a birdsag illetékességét vitatta,
hiszen Ausztria-Magyarorszadg ¢s a Roman Kiralysag kozott akkor még 1étezd kiadatasi egyezmény teljes figyelmen kiviil
hagyasaval tortént a letartoztatas és a vademelés, hiszen idében még joval a békeszerzodés alairasa eldtt vagyunk. Tovabba
polgari, tehat nem katonai birdsag elvi illetékességét fogalmazta meg a védelem az {igy jogi természetének megfelelden. A vad
ellenérve szerint a vademelés ald vont cselekmény katonailag megszallt tertileten folyt, illet6leg nem fejez6dott be a tényleges
katonai megszallas utan. A megszallast (ott és akkor) a ,,nemzeti teriilet meghosszabbitasanak™ tekintették, ebbdl kifolyolag €s
a varhato biintetés minimumara (3 honap) valé tekintettel katonai és nem polgari birosagot tartottak illetékesnek.

A vadpontok szerint Apathy Istvan

— mint a kolozsvari Magyar Nemzeti Tanacs elndke a roman kormany felhatalmazasa nélkiil a székely varmegyék
székelyeit besorozta, ezeknek fegyvert és 10szert szerzett, mindezen tevékenységét olyan teriileten folytatta, mely a (roman)
hadsereg altal meg volt szallva;

(A jegyzOkonyv szerint a birésag 3 : 2 aranyban (!) biindsnek talalta.)

— mint a kolozsvari Magyar Nemzeti Tanacs elndke az erdélyi roman részekben szazezrekbe mend szamban nyilvanosan
terjesztett kidltvanyokban a roman lakossdgot a roman hadsereg €s a roman allam ellen felizgatni kisérelte, mikor ezen
teriiletek a roman hadsereg altal megszallt teriiletek voltak;

(A jegyzOkonyv szerint a birésag 5 : 0 aranyban biindsnek talalta.)

— ezekben a kialtvanyokban I. Ferdinand ellen a legaljasabb sértéseket kovette el;

(A jegyz6konyv szerint a birdésag 5 : 0 aranyban biindsnek talalta.)

— mint Kelet-Magyarorszag kormanybiztosa — felsobb parancsra — a magyar tabornoktol vald parancsnak
engedelmeskedve Zilah kiiiritése kapcsan parancsot adott arra, hogy Czigany allomason 1919. januar 14-én tamadjak meg
Cerbulescu fohadnagy kiilonitményét, aki a kilirités ellenérzésére jott. A tamadas kovetkeztében 6 katona meghalt, 12-en
megsebesiiltek, néhanyan fogsagba estek és megcsonkitottak dket.

(A jegyz6konyv szerint a biroésag 0 : 5 aranyban nem talalta blindsnek.)

— Egy kérdésben megfogalmazott vadpont: Léteznek-e szamara enyhité koriillmények?

(Erre a kérdésre a birdsag 4 : 1 aranyban igennel valaszolt.)

A legkevesebb, amit el lehet mondani, hogy az itélet nem azt sugallja, hogy vérbirdsag itélkezett Apathy felett. Tekintetbe
vették a feltart enyhité koriilményeket, egy vadpontot elutasitottak és egy masik fontos vadpontban is erésen megoszlott az
itélkezOk véleménye. Az egyértelmiien kimondott biindsség két Osszefliggd, ugyanarra az eseményre vonatkozd vadpontot
érint.

Az erdsen kérdéses egyik vad a fegyverkezés vadja volt. Védobeszédében 150 embert emlitett, tehat sz6 sem lehetett
semmilyen regularis, fegyveres eré szervezésér6l. 1918. november 1-jén a varosban felbukkant a szétszorddott 2. brassoi
gyalogezred menekiild maradvanya. A fegyelmezetlen, civileket is terrorizaldo banda kordaban tartasara iranyulo intézkedéseit
mindsitették utdlag fegyveres ellenallas szervezésének. Megjegyzés: még ha nem is kozbiztonsagi, hanem katonai
intézkedésekrdl lenne is sz6, Kolozsvar akkor még nem allt a roman hadsereg megszallasa alatt, finoman szdlva sem kellett
volna a roman kormany engedélyéért folyamodnia. A székely toborzas és kiképzés nem polgari, hanem a magyar kormany
utasitasara végrehajtott katonai feladat, neki ehhez semmi koze nem lehetett.

Ugyanez az idébeli cstsztatds jellemzi az izgatds vadjat is. Perében vallalta bizonyos ropiratok készitésében és
terjesztésében vald részvételét és felelgsségét. Minden altala is készitett ropiratot alairt, ezeket olvasva meggy6zddhetiink arrol,
hogy mindegyik megnyugtat6 és felvilagosito jellegii volt. Felségsértd szavakat nem hasznalt, am a perben egyetlen biinének
szamitott, amit akkor legfébb erényének tudott: sajat nemzetének szolgalata. Ahogy mondta, birdja csak a mindenhatd és
legfeljebb a majdani partatlan torténetiras lehet. Megjegyzés: nem tudhatjuk, hogyan intézte el a mindenhatoval {igyét, de a
partatlan torténetirasra még varhat. Nyilatkozata szerint barmit is tett 1918. december 24. el6tt, magyar alattvaloként, a belgradi
szerz6désnek megfelelden, meg nem szallt teriileten cselekedte. A belgradi szerzddésben talan csak ketten hittiink — irja.
Karolyi és 6. Neki meggyd6zddése volt, hogy a helyi vezetdket rendfenntartasi kotelezettség terheli, a békeszerzodéshez a
magas diplomacia lehetdségei vezetnek. fgy Apathy 200 tételes tudomanyos életmiivére is hivatkozott, koltéi kérdésében ott a
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lehetséges valasz: elkovette-e az emberiség elleni blint az, aki életmiivét az emberiség fejlodésének szentelte? Valdjaban
rendfenntartd intézkedései az anarchia megfékezésére és a bolsevizmus visszatartasara irdnyultak. Megjegyzés: Apathyt még
bolseviknak is titulalta a roman sajt6, ami — ismerve az ¢ szellemi habitusat — igencsak nevetséges vad.

Az 1919. januar 14-i véres eseményekhez a birésag szerint sem volt semmi koze. Elképzelhetetlen ugyanis, hogy a katonai
cenzuira ne bukkant volna annak az allitblagos taviratnak a nyomara, mely a vad legfébb bizonyitéka lett volna ellene — ennek
a thmadasi parancsnak a taviratat nem tudta a vad felmutatni. gy csak két cigany szarmazasi tanut volt képes a vad megidézni,
akik hallottak valamit a parancsrol. Ugyan hogyan keriilhettek abba a helyzetbe, hogy tudomasuk lehessen egy ilyen
ligyintézésr6l? A vadpontot ejtették, am Apathy is tudta, hogy december 24. utan figyelik minden 1épését, és csak uriigyet
keresnek a letartoztatasara. Maga a gyanu iiriigynek kivalo volt, vadként viszont nem allta meg a helyét. Maradt viszont a
fegyveres ellenallas szervezésére ¢és az izgatasra vonatkozo vad és az erre alapozott biintetés, az 5 éves kényszermunka.

Talan a roman hatosagok sem vették komolyan, hogy a biintetés ténylegesen végrehajthatd. Maga a per inkabb demonstrativ
és kifejezetten figyelmeztetd jellegli volt, s Apathy félredllitdsdval a magyarok ellenallasat igyekeztek megtorni. A bortonben
tisztelték a tudds professzort, még ha magyar is. Kiilon elhelyezést kapott, folytathatta a bortonviszonyok kozott realizalhatd
tudomanyos tevékenységét, magyarul olvashatott szakkonyveket. Felesége bekoltozhetett bortonszobdjaba, érkezése ¢€s
tavozasa sajat dontésén mulott. Megrendiilt egészségi allapota nem a bortonkoriilményeknek, sokkal inkabb az itélethozatal
el6tti dllando utaztatasanak kdszonhetd. A dési Gt még érthetd, a nagykarolyi €s a zsiboi azonban mar magyarézatra szorulna.

A masodfoku targyalason sziiletett felment6 itélet valojaban korabbi védekezését igazolta. A birosag elfogadta semmisségi
kérelmét mindharom vadpontban (székelyek felfegyverzése, kialtvanyok készitése és felségsértés). A semmisségi kérelem
kozjogi alapjat azon tézis szolgaltatta, hogy a vad ald vont cselekmények idején az elkdveté nem lakott roman teriileten
(Megjegyzés: valdjaban nem roman teriileten lakott), s6t, a roman hadsereg altal megszallt teriileten sem. Az vj itélet szerint
Apathy Istvan mindvégig Kolozsvaron lakott, és maga a véaros akkor nem tartozott a roméan allamhoz. O maga is a magyar
nemzethez, s nem a roman allamhoz tartozott, tevékenységében pedig sajat orszaga javat szolgalta. (Ezt eddig is tudtuk, de
most a roman birdsag mondta ki.)

V. Epilégus

Szabadulasa utan Nagyszebenben Apathy azonnal beadta utlevélkérelmét, az utlevél 1920. julius 15-én meg is érkezett,
augusztus 7-én atlépte a magyar hatart. Pestre ment, és bekapcsolodott a Pesten miikodo kolozsvari egyetem munkajaba. A
meghurcolt, testben és 1élekben megtort professzorra nem a pihenés, hanem tjabb munka vart. Munkatarsai atadtak az
intézeteinek atvételérdl szo61o jegyzOkonyveket. 1919. julius 2-an vette at Farkas Béla adjunktustdl és Boga Lajos mizeumi
segédortél a Borza Sandor (Alexandru Borza, a kolozsvari botanikus kert mai névadodja, akkor kormanybiztos) vezette
kiildottség az egyetem Allattani Intézetét.

1919. augusztus 16-an pedig a Szovet- és fejlodéstani Intézetet adta at Gelei Jozsef magantanar szintén egy Borza-vezette
bizottsagnak. 1919. oktober 14-én pecsételték le az EME Allattar épiiletét, az eseménynél szintén Farkas Béla képviselte a
magyarokat. Az utolsé jegyzokonyv 1920. januar 30-i datummal a pecsét feltorésérdl késziilt. Ekkor Gelei Jozsef és Boga
Lajos voltak jelen. Ezen aktussorozat eldkészitd eseménye 1919. méjus 13-4n, az egyetem roman megszallaisdnak masnapjan
volt, amikor is Borza bejelentette Apathy munkatarsainak (az emlitetteken kiviil Tompa Arthur tudomanyos segédmunkatars,
Lérinczy Eszter gyakornok és Magoss Iran mikrotechnikai segéderd), hogy a roman Kormanytanacs nevében atveszik az
intézeteket formalis kényszert alkalmazva s nem torédve azzal, hogy az EME Allattar nem allami, hanem magéntulajdon.

A kolozsvari egyetem szegedi kezdéséig (1921) Apathy szamara (is) a legfontosabbnak maga az elhelyezés ligye — Szeged
vagy Debrecen — bizonyult. A debreceni valtozatnak meglep6en sok tdmogatoja volt a professzorok kozott, komoly érveket
sorakoztattak fel a varos mellett. A Pesten tartozkodo ,,debreceniek” névsora: Dézsi Lajos, Kuncz Ignac, Rigler Gusztav, Réz
Mihaly (Gombocz képviselte a kiilfoldon tartozkodo Réz allaspontjat), Schmidt Henrik, Boér Elek, Lukats Adolf, Davida Leo,
Gombocz Zoltan, Hornyanszky Gyula, Riesz Frigyes, Toth Karoly, Moor Gyula, Pogany Béla, Haar Alfréd és Ortvay Rudolf.
Ok irtak ala a debreceni valtozatot timogaté és a miniszternek cimzett memorandumot, de nyugodtan hozzajuk lehet kapcsolni
a hattérbe vonuld Szadeczky Lajos nevét is.

A Pesten tartézkodod ,,szegediek” névsora (6ket a menet kdzben érkezett debreceni ajanlat sem téritette el a szegedi
megoldas tamogatasatol): Szandtner Pal, Menyhart Gaspar, Lote Jozsef, Lechner Karoly, Imre Jozsef, Csengeri Janos,
Schneller Istvan, Gy6rffy Istvan és foleg Apathy Istvan. A névsorbdl hianyzo professzorok vagy Kolozsvaron tartozkodtak a
jelzett id6szakban, vagy kiilonféle okok miatt hidnyoznak a felsorolasbol (pl. halaleset: Fabinyi Rudolf, vagy pl. tdvozdban
voltak az egyetemr6l: Cholnoky Jend stb.)

A szegedi elhelyezés mellett egyértelmiien az egyetem akkori vezetdi, a kormanymegbizott (Szandtner) és Apathy allt ki. O
egyszerien kilatdsba helyezte, hogy elhagyja az egyetemet, amennyiben nem Szeged mellett dontenek. Szeged ligyét res
judicatanak nevezte, melynek megszegése esetén 6 inkabb Budan marad, és magangyljteményével sajat kutatd intézetet nyit.
(M-T Kar III. rendkiviili iilése, 1920. december 11.- Magyar Orszagos Levéltar K 636; 129. doboz, 1922 — 14 — 26371 tétel)
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Miutan elddlt a szegedi elhelyezés, szabadsagot kért és Napolyba utazott. Hazatérve nekilatott a szegedi oktatdi és kutatoi
munka megszervezésének, az els6 szegedi tanév végén érte a halal.

Ezen irds nem annyira a tudos professzorrdl, sokkal inkabb a politikusrél szolt. S hogy politikai szereplésének mi az
aktualitasa? Mondja meg 0:

,Hogy fékormanybiztossagom utolsé napjaiban mind munkat végeztem, tudjak, akik akkor koriilottem voltak. Es tudja ma
is Erdélyben minden magyar ember. Ha, Budapestre keriilvén, most el is felejtenek, majd esziikbe jut ismét késébb, a mainal
jobb, vagy — ne adj Isten! — még rosszabb idében.” Apathy Istvan

Apathy-szoveghelyek:

Magyarorszag torténete 1890-1918 fészerk. Ranki Gyorgy (Akadémiai kiado, Bp. 1976)
578,718, 741, 776,911, 938
Magyarorszag torténete 1918-1919; 1919-1945 f6szerk. Hanak Péter (Akadémiai kiado, Bp. 1978)
116-118, 170
Erdély torténete I11. kotet foszerk. Kopeczi Béla (Akadémiai kiado, Bp. 1987)
1687, 1702, 1703, 1711, 1713, 1719-1721, 1821-1823
Apathy-hagyaték az Orszagos Széchényi Konyvtarban talalhato:
Quart. Hung. 2452; 2454; 2455; 2456; 2457; Fol. Hung. 1673

A cikk elsdsorban a hagyaték alapjan késziilt. Nagyban tamaszkodott a Quart. Hung. 2455-ben talalhatdé Erdely az
osszeomlas utan cimet viseld anyagra, mely nyilvanvaloan egy leend6 emlékirat elsd valtozata. Kisebb-nagyobb szamozott
szovegegységek olloval korbenyirt papirlapokon — igencsak kezdeti allapotban maradt Apathy még kéziratilag sem egységes
visszaemlékezése. Mivel joval tobb informaciot ad mind az eseményekrl, mind pedig az 6 személyiségérol és
gondolkodasmodjarol, ezért ezt a szoveget, s nem pedig az 1920 decemberében, az Uj Magyar Szemlében publikalt irdsat
(Erdély az Gsszeomlas utan) vettiik alapul. Igy a pontos, szovegszerii idézetek helyett inkabb a szabadabb, 4m Apathy
szellemiségét, cselekedeteit s gondolatait hivebben megjelenitd interpretaciot valasztottuk.

In Memoriam Istvan Apathy

After 15 years of the collapse of communism, there are still heated debates in Hungary about the country’s and the nation’s recent history.
One of the main causes of this situation is to be traced to the fact that the events of the WW I and its aftermath are still not yet processed by
the Hungarian society. Oversimplifications and ideological dogmas still cloud a clear vision.

Present paper is an attempt to commence this process. The life, work and personality of Istvan Apathy are revealed with an objective,
scientific apparatus. Mr. Mariska focuses mainly on the leading political role Mr. Apathy played before, during and immediately after WW 1,
especially in the ‘capital’ of Transylvania, Kolozsvar/Cluj. Nevertheless, it does not lose sight of Mr. Apathy’s prominent role that he played
as a scientist, university professor and as a key figure in public life, either.

The reader is not only presented with a detailed encounter of Mr. Apathy’s life as a political personality in a crucial moment in the history
of Hungary but also with the ideas, acts and role of other key players.
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BEMUTATKOZO EST

2005. szeptember 9-én a Hollandiai Mikes Kelemen Kor — Mikes International 46. Tanulmanyi Napok
konferencian a BEMUTATKOZO EST folyaman elhangzott eléadasok.
(,, NYUGATI MAGYAR SZELLEMVILAG”; 2005. szeptember 8-11., Elspeet, Hollandia.).

ALBERT, Sandor : A komaromi Selye Janos Egyetem

SELYE ‘3ijwNos’?|‘s?GYETEM

i

www.selye.sk

Meélyen tisztelt Holgyeim és Uraim!
Tisztelt Konferencia!

Marai Sandor fogalmazta meg, hogy
»A nép és az orszag még nem nemzet.
A nemzet a nyelv.

Mert a nyely tartja éssze a nemzetet.

A nyelv megtanuldsanak, miivelésének és fejlesztésének pedig a legfontosabb szinhelye ugye az ISKOLA. Ezért van
sziikség anyanyelvll iskolakra — az anyaorszag hatarain kiviil is. Most arrol sz6Inék, hogy hogyan is néz ki az anyanyelvii
oktatas a Felvidéken. Mennyire lehetiink elégedettek és milyen kihivasok varnak rank a kozeljovoben!

Eloljaroban elmondhatjuk, hogy a kozoktatdsi halozatunk jo. Van elég altalanos és kozépiskolank — de rossz az
iskolahalozat szerkezete. Es ez a bajok egyik forrasa. A kozépiskolds tanulok kb. 23%-a gimnaziumba jar; 27%-a
szakkozépiskolaba és kb. 50%-a szakmunkasképzd intézetekbe.

A nagy rohanasban pedig nem vettiik észre, hogy id6kdzben megvaltozott az iskolak kiildetése! Ma az iskolakat ugyanis
szolgaltato intézetekként kezelik. A merev kdzponti tantervek betartasa helyett az iskolahasznalok, a partnerek igényeit kellene
kielégiteniink. A multban a kdzépiskolak, de mindenckel6tt a szakkdzépiskolak feladata egy-egy szakmara vald felkészités
volt! Az Eurdpa — tanacs Un. fehér kdnyve viszont azt mondja, hogy a kozoktatas feladata — megtanitani a didkot tanulni!
Felkésziteni az ¢élethosszig tartd tanulasra. Tehat az elsodleges cél nem a szakmara valé felkészités! A szakmara vald
felkészités az érettségi utani posztszekundaris képzés feladata kellene, hogy legyen.

Erdekes megnézni azt is, hogy Mit virnak el a munkaadok az iskolik végzéseitél ma? A leggyakoribb elvaras az idegen
nyelvtudas, a szamitastechnikai ismeretek, a jo kommunikacios készség, a rugalmassag, az alkalmazkodoképesség, a céghez
vald lojalitds, a tovabbképzésekbe valdo bekapcsolodas. Az 1Q helyett tehat az EQ-ra, az emocionalis intelligencia
kimiivelésére kellene dsszpontositanunk.

Az els6 feladat, tehat megvaltoztatni a kdzépiskolai halézatunk szerkezetét. Elérni azt, hogy a jelenlegi, kb. 1200 diak
helyett sokkal tobben szerezzenek érettségi bizonyitvanyt, mert akkor a féiskolak, egyetemek meritési bazisa is nagyobb lesz.

Ez az egyik legfontosabb feladatunk, hiszen a Felvidéken ma csaknem 2,5x kevesebb magyar didk érettségizik, mint az
orszagos atlag, és ennek kovetkezménye, hogy csaknem 2,5x kevesebb a magyar diplomasok szdma, mint az orszagos atlag.

A felvidéki magyarsagrol tehat elmondhato, hogy alulképzett!

Miért baj ez?
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Hat, tobbek kozott ugye azért is, mert azokban a régidkban, ahol alacsonyabb a lakossag képzettségi szintje — ott a
munkanélkiiliség aranya magasabb. A nemzetiségek, koztilk a magyarok altal lakott régidkban ez az arany tobb helyen a
30%-ot is meghaladja. Ennek kovetkezménye a vidék elszegényedése, ami szocialis fesziiltségekkel is egyftitt jar.

Ezzel kellett valamit kezdeniink! Erre kellett, erre kell keresni a megoldést! Erdekességként egy analogiaval élnék. Hogyan
kezeltek egy hasonld problémat néhany évtizeddel ezel6tt Hollandiaban. Enschede varosa az eurdpai textilipar talan
legnagyobb kdzpontja volt az 50—es, 60—as években. Aztan jott az emlitett ipar valsaga. Tobb mint 50 ezer ember az utcara
keriilt. A varos anyagi cs6dbe és moralis valsagba jutott. Enschedében megallt az élet. A gyarban, tobbségiikben betanitott
munkasok dolgoztak, akiknek esélyilk sem volt a kornyéken munkahelyet talilni. Es ebben a nyomortisagos helyzetben
sziiletett meg a bizarr otlet! Alapitsunk egyetemet! Emeljiik meg a varos lakosainak képzettségi szintjét!

Es létrehoztak az Enschedei miiszaki egyetemet — természetesen a kormany segitségével és palyazatokon nyert pénzekbél.
Kollégiumot és lakasokat épitettek, hogy odacsaljak a didkokat és tandrokat az orszag mas régidibol. Az egyetemet a
legkorszer(ibb technikaval szerelték fel. Es a véllalkozas sikeresnek bizonyult! 30 év elteltével a varos viragzasnak indult — a
fiatal lakossag tobbsége egyetemi végzettséggel rendelkezik és vallalkozik. Enschede ma Hollandia egyik legdinamikusabban
fejlodo varosa.

De térjiink vissza Komaromba. Eldontottik tehat, hogy egyetemet alapitunk! Mar csak azért is, mert Csehszlovakia
megalakulasa utan a Felvidéken miikodo felséfoku oktatasi intézményeket bezartak, vagy Magyarorszagra telepitették at. Az
értelmiséget pedig hat finoman fogalmazva ,lefejezték”. Eliizték, vagy Kitelepitették. Es ezt a hidnyt maig nem sikeriilt
potolni! Most eldszor kaptunk esély arra, hogy kineveljiik sajat értelmiségi rétegiinket.

Persze nem ment ez ilyen egyszerlien. Az els6 egyetemalapitasi kisérlet 15 évvel ezel6tt tortént még a pragai szovetségi
parlamentben, de a javaslatot mar a parlament bizottsagai elvetették €s igy a plénum elé sem kertilhetett.

1992-ben immar a pozsonyi szlovak parlamentben egy magyar kar létrehozasat szorgalmaztuk a nyitrai Pedagogiai
Fdiskolan. Ismét sikerteleniil. Aztan 2001-ben volt még egy hasonld probalkozas. A Magyar Koalicié Partjanak nyomaésara a
kormény hatarozatban kérte egy magyar kar 1étrehozasat, de a nyitrai Konstantin Egyetem tanacsa ezt is elutasitotta. Végiil a
negyedik probalkozas jart sikerrel. A magyar egyetem alapitasanak igénye 2002-ben bekertilt a kormanyprogramba. A tervezet
elfogadasara 2003. oktdber 23-an keriilt sor.

A torvény értelmében az Egyetem 2004. januar elsején alakult meg és 2004. szeptemberében fogadta elsé hallgatoit. Ez
komoly sikernek szamitott, hiszen tobb, mint 650 fiatal kezdte el tanulmanyait az elsé felvidéki magyar felséoktatasi
intézményben.

Az oktatas harom karon indult meg:

* tanarképzo;
* gazdasagtudomanyi és
* reformatus teoldgia karon.

Az egyetem névadoja az a Selye Janos, aki kidolgozta a stresszelméletet és Nobel-dijra is javasoltak. Komaromhoz pedig
ugy kotoédik, hogy itt toltdtte gyerekkorat, itt jart iskolaba.

A Selye Janos Egyetem kozszolgalati intézményként miikddik €és ra van kapcsolva az allami koltségvetésre! Az oktatas
nyelve pedig a magyar nyelv!

Hangsulyoznom kell, hogy mi egyértelmiien az anyanyelvi oktatas mellett tettiikk és tessziik le a voksot! Egyetértésben
Marainak azzal a megallapitasaval, hogy ,,a nyelv tartja 6ssze a nemzetet.”

Az oktatas nyelvével kapcsolatban Comenius, a népek tanitdja is ugy fogalmaz, hogy az anyanyelven megszerzett ismeretek
értekesebbek ¢és tartosabbak. Hogy hatranyba keriilnek azok a fiatalok, akiknek ez nem adatik meg. Akik az ismereteket idegen
nyelven kénytelenek megszerezni. Es arrol sem feledkezhetiink meg, hogy anyanyelvii iskoldk nélkiil a nyelv konyhanyelvvé
degradalddik, konzervalodik és végso soron elveszti ,,versenyképességét” mas nyelvekkel szemben.

Erdekességként mondom el, mert nagyon tanulsigos, hogy amiéta Komaromban miikodik a magyarorszagi egyetemek
székhelyen kiviili képzése, azota az asszimilacios folyamat mintha lelassult volna. Az el6z6 évekhez képest tobb gyerek
iratkozik be magyar altalanos iskolakba az emlitett régioban. Valosziniilleg annak a tudataban, hogy most mar magyar nyelven
is lehet egyetemi oklevelet szerezni Szlovékidban!

Persze tisztaban vagyunk azzal is, hogy végzdseinket mar az EU munkaerdpiacara kell felkésziteniink. Ezzel kapcsolatban
pedig a mar emlitett fehér konyv azt mondja, hogy a végzdsnek legalabb 3 nyelvet kell aktivan birnia. Az anyanyelvén kiviil
egy vilagnyelvet és még egy masik vilagnyelvet, vagy a szomszédok nyelvét. A mi esetiinkben ez a szlovak nyelvet, a tobbségi
nyelvet jelenti.
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A magyar, a szlovak és az angol vagy német nyelvet aktivan kell birnia minden végzdsnek. Elképzeléseink szerint e nélkiil
senki sem szerezhet diplomat a Selye Janos Egyetemen. A tovéabbtanulassal kapcsolatban vizsgaltuk azt is, hogy mi az oka
annak, hogy részaranyukat tekintve sokkal kevesebb a magyar érettségizok és a magyar diplomasok szama, mint az orszagos
atlag. Azt nyugodtan leszogezhetjiik, hogy a magyar tanitasi nyelvii k6zépiskolak szinvonala nem marad el a hasonl6 szlovak
tanitasi nyelvii iskolakhoz képest. Ezt igazoljak az orszagos tanulmanyi versenyek és a tudasszintméré tesztek eredményei is.
S6t a nemzetkdzi tanulmanyi versenyeken szerepld szlovak csapatokban altalaban ott vannak a magyar iskolak didkjai is.

A baj forrasa tehat nem itt van, hanem ott, hogy a magyar diak tobbnyire magyar kdrnyezetben ¢él, tobbnyire magyarokkal
tarsalog, ezért a szlovak nyelvii kommunikacios készségei nincsenek megfelelden kifejlodve. Az egyetemi felvételi vizsgak
viszont szlovak nyelven torténnek, és ez egy oriasi hatranyt jelent mindjart az indulaskor és bizony sokan nem is merik
felvallalni ezt a megprobaltatast. Tobben az elso vizsgak eldtt vagy a sikertelen vizsgak utan futamodnak meg.

Az anyanyelvii felvételi vizsga és az anyanyelvii oktatas tulajdonképpen feloldja ezt a problémat és ez abban is
tiikkrozodik, hogy a most indul6 Selye Janos Egyetem nagyon sok olyan érettségizdt tudott megszolitani, akik magyarorszagi
fels6foku intézménybe késziiltek, vagy akik szlovak egyetemeken nem kivantak a tanulmanyaikat folytatni.

Meggy6zddésem tehat, hogy jo uton jarunk!

Igaz, hogy a tobbnyelviiségre toreksziink, hiszen ez a munkaerdpiac elvarasait tikkr6zi, de az anyanyelvii oktatas mellett
tessziik le a voksot, mert ez szamunkra létkérdés.

Ko6szonom a tiirelmiiket és a megtiszteld figyelmiiket!

~NS SN SN OSSN

KOLLO, Gabor : 15 éves az Erdélyi Magyar Miiszaki Tudomanyos Tarsasag

www.emt.ro

Az EMMTT vagy, ahogy ma mar mindenki nevezi az EMT 1990 januarjaban alakult egy olyan tarsadalomban, ahol az
1989-es valtozasok utan a civil szervezetekrdl csak az iddsebb generacio tudott valamit.

Nyugodtan mondhatom, hogy az EMT a semmibdl jott létre. A miszaki értelmiségiek egy kis csoportja tigy gondolta (és
most, a 15 éves miikddés bebizonyitotta), hogy sziikség lesz egy olyan szervezetre, amely koordindlja, segiti a miiszaki és
természettudomanyokkal foglalkozo értelmiségieket, apolja a magyar szaknyelvet.

Kiilondsen a magyar szaknyelv dpolasara, helyes elsajatitasara volt nagy sziikség egy olyan tarsadalomban, ahol a miiszaki
értelmiség képzése csak roman nyelven tortént és ugyanezen a nyelven folytattdk az egyetem utan a mérnokok a szakmai
tevékenységiiket is.

Az EMT nemes célkitlizéseivel indult utjara 1990-ben:

* a szervezet tagsagat bevonni a nemzetkdzi tudomanyos életbe, annak képviseldivel szakmai egyiittmikodéseket
kialakitani;
* aKarpat-medence szakemberei k6z6tt €16 kapcsolatrendszert teremteni;
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* eldsegiteni a romaniai magyar muszaki és természettudomanyos szakemberek tudomanyos ismereteinek bovitését,
szakmai (at- és tovabb-) képzését;

* tamogatni a magyar nyelvii erdélyi miiszaki és természettudomanyos oktatast;

* apolni a magyar tudomanyos szaknyelvet;

Most, 15 éves tavlatbol visszatekintve nyugodtan elmondhatjuk, hogy a megfogalmazott célkitlizések megvalosultak.

Az EMT ma Erdély egyik legdinamikusabb civil, tudomanyos szervezete, melynek tevékenysége tobb sikon valdsul meg:
tudomany-szervezés, tudomany-népszeriisités, oktatas, informacios tevékenység, tudomanyos-kutatds tamogatas, kiadoi
tevékenység stb.

Az EMT tevékenysége szakosztalyokban (szakmai szervezddések) é€s teriileti szervezetekben folyik 10 szakosztaly és 8
terlileti szervezet tomoriti €s segiti a tagsag tevékenységét.

Szervezetiink évente 10 nemzetkdzi konferenciat rendez, minden szakosztaly egyet, ahol a régi6 elismert szaktekintélyei
mutatjak be eredményeiket a tudomany tertiletén.

Rendezvényeink szinvonalat legjobban a konferencidk kiadvanyain keresztiil lehet észlelni, valamint onnan, hogy egyre
tobb kiilfoldi szakember lesz aktiv résztvevdje konferenciainknak.

A jelenlévok foleg Magyarorszagrol és Romaniabol jonnek, de egyre tobben latogatnak el hozzank az eurdpai kontinens
orszagaibol: Svajc, Ausztria, Németorszag, Hollandia, Anglia, Szlovakia, Jugoszlavia, Ukrajna és az Amerikai Egyesiilt
Allamokbél is jonnek.

Tudomanynépszeriisitd tevékenységiink masik vetiilete az 1997-t61 évente négyszer megjelend ,,Miszaki Szemle” cimi
folydiratunk. Ez az egyetlen miszaki tudomanyos folydirat, amely magyar nyelven, Magyarorszag hatarain kiviil jelenik meg,
¢és amely publikalasi lehetdséget biztosit az egész régio (Karpat-medence) szakemberei szamara.

A kozépiskolas didksdg szamdara szinvonalas fizika, kémia, informatika ismereteket népszeriisitd, tanévenként hatszor
megjelend FIRKA néven ismert lapot adunk ki.

A periodikak mellett egyedi kiadvanyaink is vannak:

e  Elektrotechnikai kislexikon,

e Otnyelvii Kémia Szotar,

e Fizika Példatar,

e Civil katalégus,

*  Gaal Gyorgy - Egyetem a Farkas utcaban,

*  Bolyai Emlékkonyv,

Kiss Zoltan - Epiiletek tartoszerkezeteinek tervezése.

Oktatési tevékenységiink a Kolozsvari Miiszaki Egyetem hallgatéi szamara szervezett eldadasok (terminoldgia eléadasok)
szervezésében, valamint a kozépiskolds didksag szamara szervezett tantargyversenyekben és kiadvanyok szerkesztésében
mertl ki.

A terminoldgia eldadasok anyagat évente karonként megjelentetjilk. Ezek a didksag korében ismert és kedvelt kiadvanyok.

Infrastruktarank 2004-t61 megtjult székhazban, megfeleld koriilményeket biztosit a szervezet tevékenységeinek
lebonyolitasara.

Az EMT a Karpat-medence orszagaiban és merem remélni, hogy mar nemcsak itt, egy ismert és elismert civil tudomanyos
szervezet, amelynek széleskorii tevékenysége dnmagaért beszél.

Az EMT tag kapcsolatrendszerrel rendelkezik, ugy az orszagon beliil, mint a hatarainkon tul, civil szervezetekkel,
tudomanyos intézményekkel, egyetemekkel, kutatd- és tervezdintézetekkel apol és épit kapcsolatot.

Szeretnénk ezt a kapcsolatrendszert bdviteni €és minél tdbb nyugat-eurdpai szervezettel kapcsolatot teremteni. Ebben a
torekvésiinkben segithet a Hollandiai Mikes Kelemen Kor — Mikes International szervezete.

Egy szervezet nivos miikddéséhez az aktiv tagsag 1éte elengedhetetlen, ennek hozzajarulasa nélkiil nem tud megvalosulni.
Minden megvaldsitas mogott egyének és csoportok lelkes, hozzaértd tevékenysége huzddik meg.
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A felujitott EMT-székhaz.

Debut Evening — Mikes Study Week 2005

Two debut presentations took place at the 46™ Study Week conference organized jointly by the Hollandiai Mikes Kelemen Kor
(Association for Hungarian Art, Literature and Science in the Netherlands) and Mikes International between 8 and 11 September 2005 in
Elspeet, the Netherlands and entitled Western Hungarian Spirituality.

The first presentation was given by Sandor Albert, President of the recently created Selye Janos University. This Hungarian university is
situated in Komarom in Slovakia and officially opened its doors in 2004. It provides academic-level education for the Hungarian minority of
Slovakia — in Hungarian. The university’s President provided an overview of the road that led to the establishment of this educational
institution.

The second presentation was given by Gabor Koll6, Chairman of the Hungarian Technical Scientific Society of Transylvania. This civil
organization was established in January 1990 and has its headquarters in Kolozsvar/Cluj, Romania. During its 15 years of existence it
provided a wide range of programs and activities in the fields of engineering and natural sciences for the Hungarian minority in Romania.
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KULTURALIS KALEIDOSZKOP

ARDAY, Géza : Cs. Szabo Laszlo sziiletésnapi megemlékezései utan
(Budapest, 2005. november 11-én, 22-én és 25-én)

Vaci Mihaly sorai juthattak azok eszébe, akik részt vettek a rendezvényen és személyesen is ismerték Cs. Szabo Laszlot:
,Megfordulok, de merre menjek? / Hiszen te nem vagy mar sehol! / Soha sehol mar meg nem lellek, / S mindig itt leszel
valahol." Megfordultak a latogatok Cs. Szabo sziiletése estéjén, november 11-én a Petdfi Irodalmi Mizeumban és visszanéztek
a multba, hiszen a szaz évvel ezeldtt sziiletett irorol a kiallito kis helység tele volt relikviakkal, s valojaban minden szegletben 6
maga is jelen volt. Kelevéz Agnesnek, a kiallitas 1étrehozojanak koszonhetd, az az igényesség, amely jellemezte a latottakat.
Hordozhaté Eurdpa a kiallitas cime, amely fizikailag is megjelenitédik, hiszen nem tarlokban lathatok a kiallitott targyak,
hanem régi, nyitott és livegezett uti kofferekben. Cs. Szabo is csak egy kofferrel hagyta el a hazajat 1948-ban, hogy megkezdje
portyazasai alkalméval, s amit megjelenitett a miiveiben. A Hordozhaté Europa cimu tarlat a Magyarsag 1943. dec. 20-i
szamaban megjelent novelldjanak a cimét hordozza, amely az irénak, a kultaraszervezdnek, a baratai altal ,,Csé"-nek nevezett
jelenségnek, az enciklopédikus miiveltségii nagy szellemi utazonak, a Nyugat masodik nemzedékéhez tartozo esszéistanak, az
eurdpai miiveltségii ,,londoni Kazinczynak" allit emléket. Az estet Sarkozi Matyas nyitotta meg, aki a szokdsos humorat és
Iényeglatasat magaval hozva Londonbdl - megnyitd beszéd helyett - egy végnélkiilinek tiind felolvasast tartott a diszteremben.
Ezutan a kiallitdas megtekintését egy allofogadas kovette a vords szalonban. Cs. Szabd azt allitotta, hogy ,,csak" egy kis
szektaval rendelkezik, azonban ha valaki a szalonban koriilnézett, lathatta, hogy tobb nemzedék képviseltette magat.
Megfogadtam, hogy visszatérek és megnézem még egyszer a tarlatot, hiszen a tdmeg miatt alig volt lathaté egy-egy tarlo,
illetve koffer. December 29-e déleléttjén elindultam, hogy nyugodt koriilmények kozott megnézhessem a kiallitast. Tudjuk,
hogy nincsenek véletlenek: a ruhatarban osszetalalkoztam Piazza-Hunyor Katalinnal és lanyaval, Piazza Barbaraval, akinek a
leghiresebb fotd kdszonhetd Csérdl, ami a Vérzo fantomok cimlapjan jelent meg eldszor. A kiallitas egyik legérdekesebb eleme
a fényképvetit: kortarsakkal, kiilonbozé ¢lethelyzetben mutatja be Cs. Szabdt. A Petéfi Irodalmi Muzeum masodik
megemlékezése november 22-re esett. A Felolvasd Szinpad két hangjatékot adott eld a szerz6tdl, melyek egyuttal
Osbemutatonak szamitottak. A mii keletkezéstorténetének a koriilményeit ismerve tudjuk, hogy egy hosszabb szentfoldi utazasa
ihlette a hatvanas években. Ezek a hangjatékok a tobbivel egyiitt A nyomozas ciml kotetében lattak napvildgot 1966-ban. Mind
a két hangjaték tulajdonképpen egy-egy példazatként foghatd fel. A Nagypéntek Rodostoban f6hose Rakoczi fejedelem, aki
szamiizetésben ¢l és mar betegen, megtorten tengeti napjait. Par illiziokat kergeté bujdosé ismét csatasorba allna mogotte, de
hamar kideriil, hogy az egykori szabadsagharc hirét, s nevét politikai manipulaciobol és hatalmi céljaik eléréséhez hasznalna
fel egy-egy uralkodd. Rakoczi tisztaban van azzal, hogy mar idds kora és betegsége miatt mar csak egy modon mutathat példat
nemzetének és kdrnyezetének, ha sorsat tartassal vallalva moralisan helyt all, s ha kell, akkor ott meg is hal. Ebben a 1élektani
helyzetbe agyazta bele Cs. Szabé miive mondanivaldjat, amit a bujdosok kovetének valaszol. Ezt adja a szerzé a Fejedelem
szajaba: ,,Majd, ha oreg leszel ... akkor belatod, milyen erejiik van a holtaknak a fé6ldben. Néha 6k mentenek meg egy orszagot,
nem az él6k." Ohatatlan az athallds, vagyis a Fejedelem sorsa és Cs. Szabé véllalasa kozott. Még akkor is elgondolkodtato a
darab, ha nem épp a legsikeriiltebbek koziil valo. Az Urpdsztorok jatéka pedig kifejezetten a nehezen elviselhetd darabok kozé
tartozik. Egyértelmii, hogy a mii politikai célzattal irédott, mégpedig a mindenkori diktatirdk ellen, azonban a szerkezete,
megoldasa, parbeszédeinek az erdltetettsége roppant tiirelmet igényelt a kozonségt6l, ami nem a rendezd, Séarosi Attila hibaja
volt, hiszen 6 szemmel lathatolag igyekezett mindent kihozni a két darabbdl. Egész egyszerien a miivek nem vitték el
onmagukat, vagyis jobb lett volna Csétdl egy-egy csattanoés irast és verset fololvasni, s egy rendkiviili irodalmi estet tartani.

Az irodalmi muzeum utols6 rendezvényére november 25-én keriilt sor, ami Emlékezé-est a 100 éve sziiletett Cs. Szabo
LaszIé tiszteletére cimet viselte. Egy kerekasztal beszélgetésre kapott minden résztvevé meghivast, amelyet Kelevéz Agnes
lendiiletesen ¢€s stilusosan vezetett be és le. A meghivon Csoori Sandor neve is szerepelt, aki nem vett részt az esten. Czigany
Loérant szorakoztatd anekdotakat tett kdzkincesé, Illyés Maria apja, Illyés Gyula és Cs. Szabo kapcsolatarél mesélt, Lengyel
Balazs a tobbiekhez képest sajnos kevesebbszer jutott szohoz, s nem allt modjaban megfelelden kibontakoznia, Kodolanyi
Gyula azonban feltlinden dnmagat helyezte torténetei eldterébe, igy leginkabb csak sajat személyérdl sikeriilt beszélnie, ami
eléggé érdekes jelenségnek szamit egy ,,emlékezd"-est alkalméaval. Hunyor Katalin és Sandor Andrés torténetei stilusosak
voltak, melyek feledtették az eldbbi torténést, s igazi élményt jelentettek. Erre az estre megtelt a diszterem, ahol a késve jovok
mar-mar alig talaltak szabad helyet. Rendkiviil zavar6 és megdobbentd volt az utolsé el6tti sorban 1ilék szamara Nagy Gaspar
tudalékos és gatlastalan beszélgetése partnerével. Ez a bizonyiték arra, hogy nemcsak eléadonak, hanem befogaddonak is tudnia
kell, legalabbis illik kulturaltan viselkednie.
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Befejezésiil kiilon kitérek a meghivok szépségére és igényességére, melyekért kiilon koszonet illeti a Petdfi Irodalmi
Muzeumot, hiszen emelték a rendezvények szinvonalat. Mindenki szamara - akivel csak beszélhettem - élményt nyujtott, s
meltd volt a szazadik sziiletésnapjat tinneplé Cs. Szabd szdmdra. Meg vagyok gydzddve arrdl, hogy a kidllitasi helység
fantaziavilaga és a tarlat mindsége emlék marad a legtobb latogatd szamara, mert lélek volt jelen a falak kdzott. S ez a fiatal és
idds latogatok bejegyzései alapjan - dokumentalva - kideriil a vendégkonyvbdl is.

Végezetiil alljon itt egy Ady-idézet, mely a Cs. Szabé rendezvények soran bujt eld, hogy aktualizalodjon és Cs. Szabd

személyére rimeljen:

Csak masért a masét
Sohasem akartam,
Csupan a viharért
Nem jartam viharban.
Becsiiletes szivem
Becsiiletes jussat
Kerestem a harcban.

Most mar megallhatok:
Mar-mar minden emlék,
De mégis, ha ujra,

Ha szézszor sziiletnék:
A jussaért kiizd6
Lantos €s parittyas,
Csak ugyanaz lennék.

A Pelil Irodalmi Mizeum
mieghivja Cint

a Kirodyi-pakota
Diisztenmihe

2005 novernber 11-én,
pinteken 17 Grira a

cimil kidllitdsamak
rhegryvitajing

A, kiillitdst megmyitia
Sdrkbzl Matyds ird

KizrermnFhadik
Bics Ferenc srinmidwiar

W53 Budapest,
Kirolyi Mihdhy w 96

I
| Emlékeai-est
o 2100 éve seifetelt
Cs. Szabis Liszld tiszteleténe

2005, nevermber 25-6n, pénicken 18 drakor

Meghivodt vendégeink

Criginy Lirdnl, Csodrl Sdndor, Hunyor Katalin,
Hlyés Maria, Kedolinyi Gyula, Lengyel Balirs,
Andris Sindor

A bespélpetist vereti

Kelevéz Agnes rodaloaiininése

A kidllingst rendese
Keleviz Agnes

Litwlirmdery

Imﬁnr Gyula

Feebiehlis kot
Ialzl‘- Rita
""'-“-"'H-r":'

A kidllitds Wimogattsl
Behviines-Lipdiviros

W Kerileti Onbkaemdrnazag,
Memzeti Kulturdlis
Uriikstty Minlseerinma
PO Stustlin 2000 Kft

Petdii Irodalmi Mazeum
WisH Budapest, Kirokd Mbdly s ¥
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A Petéhi rodalmi Mazeum

Nagypéntek Rodostéban

Felolvaso Szinpada szereplok

szeretettel meghivia Ont A fejedelem Dengyel Ivin

2005. november 22-én Bige Jakab Egyed Attila

(kedden) este 7 érara Nagykavet Turek Miklas
Nagyvezér Flek Ferenc

Cs. Szabo Laszlo Zarandok Jager Szaboles

két hangjatékanak Krénikas Sarosi Altila

hazai Gshemutatéjara

Urpésztorok jatéka

Tamogatok: Szereplik

Févarosi (-'-.'Il‘zkor'ményzat Kulturalis Elektonikus piléta  Turek Miklos

Bizottsdga, Radios pilota Egyed Attila

Fiiggetlen Magyar Mivészeti Navigdtor pildta Elek Ferenc

Alapitvany Angyal Jager Szabolcs
Maria Simon M. Edina

Belépdjegy: 400 Ft, Jozsel |._Jf-_'.ngy('f Ivan

Jegyek a mizeumn pénztariban kaphatdk
Informacia: 317-3611/203-as mellék
(Budapest V., Karolyi Mihdly utca 16.)

Zene: Farago Béla
Rendezd: Sdrosi Attila
SorozatszerkesztG: Petrdnyi llona

CULTURAL KALEIDOSCOPE
— Remembering Cs. Szabo: Festivities on 11, 22 and 25 November 2005 in Budapest —

In November 2005 three festive events took place in Budapest (hosted by the Pet6fi Literary Museum), remembering the 100 years ago
born Laszl6 Cs. Szabd, one of the central figures of the leading periodical Nyugat (West), a born essayist with a rich European erudition, who
left Hungary in 1948 with one luggage in order to escape the spiritual terror that was installed in his country by the communists. He finally
ended up in London, where he lived until his death, being the undisputed spiritual leader of the Hungarian writers and literary people living in
the West.

The first event started on 11 November: an unconventional exhibition was opened in the Petdfi Literary Museum, providing highlights from
his rich life: the exhibits were placed in open (covered only by glass) luggages, symbolizing the luggage with which Cs. Szabo left his
country in order to commence his decades-long exile.

The second event took place on 22 November: two dramas of Cs. Szab6 were presented for the very first time.

The concluding event was held on 25 November, whereby well-known (literary) personalities shared their stories on Cs. Szabo.

It can be concluded that these festive events were organized and executed with great taste, professionalism and heart. Special appreciation
can be given to its main organizer, Ms. Agnes Kelevéz.
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SCIENTIA ET RATIO

FRAUNHOLCZ, Norbert : Hidrogénauté'

Bevezeto

Sok sz6 esik manapsag a hidrogénautorol, melyben sokan a jovo megoldasat latjak a gépjarmiivek altal okozott
levegdszennyezést illetden, mig masok inkabb futurisztikus elképzelésnek tartjak. Bar 1éteznek mar hidrogéniizemi autdk, ezek
nagyrészt egyelore kisérleti jelleglieck. A hidrogénautdok nagy elénye, hogy kozvetlen kéarosanyag kibocsatasuk a ma
alkalmazott bels6égésti motorokkal szemben gyakorlatilag nulla.

A hidrogéniizemii auté azonban nemcsak technikai érdekesség, hanem egy kiiszobonallo vilagméretii energiatranzicid
eléfutara. Mivel hidrogén a természetben elemi formaban nem fordul eld, nagyon fontos kérdés az, hogy a gépjamiivek
hajtasara szant hidrogént milyen forrasbol nyerik.

Bels6égésii motorok

A kozuati gépjarmiivek mindmaig szinte kizarolag a bels6égésii motorok elvén alapulnak, melyek szénhidrogén alapt
iizemanyagokkal miikodnek. Az ilyenfajta jarmiivek égéstermékei egyre nagyobb problémat okoznak az egész vilagon.
Egyrészt a szénhidrogének elégetésekor szén-dioxid keletkezik, mely az tiveghdzhatast gerjeszti és ezért globalis hatassal bir.
Masrészt az égéskor keletkezd egyéb égéstermékek, pl. nitrogén oxidok, kén-dioxid, korom és 6zon, névekvd egészségiigyi
problémakat okoznak. Bar a mult szazad 80-as éveinek végétdl a benzinlizemi autdkba kotelezéen beépitett katalizatorok
jelentdsen csokkentették a benzines autdk karosanyag kibocsatasat, a katalizatorok allanddé motorfordulatszamnal mikddnek
csak optimalisan. Ez a kritérium azonban nem adott varosi forgalomban, ahol a szennyezés a legnagyobb. Emellett dizeliizemii
gépjarmiivekre a mai napig nem kdtelezd a katalizator, mikdzben a dizeliizemu személyautdk részesedése az eurdpai piacon
mara mar elérte az 50 %-ot. Tovabba gyakorlatilag minden modernnek szamit6 teherauto, illetve furgon és a buszok dontd
tobbsége is dizeliizemii. Persze meg kell jegyezni, hogy dizeliizemii autokra technikailag 1ényegesen nehezebb megfeleld
katalizatort konstrualni. A dizelautdék legnagyobb hatranya kornyezetvédelmi szempontbol a magas koromkibocsatasban
keresendd. Egyre tobb adat arra enged kovetkeztetni, hogy a kipufogdgazokban levé finom korom tobb egészségiigyi
problémat okoz, mint eddig hittiik. Egy a Holland K&zegészségiigyi és Kornyezetvédelmi Hivatal (RIVM) ezévi tanulmanya
szerint Hollandiaban az autdpalyak mellett lakok varhatd életkora atlagosan két évvel rovidebb az orszagos atlagnal a
belélegzett kipufogdgazok és por kdvetkeztében. Szakemberek egyetértenek abban, hogy a legnagyobb problémat a dizelautok
altal kibocsatott finom koromszemcsék okozzak.

Az aggaszté méretli levegdszennyezés visszaszoritasara az Eurdpai Unid szigort rendelkezéseket iranyzott elé a kdvetkezd
évekre a dizelizemi gépjarmiivek karosanyag kibocsatasanak drasztikus csokkentésére. Varhato ezért, hogy néhany éven beliil
a katalizator (a nitrogén oxidok semlegesitésére) és a koromsziir dizelautokban éppoly megszokott lesz, mint a szabalyzott
katalizator a benziniizemii gépjarmiivekben. Néhany autogyartd cég, pl. a Peugeot, a dizel modelljeit ma mar szériaszeriien
felszereli koromsziir6vel.

Mind a dizel-, mind a benzinlizemi gépjarmivekre érvényes, hogy az autd Sregedésével, illetve a motor belsd falan
felgylilemld szennyezddés lerakodasanak elérehaladtaval, a karosanyag kibocsatas novekszik. Ezzel szemben a hidrogénautok
karosanyag kibocsatasa gyakorlatilag nulla.

Hidrogénnel hajtott elektromos auto

Bar az elektromos aut6 elve régdta ismert, kozati forgalomban mindeddig nem terjedt el széles korben. Ennek egyik
legfontosabb oka az elektromos aram tarolasanak problematikajaban keresendd. A sziikséges energiamennyiség tarolasara még
mindig az 6lom akkumulatorok tiinnek a legalkalmasabbnak. Ezek komoly hatranya azonban a jelentds suly, mely tobb szaz
kilogrammot tesz ki elfogadhatd hatosugar (néhany szaz kilométer) eléréséhez. Emellett a lemeriilt akkumulatorok feltoltése
tobb orat vesz igénybe, mig a belséégésii motorok tizemanyagtartalyanak feltoltése minddssze néhany percig tart.

! Elhangzott a Mikes International Szalon 2005. oktober 15. dsszejovetelén, Hagaban.
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A hidrogénaut6 az elektromos és a belsdégésti motorok eldnyeit 6tvozi: nagy hatésugar karosanyag kibocsatas nélkdil,
illetve gyors iizemanyagfeltoltés. A hidrogénautdt elektromos motor hajtja, melyhez a sziikséges aramot egy hidrogén tiizelésii
generator, az Un. izemanyagcella szolgaltatja. Az 1. dbra a hidrogénauto elvét mutatja sematikusan.

WATERSTOF BRANDSTOFCEL ELEKTROMOTOR

(T

A >,
C;\\/\—. —\L/\&[\A/—L_L

o 0

UITLAAT BOOSTCAPS

1. abra: A hidrogénauto elve; waterstof: hidrogén, zuurstof: oxigén, brandstofcel: iizemanyagcella,
uitlaat: égéstermék, boostcaps: akkumulator

A hidrogénauté tehat nem mas mint egy elektromos aut6, melyben a sziikséges elektromos energia nagy részét hidrogénbdl
nyerik. Emellett a hidrogénaut6é miikodéséhez is sziikség van egy jokora akkumulatorra, mely azonban Iényegesen kisebb, mint
egy hagyomanyos elektromos autoban, de joval nagyobb, mint egy belsdégésti motor altal hajtott autoban. Az akkumulatorra a
hidrogénautoban azért van sziikség, hogy kielégitse a gépjarmi gyorsitasakor hirtelen fellépd extra energiaigényt. A viszonylag
nagyméretii akkumulator egyik eldnye, hogy lehet6vé teszi a fékezési energia indukcids uton vald visszanyerését elektromos
energia formajaban. Megjegyzendd, hogy a fékezési energia a hagyomanyos gépjarmiiveknél hé formajaban elvész.

Uzemanyagcella

A iizemanyagcellaban a hidrogén az oxigénnel elektrokémiai uton egyesiil és a reakcid soran ideiglenesen felszabaduld
elektronok elektromos aram formajaban hasznosithatok (2. abra). A folyamat soran melléktermékként vizpara és ho keletkezik.
Tehat itt nem a hidrogén és oxigén klasszikus égési folyamatardl van szo, melynek soran csak hé szabadul fel, hanem egy
viszonylag alacsony hdmérsékleten végbemend elektrokémiai reakciordl.

2. abra: Az iizemanyagcella elve
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Hidrogénauté a gyakorlatban

Ha foképp kisérleti jelleggel is, de ma léteznek mar hidrogéniizemii gépjarmiivek (3. abra). A vildg tobb nagyvarosadban
iizemelnek példaul hidrogéniizemii buszok. Ezenkiviil a General Motors 2004-ben egy 11.000 km-es eurdpai turnét hajtott
végre sikeresen egy hidrogéniizemiire atalakitott Opel Zafiraval.

3. abra: Hidrogéniizemii iizemanyagcellas aut6 prototipusa

A hidrogénautd széleskori elterjedéséhez azonban néhany fontos problémat meg kell még oldani. Eldszor is az
lizemanyagcella arszintjének radikalis csokkentésére van sziikség. Komoly technoldgiai kihivast jelent tovabba a hidrogén
tarolasa. Mig a BMW mérndkei folyékony hidrogénnel kisérleteznek, addig a General Motors és a Daimler Chrysler
szakemberei magasnyomasu, gaz allapot(i hidrogénnel (t6bb szaz atmoszféra nyomason) dolgoznak. Ma még nem vilagos,
melyik technologiaé lesz a jovo.

Tovabbi komoly gondot jelent, hogy a hidrogéniizemli gépjarmiivek szamdra teljesen 0 infrastruktira sziikséges a
tankolashoz. Biztatdo, hogy Eurdpa tobb nagyvarosdban, Luxemburgban, Hamburgban, Reijkjavikben, Stockholmban és
Amszterdamban, vannak mar hidrogén t6ltéallomasok, els6sorban buszok szamara. Ezenkiviil a Tavol-Keleten és az Egyesiilt
Allamokban 1étezik még elszortan megfelelé infrastruktira. Becslések szerint a hidrogén toltéallomasok szama vilagszerte
2004-ben elérte a 100-at.

Az lizemanyagcellas megoldas mellett a BMW mérndkei épitettek egy prototipust, melyben a hidrogént kozvetleniil egy
hagyomanyos bels6égésii motorba fecskendezik. E megoldas elonye, hogy benzinnel és hidrogénnel is mitkodtethetd.

A hidrogén termelése

A hidrogén a Napban tlizeldanyagként szolgal és magfuzio altal héliumma alakul, melynek eredményeként hatalmas
mennyiségli energia szabadul fel. Hidrogén azonban a F6ldon elemi allapotban gyakorlatilag nem fordul elé. Ezért a hidrogén
foldi kortilmeények kozott nem tekinthetd energiaforrasnak, viszont alkalmas lehet energia tarolasara.

Talan kevésbé kozismert, hogy hidrogén nagy mennyiségben keletkezik ipari melléktermékként. Kiilonboznek a
vélemények azonban a rendelkezésre all6 mennyiséget illetden, de a szakemberek egyetértenek abban, hogy ez a mennyiség
toredéke lenne az igénynek, ha a fogyasztok tomegesen attérnének a hidrogénautora.

Hidrogént tobbek kozott elektromos dram segitségével lehet eldallitani vizbdl elektrolizis Gtjan. Okolégiai szempontbol
azonban ez csak akkor elfogadhatd, ha az aram CO,-semleges, de legalabbis CO,-szegény forrasbol szarmazik, pl. viz-, sz€l-,
geotermikus vagy nukledris energiabol.

Hidrogént ma nagyiizemileg elsésorban foldgazbol allitanak eld a kémiai ipar szamara. Emellett kdszénbdl is lehet
hidrogént eléallitani vizgdz segitségével. Ebben a folyamatban szénport reagaltatnak magas homérsékleten vizgdzzel, melynek
soran szénmonoxid és hidrogén keletkezik. A folyamat végén a keletkezett szén-monoxidot tovabb oxidaljak szén-dioxidda,
melyet a tervek szerint f6ldalatti depokba pumpalnanak (4. abra), igy az nem keriilne a légkdrbe. A szakemberek szerint szén-
dioxid biztonsagosan tarolhat6é a fold mélyén emberi 1éptékkel mérve korlatlan ideig. A szén-dioxid fold alatti tarolasara
alkalmas geoldgiai formaciok, példaul bizonyos szén-, illetve sorétegek, kiliriilt kdolaj- és foldgazlel6helyek. A szén-dioxid
foldalatti tarolasaval elérhetd, hogy fosszilis energiahordozokbol CO,-semleges uton energiat allitsunk el6. Az persze mindenki
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szamara vilagos, hogy ez a modszer csak idéleges megoldast nyujt, mely azonban az elkdvetkezd évtizedekben nagymértékben
hozzajarulhat a vilag novekvo energia¢hségének csillapitdsdhoz a globalis felmelegedés tovabbi gerjesztése nélkiil.

Power Station
with C0» Capture

Depleted Oil

or Gas Reservoirs

Deep Saline

Aauifier

4. abra: Szén-dioxid foldalatti depokban valo tarolasanak sematikus abraja

Energiaforrasok
A Foldiinkon rendelkezésiinkre allo energiaforrasokat a kovetkezoképp csoportosithatjuk:

a. fosszilis energiahordozok (pl. kéolaj, foldgaz, szén, stb.)

b. megljuld energiahordozok (pl. nap-, szEél- €s vizenergia, biomassza, és bizonyos szempontb6l ide sorolhatd a
geotermikus energia is)

c. nukledris energia

Az 5. abrabol kitiinik, hogy a 21. szdzadban még mindig nagyrészt fosszilis energiahordozokra fog tdmaszkodni a vilag.
Azonban varhatd, hogy a szazad 20-as, 30-as éveitdl kezdve egyre nagyobb mértékben fogunk meriteni a megtjuld
energiaforrasokbol, illetve nukledris energiabol, melyek egyiittes részesedése a szdzad végére elorelathatolag eléri az 50 %-ot.
Hidrogént gyakorlatilag barmely energiaforrasbol el6 lehet allitani, a kérdés a gazdasagossagban és a kdrnyezeti hatasokban
rejlik.

A hidrogénautd a leglatvanyosabb példdja az Un. hidrogénalapii gazdasdg megteremtése felé tett torekvéseknek.
Megjegyzendd azonban, hogy itt egy nagyon mélyrehatd valtozas el6készitésérol van sz6 a vilaggazdasag energiaellatasanak
infrastruktarajaban. A hidrogéniizemii lizemanyagcellakat ugyanis nemcsak gépjarmiivekben kivanjak alkalmazni, hanem
példaul elektromos aram fejlesztésére, elektromos késziilékek (pl. mobil telefonok) aramellatasara, stb.

A hidrogénalapt gazdasagra vald esetleges attérésnek nagy elénye, hogy mintegy szabvanyositja az energia tarolasat, igy a
felhasznald szamara kozombossé valik, hogy a hidrogént milyen energiaforrdsbdl nyerik, ameddig az gazdasagosan ¢€s
kornyezetkiméld moddon torténik. Ezzel ellentétben egy dizeliizemli autét nem lehet példaul benzinnel vagy autdgazzal
miikodtetni.

Tovabbi elénye egy hidrogénalapt gazdasdgnak, hogy jelentés mértékben csokkentené a vilaggazdasag fliggdségét egyes
energiahordozok (pl. kdolaj) vilagpiaci aringadozasaitol, illetve a meglevé nyersanyagkészletek nagysagatol. Emellett a
hidrogén az eclektromos arammal szemben lényegesen hatékonyabban tarolhatd és nagy tavolsagokra szallithatd, mialtal
Foldiink gyérebben lakott teriiletein el6forduld tobbletenergia (pl. viz- és geotermikus energia Kanadaban és Izlandon)
nagyobb hatékonysaggal hasznosithato.
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5. abra: Elorejelzés a kiilonb6zo energiahordozok részesedésére a vilag energiaellatisaban (Edwards, 1997)

Hydrogen Cars

This paper was presented at the Mikes International Saloon reunion held on October 15, 2005 in The Hague.

Hydrogen cars have been in the spotlight of current interest for some time now and trigger the imagination of most people. Some predict
bright future for them to fight pollution; others regard them as science fiction. Admitted, only a handful hydrogen-driven vehicles run on the
roads today, most of them, in addition, being prototypes. Nevertheless, a huge potential advantage of hydrogen cars is that, unlike common
vehicles powered by an internal combustion engine, the direct emission of hydrogen cars is virtually zero.

But hydrogen cars can offer more. They can be regarded as fore frontiers in a world-wide energy transition. However, as pure hydrogen
does not occur in quantity in nature, the central question is from what energy source to produce hydrogen to drive our cars and to power our
economies in the future.
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Eloljaro gondolatok a kotethez

Idén {innepeljiik Cs. Szabo Laszlo sziiletésének szazadik évfordulojat. Ez alkalombdl a Mikes International — az idei év 3.
szamanak mellékleteként — kiadott egy valogatast: In memoriam Cs. Szabo LaszIo cimmel, azokbodl az irasokbol, amelyek
Cs. Szaborol irodtak. Farkas Floriannal azonban megallapodtunk, hogy kdzvetleniil Cs. Szabd Laszlo sziiletésnapjara egy
kiilonleges kotettel kivanunk tisztelegni az ir6 emléke eldtt. A ,hagai Mikes-kozpont" dolgozoszobajaban, lelkes
onfeledtséggel kezdtiik el ennek a kotetnek a megtervezését. A téma adott volt: Cs. Szab6 Laszld szdzadik sziiletésnapja. A
motté magatdl Cs. Szabotol szarmazik, ami a kotet cimévé is valt. Az dsszeallitdshoz vezetd utat kellett csak megkeresniink,
pontosan azt a megoldast, ami kissé kiilondssé, a masik kotettdl eltérové ,,vardzsolja" ezt az tinnepi valogatast. Ez a megoldas
Czigany Loérant 6nmaga volt, vagyis az irdsai, hiszen évekig, s6t évtizedekig tartd baratsdg fiizte ket egymashoz, s ez az
emberi kapcsolat tisztelettel is keveredve — eredményezték e kdtetben talalhato irasokat.

Cs. Szabd 1905-ben latta meg a napvilagot, Czigany Lorant pedig 1935-ben sziiletett, vagyis éppen idén mind a két angliai
— egykori emigrans — alkotonk kerek sziiletésnapjat tinnepelhetjiik. Pontosan harminc esztendd a kettejik kozotti
korkiilonbség. Ez a harom évtized tulajdonképpen egy nemzedékvaltasnyi id6, vagyis Czigany Loérant az emigracidban
kortarsa, de nem nemzedéktarsa Cs. Szabonak. Czigany Lorant azt irja Cs. Szabordl: ,,van egy ird veliink itt Nyugaton, aki bar
tisztséget nem visel, de tanacsat, véleményét kikérik és meghallgatjak." A kozottiink €16 irodalomtdrténészek koziil 6 az
egyetlen, akinek a visszaemlékezései, tanulmanyai a legmélyebb elemzését adjak Cs. Szabo alkotoi egyéniségének. A kotetben
ezek az irasok foglaljak el a fo helyet. Czigany Lorant alapgondolata Cs. Szabdval kapcsolatban, amit 4 mi Kazinczynk
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tanulmanyaban fogalmaz meg: ,,Tételem ugyanis az, hogy az 1945 utini magyar emigrans irodalombol soha nem jott volna
létre a mai viragzo nyugati irodalom, ha egy Cs. Szabo Laszlo-szerii egyéniség nem all az élére”. A Cs. Szabo LaszIorol két
tételben cimil irdsdban egy jelentdés megallapitast is tesz a tanulmanya elején, ami ezt a tételt fejti ki: ,,Cs. Szabd Laszlo
harmadik életmiive... a jelenlét a nyugati magyar irodalomban. Cs. Szabo Laszl6 ugyanis intézmény, a nyugati magyar
irodalom legfontosabb intézménye. Igaz, kozéleti stallumot sohasem vallalt, mert annak 6diumahoz tal finnyas az orra." A
kovetkez6 mondatokra hangsulyozottan szeretném folhivni az olvasé figyelmét: ,,Az irodalom természetesen miivek
Osszessége, de miivek csak kongenialis irodalmi élet keretein beliil sorjaznak, s ehhez, az irodalmi élethez, kell valami, amit6l
»osszeall«. Nevezhetjiik ezt a valamit élesztének, kovasznak, mustarmagnak, vagy éppen valami rejtélyes »fluidumnak«. Ezt a
fluidumot a tapasztalt szakorvos hivatastudataval Cs. Szabd Laszld oltogatja a nyugati magyar irodalom nem ritkan
vérkeringési zavarokkal kiiszkddo szervezetébe." Nem volt konny(i dolga ezzel a zavarokkal kiiszk6dd szervezettel. Ezt a
megallapitast bizonyitjak azok a helyzetrajzok a Mikes tanulmanyi napjairél, amelyeket Cs. Szabd Laszlo és Czigany Lorant
tollaibol — mint kortorténeti dokumentumokat — megtalalhatunk e valogatasban. Ezek az irdsok, mintegy ,,felesel" naplok és
jegyzetek egészitik ki egymast.

Meég vagyunk. Ezzel a cimmel jelent meg Cs. Szabd 1975. szeptember 12-én, a Mikes Kelemen Kor taldlkozojan elhangzott
eléadasanak anyaga, amely szintén az egyik 1ényeges irasa e kotetnek. Harminc évvel ezel6tt adott Cs. Szabo helyzetértékelést
arrél, hogy ,hogyan all a kiilfoldi magyar irodalom, részben arrol, hogy van-e viszonya s ha van, milyen a hazaival".
(Egyébként kifiirkészhetetlen és megmagyarazhatatlan okbol szeptember 12-én allitottuk Gssze ezt a Mikes International-
kiadvanyt is!) Czigany Lorant legfébb irasa Cs. Szabo Laszlordl A mi Kazinczynk cimet viseli. Ez az esszé a legjobb azok
koziil az irasok koziil, amelyek ,,Csé"-vel foglakoznak. Ezt komolyan és 6szintén, minden belsé érdek és kiilsé befolyasold
tényez6 nélkil allithatom. Ezt a megallapitaisomat annak a figyelembevételével teszem, hogy mdédom van ismerni a
Cs. Szabordl irt irodalmat. Czigany Lorant irasa nem elhanyagolhato tobblettel is rendelkezik: tudniillik 1élek van benne jelen.
Czigany Lorant minden mondatabodl és kimondatlan gondolatabol érzédik, hogy ismeri alanyat. Az iras stilusa konnyed,
azonban precizen kimunkalt és atgondolt mondatokbdl all. Igen, ki kell mondanunk: Czigany Loérantnak ez az esszéje
telitalalat, mert sikeriilt Cs. Szabd lényét elkapnia és lényegét megfognia. S ez nem elegendd! Szépirdi teljesitménnyel
érzelmeket is ad at. Minden olvaso figyelmét szeretném folhivni a harom utolsé bekezdésre, amelyben leirja Cs. Szabo fizikai
hazatérésének, vagyis az els6 hazalatogatasnak a torténetét: ,,Lorant! Olyan minden, mintha csak tegnap mentem volna el. —
Igen, ez Csé volt. A hamisitatlan. Oriiltem. Igen, 6riiltem, hogy Cs. Szabdnak azzal az emberméltosaggal sikeriilt hazatérnie,
amit Anglidban kapott vissza az olaszorszagi emigracié utan. S Oriiltem, hogy kiildetését becsiilettel elvégezte." Ugyanitt
Czigany Lorant kimondja a leglényegesebbet:,,S gazdag életmiivébdl nekiink is hagyott valamit ott, Londonban, Parizsban,
Amszterdamban. Otthagyta nekiink az irodalmi tudat folytonossagat és a kritikai szellemet. Mert a magyar irénak legfontosabb
fegyvere a kérdéjel. Erdekesebb, izgalmasabb, intellektudlisabb, mint a felkialtojel." Czigany Lorant kiilon ki is hangsulyozza:
,»Szlikség van arra, hogy ezeket a kérddjeleket idonként kiilfoldon leirt mondatok utan lassuk. Mas ralatassal, mas prioritasok
szerint megfogalmazva." Czigany azzal a trouvaille-jal fejezi be az irasat, amit illetlen modon a bevezetdben idézek:
,,Cs. Szabd Laszlo sirja pedig itt, Sarospatakon jelképezze kozos dolgaink rendezését, hiszen a sirkd felirata szerint semmi
kiilonos nem tortént Cs. Szabo Laszloval: megsziiletett Budapesten 1905-ben, és elhunyt ugyanott 1984-ben".

Ajénlom mindenki becses figyelmébe ezeket a szines irdsokat, amelyek az évek eldrehaladtaval nemcsak emlékké, hanem
torténelemmé nemesedtek.

Budapesten, 2005. 6szén

BOOK REVIEW

Mikes International published a book entitled MY PASSPORT IS ENGLISH, BUT MY PRIDE IS HUNGARIAN« on 11 November
2005 — the 100" anniversary of Laszl6 Cs. Szabo’s birth, the prominent literary personality of the Hungarian community living in the West.
Géza Arday wrote an introduction to the volume and that introduction is presented here as a book review. With this volume we payed
tribute to Laszlé Cs. Szabo. In the same time we were also delighted that the main author of this memorial book — Loérant Czigany — has
turned 70 this year. We wished him a happy birthday!
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~ Valogatas a XX. szazadi nyugati magyar emigracio6 sajtojabol ~
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NEW HUNGARIAN WAY - MAR.-APR.-MAY, 1956 - WASHINGTON, D. C.
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VILAGFORUM: A “mosolyhdbora” legiijabb fejleményei (Marton Andrés)
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Peetry (Egon F. Kunz Sidney) — A Deélamerikai Magyar Hirlap 1936.
évi évkonyve (D. A.) — Horvath Béla 10j verseskétete (B. E.)

SUMMARY
VII. EVFOLYAM Ara egy dollar 3-4-5, SZAM

A MAGYAR SZEL1LEMI MUNKAKOZOSSEG LAPJA

Az UrMAGYAR UT nyugati magyar lap az 1956. marcius-aprilis-majusi szamat Hollandi4nak, illetve a holland-magyar
kapcsolatoknak szentelte. A lap e témaju irasait rovatunkban kozoljiik. [Mikes International Szerk.]
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TUSKI, Istvian : A holland-magyar kapcsolatok jelképe

Az Uj Magyar Ut hollandiai szdma nem jelenhetik meg anélkiil, hogy legaldbb réviden ne emlékeznénk meg a két orszdg
kozott évszazadokon at kialakult kulturalis kapcsolatokrol, illetve azok hordozoirol.

Nem véletleniil valasztottuk jelképiinknek az elozo oldalon kozolt képet. Eredetije, a 80x120 cm. nagysagu bronz dombormii
az utrechti allami egyetem "Groot Auditoriumanak”, nagy disztermének bejaratanal lathato. A 300 éves alapitasi évfordulo
alkalmaval, 1936-ban ajandékoztik ezt az egyetemnek haldsszivii magyarok, mint elismerésiik, koszonetiik maradando
kifejezését a hollandiai peregrinacio felmérhetetlen dldasaiért. (A "peregrinatio” szoszerint kiilfoldi tartozkodast jelent,
kozelebbrdl pedig magyar didkjaink kiilfoldi tanulmanyutjait.)

A XVII. szazadbeli didk jelképesen a debreceni reformdtus Nagytemplomtol elindulva réja Europa haboriktol, utonalloktol
veszélyeztetett, poros utjait, legtobbszor igy gyalogosan, furkés-bottal a kezében. Tiirelemmel tiiri a majdnem kétezer
kilométeres vandorlds viszontagsdgait, nehézségeit, hiszen tudja, hogy ott az Eszakitenger partjan, a hires utrechti démtorony
tovében egy kis nép Eurdpaban parjat ritkito, nagy szeretete varja. A kitiind holland egyetemek: Leiden és Franeker, Utrecht és
Groningen, Amszterdam és Harderwijk készseggel nyitiak meg kapuikat a "vilag masik sarkabol” érkezo hittestvéreik elott. A
varosok, az egyhazak és maganosok kiilon alapitvanyokat hoznak dssze, hogy a fiatalok semmiben se ldssanak sziikséget
tanulmanyi eveik alatt. A hollandiai peregrindcio elsé hallasra legtobbiink elott ismeretes nagy nevekre emlékeztet, mint pl.
Apdczai Cseri Janosra, az elsé "Magyar Encyclopédia” irdjara; Misztotfalusi Kiss Miklosra® a XVIIL. szdzad vildghiri
nyomdaszara; Henczidai Matydsra, a theologus-doktorra, 1. Rakoczi Ferenc udvari orvosara; Komaromi Csipkés Gyorgyre, a
hires biblia-forditora; Bod Péterre, a magyar irodalomtorténet miiveldjeére, a kitiind egyhaztorténészre.

Az azonban mdr nem mindenki elétt ismeretes, hogy a holland egyetemek latogatdasa a XVII. és XVIII. szdzad folyamadn
valosagos "tomegmozgalom" volt. Csak Franekerben, a friz egyetemen 1623 és 1789 kozott, tehat 166 év alatt kb. 1,200
magyar didk tanult! Az utrechti egyetemen tobbszor elofordult, hogy egyes esztenddkben tobb magyar iratkozott be a theologiai
fakultasra, mint holland. A Németalféldon buvarkodo "ismeretlen ezrek" koruk legmodernebb szellemi-lelki kincseivel tértek
haza és csendesen bar, de erdteljesen beépiiltek a magyar miivelédéstorténet nagyszeri épiiletébe.

A holland népnek a magyar diakok iranti, emlitett segitékészsége nemcsak valamilyen meghato torténelmi emlék, hanem a
mi idonknek, a Il. vilaghaboru utani kényszer-peregrinacionak a valosaga is.

" Misztétfalusi Kiss Mikl6st felesége, Aletta van der Maet is kdvette Magyarorszagra, amikor a hires nyomdasz visszatért Kolozsvarra.
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A torténelmi kapocs mult és a jelen kozott a példa nélkiil allo utrechti 6sztondij, a Stipendium Bernardinum, amely 1761-t0,
azaz koézel 200 esztendon at megszakitas nélkiil tamogatia a magyar reformatus theologusok magasabbfoku képesitésének
eléréset.

Kiviile még harom mds osztondij-lehetoség all magyar didkjaink rendelkezésére. Alapitasuk idorendje szerint: a szigoru-
reformdtus theologiai sztondij az amszterdami Reformatus Szabad-Egyetemen, vagy a kampeni Theologiai Féiskolan; az
"Universitair Asyl Fonds", amely a II. vilaghaboru utan hazdjukbol elmenekiilt didkokat segiti, hogy tanulmdnyaikat
gondtalanul tudjak befejezni; az elmult években pedig a Mindszenti-alapitvany nyitotta meg a tanulds kapuit egyre tobb fiatal
magyar elott.

E néhany sor és a mellékelt kép magyar didkja bizonyara mindenki szamara megindokolja, miért hasznos és fontos a
magyar-holland szellemi kapcsolatok dpoldsa, mely torekvésnek az Uj Magyar Ut jelen hollandiai szama vijabb hangsilyt akar
adni.

APRILY, Lajos : Tavasz a hazsongardi temetében

A tavasz jott a parttalan idében
S megallt a hazsongardi temetoben.

En tort kovon és porladé kereszten
Aletta van der Maet nevét kerestem.

Tudtam, hogy itt ringatja rég az alom,
S tudtam, elmult nevét mar nem talalom.

De a vasarnap délutani csendben
Nagyon dalolt a név zenéje bennem.

S amig dalolt, a szazadokba néztem,
S a holt professzor szellemét idéztem.

Akinek egyszer meleg lett a vére
Aletta van der Maet meleg nevére.

Ha jott a harcok lazado sététje,
Feénnyel dalolt a név, hogy féltve védje.

S a dallamot karra kisérve halkan,
Napsugaras Nyugat dalolt a dalban,

Hol a sotétség tengerarja ellen
Ragyogo gatat épitett a szellem.

Aletta van der Maet nevét susogta,
Mikor a béke bus szemét lefogta.

S mikor a halatlan vilag temette,
Aletta buja jajgatott felette,

Mig dorgo fenséggel bugott le raja

A kalvinista templom orgondja.

Aztan a dal visszhangjat vesztve, félve
Belenéemult a hervadasba, télbe.
Gyamoltalan né — szol a régi fama —
Urat keresve, sirba ment utana . . .

A fényben, fenn a hazsongardi csendben
Tovabb dalolt a név zenéje bennem.

S nagyon szeretném, hogyha volna kénnyem,
Egyetlen kénny, hogy azt a dallamot
Aletta van der Maet-nak megkoszonjem.
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REMENYIK, Sandor : Benéz a havas

Benéz a havas kéken, Kolozsvarra.

A nagypiacrdl tisztan lathato,

Amint a Monostor utat bezarja.

Most ugy érzem: ott vége a vilagnak.
Azokra, kik ram tul a hegyen varnak,
Ugy gondolok, mint mesés mds-vilagra.

Benéz a havas kéken, Kolozsvarra.
Oreg fején mar megmozdult a ho,
Toveben vadul arad a Szamos,

A Szamos, ez az egyetlen folyo.

A Szamos, ez a megforditott Léthe . . .
Mondjak, ki belekostolt a vizébe,

Az felejteni nem tud sohasem.

Tul a gyalui havas hegyeken

Hiszen — kékek a budai hegyek,
Kékek, s lilak is tan, ha jo az alkony,
De nincsen mégsem olyan alkonyat
Sehol a féldon, mint a Szamosparton.

S ez nem elég, hogy idehaza tartson?!

Ifj. KIBEDI VARGA, Sandor : Modern holland kéltészet”

Irodalomrdl nehéz, modern, €16 irodalomrol lehetetlen partatlanul beszélni. Kérjiik tehat az olvasot, ne tekintse az alabbi
vazlatot egy lezart per megfellebbezhetetlen itéletmondasanak, hanem inkabb egy targyilagossagra torekvo, de valdszinileg
gyakran személyes rovid bevezetésnek a modern holland koltészet vilagaba.

A holland irodalmi miifajok gazdagsagat és egymashoz vald viszonyat vizsgalva, meglepé hasonlatot fedeziink fel sajat
irodalmunkkal: mint nalunk, itt is kevés a jo regényird, a jo dramak szama egészen elenyészo ¢és, akarcsak Magyarorszagon, a
leggazdagabb miifaj itt is a lirai koltészet. A magyar, ha irodalomrdl beszél, elsésorban kdltéire gondol, és biiszke rajuk: fejbol
idézi Arany Janos, Pet6fi, Ady jonéhany versét; ugyanezt nem allithatjuk fenntartas nélkiil a hollandrol, 6 joggal is biiszkébb
festdire vagy orszaga technikai és gazdasagi vivmanyaira. Statisztikak azonban kimutattak, hogy a holland k6zonség aranylag
sok verseskétetet vasarol, mindenesetre viszonylagosan tobbet, mint sok mas nyugateurdpai orszag kozonsége. Erdekes
jelenség ez; a jozan holland polgar jobban szeretné koltdit, tobb érdeklédést mutatna fiatal lirikusai irdant, mint példaul a
francia? Franciaorszag nemcsak a parfiim €s a ndi divat teriiletén szabja meg a divatot, hanem igen gyakran az irodalomban is;
és mégis, egy-két konnyen érthetd, hazafias vagy politizald kolt6tol (Aragon, Prévert) eltekintve, még a legjobb modern koltok
versei is nehezen kelnek. A magyarazat talan abban rejlik, hogy a holland tobbet van otthon, mint a francia, tehat tobb pénzt is
ad ki arra, ami hazatajat és az otthon toltott estéket kellemessé teszi. Szeret olvasni; kis falusi hazakban sem ritkasag egy par
polcnyi konyvtar. Es ha regényt gyakran angolul is olvas, verseket, mint mindenki, elsésorban anyanyelvén.

De ha a holland szereti kolt6it, ha versei képesek a "schemerlamp" (magyarul megkozelitéleg: hangulatlampa) fényében és
a kalyha melegében toltott estéit megszépitni, annak kell, hogy legyenek lélektani okai is. E kérdés boncolgatasa til messze
vezetne, hiszen nem az olvasokozonséggel, hanem a koltészettel szeretnénk foglalkozni, de egy feltevést talan
megkisérelhetlink: a jézan holland polgarnak a hétkdznapi életben — a vallast itt tehat figyelmen kiviil hagyjuk — 6nndn
racionalizmuséval szemben egyetlen fegyvere az 6nguny. Abban, ami személyes, érzelmi életét illeti, nagyon zarkoézott, nem
szivesen besz¢l rola; francia szerelmi filmeknek nem nagy itt a sikere, s a kdzonség, valoszinlileg zavaraban, a legszebb
jeleneteknél sokszor nevetni kezd. De, ki tudja? — a lira taldn éppen az a titkos kitt, melyre idénként sziiksége van a
hollandnak is, hogy egy pillanatra elfelejthesse jozansagat, hatat fordithasson minden kicsinyességnek és élvezhesse az
érzelgOsség talan gyerekes, talan zavaros, de kellemes €s sz€p gyonyoreit. Ez persze igy van masutt is; a versolvasas, éppugy
mint gyakran a versiras, kiat a mindennapi gondok koziil, titkos vagyak kifejezése, megvalosulasa, akar csak a rosszul

" E cikk dsszeallitasandl nagy segitségemre volt P. Minnema holland irodalmar baratom.
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értelmezett vallas. (Ezért lesz a koltészet, legalabb is az olvasé szempontjabol, egy szekularizalt viligban mindinkabb a vallas
vetélytarsa és potléka.)

Lehet, hogy Hollandiaban erre a koltoi kiutra fokozottabb mértékben van sziikség, mint masutt, mert a mindennapi élet és a
romantika, az érzelgdsség, a XIX. szazad ota elterjedt értelemben vett lira kdzott nagy itt a tavolsag. Ne vonjunk azonban tal
messzemend kovetkeztetéseket; ne feledjiik el, hogy csak egy hipotézisr6l van szo, s még az sem biztos, mennyire szereti a
holland modern koltdit s mennyiben veszi 6ket csupan radio- és Gjsagkritikakkal taplalt sznobizmusbol. Ha aranylag sokat is
olvas, 6 is, mint mindenki, els6sorban regényhez, Gjsaghoz nyul. S a kulturalis életben — akarmi légyen is az egyén szellemi
¢élvezetének igazi oka — ez orszag zenei milveltségének és érdeklddésének joval nagyobb a szerepe, mint a koltészetnek.
Marad mint tény, a fentemlitett statisztika, és az, hogy a holland irodalom leggazdagabb mifaja a lirai koltészet.

Nem véletlenill beszéltiink romantikarol, érzelgdsségrol. Talan éppen ennek a hianynak a potlasaban lelhetd meg itt a kolto
szocialis funkcidja. Hogy ezt csupan a nagykozonség izlése, vagy pedig egy szaz év ota divo koltéi hagyomany szabta meg igy,
azt nehéz volna megallapitani: mindenesetre feltiin, hogy — természetesen a tovabbiakban emlitendd, komolyabb kolt6k
kivételével — a masod- és harmadrendii holland koltok, a kis epigdénok serege, javarészt éppen ilyen s6hajtozo, melankodlikus
poétakbol all.

A koltészetnek, a témai inspiracionak van azonban mas, nemlélektani alapja, forrasa is. A kiilfoldit, ki nem érzéketlen a
formak és szinek irant, azonnal megkapjak Hollandia kiilonGsen tiszta pasztellszinei, a kék, a sziirke és a zold, a bordovords,
mely itt a hazak, a téglak szine — a varosok, a vizek napsiitésben, szélben, kddben allanddan valtozo szinezete; a formak pedig
egyszerliek és patétikusak: végtelen tenger és hatalmas égbolt zarja le a sik holland tajat. Felfigyel erre a kiilfoldi, s hogyne
lenne e szinek és forméak irant fogékony elsésorban e nép koltdje?

A joézansagboél a romantikaba, a barna, krém- és butorszinii hazakbol a mezore vagy a tenger mellé hivja a kolté nemzetét;
nem csoda tehat, ha az 6 mufaja a leggazdagabb, nem csoda, hogy részben még a holland regény is koltdi szinezetti, s bar a
magyarnak a nevek nem mondanak sokat, hadd emlitsiik meg itt Arthur van Sehendelt, Kosztolanyi baratjat, akinek minden
regénye, nyelvileg és tartalmilag, egy kiilon kis zart romantikus pasztellvilag. A kolt6i regény, a koltéi drama egy idében
eurdpai divat volt, de itt ennek a miifajkeverésnek sajatos helyi eredete és funkciodja is van.

A modern holland koltészet kezdetének 1880-at szokas tekinteni. — Ekkor 1ép fel az a koltdi iskola, melynek képviseldit a
holland irodalomtorténet azdta a "80-asok"-nak nevezi. Fellépésiik tudatos reakcio az addig tobb mint szadz éve hagyomanyos
bombasztikus, kispolgari és moralisztikus koltéi iranyzat ellen. A retorikaval az dszinteség, a moralizmussal a formai szépség
kovetelményét és pogany életoromet allitanak szembe, €s ilymodon — legalabb is elvi sikon — a naturalizmus és a "l'art pour
l'art" esztéticizmus egy érdekes szintézisét valositjak meg. A kiilfoldi, féleg francia és angol hatds sem hianyzik az uj eszmék
megalapozasanal és kidolgozasanal; a "80-asok" iskolaja féleg Zolara, Keatsre és Shelleyre hivatkozik.

Ennek az 0j iranyzatnak legjelentékenyebb képviseldi: Willem Kloos (1859-1938) és Herman Gorter (1864-1927), s bar
abbdl, amit irtak, ma mar sok minden elavult és legfeljebb sapadt széplelkek taplaléka, van benniik maradando szépség, erds 1j
hang, kiilondsen Gorter "Majus" c. hosszi kolteményében. Jelenleg, kivalt 1950 6ta, nem divat tobbé lelkesedni értiik, s aki ezt
mégis megteszi, azt a mai fiatal koltdgarda javithatatlan, régimodi oregliirnak bélyegezi. A kolték népszeriisége nagyon
szeszélyes dolog, az évtizedek soran sok veszélyes hullamzasnak van kitéve, s apaink balvanyai — Anatole France, Romain
Rolland, Ibsen, sot tobbé-kevésbbé még Nietzsche és Rilke is — pillanatnyilag majdnem mindentitt a tetszhalottak furcsa almat
alusszak. Igy van ez holland foldén is; a partatlan szemléld azonban el kell ismerje e mozgalomnak legalabb egy nagy érdemét:
6k tudatositottdk a nyelvhasznalat, a nyelv kultivalasanak értékét, 6k ébresztették fel az érdeklddést és az érzéket a nyelv
formai szépségei irant.

A XX. szazad eleje, egészen az elsd vilaghabort utanig, még egészen ennek a "80-as" irdnyzatnak és az azt tovabbfejleszto,
kiilonb6z6é elméleteknek a jegyében all. Itt kell megemliteni Albert Verweyt, Stefan George baratjat, akit a klasszifikaciok
szerelmesei neo-romantikusnak pecsételtek el, és aki foként elméleti irdsaival, eszmei sikon gyakorolt befolyast kora fiataljaira;
ide soroljak e korszak két minden iskolatol tavolalldo nagy koltéjét, a maganyos, érzékeny Leopoldot (1865-1925) és a finom
miiveltségli, és a mai nemzedék szemében mar majdnem modoros Boutenst (1870-1943). Paul Rodenko, a mai fiatal
koltégarda legismertebb kritikusa és essayistaja irja valahol, hogy a szimbolizmus volt Eurépa utolsd, mind formai mind
tartalmi szempontbodl hierarchikus térvényekre épiilé irodalmi megmozduldsa; az utolso ilyen értelemben vett klasszikusok
Hollandidban 1880 koltdi voltak.

Az elsé vilaghdbora utan valoban nem lehet beszélni koltdi iskolarol. A. Roland Holst (1888-) tengerparti
elefantcsonttornyabol szemléli a vilagot és érzéseit kodos german legendakba burkolja. Mint Stefan George, kire tobbizben
emlékeztet, ellenségeként kezeli a modern vilagot és itéletet mond felette. Nijhoff (1894-1953) gazdag életmiive
sokoldaliisagat, formailag a romantikatol a klasszicizmus felé hajlo fejlodését tiikkrozi. Klasszikus kultardja révén még a régi
gardahoz tartozik, de mélyen atérzi a balvanyzizé 0j kor problémait, és igy voltaképpen két nemzedék, azaz az atmenet
koltoje. E kor két legnépszeriibb és igazan 0j koltéje Marsman €s Slauerhoff. Marsmanra (1899-1940) hatassal volt a német és
flamand expresszionizmus, 6 a vitalizmus nagy holland szdszoloja, annak a vitalizmusnak, mely az életet akarja, keresi és
szereti, még ha belepusztul is. Erd, dszinteség és igazsagszeretet jellemz6 mind magatartasara, mind koltészetére. A nyugtalan,
sokat utazo és bolyongd Slauerhoff (1898-1936) szebb, jobb korokrol, messzi idokrdl és messzi orszagokrol almodozik, de
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személyesebb, kevésbbé monumentdlis. Baudelaire szive szerinti romantikus 6; életében atéli, verseiben érzékelteti a
romantikus és mégis oly modern "spleen"-t, és a nirvanat, a megsemmisiilést, az 6nmegsemmisitést keresi. Avatott kritikusok
kettojiik koziil ma Marsmant tartjdk nagyobbnak. Mi magyarok, abban a nyugtalan szellemben, mely 6ket fiiti, mintha a
tavolban Ady arnyékat latnok.

Lehetetlen egy nevezdére hozni e négy koltot s bar a két vilaghaboru kozotti idészak mozgalmas szellemi élete most mar
mint zart egység tinik fel el6ttiink, ezt az egységet elemeire bontani, analizalni (még) nem konnyii. Hollandia
magasfesziiltségli vitak, vilagnézeti csatak szintere volt, melyeknek erjesztd elemei és egyben fOmozzanatai az
expresszionizmus, a Nietzsche-kultusz, a fasizmus és a nyarspolgar elleni harc voltak, s melyekhez képest a mai ellentétek és
csatarozasok elég sapadtnak latszanak. Késobbi korok e kor szellemét talan a legjobban ter Braak munkaibol fogjak
megismerni. Ez az élestollt, racionalista holland essayista és kritikus, minden nagyképliskodés és alszenteskedés adaz
ellenfele, aki 1940-ben a német bevonulas napjaiban vetett véget életének, energikusan boncolgatta és hevesen tamadta
egyrészt népe polgariassagat és vallasossagat, masrészt a német nacizmust. Kiilonos a kiviilalldé szdmara e korszak nagy
szellemeinek majdnem beteges nyarspolgar-gytilolete; néha mar-mar oly szisztematikusan és komolyan tadmadjak ezt az
¢életformat és a vele jaro lelkialkatot, hogy az ember Oket is szeretné ebbe az altaluk annyira megvetett kategoridba sorozni.

1945-ben, a habort utan, nagy volt a csend. Marsman, Slauerhoff, ter Braak mar nem éltek, a még él6k hangja pedig egyre
idegenebbiil csengett az 0j generacio fiilébe. Ebben a kevéssé mozgalmas atmoszféraban sziiletett meg 1950 koriil a legujabb
holland koltdi irdnyzat, a "kisérletezok" (experimentelen) csoportja. Ok maguk "50-esek"-nek nevezték magukat s ez a név
hadiizenetet jelentett. Botranyt szerettek volna csinalni, de ez nem sikeriilt; komoly ellenfél nem igen 1évén, egy rovidéletd,
altalanos felhaborodas utan gyorsan elapadt az ellenallasa, s ha gyakran nem is érti meg 6ket a kdzonség, jelentdségiiket,
kvalitasaikat nem vonja kétségbe senki. Nehéz mar ma megmondani, mi lesz maradand6 az alkotdsaikbol. A legtobbet a sajtd
révén Lucebertrél hall a nagykozonség, akinek verseiben a szdjatékok, nyelvi kisérletezések és képasszociaciok gyakran
feketén vigyorgd, de néha egyszertien mulatsagos humorral parosulnak.

Ami nem sikeriilt elédeiknek, azt megvaldsitottak 6k: Rimbaudra, a sziirrealistakra, Michauxra, Charra hivatkozva,
megbontjak a nyelv rendjét, koltdi hierarchiajat (szerintiik barmir6l lehet besz€lni, barmilyen szavakat lehet hasznalni egy
versben), és a kolt6i képet és a sz6 zenéjét kialtjak ki egyediil mérvadoé kritériumma. A "kisérlet" szot természettani értelmében
akarjak hasznalni; el kell tehat vetni minden formai és tartalmi "a priori"-t, kiindulépont a nullpont. Neviik utdn itélve azt
hihetnék, hogy a "kisérletez6k" jelenlegi munkdjukat csak atmeneti stddiumnak tekintik; egyelére azonban nehéz ezt
megallapitani, és e koltok maguk e szempontbol mindmaig még elvi felvilagositassal sem szolgaltak.

Csoportjukat, bar ez ellen 6k hevesen tiltakoznak, talan legegyszer(ibb a sziirrealizmus holland valfajanak tekinteni. Igaz,
hogy a rokonsagot nem konnyli szaz szazalékig kimutatni; az esetleges ellentéteket és kiillonbségeket azonban mindezideig
senkinek sem sikeriilt vilagosan és kielégité modon megfogalmazni.

Elveik, technikajuk tehat nem 0j, még Hollandidban sem egészen. Az irodalom genealdgiakutatéi mar ramutattak a régebbi
koltok kozott megbtjo "eldfutarokra” és rokon lelkekre. Itt elsdsorban Gerrit Achterberget (1905-) kell megemliteniink, ki
verseibe font mértani és vegytani képletekkel, reklamszovegekkel eleve teljesitette a "kisérletezok" csoportjanak egyik
kovetelményét. Fontosabb azonban az 6 munkéssagaban a modern koltészet egy masik tétele, a sz6 magikus ereje, mellyel
csaknem minden versében a halott szeret6t akarja uj életre kelteni.

Eddig csak a Hollandiabdl szarmazé holland koltékrdl beszéltiink. Csekély valtozatokkal azonban a Belgium északi felében
laké flamandok és a délafrikai burok ivadékai is hollandul beszélnek, s6t a flamand irott nyelv szabalyai teljesen megegyeznek
a holland helyesiras szabalyaival. E két tovabbi nyelvteriilet koziil irodalmi szempontbol foleg a flamand fontos. A belgiumi
holland irodalom bizonyos fokig kiegésziti a hollandiait, megadja azt, ami itt, északon egy kicsit hianyzik: tobb jo régényiroja
van. Ezt természetesen csak nagy altalanossagban mondjuk: van Hollandidban is jo ¢él6 regényiré €s Belgiumban is komoly
hollandnyelvii kolt6. A kiegészités egyébként sem teljesmértékii s ez rendjén is van igy: a két orszag szellemi élete ugyis
sokban kiilonbozik egymastol (Belgiumban az orientacidé katholikus és francia vagy mindkettd, itt inkdbb protestans és
angolszasz), és szamos kdzos torekvés ellenére mindezideig még kulturalis sikon sem sikeriilt teljesen egységet vagy legalabb
is szoros kapcsolatokat teremteni.

E rovid attekintés végére érve, néhany sajatos jelenségre szeretnénk ramutatni, mely nagy altalanossagban az egész elmult
hetvenot év holland koltészetére érvényes:

1. Ellentétben a tarsadalmi élet alkataval (v.6. "A holland tarsadalom arca", az Uj Magyar Ut ugyane szamaban), az irodalmi
¢életben alig talalkozunk a vilagnézeti, csoportképzés jelenségével. Ez irant altaldban mindeniitt kevésbbé fogékony a koltd, az
alkotdé miivész; bizonyos foku individualizmus nala sziikségszerliség. Volt azért egy-két kisérlet ilyen iranyban, az évszazad
kezdetén a szocializmus, késébb pedig a protestansok részérdl, de hatasuk jelentéktelen. Szocialis vagy mas vilagnézetii, a
francia "littérature engagée" fogalmanak megfeleld irodalom Hollandidban alig 1€tezik; igazi "partos" ir6 még a kommunistak
kozott sem igen akad.

2. A mult szazadbeli édeskés erkolesprédikatorok tollan a holland koltészet aranylag 6nalld életet élt. A kozlekedés és a
nemzetkozi egylittmiikddés fejlédésével egylitt jar az élet majdnem minden teriiletén az idegen befolyas, a nemzetkdzi
kolcsonhatas. Az elmult hetvenot év holland koltészete is tobb konkrét kiilfoldi befolyast tiikréz, mint azeldtti korszakoké. A
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legfontosabbakat mar emlitettiik; s ha e fejlodés a vilag mai allapotaban elkeriilhetetlen és fennall masutt is, Hollandidban, az
orszag foldrajzi helyzeténél fogva, fokozottabb mértékben tapasztalhaté mint masutt.

3. A foldrajzi és gazdasagi adottsagoknak, kapcsolatoknak még mas kdvetkezményei is vannak. Az az érzés, amely nalunk
mindig olyan erds volt, hogy arvak vagyunk, magunkra szorulva, itt nem él. Jollehet kis orszag lakosa, a holland kifelé néz, a
nagyvilagba. A nagyvilag pedig rendszerint nehezebb inspiracid, mint a haza, és kdnnyen elcsabitja a kis nemzet fiat. Van
Gogh, a még ¢é16 van Dongen mar legalabb épannyira francia, mint holland festok. A kiilfold, a nagyvilag bomlaszto €s csabitd
veszélye a koltészetet is érinti: maradanddsagat veszélyezteti. A modern holland kdltészet erre tobb példaval szolgal.

Befejezésiil néhany sz6 a magyar-holland kapcsolatokrol e téren. A magyar-holland kulturalis kapcsolatok eddig majdnem
kizarélag a theologiai sikra szoritkoztak. Hollandia megihletett ugyan egy-két magyar koltdt és irot, a holland olvaso el6tt sem
egészen ismeretlen a magyar t4j, de nagy irok, koltok kozott fennalld kolesonhatasrol, szamottevo befolyasrol nem tudunk.

Valamivel jobb a helyzet a forditasok terén. Esetleges magyarra forditott holland konyvekrél nem allnak adatok
rendelkezésiinkre; a hollandra forditott magyar szépirodalmi miivek szdma azonban valészinlileg nagyobb. A leforditott
konyvek listajan sok divatos, de kozépszerli munka mellett talalunk néhany komolyabb nevet is:* Petéfi, Etvos, Madach,
Jokai, Mikszath, Mora, Gardonyi, Ady, Kosztolanyi, Tamasi, Nyir6. Végezetiil megemlithetjiik, hogy 1955 soran tobb holland
irodalmi folyoirat megemlékezett Jozsef Attilarol.

Ugy hissziik, e téren var a vilig szdz apro orszagaba szétszort magyarokra az egyik legszebb feladat: megismerkedni és
megismertetni. Meggazdagodni az 10j nyelv szépségeivel, s meggazdagitani vendéglatdinkat nagy magyar irdinkkal,
koltéinkkel. A nyelvi nehézség kovetkeztében sem a holland, sem a magyar koltészet nem lesz egyhamar a vilag kdzkincse; ne
szalasszuk el hat az alkalmat arra, hogy atvegyiik, feligyuk a holland koltészetb6él mindazt, amihez mi, magyarok
hozzaférhetiink és ami benne szép és maradand6. Mert bar Rembrandt, Vermeer és van Gogh tobbet adtak a vilagnak
ecsetiikkel, minden bizonnyal érdemes kiaknazni a Leopold, Marsman vagy Achterberg koltészetében rejld kincseket is.

HOLLAND KOLTOK

NIJHOFF
JANOS

Nem volt magas keresztje: majd elértem
vallammal labat s mégis, feltekintve
ugy lattam, nétt és nott alakja, szinte
Selnyult az égig, tul a foldi léten.

S hogy kivették a szeget a sebekbdl,
merev teste karjaimban pihent,

tudtam, hogy elszallt toliink, messzi ment,
s 0, innom kell a kesertii kehelybdl.

Maria vonta hés fejét szivére,
Magdolna sirt — ket keze égre tarva —
Péter a varosfalnal allt leverten.

Szeretett engem, itt, a foldon jarva,
de ugy zuhant ram szent haldla s vére,
hogy szolni majd csak évek mulva mertem.

" Ezeket a neveket Tiiski Istvan hollandiai reformatus lelkész szives engedélyével, az 6 még kiadatlan adatgyiijteményébdl vettem at.
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MARSMAN
HOLLANDIA

Sziirke és mély az égbolt,

alatta széles alfold és tavak;

fak, malom, torony s tiveghdz allanak
csatornak kozott hosszu, sziirke sort.

En hazdm s népem ez;

e terben zeng a szom, a hangom,

ragyogjak csak egy estén ott, a parton:

s hulljak majd szét, mint felhd, ha permetez.

(Kisjokai Erzsébet forditasai)
MARSMAN
BUCSU
Halj a sétettel, asszony,
halj az éjszakaval,

legmeélyebb élelésiink
az almot kiolte,

kegyetlen és sotét
a vér és a vagy,

halj a soteéttel, asszony,
halj az éjszakaval.
MARSMAN
AMSTERDAM

A hold veszélyt fest a vizre.

Minden este, éjfél utan végigcsoszogok
a ferde égbolt mellett,
visszhangnélkiili, elveszé léptekkel,
felfelé,

az elképedt iir csigalépcsdjen.

A. ROLAND HOLST

A VANDOR
Aranyukat, isteniiket
meérlegelik
és elvetik

kénnyebb, ropke sorsomat
mert én az 6

orszdagukban

tires kézzel, tires szemmel
jartam, hordtam

életemet,

vakon — mert ezt igy akartdk
a szél és a csillagok.

© Copyright Mikes International 2001-2006 88



VI. évfolyam, 1. szam

Mikes International

Volume VI., Issue 1.

A. ROLAND HOLST

HOL MARADT AZ IDO . . .

Hol maradt az idé? régota esik-e
mar a hé? megiili a szobat

a tiikdrkép csendje, egyetlen életjel
se hatol at rajta.

Es & taldn épp most,

épp olyan egyediil van, mint én,

és fekszik halalos agyan.

A. ROLAND HOLST

SZINET VESZTETTE . . .

Szinét vesztette a hus, szamlalni lehet

az aranyt, venni a kéjt. Mi zavarja

a vért, mi viszi el a lelket, mi keseriti

a szot? A varosok jajja kiapasztia a foldet,
tires téli fény suhan at a maganyosok arcan.

SLAUERHOFF

AZ ELETEM

Eletemet mindig széttépik a szelek.
Szerelem, boldogsdag nem maradnak ndalam:
Hajszolni fognak, mig csak meg nem halok;
Es életemet mégis ellepi idénként

Egy-egy néma folt.

Ilyenkor mindig azt hiszem, hogy egy nagy
Mozdulatlan viz mélyen alszom,

Melyet egy alantas sodrds se

Fog mar megzavarni.

ACHTERBERG

SZAMUZETES

Halalbol halalba
szorlak el magamtol
célért és idoért,

és te langra lobbansz
ujra meg ujra.

A sotétseg, mely alakodda
surisodott, menekiil
mihelyt feléd nyul kezem,
mintha még egy éjszakdra
se akarnal ittmaradni,

ez orszdagban, hova engem
hivattal.

(Ify. Kibédi Varga Sandor forditasai)
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ERDELYI, Istvan : Hogyan segitették a magyarok a holland hadifoglyokat a II. vilighabort alatt?

1940 majus 10-én, a hajnali érakban varatlanul megtamadtak a németek a napdleoni haboruk 6ta semleges Hollandiat. A
korszerttleniil felszerelt védok hésiesen védekeztek a hatarmenti 40-50 méter magas dombok kozott. A német hadvezetség
veégiil megsokallta a négy napos ellenallast is. Majus 14-én, a déli érdkban tobb szaz nehéz-bombazot kiildott Rotterdam folé s
a XVII-XVIII. szazadban épiilt belvarost — kb. 260 hektarnyi teriileten 25,000 lakdst — néhany perc alatt a foldig
leromboltak. (A rotterdami belvarost leginkabb a budapestivel lehet dsszehasonlitani: folyomenti lakonegyedek — gyarak ¢és
kikoto nélkiil.)

Ugyanazon a napon német ultimatum érkezett a holland hadvezetdséghez: ha még aznap le nem teszik a fegyvert, Utrecht
varosat éri a kovetkezd bombazas. S a hollandok meghodoltak a tobbszords tilerd és az erszak elott.

A megszalld hatosagok az elsé idében szabadon engedték a Kiralyi Hadsereg tisztjeit. Azt remélték ugyanis, hogy a
gesztusuk altal konnyebben birhatjak 6ket az egyiittmiikddésre. Amikor azonban kideriilt, hogy a remélt egyiittmiikodést nem
tudjak elérni, hamarosan hadifogsagba hurcoltdk a teljes hivatasos tisztikart. Nagy résziiket a hirhedt stanislaui tdborban
tartottak fogva a haboru alatt.

Kozismert tény, hogy a németek altal a hadifoglyoknak nyujtott élelmiszeradag nem volt elégséges. Az angol és amerikai
foglyok azokbol a csomagokbdl tartottak fenn az életiiket, amiket rendszeresen kaptak a nemzetk6zi Vordskereszttol.

A holland hadifoglyok nem voltak ilyen szerencsések. Bar a londoni holland kormany az 6 szamukra is biztositotta
ugyanezt az élelmiszerpdtlast, csomagjaik legnagyobb része eltiint valahol a német adminisztracioban.

A varva-vart segitség azonban mégis megérkezett. Egyrészt semleges orszagokban él6 hollandoktol, masrészt pedig
Magyarorszagrol. 1943 tavaszan egy csoport magyar voroskeresztes ndvér jelent meg a stanislaui tabor kapujanal és egy nagy
kiildemény szeretetcsomagot nytjtott at a tiszteknek, az elsé vilaghdboru utan Hollandidban vendégiil latott magyarok nevében.
Képzelhetd, mennyire meglepte és meghatotta a foglyokat a halanak ilyen kézzelfoghatdo megnyilatkozasa.

Mint minden taborban, ahol nyugati hadifoglyok voltak, Stanislauban is sokan probalkoztak szokési kisérlettel. Tobb
tisztnek és kadétnak sikeriilt a taborbol kijutnia, de a legtdbbjiiket még a kornyéken ujra elfogtak. A szoknivagyok nemsokara
tisztan lattdk a helyzetet. A tabor elhagyasa utdn a lehetd leggyorsabban valamilyen semleges teriiletet kell elérniok.
Valaszthattak Romania és Magyarorszag kozott, mert bar mindkét orszag megszakitotta a diplomdaciai kapcsolatot
Hollandiaval, hadvisel6felek nem voltak. A Karpatokon vald atkelés elérelathatdlag megnehezitette a tovabbi menekiilést,
mégis ugy lattak, hogy Magyarorszagon nyilik nagyobb lehetéség nehezen megszerzett szabadsaguk megtartasara. Az elsd
tervezgetések utan mar hevenyészett szotart koroztek a szokési jeloltek kozott, amelybdl nagy szorgalommal tanultak a
legegyszeriibb magyar szavakat.

1943 nyaran sikeriilt az egyik tisztnek egy alagtton at kiszoknie a taborbol, s révidesen kovette egy masik, egy nagy
ladéban elrejtdzve. Mindketten hamarosan atjutottak a magyar hataron, ahol igen jol fogadtak Oket. Egyikoéjiiket sem
szolgaltattak ki a németeknek, ami egyébként sem lett volna Gsszeegyeztethetd a genfi konvencioval.

Ez a két sikeres kisérlet 0ijbol felébresztette a reményt a tobbiekben, bar a kinalkozé alkalomra egyelére még varakozniok
kellett.

Az orosz hader6k elényomulasa kovetkeztében, 1944 januarjaban ki kellett liriteni a stanislaui tabort. Harom szerelvényen,
30-40 embert szoritva egy-egy marhavagonba, inditottak Gtnak a fogoly tiszteket Eszak-németorszag felé. Kb. 70 embernek
sikeriilt megszoknie az utazas alatt, miutan sajatgyartmany(l szerszamokkal kifiirészelték a vagonok oldalat és aljat.
Legtdbbjiiket hamar elfogtak, tigyszintén azt a 30 tisztet, akik a kiiiritett tadborban rejtéztek el. Az ujbol elfogottak koziil
harmincan vesztették életiiket német sortiiz elétt vagy gazkamrakban.

Mindossze tiznek sikeriilt megdriznie a nehezen visszanyert szabadsagot hosszu, életveszélyes kalandok utan.

Miutan kiugrottak a vonatbol, egyediil vagy kettesben véagtak neki az utnak. Irdny: Magyarorszag. Bujdosasuk kozben
hamarosan megismerkedtek ukran partizanokkal, akik a merész vallalkozokat, az érdekeltek nagy meglepetésére, igen ligyesen
egy csoportba hoztak 6ssze. Tized magukkal vandoroltak tehat a hoval és erd6kkel boritott hegyeken at, legtobbszor éjszaka, a
magyar hatar felé.

Januar 25-én, egy hoviharos éjszakan, ujbol kettes csoportokra oszolva 1épték at a hatart, ahol hamarosan le is tartoztattak
mindnyajukat. A viszontlatasnak a toronyai hatarérségen 6rvendezhettek. Miutan igazoltak magukat, az érség parancsnoka,
egy magyar féhadnagy igén baratsagosan és udvariasan kezelte Oket, ellatva mindnyajukat béségesen enni-innivaloéval. Ezutan
szigoru &rizet alatt gyalog indult el a kis csapat a kb. 20 km-rel tdvolabb fekvé Okérmezo felé, ahol mar kevésbé baratsdgosan
fogadtak a hollandokat. A szazadparancsnok féhadnagy minden ok nélkiil ott hagyta oket allani a hoviharban, alig néhany
méterre a védett ereszaljatol. A ,,szell6s pihenés" utan pedig az egész tarsasagot bezartak egy kis cellaba. Ellatasuk olyan rossz
Néhany nap mulva sikeriilt 6sszekottetést teremteni a Hollandiat képviseld svéd kdvetséggel és az 6 kozbenjarasukra auton
indultak utnak Huszt felé, most mar béven ellatva élelmiszerrel.

A kiséré 6rmester igen baratsagos és megértdé embernek mutatkozott és a kovetkezd lehetdségeket ecsetelte elottiik:
Balatonboglarra megyiink vonattal, ahol internaljak ondket. Ha megigérik, hogy nem szoknek meg, akkor az Gt nem lesz
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kellemetlen. Ha ezt ellenben nem teszik meg, nekem is szigoruan kell eljarnom. A valasztas nem volt nehéz. A vonat minden
megerdltetés nélkiil j6 par szaz kilométerre vitte kdzelebb a szokevényeket nyugat felé. Balatonboglaron még mindig raérnek
gondolkozni a kovetkezo 1épésen.

A vonat egy vasarnap reggel futott be a budapesti Keleti-palyaudvarra. A kis csoport feltiinést keltett szedett-vetett,
partizanoktol kapott 6ltozékében. Az allomas-parancsnok szivélyes fogadtatasa utan auton szallitottdk at a tarsasagot a Déli-
palyaudvarra.

Teljesen besotétedett, amikor kiszallottak a vonatbol Balatonboglaron. Az elsotétitett sétanyon botorkalva minden
pillanatban azt vartak, hogy feltiinik az 6rtornyok fényszordinak fényében fiirdé drotkerités. Igen meglepddtek tehat, amikor
megallottak a ,,Savoy Hotel" el6tt s ahova az drmester unszolasara hamar be is 1éptek. Mintha magasrangl vendégek lettek
volna, Ugy sietett eléjiik a portas €s udvarias mozdulattal atvette szerfelett piszkos, szakadozott kabatjukat. Majd egy kitarulo
ajton keresztlil, hosszii esztenddk utan elGszor ragyogott feléjiik egy iinnepélyesen megteritett asztal, sok-sok iiveggel
megrakva. Felejthetetlen forré flirdd utan keriilt sor az {innepi vacsorara, amellyel az internalt francia tisztek és a magyar
taborparancsnok vartak a holland ,,ijoncokat".

Masnap reggel a hofehér lepedokkel vetett, igazi dgyban eltoltott éjszaka utan, szemiik elé tarult a Balaton kék vizével, a
kornyez6 z6ld dombok fehér hazikdikkal — szemiik nem tudott betelni a sok szépséggel!

Ez els6é benyomasukat nem rontotta le késébb sem semmi. Hamar megismerték az ,internalas" életét. Az internaltak a
kozségben és akoriil harom kilométeres korzetben szabadon mozoghattak. A lakashoz és ellatashoz napi 12 pengd zsebpénz is
hozzatartozott!

Nemsokara sikeriilt érintkezésbe 1épni a magyarorszagi holland koloniaval. Ezek a hollandok és magyar barataik keziikbe
vették az internaltak sorsat. Mindnyajan egy-egy oltozet ruhat kaptak, s rovidesen allashoz jutottak. Jogukban allott ugyanis,
hogy barhol munkat vallaljanak, a hadilizemek kivételével. Ebben az esetben teljes mozgasi szabadsagot élvezhettek s csak
idonkeént kellett jelentkezniiik a katonai hatdosagoknal. Miutan a mozgasi lehetdség eldsegitette az esetleges tovabbszokési
terveik elokészitését, nemsokara mindnydjan ,elhelyezkedtek". Az 4llas, a magyar nyelv ismeretének hianya miatt
egyikojiiknek sem jelentett nagy megterheltetést, viszont a megélhetésiiket sem biztositotta teljesen. Errdl még magyar barataik
gondoskodtak s a svéd kdvetség is, amely a holland kormany nevében napi 16 pengdt juttatott a tiszteknek.

A helyzet teljesen megvaltozott és sokkal nehezebb lett, amikor marciusban a németek megszalltak az orszagot. A magyar
hatésagok semmit sem tudtak tenni tovabb hivatalosan a holland tisztekért, de szemet hunyva, nem keresték és nem
szolgaltattak ki Oket a németeknek. Egy hazmester feljelentése alapjan ketten keriiltek késébb a nyilasok kezére, akik
haladéktalanul atadtak a szerencsétleneket az SS-nek. A tobbiek szives otthonra és menedékre talaltak magyar barataiknal.

Még tavasz folyaman felvették a kapcsolatot a menekiilt angol és amerikai tisztekkel. A hollandok igen sokat segitették
sorstarsaikat, ugyanis a legtobben jol beszéltek németiil, s mint ,,németek" aranylag kdnnyen mozoghattak. Magyar barataikkal
egyiitt szamtalanszor 6nmaguk biztonsaganak veszélyeztetésével rejtegették angol és amerikai barataikat.

Egy magyar foldalatti szervezet véllalkozott arra, hogy az illegalisan ¢l6 személyeket hivatalos nyomtatvanyokkal lassa el.
Hathatos segitségének koszonhetd, hogy szamos holland, belga, angol és amerikai hadifogoly, és azonkiviil lengyelek és zsidok
biztonsagban élhettek és megtarthattak életiiket ezekben a nehéz honapokban is.

Amikor 1944 6szén a nyilasok keriiltek uralomra, a helyzet kritikussa valt. A magyarok dnfelaldozoé segitsége nélkiil bizony
meg lett volna pecsételve a szokott katonak sorsa. Mi tortént a nyilas idok alatt a nyolc holland tiszttel?

Az egyik kapcsolatot talalt egy magyar ellenallasi csoporttal, amely repiilével akarta a megszallott orszagot elhagyni.
Decemberben sikeriilt a vallalkozas. Egy dunantuli, németek altal megszallott repiilotérrdl felszallva, az elsé minden baj nélkiil
elérte Olaszorszagot.

Egy masik Debrecenbe utazott, miel6tt az oroszok odaértek volna. Onnan pedig Belgradon keresztiil hamarosan elérte
Londont.

A tobbiek Budapesten maradtak és a polgari lakossaggal egyiitt élték at az ostrom minden borzalmat. Hiiséges magyar
baratjaik a legnagyobb oOnfelaldozassal segitették Oket a nehéz hetekben. Megosztottak veliilk a mindjobban fogyo sziikos
kenyeriiket egészen addig, amikor iithetett a hazatérés oraja és visszatérhettek hosszu évek 6ta nem latott hazajukba.

KOVY, Attila : Bethlen Gabor és Hollandia

Erdély Zapolya Janos ota torok hiibér. Zapolya maga mint magyar kirdly és torok hiibéres vesz részt 1529-ben Bécs
ostromaban. Azota Erdélynek és a felvidéki és dunantali részekre keskenyedett magyar kiralysagnak e két hatalom kozott
kellett 6rlédnie: a Habsburg-haz és a Magas Porta hatalma kozt. Kulturélis és vallasi tekintetben a Domus Austriaca kozelebb
allhatott volna a magyarhoz, mint a vad, korrupt torok fensdség, azonban a magyarsag rétegeiben mar régota honos osztrak-
ellenszenv tiizére csak még tobb olajat ontdtt a reformacio. Kiilfoldi utazok jegyezték fél, hogy akkoriban még a végvari
vitézek is vallasi vitdkat rendeztek. Valoban mint a futdtiiz terjedt el magyar f61don Luther és Kalvin tanitdsa. A 16. szdzad
embere vilagnézetében vallasnak és politikumnak még nem voltak kiilon polcai. E kettd nem is volt egységben; e kettd egy
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volt. Példa ré a ,,cuius regio eius religio" elve. A vallasszabadsag minden egyes hivl szdmara csak a sajat vallasa szabadsagat
jelentette €s a masik elnyomasat. Azonban a nagy katolikus restauracio, az ellenreformacié 1600 elétt és utan mindinkabb a
spanyol-osztrak habsburgi hatalomra tamaszkodik és igy érthet6, hogy a magyar €s erdélyi protestansok vallasi és politikai
harca egyre jobban Ausztria ellen iranyul. Es nemcsak a protestansoké. A 16. szazad emberének még jelentdsen kozépkori,
politikat és vallast egy indulatba zard életérzése a 17. szazadban egyre inkabb fellazul. A reneszansz-irdk altal ,.felfedezett"
allamraison gondolata egyre tobb hivore és kdvetdre talal. A politika, amely Ranke szerint ,,nem egyéb, mint egy kisérlet a
sajat érdekeknek megvédésére és elOsegitésére, azon realis és idealis vildgerék konfliktusaban, amelyek nalunknal
hatalmasabbak", a politika az allamérdek szabalyai szerint kezd jarni. Prevenire iis qui nocere possunt. (E16zd meg azokat, akik
karodra lehetnek.) A kereszteshadjaratok nagy kozépkori gondolata csak megrogzott idealistaban, vagy esetleg mint ravasz
politikai sakkhuzas jelenik meg. A 16. szazad els6 felében Ferenc francia kirdly, a ,,legkeresztyénibb kiraly" a megvetett és félt
pogany torok hivatalos szovetségese. Es azutan egyre tobben kovetik példajat. Kiilondsen az ellenreformaciétol szorongatott
protestansok, leginkabb kalvinistak. Scultetus, a cseh ,,téli kiraly" udvari papja, (kiilonben Szenci Molnar Albert baratja)
otestamentomi példakkal igazolja, hogy a hivonek szabad hitetlennel szovetségre 1épnie. Ugyanigy Tschernembl, az osztrak
kalvinistak feje, aki kijelenti: ,,Mindnydjunknak egy az Istene, mert az Isten a poganyoknak is Istene, mint Pal apostol a
rémaiakhoz irt levélben mondja. Isten tartja a torokoket is életben, hogy védekezhessiink altaluk is a papistak ellen." Nem
mintha ez a hang altalanos lett volna a 17. szazad els6 felében. Nagy volt mindeniitt az ellenszenv a pogany torokkel szemben.
De nemcsak a ,,vallasszabadsag", hanem az allamérdek félelme is nagy volt az ellenreformacié és a Habsburg-hatalom
szovetségétol. Mert a népek életét is ellentétes indulatok hordozzak, a torténelem egymasnak rugaszkodo erdk és eszmék
csatdja és az egység gyonyorisége ritka tiinemény.

Erdély a hiibéres fejedelemség sem ismert sok nyugodt napot. Egyik zivatar a masikat kovette. A fejedelemség, indulatos
nemeseivel, varosaiba zarkozott szasz polgaraival és roman parasztjaival dnmagaban is nehezen volt kormanyozhato, a
Habsburg csaszar, 1527 6ta magyar kiraly és a torok pedig foldjén viaskodtak birtokaért. Nehéz volt kettdjiik kozt valasztani.

Bethlen Gabor volt az els6 erdélyi, aki 1ildoz6i eldl a torokhdz menekiilt. Ez valami egészen 1j volt az erdélyi torténetben.
Drinapolyban, a csaszari kéjlak kertjében fejedelemmé teszi a torok csaszar és az 11j fejedelem Szkender basa seregével tér
vissza Erdélybe. 1613. oktoberében az urak ,.féltokben libere eligaltak" — legalabb is igy lattak a marosvasarhelyi polgarok, és
Bethlen er6s kézzel hozza latott rendet teremteni. Béke otthon és béke a csaszarral. Bethlen nagyjaban egész életében hii
maradt a torokhoz. Kivéve egyes, a német csaszarral folytatott targyalasait, amikor is nagy torokellenes haditervet vonultat fel,
minden jelent6s 1épése el6tt torok engedelmet kér. Amit a tordk kiillonben mindig megadott. ,,Mert te az Orok portat a
legnagyobb 6&szinteséggel szolgalod és szamtalanszor tettél nagyon nagy szolgalatokat Fenségiink méltésaga és jo hire
emelésére ... és mert te bizonnyal Gszinte szivvel szereted és keresed hdzamnak jovoltat . . ." all — és hanyszor még — egy
Bethlenhez irott torok csaszari levélben. Bethlen politikaja alapjava tette a torok iranti baratsagot és hliséget. Nem mintha ez
sok jot tett volna hirének. De a fejedelem meg volt gy6zddve a térok — lomha ugyan de még mindig oriasi — erejérdl és tobb
szabad mozgasra valo lehetdséget latott egy torok hiibérességben, mint a német csaszar szolgalataban, akar szovetségében.
Mert éppen a szabad térre volt sziiksége: tehetsége, ereje kifejtéséhez és a szabad Erdély megszervezéséhez. Erdély kicsi,
magaban sem gazdasagilag, sem tarsadalmilag nem volt elég erds és egységes ahhoz, hogy a maga szabad labain megallhasson.
Ezért van Bethlen minduntalan megujulé kisérlete, hogy a magyar részeket (magyar kiralyi koronat), a cseh kirdlyi koronat,
vagy utolsé éveiben a lengyel tront szerezze meg. Hihetetlen, faradhatatlan tetterd volt benne. Miutan a cseh felkelés 1618-ban
bevonja az eurdpai politikaba, egymasutan és mind messzebbre és tavolabbra veti ki politikai horgait, maga kérmoélve leveleit,
politikai agenseknek, koveteknek, hadvezéreknek, kiralyoknak, politikajanak halojat egyre stiribbre — és a kiviilallok szamara
mind kétszinlibbnek latszora — és kiterjedtebbre fonva. 1620 januarjaban koti meg szovetségét a csehekkel, 1621 elején 1ép
Mansfelt, ez ujkori condottiere az életébe, ez egész €évben folyik levelezése a Hagaba telepedett Frigyes cseh kirallyal, mely
,lomha zavaros folyoként cipel magaval iires igéreteket, nagyhangl nyilatkozatokat és a masik félt6l szamba sem vett
kérelmeket, konyorgéseket" — ahogy Szekfii megjegyzi — 1621 tavaszan és 6szén megjelennek kovetei Velencében, 1622
0szén Petendy Hagéaban van, hogy azutan egyre stirlibben jarjak kiildottjei a svéd, dan, német fejedelemségi, francia és angol
udvarokat. De a nyugati nemzetekkel folytatott diplomaciai érintkezés kdzpontja mégis Konstantindpoly maradt, a porta
székhelye, ahol a nyugati nemzetek allandé koveteket tartottak. 1612 marciusaban érkezett ide Haga Kornél, az els6 holland
allando kovet.

Jellemz6 a torok udvar viszonyaira, hogy Haga személyes meghivasra — Khalil pasééra, ki felvaltva mint admiralis és
nagyvezér szolgalta urat — keriilt a t6rok fovarosba. Fiatal, jogot végzett, kiilfoldi kdvetségekben otthonos, értelmes és agilis
ember volt Haga. Evtizedeken keresztiil képviselte orszagat a Fényes Portanal és kiilonosen az elsd idében befolydsa nagy
volt. 1620 és 1624 kozott 6 volt az egyediili kiilfoldi kovet, aki minden erejébdl Bethlen érdekében dolgozott a toroknél (azutan
foleg az angol és francia kovetek alltak segitségére). Szinte ritka az a jelentése, melyben Bethlen neve nem fordul el. A
portara érkezé erdélyi kdvetek rendszeresen kérték tandcsat és segitségét. Koveti jelentéseibdl szinte nyomon kisérhetjiik
Bethlen kiilpolitikai tevékenységét, terveit és reménységeit — ¢és nem egyszer olvashatjuk a szerény, de Ontudatos
megjegyzést: ,,A fent megirt kérések (Bethlen kovetéeé) érdekében megtettem azokat a 1épéseket, melyek az ligyre hasznosak."
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A holland koztarsasag ugy vallasi, mint politikai; tekintetben a Habsburg-hatalom természetes ellensége volt. Ez a
kalvinista orszag 1568 6ta szinte sziinet nélkiil harcban allott a Habsburg-haz spanyol dgéaval, a spanyol kirallyal. Midon a cseh
felkelés vezet6i mindenfelé segitség utan néztek, a holland republika kormanya hamarosan pénzsegélyt kiildott nekik. Haga
Konstaninapolybdl felhivta kormanya figyelmét Bethlenre. 1619 decemberében a holland kormany utasitotta is torokorszagi
kovetét, hogy minden lehetségest megtegyen a torok és a német csaszar kozotti békekotés ellen. Haganak ki kellett jelentenie,
hogy Habsburg Ferdinand elvesztette a cseh és magyar koronat, Pfaltzi Frigyes a cseh kiraly és mint ilyen, Hollandia
szovetségese. Haga ez utasitas alapjan felhatalmazva érezte magat arra, hogy Bethlen koveteinek minden modon keziikre
jarjon. Valdban hiven figyeli ezutan a bethleni politika utjat. Bethlen igen szivére vette, hogy a neki felajanlott cseh koronat
masnak adtak —-irja — és sikeriil rabeszélnie a habsburgi vonalhoz huzé vezéreket, hogy az erdélyi és cseh iigyet képviseljék.
A toroknek semmi kifogasa sincs tobbé Bethlen magyar kirallya valasztasa ellen, st a porta vezet6i hivatalosan megkérik
Hagat arra, hogy a béke helyreallitasat a csaszar és ellenfelei kozott igyekezzék meghiusitani. ,,Ezeknek a hatarozatoknak a
dics6sége egyediil a holland korméanyt illeti" — teszi hozza biiszkén. A vart nagy cseh kovetség végre 1620 novemberében
érkezik meg a portara. Késon. A fehérhegyi csata, oktober elején véget vetett a cseh szabadsagnak. A szerencsétlen téli kiraly
Hagéba fut, nyomaban a bethleni levelek: tervek, utasitasok, kérelmek. Ez az a vonal aztan, Pfaltzi Frigyesen keresztiil, mely
kozvetlen kapcsolatba juttatja Bethlent a holland urakkal. Petendy Gyorgy kovete 1622 oktdberében jelenik meg Héagéaban,
hogy uranak az osztrak uralom szétrobbantasara vonatkozd terveit Frigyessel kozolje. Bethlennek mindenhez csak pénzre
volna sziiksége, amit azonban Frigyes sem tud adni. Azzal batoritgatja Bethlent, hogy Mansfelt, Braunschweigi Krisztian, grof
Thurn és grof Jaegerndorf a kdvetkez6 évre hadat készitenek. Valoban meg is indul Bethlen és ezek kdzott egy strli levelezés a
nagy offenziva elokészitésére. Mert Bethlen ugyan joideig — ha mindenkitél is, de a szerencsétdl el nem hagyva — egyediil
harcolva, békét kotott 1622 elején, szinte azzal egyidejiileg azonban tjra harcra késziilt. Megmaradt ez év aprilisabdl Sticke
Kristofnak, Hollandia egyik keleteuropai agensének a jelentése, aki Bethlennek egy hozza irt levelérdl szamol be. A fejedelem
elmondja abban, hogy a csaszarral békét kotott ugyan, de a békefeltételeket oly ,,gondosan" szovegezte meg, hogy azokat alig
tudja valaki teljesiteni. Foként a t6rok nem fog beleegyezni a békébe. A csaszar erre a veszélyre tekintettel maris hadat kell
gyljtson. Bethlen maga Jaegerndorf grofjat kiildi a portara targyalni €s junius elsejével, reméli, megkezdheti Bécs ostromat.
Valodban jelenti Haga Jaegerndorf kdzeledtét, aki helyett azonban végiil is Thurn jelentkezik a portan. Aki — Haga szerint —
segitséget kér a csaszarral szemben és a cseh-magyar szovetség, valamint Frigyes tronjanak a helyreéllitasara torekszik. A
budai pasa mar csak az utols6 parancsra var. Az lenne a terv, hogy a dolog még a tél elott meginduljon és azutan Kassan
keresztiil Csehorszagba és Sziléziaba akarnak torni és Bajororszagban téli szallast tartani.

A t6rokén kiviil azonban nem jon mas segitség. Hiaba ir maga a szultan Oraniai Méricnak, a holland kormanyzénak levelet,
a holland jozansag, Bethlen rossz hire nem készteti 6ket segitségre. Par honappal Petendy utan, 1623 januar 25-én, Berbisdorf,
a volt cseh haditanacs tagja, most Bethlen megbizottja jar holland f61d6n. Fol is 1éphet a Nagyméltosaga Holland Tanacs elétt.
Utkozben elvették téle megbizolevelét (veszélyes volt abban az idében kovetekkel levelet kiildeni). Elmondja ura — ,,Bethlen
Gabor kiraly" all az okiratban — helyzetét és terveit, hogy miért kellett békére 1épnie a csaszarral, de ,,0lyan feltételek mellett,
melyeket a csaszar nem lesz képes teljesiteni, sot nem is teljesitett.”" (Ezt irta mar Sticke is.) A holland kormany egy Bethlenhez
irott levéllel valaszol — batoritas csak — ¢€s a kovetet 600 forinttal jutalmazza. Az év oktdber 11-én Oraniai Moric tanacsat
olvashatjuk a holland kormanytanacs hatarozatainak iratai kozt: Bethlen levelére az ,,adviz" nem nagyon bdséges. Tanacsos —
mondja a kormanyzé ;— ,,hogy Bethlent a legudvariasabb forméaban batoritsuk a kdzos iigy elomozditasara", ami azonban a
felajanlott szovetséget illeti, ,,arra a tanacsurak tudnak majd olyan valaszt adni, amely egyrészt ez orszag (Hollandia) szamara a
leghasznosabbnak latszik, masrészt (Bethlen) joindulatat szimunkra megtartja." Ez a bolcsesség persze nem adott semmi mast,
csak egy nagyon udvarias és batoritd valaszt.

Bethlen masodik tdmadasa sem jart kiilonds sikerrel. A Godingbe zart csaszariakat (kozottiik Wallensteint) a téli hideg, a
rossz utanpoétlas és a torok csapatok lazongasa miatt nem tudta megtdrni. 1624 marciusaban, még a fegyverzajlas alatt, érkezett
meg Ujabb kovete, Wizkow Adam, Hagaba. A megbizolevél januar 8-ar6l vald. Marcius 6-an mondta el beszédét németiil a
tandcs eldtt, amit aztan a kovetkezd napon irasban is benyujtott. ,,Az itt kovetkez0 pontokat szoban adta at nekem a magyarok
valasztott kiralya grof Thurn Ur jelenlétében" — kezdi beszédét (s talan ez az els6 magyar koveti beszéd, mely irdsban
fennmaradt). ,,Orszag-vilag tudja jol, milyen szives buzgalommal szerette volna a Kiralyi Fenség, Magyarorszag valasztott
kiralya a kozos iigyet szolgalni", miként nyujtott elsdnek segitség a cseheknek, mig a szerencsétlen fehérhegyi csata el nem
kovetkezett. Védi az ott elséként megfutott magyar konnyii lovassagot: ,,A nagy rendetlenségben nem mutattak nekik helyet."
Kiilonben az egész hossza beszédnek ez az iranya — ¢€s melyik diplomaciai beszédnek nem — mestere céljait és tetteit a
legjobb szinben feltiintetni, faradozasat kiszinezni, ,,mert a magyar hadi nép sziinet nélkiil harom éven 4t hadat kellett jarjon, se
asszonyat, se gyerekét, se hazat, se kertjét azalatt nem latta, csak magat torte, nagy sanyariisagot szenvedett", mig a
szovetségesek: Morvaorszag, Frigyes kiraly, a braunschweigi herceg nem alltak adott szavukat. Aztan pontokba foglalja ura
kéréseit: Frigyes kiraly személyesen jojjon Sziléziaba haddal, a nép ezrével fogja kovetni ott; Tilly ellen is sereget kell allitani,
nehogy bajt okozzon; az angol kiraly is készitsen hadat; pénzre is sziiksége van Bethlennek. Végiil is, ha Frigyes hajlando ra, a
kovetkezo feltételek mellett szovetséget kothet a fejedelemmel: 20,000 fonyi haddal induljon Szilézia felé, Bethlen azonnal
segélyére jon, megmozditja a torokot is Ausztria felé, ugyancsak a tatar kant, ,,a Kiralyi Fenség (Bethlen) igen szeretett
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baratjat", aki 20,000 dukatért hajlando lesz a lengyelekre torni. Ha Frigyes nem képes minderre, Ggy értesitse 6t. A dolog veleje
azonban az utolsd, hozzafiizott pontban rejlik: mivel Bethlen 13-szor szdzezer tallért adott ki dnzetlen haboraskodasara, ugy
véli, joggal kérhet most pénzsegélyt Hollandiatol.

Ujra egy udvarias, dicsérd és batoritd, széphangi levél volt a valasz. Hollandia maga is haboriban és adéssagban, nem
képes hadat fizetni. "A propozicid6 megbeszélésre kerillve — mondja az egykoru, cinikus Aitzema — ugy gondoltak, hogy
Magyarorszag messze van innen és a multban tobb hirt, mint tettet hallottak Bethlen feldl; ugyannyira, hogy Moric herceg (az
Oraniai, aki nem nagyon kedvelte a fejedelmet) azt mondta volna egyszer, hogy 6maga igazan kételkedik abban, vajjon egy
Bethlen Gabor valdjaban 1étezik-e?"

Valoban, Magyarorszag messze volt onnan. Térben is: a torok udvartol a levél két honapig utazott Hagaba és ugyanannyit
utaztak Bethlen kdvetei is. Mire Wizkow hazaért (marcius végén bocsatottak utnak, ,,megbecsiilvén egy arany lanccal és
medaillonnal, hogy ne menjen egész iires kézzel"). Bethlen mar békét is kotdtt. De nagy volt a tavolsag a politikai
célkitlizésben is: kozos hadi akeiot csak pontosan koriilirt kozos célok sziilhettek volna. Ilyen azonban alig volt Bethlen és a
nyugati hatalmak kozott: Pfalzi Frigyes érdeke eredeti rajnai birtokdnak a visszafoglaldsa volt, a dan kirdly az
északnémetorszagi tengermelléki piispoki javak megszerzésén dolgozott, Hollandia megelégedett Haga munkajaval és a
kozelben operald hadvezérek tamogatasaval; Bethlen viszont a Tatraig terjedd magyar teriileteket akarta visszahdditani (a cseh
rebellio leverése utin nem remélt tobbé teriiletet Magyarorszag hataran tul). Es Bethlennek rossz volt a hire. A torok és a
csaszar kozt 6rl6dé kis Erdély helyzetét nem sokan értették. Messze volt. Vonulasai és gyors békekdtései bantottak a
nyugatiakat. Elfogott levelei publikaldsa nyoman orszag-vilag bamult és bosszankodott , kétszinii" politikdjan. A térok nagy
baratja, aki a katolikus csaszar lanyat kéri feleségiil, akiért talan katolikus is lenne? Bethlen 6vatossagbol és gondossagbol

Végil is masodik hazassaga ismertette el 6t a nagy politika kavardinal. Brandenburgi Katalin volt a valasztott, és ezzel a
hazassaggal Bethlen sogorsagba keriilt Gusztav Adolffal. 1624 ota kiilonben is megvaltozott tgy az angol, mint a francia
kiilpolitika iranya. A habsburgi orszagok sikerei felriasztottak Nyugateurdpat és mind az angol, mind pedig a francia udvar
szovetségeseket keresett, akik jO pénzért vasarra vinnék a bdriikket. A dan kiradly hajland6 volt a habortiskodasra. Bethlen
kreditje" is nagyon megn6tt 1625 végére. Quadt Matyas (a jaegerndorfi 6rgrof volt kapitanya) jelenik meg mint Bethlen
megbizottja a hagai kongresszuson, ahol decemberben Anglia, Dania és Hollandia szovetségre 1€p egymassal. A traktatum 14.
pontjaban lehetdséget nyitnak Bethlen belépése szamara is. Kovetét meghivjak Hagaba 1626 tavaszara a végleges
targyalasokra. Haga leveleibdl nyomon kévethetjik Bethlen gondos felkésziilését. Aprilisban jelenti, hogy a francia kovet
utasitast kapott kormanyatol, hogy Bethlennek pénzsegélyt ajanljon fel. Juliusban azt irja, hogy a francia kovet visszatért
Bethlent6l, aki 6t nagy 6rommel fogadta és reméli, hogy a tobbi ,,érdekelt potentatok és republikak" sem maradnak majd hatra
felajanlasaikkal. Kovetet is kiildott, aki 400,000 tallért kér egy évre, aminek fejében Bethlen igéri, hogy a szerz6dés megkotése
utan husz napra mar indul is. Ahogy a dan kiraly igérte, Mansfelt Szilézia felé vonul, igy a hadjaratnak jo siker remélhetd. A
nyugati kdvetek zavarba jonnek. Egyikiiknek sincs utasitasa valamit is igérni, Haga azonban kedvezd valaszt var uraitol, ,,mert
az ligy olyan igen fontos." Julius 11-i jelentése szerint nyolc nappal azeldtt érkezett meg Bethlen kovete, aki a porta
engedelmét kéri, hogy Bethlen fegyvert foghasson szovetségesei mellett és Spanyolorszag és az osztrak haz ellen; hogy
szovetségeseinek koveteit a csaszar jol fogadja; ne békéljen a torok a csaszarral; a budai pasa a hatar védelmére és Bethlen
megsegitésére kiildessék, a tatar kirdly pedig Lengyelorszag ellen. Haga és Roe (az angol kovet) minden lehetét megtesz az
iigy érdekében. J6 reményben vannak. A boszniai pasa mar egy honappal ezel6tt Budara indult. Augusztus 8: a nagy tanacs
gyllésezett. A tanacskozas utan Haga és Roe felbuzditja a kajmakamt (a nagyvezér helyettesét) Bethlen ligyéért; a kajmakam
végiil is beadja a derekat. Oktober 17-én kozli Haga Bethlen és a basa lizenetét a drégelypalanki ,,csatarozasokrol". Oktober
végén pedig, hogy a budai basa parancsot kapott a téli tdborozasra. De erre mar nem volt sziikség. A hadjarat mar kezdetében
nem szamithatott sikerre. Aprilisban Mansfelt, akinek Sziléziaban valdé megjelenésére épiilt a haditerv, elveszti seregét a
desszaui hidnal. Bethlen allja a sarat a Felvidéken Wallensteinnal szemben, de tobbet 6 sem tehet: december 20-an békét kot
Pozsonyban. Pedig ezid6tajt hagyta el Quadt Londont a hiteles szerzodéssel, amelyben Bethlen hivatalosan, 40,000 forint havi
hadisegéllyel Dania, Anglia és Hollandia szovetségese lett.

Quadt csak augusztusban jutott el Hollandidba (marcius helyett) ura eskiivéje miatt késedelmeskedett. Augusztus 21-én
mondja el szép, hosszu latin beszédét a tanacs el6tt. Amidta Isten Bethlent kirdlysagra hivta el — mondja — egyediili célja az
elnyomott keresztyénséget szolgalni. Mar Gseit6l is a szabadsag szeretetét orokolte. gy az az osztrik haz, mely csellel és
haddal egy altalanos monarchiat akar felépiteni, csak szomorusag lehet szamara. Németorszag mar a csaszar hatalmaban van,
Franciaorszag, Dania, Britannia fenyegetett helyzetben és kiilondsen abban ez a szabad holland koztarsasag. Csak egy szoros
szovetkezés allhat ellent a csaszar hatalmanak. Bethlen — bar neki nem sziikséges a szovetség ahhoz, hogy nagy és boldog
lehessen — szivesen all a szovetkezok kozé. Azzal a feltétellel azonban, hogy Franciaorszag, Szavoja és Velence szintén
egyiittmikodnek és hogy egy iinnepélyes kovetséget kiildenek a szovetkezOk a torok portara. Egyetlen birodalom sem
hatalmasabb ennél, hiszen egyediil a tatarok serege szazezer f6. Ausztria mindent megtesz, hogy szovetségese lehessen,
ugyanugy Spanyolorszag, mely pedig bar mily biiszkén is hirdette eddig megvetését a pogannyal szemben, baratsdgat keresi
most. Ha vallasos érvek sulya alatt vissza is riadnak a szovetségesek a pogannyal vald szovetkezéstél — pedig inkabb mas
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okok miatt — mégis nagyon sziikséges ez a kovetség. Kéri még, hogy tamadéasaban Szilézia felé most jobban segitség, mint
annak idején Mansfelt és a szdsz-weimari herceg. Szilézidba induld seregén kiviil még harom mas hadtestet kell felallitania
orszaga védésére. Minderre nincs elég pénze, igy kéri a szovetségeseket 40,000 tallér havi szubszidié fizetésére. Kéréseire
szeretne gyors és minden kétséget kizard valaszt kapni, mert Erdélybdl nem johet 4t minduntalan egy kovet. A valasz gyors
volt, batoritd és dicsérd, mint mindig, de nem teljesen kielégit6: a holland koztarsasag maga senkit sem vehet fel a szovetségbe,
az angol kiralyé a vezetés. Quadt Londonba ment tehat és ott valoban (oktoberben) felvétetik a szovetségbe. Ezutan ujra
Hagaban van, ahol ellen jegyezteti a szerz6dést. A kovetkezd év februarjaban hagyja el Hollandiat. Mire, majd egy teljes évi
tavollét utan hazakeriil, Bethlen, mint tudjuk, mar régen Gjra békében él a csaszarral. Ez a pozsonyi béke nagy felindulast
okozott a szovetségesek kozott. Haga maga is elkeseredett és savanyu, gyanusitgatd hangokat hallat. Bethlent Gjra azzal
vadoltak fegyvertarsai, amiben maguk voltak a hibasak. A diplomacia és hirvivés utjai nagyon is lassan jartak, a tavolsagot
Kelet és Nyugat kozt még nem tudtdk athidalni. Bethlen hadjarata utdn felvette — nyugodt lelkiismerettel — a
Konstantindpolyba szamara még 1626 nyaran a dan kiraly jovoltabol atiratott 30,000 tallért. Ez volt minden, amit a
nyugatiaktol valaha is kapott. Ezutan nem keres tobbé komoly kapcsolatot a nyugattal. 1628-bol fennmaradt egy latin levele a
velencei holland kovethez, amelyben a régi baratsagra hivatkozva felvilagositast kér a politika allasarol. A kovet kielégiti
kivancsisagat és emlitést tesz két francia nemes-kalandor Erdélybe indulasardl. 1629-ben halljuk Hagat beszamolni 1j
terveir6l: Bethlen a lengyel koronat szeretné megszerezni. A porta elragadtatva fogadja e tervet. Hamarosan meg is jelenik a
két francia, mint Bethlen megbizottjai a portan, hogy azutan Moszkvaba menjenek, a moszkovitakat is beavatni a lengyel
tervbe és meginditani 6ket a lengyel kiraly ellen. De Haga hiaba varja a dolog tovabbi kibontakozasat. Miel6tt tervét valora
valthatta volna, meghalt Bethlen Gabor. Valdban: fiatalon, szellemi és allamformalo erejének teljében.

A HOLLAND TARSADALOM ARCA™

Egy népet jellemezni veszélyes és nehéz feladat. Aki megkisérli, sok szemrehanyast zadithat onnon fejére. Altaldnositania
kell s ebben mindig van csalds és Oncsalas. Ha mégis megkiséreljiik, tessziik azért, mert gy érezziik, néhany kiragadott
pillanatfelvétel mellé illik egy vazlat, mely legalabb valamelyes képet kisérel adni Hollandiarol.

Evszazadokra visszanyilo kapcsolatok folytan Hollandia altaldban kiilonds rokonszenvnek orvendett magyar korokben.
Mar maga ez a rokonszenv elegendd ahhoz, hogy felkeltse érdeklddésiinket e nép szelleme és tarsadalmi Osszetétele irant. Van
azonban még egy masik ok is, mely ezt az érdeklddést, ezt a vizsgalodast hasznossa, sot a vilag jelenlegi allapotaban bizonyos
fokig sziikségessé teszi minden kiilfoldi szdmara.

Az Egyesiilt Nemzetek ¢s mas hivatalos kozegek joindulati elvi kijelentései ellenére is fennall a szomort tény, hogy a
foldkerekség orszagainak tilnyomd tobbségében nem létezik igazi demokracia. Belsd és sajnos sokszor kiils6 faktorok
kovetkeztében igen kevés orszagnak sikeriilt elérnie eddig a bolcsességnek, onfegyelemnek és szabadsagszeretetnek azt a
fokat, mely egy demokratikus elvekre épiil6 onkormanyzat elengedhetetlen elfeltétele, sziikségszerii szellemi éghajlata. Azon
orszagok kozott azonban, melyek tarsadalmi alkatukban ezeket az idedlokat mindezideig talan a legjobban megkdzelitették
— ¢és itt els@sorban az angolszasz orszagokra gondolunk — Hollandia elékeld helyet foglal el. Ha tehat a kdvetkezd sorokban
roviden foglalkozni akarunk ennek az orszagnak a tarsadalmi alkataval és szellemével, azt nem csupan magyar rokonszenvbol
tesszilk, sem nem azért, mert ez a tanulmany jo bevezetésiil szolgalhat az Uj Magyar Ut egy olyan szaméhoz, melyet
szerkeszt6i nagyrészt Hollandidnak és a holland-magyar kapcsolatoknak kivannak szentelni, hanem azért is, mert ugy véljik,
hogy ilymédon néhany magaban véve is tanulsagos kérdést és iddszerii problémat vetiink fel.

Ahhoz, hogy megértsiik a holland demokracia mai alkatat és miikodését, s6t maganak a holland szellemnek bizonyos
sajatossagait, egy pillantast kell vetniink a multba. A mi szempontunkbdl a torténelmi fejlédés mozzanatai és a torténelmi
fejlodés altal meghatarozott jelenségek kozil legaldbb a kdvetkezdket kell kiemelniink:

1. Hollandia egysége a spanyolok ellen vivott szabadsagharc, az .n. ,,80-éves habort" (1567-1648) soran alakult ki, és
szilard formajat, a hét északi provincia szovetségét, 1579-ben kapta az Utrechti Unidban (Republiek der Verenigde
Nederlanden). Igen nehéz megallapitani, hogy ez az egység és ez a szabadsagharc pontosan milyen okok kdvetkezménye. Bar
nem egészen helytelen, de mégis veszélyes a nemzeti Ontudat felébredésérél, mar modern értelemben vett nacionalizmusrol
beszé€lni, annal is inkabb, mert a politikat ezid6tajt nem a nemzet, hanem a vezet6 rétegek, elsésorban a befolyasos kereskeddk
és polgarok szabtak meg. Ez utobbiak hatalma folytan egyes tudosok gy értelmezik a kérdést, hogy a késdbbi holland habortk
is elsésorban gazdasagi és kereskedelmi okokra vezethetSk vissza. (Erdekellentét és vetélykedés Spanyolorszaggal, késGbb
Angliaval, stb.) Barmilyen sok igazsag rejlik is ebben az elméletben, kétségtelen, hogy e mellett igen fontos szerepet jatszott
egy nagyobb tomegeket megmozgato ok is, a vallas kérdése. A buzgd spanyol katholicizmussal szembehelyezkedik a holland
kalvinizmus és mind e harcban, mind a tovabbi fejlédés folyaman igen fontos, s6t mondhatnok Hollandian beliil a
legfontosabb, allamalkot6 erének bizonyul, annak a kiilonos és érdekes ténynek dacara, hogy a holland kalvinistak a latszat és

" Bz a cikk néhany Hollandiaban dolgozo és tanuld magyar kozos munkaja. Csupan egy rovid attekintést akar adni, teljességre nem torekszik.
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egy sokaig elterjedt tévhit ellenére, mindig kisebbségben voltak orszagukban, amint ezt nemrég folytatott kutatasok kimutattak.
Igen jelentds a késobbi fejlodés szempontjabol a dordrechti zsinat (1618), ahol a kalvinizmust allamvallassé nyilvanitottak. A
kalvinizmus kétévszazados politikai hatalméanak természetesen az is igen kedvezett, hogy a szintiszta katholikus délholland
teriiletek, Brabant és Limburg, 1811-ig a hét eredeti holland provincianak tobbé-kevésbbé gyarmatai voltak, s csak ezutan
lettek maguk is a tobbivel egyenrangl provinciava.

2. A holland demokracia egyik sajatos vonasa az erds decentralizacid. Decentralizacio a hatalom megosztasat jelenti,
felelosségérzetre neveli a helyi kérdésekben dontd polgart, s mivel az egyén hataskorét megsziikiti, megneheziti mind a
vakbuzg6 nacionalizmus, mind a hatalmat kézpontositd s vele visszaéld diktator fellépését. Hollandiaban ennek a tendencianak
is torténelmi alapjai vannak. Az orszag eredetileg 7 provinciabol allt, melyeket 1579 ota egy-egy provincialis parlament
kormanyoz. Ezeknek a provincidknak a szovetsége volt a fentemlitett ,,Republiek der Verenigde Nederlanden", amelynek
kdzponti tanacsa (Staten-Generaal) csak pénziigyi és hadiigyi kérdésekben hozhatott minden provinciat megkoto hatarozatokat,
s ezeket is csak egyhangulag. Volt természetesen ellentét és fesziiltség a helyi és kozponti hatosagok kozott, de
végeredményben még ezek a fesziiltségek is hasznosaknak bizonyultak demokratikus szempontbdl, mert megakadalyoztak,
ellentétben példaul Franciaorszag torténelmi fejlodésével, egy tal erds kozponti hatalom kifejlodését. Ezt a helyi onallosagot
Hollandia valdsziniilleg Ontudatos polgéarsaganak koszonhette, mely ennek a kereskeddallamnak évszazadokon keresztiil
legfontosabb tarsadalmi rétege volt — s befolyasosabb, féleg az orszag nyugati részében, mint maga az arisztokracia — ezt
taplalta részben a kalvinizmus szelleme is, mely egyhazi alkatdban demokratikus és nem ismer hierarchiat. A decentralizalt
hatalommegoszlas, a kisebb korben vald 6nallésag e nép egyik legjellemzObb vondsa. Ez adja meg az orszag kulturalis
életének is egyik kulcsat s ha Kuyper Abrahdmnak, a szizadfordul6 ismert szigori-reformatus allam-férfianak egyik vezérelve
a ,,sajat korben vald szuverenitas" (souvereiniteit in eigen kring) gondolata volt, evvel 6 e nép egyik alaptulajdonsagat ragadta
meg. Hollandia valoban kulturalis és tarsadalmi egyesiiletek, egyhdzak és gazdasagi szovetkezetek atlathatatlan, de mégis
egybejatszo organizmusa.

3. A decentralizacionak részben oka, részben kdvetkezménye Hollandia ,,provincialis" és polgari jellege. Huizinga, a
vilaghirti holland torténész és kulturfilozéfus ,,Nederland's geestesmerk” (,,A holland szellemiség jegyei") c. tanulmanyaban
(1934) népe jellemét kutatva, els6 helyen éppen a polgari szellemet és erényeket emliti, mellyel szerinte a hollandok sok mas,
szép ¢és kevésbbé szép, tulajdonsaga magyarazhaté. Ha meggondoljuk, hogy az eurdpai polgarsag a varosok szabad kereskedd
és iparos elemének kifejlddéseként allott eld, megértjiik, hogy ez a tipikusan polgari tarsadalom egy kereskedétarsadalom volt s
az ma is. Itt kell megjegyezniink, hogy ez a polgari és voltaképen tehat varosi szellem nem csak a varosok és bizonyos korok
el6joga, hanem atfogja az orszag minden részét. A falu és a varos kozotti ellentét csekély és a kiilonb6z6 osztalyok, néprétegek
kozotti fesziiltség ritkan robban ki oly élesen, mint masutt.

4. Bar Hollandia csak 1814-t61 kezdve kiralysag, az Oraniai hdz mar a spanyol haborik 6ta kozponti szerepet jatszott a
holland politikai ¢életben. E haz tagja volt a ,stadhouder", a respublika katonai foparancsnoka, ki egyuttal hivatva volt a
provinciak és egyéb csoportok kozotti ellentéteket elsimitani. Oraniai Vilmost (1530-1584) nemcsak azért tisztelik a hollandok
ma is mint nemzeti hésiiket, mert 6 szabadsagharcuk vezére s szabadsaguk szimbdluma, hanem azért is, mert egyben a tiirelem,
a vallasszabadsag bajnoka volt. Alig van orszag, ahol a kiralyi csaldd mindmaig olyan népszerti lenne, mint Hollandiaban.
Ugyanakkor azonban e nép igazsagszeretetére vall, hogy az idok folyaman a torténetirds az Oraniai haz legadazabb ellenfeleit
is rehabilitalta, még az iskolas torténelemkonyvekben is.

E rovid torténeti attekintés utan térjiink rea azokra a tényezokre, melyek Hollandia tarsadalmi alkatat nemcsak befolyasoltak
vagy befolyasoljak, hanem ma is majdnem teljes mértékben szabalyozzak. Mar emlitettiik, hogy Hollandia az egyhazak és
egyesiiletek orszaga: minden tlzas nélkiil mondhatjuk, hogy olyannyira az, hogy tarsadalma joval inkabb — féleg vilagnézeti
alapon alakult — csoportokbol, mint, mondjuk, marxista értelemben vett osztalyokbodl tevodik Gssze. A holland politikai €s
tarsadalmi élet vilagnézeti berendezettségii, a politika és a vallas gyakran elvalaszthatatlan fogalmak. Ez magyarazza meg e
csoportok rendkiviili jelentdségét és befolyasat.

Hollandia két legnagyobb egyhaza a Holland Reformatus és a Romai Katholikus Egyhaz. A politikai-tarsadalmi életben
komoly szerepet jatszik még a szigoru reformatus egyhaz. Ezek megemlitésével nem kivanjuk a tobbi — igen szamos —
egyhaz szerepét csokkenteni, de csak a legjellemzobbeket emlitjiik, melyekkel a tovabbiakban is talalkozni fogunk. Az utébbi
idében novekszik az egyhazonkiviiliek szdma is. Ennek dacara sincs orszag, ahol a theologiai vitak az egész tarsadalmi életre
olyan kihatassal volnanak, még nem-hivé korokben is.

Az orthodox protestantizmus évszazados igazi ellenfele nem annyira a sokaig mellozott, csak megtlirt de félreszoritott
katholicizmus, hanem a kezdetben szabadelvii keresztyén, késobb mindinkabb agnosztikus és atheista humanizmus volt.
Hollandidban a huméanizmusba még nem-keresztyén formaiban is vegyiil valami vallasos vonds, s ez tobbek kozott
megnyilvanul vezetéik ideologiai iskolazottsagaban ¢és feleldsségérzetében minden vallasi szempontbol kozombds
embertarsukkal szemben. Ennek az iranyzatnak és kiilonféle szinezeteinek is a reneszansz és a reformacio koraig nyulnak
vissza a gyOkerei, és els6 nemes bajnokait, Erasmust, Spinozat holland f6ldon talalta. A vallasi tlirelem fenntartasa, a
katholikus hierarchia helyreallitasa a liberalisok miive. A liberalizmus és az orthodoxia kozotti éles és allando ellentét pedig
mind a mai napig erjeszté elem a holland szellemi életben.
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Mivel a katholikusok nem voltak tobbségben s fejlodésiik sok kiizdelemmel jart, a katholikus egyhaznak erésen kiizdo
egyhdz jellege van s formdi szigorubbak, fegyelmezettebbek, mint masutt, mar csak a protestans ,,Nachbarkontrolle" hatdsa
alatt is. A katholicizmus, mely a 7 provincidban hossz idén at csak mint megtiirt vallas létezett, 1854-ben az egyhazi
hierarchia helyreallitasaval kezdte meg emancipacidjat, melynek erdsen tarsadalmi jellege volt. A katholikus szervezeteknek
emancipacios torekvéseikben segitségiikre volt az egyhdz szervezete, mely a hitigazsagokra épiil6é hierarchigjaval hivei
kiizdelmét tamogatja. A kiilonb6z6 foglalkozasi dgakban miikddd katholikusok képviseletét katholikus szervezetek vették at. E
képviselet egyben szocialis és kulturalis természetii, tehat nemcsak a szocialis fejlédésért és jolétért, hanem a vilagnézeti
nevelésért is felelds.

Amit itt a katholikus szerveskedésrél mondtunk, fennall a tobbi egyhaznal is, els6sorban a szigoru reformatusoknal, 6k is
azt valljak, hogy a vilagnézetiiknek befolyassal kell lennie a tarsadalmi életre és ezért egyhazi alapon szervezik meg
képviseleteiket és egyesiileteiket.

Ennek a specidlis holland szerveskedésnek beszédes példajat latjuk a radional. A két hilversumi addéallomas a kovetkezd
radidegyesiiletek kozott van felosztva: AVRO (neutralis, erdsen a liberalis irany felé hajlo), VARA (szocialista), KRO (rémai
katholikus), NCRV (orthodox hajlamu protestins), VPRO (szabadelvii keresztyén) és IKOR (6kumenikus-keresztyén).
Nemzeti radidallomds, ugy mint mas eurépai orszagban, nincs és nem is lehet. Ugy hisszik ez a példa vilagitia meg a
legjobban azt, hogy mire célzunk, mikor azt mondjuk, hogy a holland ember konfesszionalis beallitottsagi — a szot egészen
altalanos értelemben véve — s a tarsadalom vilagnézeti szerkezetii.

Ha a politikai képet vizsgaljuk, azt talaljuk, hogy a két orthodox egyhaz a partpolitika teriiletén is kifejlesztette a maga
formajat. A romai-katholikus polgar a katholikus Néppartra szavaz (mely a legutobbi szavazasok alkalmaval az Osszes
mandatumok 30 szazalékat kapta), a szigoru reformatus az antirevolucionaris partra (12%). A holland reformatus egyhaz, mely
Torténelmi Keresztyén Unio (8%) vagy éppen az antirevollcionaris part felé orientalodik, mig a masik oldalon szocialista és
liberalis politikai szinezetli csoportokat is magaban foglal. A szabadelvli protestansok és a humanistdk a liberalis vagy a
szocialista partra szavaznak. A kommunistak befolyasa érezhetd a két nagy kikotdvarosban, Amsterdamban és Rotterdamban,
de orszagos viszonylatban jelentéktelen.

A holland politikai és tarsadalmi élet tehat a kovetkezd négy kategdériaba oszthatd be: romai katholikus, szocialista,
protestans keresztyén és liberalis. Ezt feltétleniil tudnia kell annak, aki ebben az orszagban orientalodni késziil. Lehet, hogy
valaki nem tagja egy egyhaznak sem, de szinte bizonyos, hogy valamelyik csoportba tartozoénak érzi magat.

Uj gondolat, tj elem ebben a konstellacioban a 1945 utani szocialista part (32%). 1945-ig a holland szocialistak is orthodox
szocialistak voltak. Azdta azonban a hivatalos partirany feladta a materializmust, a kollektivizalas és a nemzetkozi forradalom
gondolatat. Uj formaja, a holland Munkapart (Partij van de Arbeid) kifutja magat mint orthodox értelemben vett szocializmus
¢és egy 6nmagat kiegyensulyozo, nemzeti jellegli polgari tarsadalom kialakitasara torekszik s ebben bizonyos fokig talalkozik a
tobbi partok célkitlizéseivel. Ezt a torténelmi fejlddést megtalalhatjuk mas orszdgokban is bizonyos fokig, az uj elem holland
viszonylatban is mas: az allami centralizacid, mely nélkiil a szocializmus elképzelhetetlen és foként a ,,doorbraak", az ,,attorés"
gondolata, mely a fentebb ecsetelt, tradicionalis holland csoportképzéssel szemben 0j szin a holland politikai ¢letben.

A ,doorbraak" elve abban all, hogy a politikumot el kell valasztani a vallasi kérdésekt6l, hogy ilymodon kiilonboz6
vilagnézetli emberek politikai vonalon egyiittmiikodhessenek. A Munkapart keretén beliil egy protestans, egy katholikus és egy
humanista munkakozosség miikodik. Erre az egyiittmikodésre, s magara a ,,doorbraak" gondolatara a terepet egyébként a
német hoditokkal szembeni k6z6s ellenallasi mozgalom készitette eld a haboru alatt.

Az ez iranyzat ellen tradicionalis oldalrdl vezetett akcio legjelent6sebb mozzanata egy 1954-ben, a holland katholikus
plispokok altal kibocsatott pasztorlevél. Ebben felhivjak a hivok figyelmét a ,,doorbraak" gondolatanak veszélyére, amely
szerintiik a katholikus tomegeket a politikai életben vilagnézeti tdmasz nélkiil hagyna. A rémai-katholikus egység a politikdban
az egyetlen Ut, mely a végsé célhoz, a kozélet kereszténnyé tételéhez vezet. A pasztorlevél tehat kevésbbé jelent 0j célt mint az
emlitett alapformakhoz vald visszatérést és érthetd, hogy a protestans felekezeti partok egyetértenek a katholikus piispoki levél
alapgondolataval.

Ezen a helyen kell szolnunk a gazdasagi életrdl, a holland néprél, mint kereskeddnéprdl. Igaza volt valosziniileg annak a
bankigazgatonak, ki e sorok ir6janak egyszer azt mondotta, hogy Hollandia ereje abban rejlik, hogy itt mindenki, szegény
éppugy mint gazdag, lizletember a lelke mélyén.

A holland, aki évszazadok ota a tenger fuvarosa, ma is jelentds kereskedelmi flottat mondhat a magaénak. Rotterdam
Eurdpa egyik legnagyobb és fekvése folytan egyik legnagyobb perspektivaju kikotéje. — Amsterdam Rotterdam mogott a
masodik helyre szorul mint kiktévaros, de igy is igen jelentds, kiilondsen a keletazsiai forgalomban.

Fontos a belfoldi hajozas is; szinte minden falii megkdzelithetd vizi-uton, elsdsorban az orszag nyugati és k6zépso részében;
¢és ez kozismerten fontos gazdasagi tényezo.

A holland mez6gazdasag messze foldon ismert; az orszag gyaripara igen fejlett; Gitjai kivaloak, vasuti kozlekedése teljesen
villamositva van. Amsterdam ma is Europa egyik legjelentdsebb bank-varosa, noha a masodik vilaghdbort 6ta ez is vesztett
fényébol.
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1945 utan négy kiemelkedd gazdasdgi eseményre kell figyelmet forditanunk: a) a szigora és jol atgondolt, gyors
intézkedésekre, melyek kozvetleniil a habort utan az inflaciét megakadalyoztak (s itt nem szabad elfeledniink Lieftinck volt
pénziigyminiszter nevét); b) Indonézia elvesztésére, mely gazdasagi szempontbdl oridsi csapas volt Hollandia szamara;
¢) a Marshall-segélyre, mely néhany esztendd nehézségein atsegitette az orszagot; d) az 1953-as februari arvizre.

Ugyanolyan joggal, mint ahogy beszélnek a ,,deutsches Wunder"-r6l, lehet beszélni a ,,holland csodar6l" is a habort utan.
Gazdasagi szempontbdl nézve csapas csapast kovetett. Indonézia elvesztését piaca athelyezésével és intenzivebb belfoldi
indusztrializacidval védte ki ez az orszag. Az arvizet négy honap alatt nem csak visszaszoritotta, hanem azt is sikeriilt elérnie,
hogy a megnovekedett sziikségletek kovetkeztében ipara fellendiilt, é&s — hogy koéznapian fejezziik ki magunkat — ,,még
keresett is rajta." Ugyanez id0 alatt folyik a Zuiderzee tovabbi lecsapolasa, melyb6l mult évben ismét nagy teriiletet tettek
megmivelhetévé. A parlament most targyalja a zeelandi szigeteknek egy oOriasi tengeri gattal valo elzarasat ijabb arviz
megakadalyozasara.

Ha a torténeti, vallasi, politikai és gazdasagi adottsagok vazoldsa utan befejezésiil néhany szoban le akarjuk rogziteni a
holland jellemet, elsdsorban néhany paradoxon, néhany egymadasnak ellentmond6 fogalom-par tolul tollunkra: nyiltsag €s
zarkozottsag, kozmopolitainizmus és tradiciondlizmus, vallasi fanatizmus és tolerancia, racionalizmus és misztikum,
individualizmus és uniformizmus.

A holland ember nyilt, a tenger kibdviti 1atohatarat, a kereskedelmi kapcsolatok sszehozzék a vilag minden népével. Ezért
kozmopolita, ezért tanulnak fiai harom kotelezd nyelvet (németet, franciat, angolt) a kdzépiskolaban; szivesen fogadja a
kiilfoldit — ezt mi, magyarok, mar évszazadok ota tapasztaljuk — s nem tesz kiilonbséget a fajok kozott. Befogadja a négert,
az indonéziait, a zsidot — gondoljunk csak a portugal-zsidé hitkdzségre, mely olyan jelentds szerepet jatszott az orszag
gazdasagi fellendiilésében — 0Ossze is hazasodik veliikk. Tiszteli a masik meggy6z6dését, befogadja az lildozotteket, itt €lt
Descartes, ide menekiiltek, itt nyomtattak konyveiket a XVIII. szdzad merész ujitoi. Ugyanakkor erdsen ragaszkodik
tradicioihoz, szokasaihoz. A szeles, esOs éghajlat kovetkeztében élete nagyrészt a hazakon belill folyik le, s bar lelkesedik a
kiilfoldrol jovo emberek és szellem irant, mas vilagnézetii honfitarsaval gyakran alig van kapcsolata.

Erés a holland emberben a raciondlis hajlam. Ezzel a felismeréssel taldlkozunk Aldous Huxley ,,Along the Road" c.
utijegyzeteiben is, midon a holland legeldk, a mezdket szegélyezd, vizzel telt arkok és a cslicsos paraszthazak mértani
szabalyossagarol elmélkedik, melyek ez orszag képétdl valoban elvalaszthatlanok. A holland szereti a kérdéseket vilagosan,
hasznalhatoan, alapelvek szerint rogziteni és attekinteni. Vallasossaganak formai latin eredetiiek s bar nyelve legkozelebb a
némethez all, szellemében, kultarajaban majdnem annyi a latin mint a german elem. E racionalista vonasok azonban egyaltalan
nem zarjak ki a metafizikai érzéket, s6t a misztika iranti fogékonysagot sem. Ezt bizonyitja e nép ritka vallasos hajlama, sok
szektaja: ebben az orszagban irta Kempis Tamas ,,Krisztus kovetését".

A legérdekesebb ellentétpar talan az individudlizmus és az uniformizmus fogalmai. A holland szereti maga megoldani a
kérdéseket, de hianyzik beléle a fantazia, ugy hogy individualizmusa nem vezet anarchidhoz vagy legalabb kiilonckddéshez, és
a kilon-kiilon talalt megoldasok végeredményben hasonlitanak egymasra. A holland idegenkedik minden titanizmustol,
minden csorteté heroizmustol. Eletmodjéban is van gyakran valami egyhanglisag, ami azonban 6t magat nem igen zavarja. Az
uniformizmust elviselhet6vé teszi az erds Onirdnia; a fantazia, és a patosz iranti érzéketlenség magaban véve — s itt megint
Huizingat idézziik — politikai erény lenne, ha aldasait nem ellensulyozna a vilagnézeti, elvekhez valé makacs ragaszkodas.

Osszefoglalolag azt mondhatjuk, hogy a holland elvhii, polgari és jozan, tirsadalmi vonatkozisban pedig talin a
legérdekesebb jelenség vilagnézeti makacssaga, mely politikai szervezkedésében is megnyilvanul, s az evvel merdlegesen
ellentétes kozmopolita és 1ényegében nyilt liberalis beallitottsaga.

Mit tanulhatunk mindebbdl mi, magyarok? Mas a holland természet, sok itten égetd fontossagl kérdést sohasem lesziink
képesek magunkéva tenni; nem fiigg azonban minden kizarblag a temperamentumtdl és az éghajlattol, és ilyenforman
mindenki szamara sz&ép példa ez az akarater6t, humanizmust, és talan elsdsorban erkélesi egészséget sugarzé holland
tarsadalom.

Masfél évvel ezelott egy nemzetkdzi tudoményos kongresszus résztvevdi bejartak Belgiumot, Franciaorszagot,
Németorszagot és Hollandiat. Egy nagyon hallgatag amerikai a hollandiai latogatas utan ezt kérdezte az egyetlen holland
résztvevotol: ,,Honnan veszik maguk azt az erkdlesi egészséget (moral health), amelyet hasonloképpen egy eurdpai orszagban
sem éreztem?" Holland bardtunk adds maradt a valasszal. Mi sem tudnank mit felelni, de mindenki, aki itt él, tudja, hogy a
kérdés talalo, mert a holland valdban egészséges, szabadsag- és vendégszeretd, tiszta-szivii nép, mely évszdzadok oOta a mai
napig a tengertdl hoditja meg kicsiny orszagat s teremt abban egy vilagot, mely a céltudatos €s odaaddé munka termékeny
melegagya.
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TOTH, Miklés : Altalanos dregségi biztositas Hollandiaban

Szinte nincs hét, hogy ne talalkoznék az ember a holland sajtoban cikkekkel, melyek az 1955. junius 29.-én a parlamentben
benyujtott torvényjavaslattal foglalkoznak. E torvényjavaslat az altalanos Oregségi biztositas targyaban majdan térvénnyé
szentesittetvén egyik zarokove kivan lenni az utolso fél évszazad fejlédésének a szocialis torvényhozas teriiletén. Ambator a
torvényjavaslat, mint olyan, tisztan holland beliigyi probléma, gy hissziik, nem érdemtelen egy pillanatra figyelmet
szentelnlink annak, miként igyekszik egy kis nemzet a szocialis biztonsag egyik fontos kérdését megoldani. Tudomasunk
szerint Svéjc, Anglia és Svédorszag ismernek mar hasonld intézményeket, melyek ez orszagok egész népessége oOregségi
ellatasat hivatottak biztositani, mig egy jsaghir nemrég arrodl értesitett benniinket, hogy 1955 novemberében a dan parlament
elé is hasonl6 torvényjavaslatot terjesztettek.

A holland térvényhozas torténetében a kotelezd oregségi biztositas gondolataval 1894-ben talalkozunk eldszor, mikor egy, e
kérdések megvizsgalasara kikiildott parlamenti bizottsag a munkdsok kotelezd baleseti és Oregségi biztositasa torvényes
szabalyozasat javasolta olyan forméban, hogy ehhez a munkavallalok, a munkaaddok és az allam jarulnanak hozza. 1919-ig
tartott mig e kérdés — mely térvényjavaslat formajaban t6bbszor testet 6ltdtt — végleges rendezést nyert az u.n. Baleseti
torvény formajaban. Mivel e rendezés nem volt kielégitd és csupan a munkasokra terjedt ki, azota is sziinteleniil foglalkoztatta
ez a kérdés a nemzetet.” Mindazonaltal 1947-ig kellett varni — amely idé alatt tjra kiilonboz6 torvényjavaslatok sziilettek —
mig az Oregségi ellatasrol szolo u.n. sziikség-torvény életbe léphetett. Ez a kifejezetten atmeneti jellegii torvény csupan
eléfutarja kivant lenni a most benyujtott torvényjavaslatnak, melynek kiegészitéséiil rovid idon beliil elkésziil az altalanos
Ozvegységi €s arvasagi biztositasrol szo6lo torvényjavaslat is. Nem lehet e rovid felsorolasbol kihagynunk az 1954. januar 1.-én
hatdlyba lépett Nyugdij- és Takarékalapokrdl szold torvényt sem, mely a maganvallalatok munkavallaléi nyugellatasat
szabalyozta, formailag nem, de anyagilag gyakran a fejlemények mogott jarvan.

A fent emlitett torvényjavaslat alapgondolata roviden abban foglalhatd dssze, hogy az orszag minden lakosanak 65 éves
koratol kezdve joga van egy bizonyos U.n. bazis-nyugdijra, mely az adott koriilmények kozott a minimalis életsziikségletek
kielégitését biztositja.

Hollandiadban a nyugdijjogosult életkor a 65. esztendd. Ehhez a szokashoz alkalmazkodik a térvényjavaslat is. Az Oregségi
nyugdij szempontjabdl ez az életkor a hatar mind a ndk, mind a férfiak szamara. Az dzvegységi nyugdij szempontjabol
azonban a kérdés — mint mondottuk — nincs még végérvényesen rendezve.

A biztositottak kore azokra terjed ki, akik Hollandia lakosai, vagy ha nem az orszag lakosai, az orszagon beliil végzett
munkajuk kovetkeztében bér-ado-kotelesek. Ezen kiviil azok is biztositottak e tdrvény alapjan, akik az orszagon kiviil laknak
¢és dolgoznak, de a holland allamtol fizetést élveznek, abban az esetben, ha holland allampolgéarok. Az elsd kategoria mellett
egy pillanatra meg kell allnunk és figyelniink kell arra, hogy a biztositottak kdre nem csupan a holland nemzetiségiicket
foglalja magaban, hanem mindazokat, akik az orszagban laknak. Ez tehat a kiilfoldieket is feloleli tekintettel arra, hogy — mint
a torvényindokolas emliti — nemzetk6zi gyakorlat, hogy kiki abban az orszagban szerzi meg a nyugdijjogosultsagot, amelyben
dolgozott.

A torvényjavaslat — mint mondottuk — csupan a minimumot kivanja biztositani, melyre mind a gazdagnak, mind a
szegénynek joga van. A nyugdij dsszege a torvényben nincs egyszersmindenkorra megallapitva, noha a 8. szakasz kimondja,
hogy a nds férfiak nyugdija 1338 forint s a nétlen férfiak, illetve a nem-férjes nék nyugdija 804 forint évente.* A 9. szakasz
azonban ehhez hozzaflizi, hogy ezek az Osszegek az allamtanacs meghallgatasaval hozott kiralyi rendelettel emelhetok és
csokkenthetok a bérek indexszama alakulasa szerint. A nyugdijosszegek revidealasara akkor keriil sor, ha ez az indexszam egy
hat honapi periodus alatt 3%-al eltér az azelotti indexszamtol. A nyugdijak dsszege ugyanannyi szazalékkal emelkedik vagy
csokken mint a bérek indexszama. Itt még megemlitendd, hogy rendkiviili esetekben (pl. nagy gazdasagi krizis idején) a hat
hénapi id6tartam figyelembevétele nem sziikséges.

Ez a szabalyozés nagy el6nyoket rejt magaban a biztositottak szempontjabol. A pénz vésarldereje valtozasaval a bazis-
nyugdij is valtozik, ambator hat honapi késéssel, ami néha hosszl idének tlinhet. (A kormany rendkiviili jogaihoz varhatéan
csak a legvégso esetben fog nyutlni.) A nyugdijak dsszegével kapcsolatos gazdasagi kérdésekre még késobb visszatériink.

A maximalis bazis-nyugdijat azok kapjak, akik 15 éves koruktol 65 éves korukig biztositottak voltak és — amennyiben erre
kotelesek — prémiumot fizettek. A ndtlen férfiak és a nem-férjes nék nyugdija 2%-al csdkken minden olyan évvel, melyben az
illetd személyek nem voltak biztositottak (pl. kiilfoldi munka, kiilfoldi lakéassal) vagy amelyben a biztositott személyek
vétkesen elmulasztottak prémiumot fizetni. A nds férfiak nyugdija ugyanezen okokbdl 1%-al csokken a férj és 1%-al a nd
cselekményei eredményeképen.

" E felsorolas nem kivan kimerité lenni.
L. a hosszu felsorolast az indokolas 14-17. lapjain.
t Egy holland forint kb. 22 U.S. cent; egy angol font kb. 10.50 holland forint.
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Az Oregségi nyugdij azon hoénap elsejétdl keriil kiutalasra, melyben a biztositott személy 65. életévét eléri. A havi
részletekben torténd kiutalas és kifizetés a Szocidlis Biztositd Bank (az ebbdl a célbol atszervezett Orszagos Biztositd Bank,
amely a kdtelezd szocidlis biztositas jelenlegi legfontosabb szerve) feladata lesz.

A térvényjavaslatnak biztositis-technikai szempontbol legérdekesebb része az anyagi eszkozok elSteremtésének kérdése.”
Bevezetésiil megemlithetjiik, hogy a nyugdij-alapok altalaban az u.n. téke-fedezeti vagy az 0.n. életjaradék-fedezeti rendszerre
vannak felépitve. Az els6 esetében eleve ki van szamitva, mekkora Osszegre van sziikség, hogy abbol egy bizonyos
nyugdijjogosult nyugdijat rendszeresen kifizethessék. A tartalék-tbke mindenegyes biztositott személy szamara a
prémiumokbdl kiilon-kiilon épiil ki ugy, hogy a nyugdij-alap vagyona sziintelen legalabb oly nagy kell hogy legyen, mint a
mindenegyes biztositott személy szamara meglévé tartaléktékék egyiittvéve.

A masodik esetben csupan a mar nyugdijjogosultak szamara all eld egy kozos tartaléktoke. Ez utobbi nyilvan kisebb
tokekumulaciot eredményez mint az elébbi. Mindkét esetben sziikséges azonban az igy el6alld pénztomeg befektetése. Ez
lehetséges egy nyugdijalap vagy egy életbiztositd intézet keretei kozott, de egy egész orszag lakossagat atoleld biztositasi
rendszer esetében a pénz kotelezd befektetése szinte megoldhatatlan feladatot jelentene, nem is szdlva arrdl, hogy ez a
legkarosabb kovetkezményeket vonhatnd maga utan gazdasagi téren. Egy ilyen 6ridsi nemzeti nyugdijalap roppant nagy és
draga szervezetet igényelne. Ez és még sok egyéb ok vezette Svajcot is, mikor ez az orszag, mely altalanos Oregségi
biztositasat a nyugdijalapok rendszere szerint épitette fel, legalabbis részben, attért egy masik formara, amelyet magyarul
atalanyrendszernek nevezhetnénk. Ez utdbbi 1ényege abbol all, hogy az egy bizonyos idGpontban kiutalasra keriilé nyugdij-
osszegeket az ugyanakkor biztositottak teremtik el6. Ugy is leirhatnék ezt, hogy a dolgozo tomegek fizetik a nyugdij jogosultak
nyugdijat. Mas szempontbol nézve, egyféle adorendszernek is nevezhetnék az dregségi biztositasnak e nemzeti formajat: az
allam bizonyos kotelezettségeket vesz magara polgaraival szemben és ennek fejében adozd polgarai egy részétdl bizonyos
pénzbeli szolgaltatast kovetel. Ez utdbbi elnevezést azonban csupan bizonyos tartézkodassal hasznalhatjuk, mert fennebb
lattuk, hogy a nyugdij dsszege valtozik aszerint, hogy ki mennyi ideig volt biztositottnak tekinthetd és mennyi ideig fizetett
prémiumot (és nem adot).

E prémium a biztositottak jovedelmének egy bizonyos uniform szazaléka. Az évi jovedelem prémium-koteles felsd hatara a
torvényjavaslat szerint 6,000 forint, mig als6 hatara nétlenek szamara 1,500 s nések szamara 2,100 forint. Ez azt jelenti, hogy a
6,000 forintnal nagyobb évi jovedelmeknek 6,000 forinton feliil esé része prémium-fizetés szempontjabol nem jon szamitasba,
tovabba azt, hogy az 1,500 ill. 2,100 forintnal kisebb jovedelmek élvezdéi prémium fizetésre nem kotelesek. Vilagos, hogy az
als6 hatar megallapitasaban szocialis indokok vezették a torvényjavaslat szerkesztdit. A felsd hatar megallapitasaban
méltanyossagi indokok érvényesiiltek; az indokolas* megemliti u.i., hogy er6s eltérés nem allhat fenn a fizetett prémium és a
nyugdijak kozott. Itt ujra figyelniink kell arra, hogy a nyugdijat a szegény épugy kapja mint a gazdag. Bar ez ellen az
uniformizalé nyugellatas ellen sokan felszolalnak, van igazsag a kormany azon megfontolasaban, hogy egyrészt nem mindenki
gondoskodik kell6képpen a maga és csaladja 6reg napjairdl, mikor ezt megtehetné és igy konnyen a tarsadalom segitségére
szorulhat annak ellenére, hogy munkaképes kordban jobb napokat latott és masrészt az, aki ma biztosnak érzi maga alatt a
talajt, holnap — ha elfordul t6le Fortuna kegye — elszegényedhetik. A fenti dsszegek a nyugdijak és a prémiumok valtozasa
szerint emelhet6k vagy csokkenthetok. Ezek a szabalyok csak azokra érvényesek, akik nem vagyonadd-kotelesek.
Megemlitendé még, hogy elvben csak a biztositottak — tehat a 15-65. évesek — fizetnek prémiumot. A prémiumokat az
allami adéhivatalok hajtjak be. Igy sem a prémium-fizetés, sem a nyugdijak kiutalasa és kifizetése teriiletén nincs sziikség a
jelenlegi apparatus nagyobbfok, kibdvitésére, ami mind gazdasagi mind adminisztrativ szempontbdl jelentds.

Az atmeneti intézkedések kiilonos figyelemreméltoak. A 43-49. szakaszok foglalkoznak a legiddszeriibb kérdéssel, t.i.
azokkal akik — annak kdvetkeztében,, hogy idGsebbek 15 évesnél — a kovetkezd 50 esztendd alatt nyugdijazasra keriilnek.
Azok, akik a torvény életbeléptetése utan 59. éviik betoltése ota, 6 évig Hollandiaban éltek, nyugdij jogosultak e torvény
alapjan. E hatarozmanyok csupan holland allampolgéarokra vonatkoznak. A 45. ill. a 48. szakasz azonban kimondja, hogy
,,Az allamtanacs meghallgatasaval hozott kiralyi rendelet megallapithatja, hogy bizonyos feltételek mellett a) a 44-47. szakasz
alkalmazasa szempontjabol nem-hollandok hollandokkal egyenjoguaknak nyilvanittatnak; b) a 43. és 44-46. és 47. szakaszok
alkalmazasa szempontjabol az orszagon kiviil valé lakas ugyanolyan jogkdvetkezményeket von maga utan mint az orszagon
beliil valé lakas." (Az itt emlitett szakaszok az ezen bekezdés harmadik mondataban réviden dsszefoglalt hatdrozmanyokat
tartalmazzak.) Az indokolas kiilon kimondja, hogy az egyenjogusitdsnak ez ,,a lehetdsége kiilondsen nagyjelentdségii az
allampolgarsag nélkiiliek szamara.", Ez azt jelenti, hogy magyarok, akik legaldbb hat éve Hollandidban élnek, a jelzett kiralyi
rendelet kibocsatasa utan jogot nyernek erre a bazis-nyugdijra. Tekintettel azonban arra, hogy a torvény a kibocsatandé kiralyi
rendeletben megallapitando feltételekrél beszél, amelyek most még nem ismertek, konkrét kovetkeztetéseket vonni
etekintetben korai lenne.

" E sorok irdja nem ismeri a magyar biztositasi szakkifejezéseket és igy legjobb tudasa szerint igyekezett a holland kifejezések magyar
aequivalenseit megkeresni.

"L. indokols 41. 1.

F37.1
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E hézagos, csupan nagy vonalakban vald ismertetést nem szeretnénk lezarni anélkiil, hogy legalabb par szoval ne
emlékeznénk meg néhany megjegyzésrdl, mely e tdrvényjavaslat kapcsan a holland sajtoban napvilagot latott. E sorok irdja
csupan két cikkre szeretne utalni a kiterjedt irodalombol.

Campagne professzor, a Biztositasi Kamara elndke néhany kritikai cikket szentelt e torvényjavaslatnak.” Elsé cikkében'
felhivja a figyelmet arra, hogy krizis-idészakokban az adokdteles jovedelem egésze jelentds aranyban csdkken, ami a prémium-
bevételek csokkenését idézi eld, mig ugyanekkor az arak és bérek nem csokkennek ennek megfeleld mértékben. Ennek
eredménye a prémiumok felemelése lesz, ami gazdasagi depresszid idején — mikor nagy a munkanélkiiliség — a még dolgozo
népcsoport aranytalan megterhelését jelenti. O azt javasolja, hogy a nyugdijak Osszegét ne csak az arak és a bérek
indexszamahoz kossék, hanem a munkaalkalom indexszdmahoz is. Emellett felveti a kérdést, vajjon nem lenne-e jobb a
prémiumot megallapitani és a prémiumokhoz illeszteni a nyugdijakat. Vilagos, hogy itt a kérdés az, hogy — legalabbis ami az
altalanos nyugdij-ellatast illeti — relative melyik tarsadalmi csoport viselje a gazdasagi depresszio terhét, a dolgozok
csoportja-¢é vagy a nyugdijasok csoportja. E helyen nem feladatunk, hogy e kérdésre valaszt adjunk.

Talan ebben az esetben is jelenthetne bizonyos konnyitést a van Rooyen professzor altal felvetett terv, mely elsdsorban
demografiai motivumokbol indul ki.* O kiilonos figyelmet szentel a népesség fokozatos eloregedése kérdésének és arra a
kovetkeztetésre jut, hogy jovendd generaciok szamara a torvény stlyos megterhelést jelent, mert a nyugdlj jjogosultak szamanak
fokozatos novekedése a prémiumok szézalékszaméanak fokozatos emelkedését hozza magaval.' O ennek a tehernek a
kikiiszobolésére a torvény rendszere mellett egyféle szerény nyugdij-alap felallitasat javasolja, amelyben lassan felhalmoz6do
toke felhasznalasaval jovendd generaciok mentesiilnének a tarsadalom fokozatos ,.eloregedése” kovetkeztében eldalld
magasabb prémiumok fizetésétol.

E sorokban csupan futd pillantast kivantunk vetni néhany kérdésre, melyek egy ilyen atfogd térvényes rendezésben
szabalyozast kovetelnek. E torvényjavaslat (s a most késziilo, az altalanos 6zvegységi és arvasagi nyugdijra vonatkozo
torvényjavaslat) tiszteletre méltod probalkozas a szocialis biztonsag megszilarditasara.

A torvényjavaslat — a parlamentben torténd elfogadasa esetén, amely biztosra vehetd — torvényerére emelkedvén, 1957.
janudr elsején 1ép hatalyba.

KISJOKAL, Erzsébet : Beneluxi kaleidoszkop

Belgium, Nederland (Hollandia) és Luxemburg képezik a Benelux-allamok egyesiilését; az orszagnevek kezdetébol
formaltak a Benelux-szot. A harom kis orszag er6sebbnek, biztosabbnak érzi magat ilyen triumviratus keretében, mert a kdzos
érdek egybetomdritette és tekintélyesebbé tette Oket. A masodik vilaghdboru befejezése utan friss szellem és ujult erd
ébresztette fel e harom népben a feleldsségérzetet és a kozos munka eredménye megmutatkozik gazdasagi és kulturalis
¢letiikben egyarant.

A Benelux-allamokban kdozel tizezer magyar €1, ezeknek 60%-a belgiumi lakos. Csoda, hogy épen Belgium és Hollandia, a
legstiriibben lakott orszagok fogadtak be ennyi magyart, de csoda az is, hogy ez a jelentés magyar csoport igy bele tudott
illeszkedni ebbe a merében idegen és szokatlan kornyezetbe. Ha csak Hollandiat vessziik, l1atjuk, hogy a holland nép erds
cselekvé hajlama, kitartd jozansaga, semmit ,mellre nem szivo" deriije, olykor megszokasnak latszo vallasossaga oOriasi
cllentétben all a magyar gyors észjaras ¢és sziporkazo szellem allando tervezgetésevel, a magyar erés fantazidjaval,
érzelmességével, hosi, bator, sokszor virtusos kiallasaval, a dolgokat a szivébol €s szivére vonatkoztatott szemlélésével. Es
mégis megvetette itt labat a magyar.

Miért?

Talan épen azért, mert két kiilon sikon mozognak: a hollandus és 6. A hollandus évszazadok 6ta harcol a tengerrel és a
vilagpiac tobbi kereskeddjével; nemzeti vagyonara, jo nevére, becsiiletes multjara nem biiszke, ezt elkonyveli, természetesnek
veszi, sikereit magatdl értetddonek tartja. A magyar nem allja meg, hogy olykor vissza-vissza ne tekintsen, mert dicsé és hdsi
multjabol ugy taplalkozik ma is, mint forrasbol a szomjas szarvas nyer felfrissiilést. A hollandus alig emlegeti torténelmi
nagyjait s ha beszél is roluk, mint példaul kdzépiskolaban a tanar, ezt jozanul, teljes targyilagossaggal teszi, tényeket, emberi
erényeket és gyarlosagokat egyarant sorol fel a torténelmi oran. Mult, név, szarmazas jelentéktelen el6tte, csupan a Ma
eredményeit értékeli.

Ezzel szemben tradicid, név, torténelmi események, datumok, a h6sok tisztelete tigy belenétt a magyar nép é€letébe, mint az
orokzold a tolgyébe, mely mar nem csak torzsére, de gyokerére is rafonodott. A hollandus nem emlegeti hazajat, népét
beszélgetések soran, de honfitarsaihoz mindig baratsagos, segiteni kész, elnéz6. A magyar kész meghalni hazajaért barmely

* Economisch-Statistische Berichten, 1955., julius 27.,. augusztus 10., és szeptember 7.-1 szamai.
T Jalius 27., 670. 1.

! Het Verzekerings-Archief, 1955., 200 sk. 1.

s Ugyanez a kérdés Angliaban is gondot okoz. L. The Post Magazine, 1955., szeptember, 1122. 1.
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pillanatban, de honfitarsaival szemben kritikus, kotozkddd, néha ellenséges. Tehat ha a hollandus szdmara a haza egyben
nemzetet is jelent, a magyar ezt elhatarolja ¢lesen, mint két, kiilon fogalmat, és mintha minden magyar egy-egy kiilon kis
Magyarorszagban hinne, amelyért élni s halni képes, de még nem ébredt rd, hogy a kozosség az egyének dsszeolvadasabol
képzddik, vagyis a nemzet nem mas, mint honfitarsaink egysége. S hogy az értelemnek le kell gy6znie az 6sztont, a haza és
nemzet iranti szeretetnek le kell gydznie az egyéni ellenszenvet, torzsalkodé hajlamot.

Magyarnak sziilettiink és ez nem véletlen, ez nem vilagnézet, ragadmany, megszokas, politikai, vagy néprajzi meghatarozas,
hanem allapot. Valosag. Elet.

Ezt pedig élni kell. Sem multbamerengés, sem meddé tervezgetés ezt fel nem valthatja, nem helyettesitheti. Ez gyakorlati
folyamat, amely tetteket var tOliink. Nemzeti vagyonunk megérzését, népiink talpraallitdsat, amit elsdsorban sajat
talpraallasunkkal segithetiink el6. A lelkiismeret és feleldsségérzet tudatos uralmat.

Ezek gyakorlasaban nagyszerti példaadas a hollandus nép magatartasa. Az alant kdvetkezo apro képek féképpen a hollandus
nemzet keresztmetszetét tarjak elénk.

* * *

KARACSONYI AJANDEKOT VITTEM Juli4na kiralyn6hoz.

A belgiumi magyarok ajandéka ez, buzsaki himzésii, lenvaszon asztalteritd, amit a hontalan magyar asszonyok és lanyok
himeztek és rajta minden 6ltés a magyar ndk haljat fejezi ki az uralkodond irant, aki a menekiiltek érdekében mindig felemeli
védod szavat. Juliana volt az, aki annak idején felhivta Amerika figyelmét is a menekiilt-tigy sulyos problémajara és hatékony,
kézzelfoghato segitséget kért Truman elnoktdl a hontalanok részére. Tudjuk, hogy azéta sok, komoly intézkedés tortént épen
erre a felszolitasra.

A briisszeli magyar lelkész, Dr. Déri Béla a karacsonyel6tti nagy elfoglaltsaga miatt engem kért meg, hogy helyette ezt a
szép, értékes ajandékot a kiralyndnek elvigyem.

A soestdijki palotaban ki akarom bontani a nagy dobozt, amelybe a téritdt csomagoltuk, de az udvarhdlgy ramszol:

— Inkabb ne ... Hadd bontsa ki Ofelsége.

Ebben a pillanatban megnyilik az ajtd és belép egy bronzhaji, kékruhds asszony. Elsé pillanatban csak azon lepddom meg,
milyen természetes minden mozdulata, mennyire hidnyzik a pdz, az eldirt fenséges tartas, a mesterkélt, leereszkedd kedvesség
nala, amit uralkodoknal eddig tapasztaltunk. Csak egy asszony 1ép be, 6szinte mosolyu, komolyszemii asszony, aki varakozva
fordul felém.

Elfelejtkezem az udvarnal szokasos térdhajtasrol, mert kozeledik felém és kezet nyujt. Meleg, finomfogasu kezét meg
kellene csokolnom, ha ez a kiralyné magyar volna. Vagy osztrak, francia, olasz. De Hollandidban nem ismerik a kézcsokot,
mint a tisztelet kifejez6jét. Elmondom hat, egyszeri szavakkal, hogy ez a kézimunka a hontalan magyar nék ajandéka, a
beneluxi magyaroké, akik halajukat akarjak kifejezni hathatos segitségéért.

Komoly figyelemmel hallgat ram. Kiemeli a térit6t a dobozbdl és elragadtatassal nézi.

— Nagyon szép! Oriasi munka. Szép a szindsszeallitasa. Nagyon orillok ennek az értékes és izléses ajandéknak, kérem,
kozolje ezt honfitarsaival.

Hangja meleg, zeng6, mély, asszonyi hang.

— Kérem, j6jjon at a dolgozoszobamba és igyék meg velem egy csésze kavét.

Szobaja nem hatalmas, impozans terem, nem elkapraztatni akaro ,kiralyi" szoba, hanem egy dolgozo, elfoglalt asszony
munkaszobdja. Iratokkal teli iroasztal, a kis hercegndk bekeretezett képei, a trondrokosné mellszobra, a nyitott kandalloban
vidaman lobog¢ tliz. Meghitt, izléses, baratsagos szoba, amelyen latszik, hogy hasznaljak. Hogy szivesen tartdzkodnak benne.

Most arra varok, mikor szemben iilok vele, hogy csenget a lakajnak, esetleg a titkarndnek, kavéért. De nem csenget. Az
alacsony asztalkan allo kavéskannabdl két csészébe kavét ont, megkinal siiteménnyel és cigarettaval. Ragyhjt, s6t 6 ad tiizet
nekem is. Az asszonykiraly, a menekiilt magyarok kiildottjének. Megnézi a magyar Ujsagokat, amelyeket elébe tettem.
Elmosolyodik:

— Olvasson fel beléle. Hogyan ejti ki ezt a szt itt? Es ezeket a vesszoket, pontokat a betiik felett?

Elismétli utinam a szavakat. Kérdéseket tesz fel, sok mindenre kivancsi népemmel, hazammal kapcsolatban. Erdeklédve
hallgatja, amit elmondok, nem udvarias fegyelmezettséggel, hanem egyiittérzéssel, mikor a menekiiltekrdl van sz6. Negyedora,
félora telik el és nem szakitja meg az audienciat. Nem is kihallgatds ez, hanem meghitt beszélgetés, kérdés és valasz,
érdeklddés és tajékoztatas.

Népe iranyitasaban aktiv részt vesz, alattvaloi korében népszerii, munkabirasa, lelkiismeretessége, széleskori tajékozottsaga
kozismert. Egyszer(i, kdzvetlen, melegszivii és igazsagos. Lanykoraban Leidenben volt joghallgatd. Gyermekeit altalanos
iskolaba iratta be, nem kiilonoérakat adat nekik. Istenhivd, templombajard. Az allamiigyek intézése mellett csaladja szamara
mindig van ideje. Soha jobban nem illett még valakire ez a mondas, mint 6 rea: ,,élete zsoltar".

* k k
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CSONTKERETES SZEMUVEGEN AT szeliden néz ram a kis, sovany, fekete ember, a briisszeli fodraszom. Fésiit fehér
kabatjanak zsebébe siillyeszti és meglepo kijelentéseket tesz.

— A haboruk magva az emberi lélekben szunnyad, s harom tulajdonsagbdl taplalkozik: irigységbdl, hamis szégyenérzetbdl
¢és Onsajnalatbol. Az ember nem birja elviselni, hogy a masiknak tobbje van, mint neki. Vagyont, hatalmat, sikert, dromet akar
belepréselni a sajat életébe ugy, hogy a szomszédjanak minél kevesebb jusson. A helytelen, hamis szégyenérzet okozza, hogy
titkolja az ember a nincstelenségét, az egyszerii otthont épen ugy rostelli, mint az olcs6é anyagbol késziilt ruhajat, meg a
kidolgozott kezét. Pedig az mind nem szégyen. Ha batran merne szegény lenni a szegény, akkor a keser(iség ¢s elégedetlenség
nem flitenék lazadasra.

Leemeli a meleg burat a fejemrdl és megnézi a hajamat.

— Még nem szaradt meg egészen. Hogy visszatérjek az eldbbiekre: a harmadik tulajdonsag az dnsajnalat, az elsé kett6bol
fakad. Az ember sajnalkozik a sajat, nehéz sorsan, meghatodik lemondasan, faradsagos munkéjan és dsszehasonlitja, persze
elfogultan, helyzetét a masokéval. Epen tgy, mint egy allamfé az orszaga helyzetét a szomszéd allaméval. Adott pillanatban
kirobban a megdagadt kesertiség és elonti epével az egész kornyezetét.

A fiiggdny mogiil beszdl egyik alkalmazottja:

— A harmas fiilkében vizhullam, fénok ur.

Nico, a belga fodrasz kdzismert szocialista. Politikai vitaba kezd fésiilés kdzben a vendégeivel. De ez nem gatolja 6t abban,
hogy lelkes hodolattal rekedtre ne kiabalja magat, ha a kiraly az éljenz6 tomeg kozott kocsijaval athajt.

k k k

KOPOG A FACIPO a kovezett kerti uton, amint a csavargyari munkas felesége végigsiet rajta a haz felé. Vigan lengeti a
sz¢€l a kiteregetett nagymosast, ugy, hogy egy-egy lepedd eldl félre kell kapnom a fejemet, nehogy arcomba csapodjék. Az
asszony megall az ajtoban és leteszi az iires kosarat, melyben a kimosott ruhat hozta ki teregetni.

— Ide tessék {ilni, a kdlyhdhoz — mondja kedvesen, mikor belépiink és leoldja nedves kotényét. Leiil 6 is az asztalhoz.

Antje takaritani jar hozzam, de egyik kislanya beteg, most nem hagyhatja magara, mar hetek 6ta. Ez a gyerek a legkisebb, a
tobbi iskolaban van. Nyolc gyermeke van ennek az asszonynak.

— Mi van a halakkal? — kérdezi. Mert az akvariumot nagy érdeklddéssel nézi mindig, ha nalunk van. El is hatarozom, azt
veszek neki karacsonyra. Teat hoz és vizesborogatast tesz a kislany torkara, oriil, hogy meglatogatom Oket, de szeme a
kalyhara pillog, amit meg kellene tdlteni, meg a konyhaajtd felé, ahol bizonyara sok munka varja, mert az ¢hes gyerekhad
nemsokara megjon az iskolabol.

— Hogy viselik magukat a kicsik? — kérdem, mert tudom, nagy a nyiizsgés naluk, ha nyolc gyermek tanul, jatszik,
birkdzik, kiabal a szobaban.

Legyint a kezével, a szeme csupa derti:

— Mint aféle gyermekek.

Egész életbolcselete benne van ebben a valaszban. A gyermek nem csak jatékszer, nem csak 6rom, nem csak engedelmes,
hallgatag szobadisz, mint a divanyon ild6gél6 jatékbaba, hanem a gyermek tud rakoncatlan, engedetlen, sirds, neveletlen is
lenni. Aféle gyermek. Az élet nem csupa iinnepnap, hanem robot is, kemény lemondas, szigoru takarékossag, hogy elég legyen
a jovedelem, az ¢let néha keservesen nehéz. De szép. Aféle ember-sors.

Nincs ennek az asszonynak a szivében egy paranyi ldzadas sem, nem ismeri az elégedetlenséget, irigységet. Ugy kell venni
mindent, ahogy van. Minden nap Gjra kezdeni. Egyik nap esik az 6lmos esd, masik nap ragyogé kék az ég.

— Antje, nem félted a szép lepeddidet?

Csodalkozva néz ram.

— Nem ér oda a keritéshez!

A mosast az utca feldl teregette ki, a jardatol csak az alacsony kerités valasztja el. Eszébe se 6tlik, amire én gondolok. Hogy
valaki ellopna? Nem szoktak itt lopni. Igaza van: mindenki tudja, hogy este a labas alé teszik a pénzt, az ajto elé, a tejesember
szamara. Ejszaka elvehetné barki. De nem teszi.

* * *

MAGYAR GYERMEKAKCIOT szerveztem néhany évvel ezelStt. Bizonyos engedélyek miatt az igazsagiigyminiszterhez
kellett mennem, Hagaba. Elotte valo nap telefonon kértem kihallgatast.

Mikor a minisztérium elé érek, akkor ugrik le a kapu el6tt biciklijérdl egy idosebb ur. A portas odasiet, elveszi a kerékpart.
Mosolyogva tidvozlik egymast. Megallapitjak, hogy keményre fordult az id6, szinte szokatlan ez itt, Hollandiaban.

— Maga mennyi tiizel6t hasznal el egy télen? — kérdi a kerékparos férfi. — Hany kalyhaja van?

— Bizony, harom. Mert a fiam vizsgara késziil, annak a szobajaban is allandéan ég most a t{iz

— Hi, az pedig sok am, harom kalyha! -— felel a masik.

Varom a beszélgetés végét, mert a portastol kell megérdeklddnom, merre kell mennem, nem ismerem az épiiletet. Az id6s
ur mar otthagyott minket, de a portas elneveti magat, kérdésemre:
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— Epen ez volt az, akit keres!

— A miniszter?

— A miniszter.

Fent, az igazsagligyminiszter szobajaban én is majdnem elmosolyodom. Itt il ez a jovialis, rozsasarcii férfi, olyan kék, tiszta
tekintettel, mint egy gyermek. Es nem luxusauton érkezik hivataldba, hanem korat meghazudtolo fiirgeséggel ugrik le a
kapunal kerékparjarol. A magyar gyermekekért mindent meg akar tenni. Kideriil, hogy el kell mennem az idegeneket ellen6rz6
hivatalba is. Oda nehéz bejutni, legalabb is a vezetéhdz. Pedig ahhoz kell mennem, az akcid ligyében.

Ramnéz, gondolkozik.

— Varjon, majd én megprobalom.

Feltarcsazza a szamot és megkéri a vezetdt, fogadjon engem, soron kiviil.

* * *

DOLGOZOSZOBAMBAN A VILLANYT SZERELIK. A kopaszodo, kopcos szerelé megéll egy kép el6tt:

— Nem Martzy Johanna ez?

Igenld valaszomra elmondja, hogy 6 is hegediill am, van egy kvartettjiik, az Gccse bracsas, a fia zongorazik, baratja is
hegediis. Ha csak lehet, eljarnak hangversenyre Amszterdamba. Ott hallottak Martzy Johannat is.

— Mesterien hegediil ez az asszony, kérem. Zseni. Soha életemben nem hallottam még ilyet. Ugy hallom, magyar a
hegediimiivésznd. Igaz?

Egyszerii ember, aki ipariskolat végzett, de mint a legtobb hollandus, zenekedveld, s6t zeneértd. Nem korcsmaba il be, ha
munkéjabol hazatér, hanem Haydnt és Mozartot hegediil, csaladi kvartettben.

* * *

A TAVALYI NAGY ARVIZ utan 6rak alatt milliok folytak be a radién bemondott kérelemre. De nem csak
pénzadomannyal fejezték ki a hollandusok aldozatkészségiiket. Mas moddon is bebizonyitottdk ezt. Az egyik falu lakossaga
homokzsakokat hordott a gatra, mert mar zugva, bombdlve tépték ezt is a hullamok. Vagy szazfonyi csapat, izmos, erds férfiak,
hordték a zsakokat, de mikor lattdk, hogy a viz ereje mozgatja a feltornyozott homokzsakokat a gat oldalaban, nekivetették a
hatukat, lancot képeztek, szorosan fogtak egymas kezét és hatukat nekifeszitették a gatnak, hogy be ne szakadjon. igy alltak a
vizben egész éjszaka, alvas, pihenés nélkiil, étlen-szomjan, az éles, jeges északi szélben, mely havat kavart el6ttik és
konnyeztette szemiiket. Itt-ott lecsuszott egy-egy zsak, véresre horzsolddott a keziik, ruhdjuk Osszeszakadt az arado, bdsz
hulldmokban, de 6k nem mozdultak, hanem alltak atfagyva, elcsigazva, de keményen, rendiiletleniil. Védték a gatat, reggelig.

Juliana kiralyné azt mondta akkor radidszozataban: ,,Isten probara tette lelki rugalmassagunkat és Benne vetett hitiinket."

Akar csak a mienket, magyarokét.

TUSKI, Istvan : Hollandiai gyermekiidiiltetés az I. vilighaboru utin

Ha a két vilaghaboru k6zott €1t magyar embert megkérdezziik, mondja meg egyszoval, hogy mit tud Hollandiardl, a legtdbb
esetben azt a valaszt kapjuk: gyermeknyaraltatas.

Igen, Hollandia és a gyermekakciok egyméstdl elvalaszthatatlan fogalmak! Erdekes tehat kozelebbrél megismerniink a
gyermekiidiiltetés keletkezésének hatterét és lefolyasanak torténetét, kiillondsen azért is; mert errél az egész holland tarsadalmat
megmozgato karitativ munkarol eddig még —- tudomasunk szerint — nem jelent meg dsszefoglalo ismertetés.

A magyar gyermekakciok ,,Edesanyja"

Ilyen cimmel irt Sebestyén Jend budapesti theoldgiai professzor egy rovid, de igen fontos emlékezést a ,,De Standaard" c.
reformatus napilap 1927. majus 7.-i szamaban. Sebestyén tobbek kozott a kovetkezoket irta: (Az érthetdség kedvéért az egyes
pontokat mas forrasokbol kiegészitettem)

1. Egy pillanatig sem kételkedhetiink abban, hogy a magyar gyermekakciokat Hollandiaban reformatus részrél tervezték és
kezdték el.

2. A két orszag reformatusainak kapcsolatat a kozelmiltban Kuyper Johanna és Kuyper Henriette kisasszonyok ujitottak fel
és erositették meg. A habora alatt — 1916-ban — mindketten a Holland Vordskereszt budapesti ambulancidjanak voltak
vezetoi.

3. Még szorosabb lett a kapcsolat, amikor az 1918-as oktoberi forradalom utdn egy protestdns magyar delegicié utazott
Hagéaba. Tagjai egyrészt szoros kapcsolatba keriiltek a holland egyhazak vezetdivel, masrészt a holland kozvéleményt
tajékoztattak a magyarorszagi helyzetrol.
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4. Amint 1919 kdzepén Gjra megindult Magyarorszagrol a rendszeres postaforgalom, mégjobban megndvekedett a holland
protestansok érdeklodése Magyarorszag irant. Hamarosan elindultak az elsé szeretetadomanyszallitmanyok; elsdsorban a
reformatus magyarok részére.

5. Ebben az idében, 1919 6szén, a hagai u.n. Kuyper-hazban kezdte meg targyaldsait Kuyper Johanna egy nagyobb szabast
magyar gyermekakcidé meginditasa céljabol Fledderus holland fékonzullal, akit még 1916-bdol Budapestrél jol ismert.

»Hogy miként sziiletett meg a Bizottsag és a gyermekakcio, azt innen Magyarorszagrol teljes bizonyossaggal nem tudjuk
megallapitani. Afeldl azonban feltétleniil meg vagyunk gyézddve, hogy a holland-magyar gyermekakcié édesanyja nem mas,
mint Kuyper Johanna kisasszony."

A holland tarsadalom aldozatkészsége

Az 1919-es holland tjsagok rendszeresen beszdmolnak a habortt vesztett népek egyre novekvo inségérdl. Pl. ,,Nyomortsag
Bécsben" cimmel, alland6 rovatukban foglaljak 0ssze az egész Kozépeuropabol (!) beérkezd hireket: a nagyvarosok ¢hezd
lakossagarol, az otthonukbol eliizott tizezres tomegekrdl, a hadiarvak nyomorarol stb. . . .

De nem azért hollandok a hollandok, hogy a kandaldjuk mellett kényelmes karosszékben iildogélve csak olvassanak masok
szilikségérol!

1919 tavaszan megindulnak az osztrak gyermekvonatok Hollandidba. A szervezés — figyelmen kiviil hagyva a helyi
csoportokat — foleg két orszagos intézmény kezében van.

Az egyik, a ,,Németalfoldi Romai Katolikus Szallastadd" 1914-ben, a habort eldl Hollandiaba menekiilt belga csaladok,
foként gyermekek elhelyezésével kezdte meg széleskorli munkassagat. A habort utan figyelme hamarosan Németorszag felé
iranyul, Magyarorszaggal azonban 1919-ben még nem tart fenn kapcsolatot.

A masik, az ,,Altalanos Németalfoldi Bizottsag Ausztriaért", kérdé szavaival a nem-katolikus holland tarsadalomhoz fordul.
1919 6szén engedélyt kap Hagaban, hogy a bécsi és a budapesti gyermekek tidiiltetésére utcai perselyezést tarthasson.

Magyar gyermekeket segélyez6 Kozponti Bizottsag

Hagaban 1919. novemberében megalakul a ,,Centraal Comité voor Hongaarse Kinderen." A Bizottsag elndke dr. F. van
Gheel Gildemeester, aki 1920 nyaran nagy elfoglaltsaga miatt lemond tisztségér6l. Az 0j elndk, van Vredenburch baro,
példatado lelkesedéssel vezeti tovabb a munkat egészen 1926-ig, a gyermekakciok hivatalos befejezéséig. 1919 végén az
aktivan dolgoz6 és adakozd magyar baratok egész taborara szamithat a Kozponti Bizottsag. Tagjai az els6 érdeklddés minden
lelkesedésével fejtik ki tevékenységiiket. Cikkeket irnak, pénzt gyijtenek, felkérik és bevonjak a kiilonbdzé varosok helyi
szervezeteit a magyar munkaba stb.

Erthetd okokbol kiiléndsen a ,,De Standaard” c. reformatus napilap, Kuyper Abrahdm lapja 4ll a mozgalom mogé. Hasébjain
szinte naponta olvashatunk valamilyen magyar vonatkozasu hirt, beszamolo6t vagy felhivast.

Kuyper Johanna dont6en fontos szerepére éppen a ,,De Standaard"-dal kapcsolatosan kell kitérniink. Fledderus konzullal
folytatott targyalasai nyoman eléviilhetetlen érdeme a Kozponti Bizottsag felallitasa.

Mint a Bizottsag egyik tagja olyan alapvetd szolgalatot végzett a Magyarorszag iranti érdeklédés felkeltésével, amihez
hasonlét sehol sem talalunk. A ,De Standaard"-ban megjelent cikkei koziil legfontosabb taldn az ,inség Magyarorszagon"
cimii 1920 januar 24-én. Itt talaljuk a segélyakciokkal kapcsolatos els6 részletes figyelmeztetést, hogy a nagykdzonség ne
tévessze Ossze a volt Monarchia allamait.

,Alland6an olvasunk az ujsagokban az Ausztria-Magyarorszagnak gyiijtott adomanyokrol. De ez ugyanazt jelenti, mintha
Belgiumot és Hollandiat akarnok egyszerre segiteni!

Magyarorszag a haboru el6tt Ausztridval volt egybekdtve.

A magyar egy teljesen kiilonallo, rendkiviili nép (amely nem german, nem latin és nem szlav), onallé nyelvvel, sajat
szokasaival €s erkdlcseivel, sajat torténelmével és miivészetével.

A haboru befejezése utan Magyarorszag és Ausztria két kiilonallo orszag lett. S ha a két orszag kozotti kapcsolat mar a jo
viszonyok mellett sem volt kielégitd, amikor pedig egyek voltak, most az inséges idoben Magyarorszag Ausztriatol semmit
sem varhat!"

Cikke végén ismerteti a legfontosabb segitséget: a legyengiilt magyar gyerekek hollandiai tidiiltetését.

,»Két dologra van itt sziikkségilink: 1. pénzre, 2. csaladokra, amelyek a gyerekeket legalabb két honapra ingyen vendégiil
latjak. A csaladok jelentsék be pontosan, hogy milyen gyerekeket vennének legszivesebben (nem, életkor, vallas stb.)."

Vilagos és hatarozott felhivasa nagy visszhangra talalt a ,,De Standaard" olvasoinal. Tobb mint hét esztendé mulva joggal
irhatta tehat Sebestyén professzor, hogy Kuyper Johannat tekinthetjiik a magyar gyermekakciok édesanyjanak.
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Orszagos Gyermekvédé Liga

Nemcsak a Rajnan, de a Dunén is sok viznek kellett lefolynia, amig az els6 publikdcié megjelenhetett a legelsé magyar
gyermekvonatrol. A nagy kérdés ugyanis az volt, hogy milyen szervezet gondoskodik Budapesten a gyermekek
kivalogatasarol, hogyan fogjak az egyes csoportokat dsszeallitani, kik lesznek a gyermekek kiséroi stb.

A Liga, amely a kés6bb megkezdett r.k. gyermekakcié hazai partnere is lett, olyan példaaddoan latta el feladatat, hogy
mindeniitt csak a legnagyobb dicséret hangjan tesznek rola emlitést.

A Gyermekvédo Ligara harul a helyi munkan kiviil a gyermekek utazasi problémajanak megoldasa. A bizonytalan szallitasi
koriilmények kozott szamitani kellett arra, hogy a gyerekek tobb napig is Uton lesznek, igy tehat az étkezésrdl, az alvasi
lehet6ségrol s feladatuk magaslatan allo kisér6krdl vald gondoskodas szinte lehetetlen lett volna a kormény rendkiviili
segitsége nélkiil. A honvédelmi minisztérium egy agyakkal és konyhaval felszerelt korhazvonatot bocsajt rendelkezésre, a
kultuszminisztérium pedig lehetdvé teszi, hogy a Liga alland6 alkalmazottain kiviil tanitondk is elkisérjék a gyerekeket hosszi
utjukra.

Az els6 gyermekvonat megérkezését Zevenaar holland hatardllomason egész életilkben sohasem felejtik el azok, akik ott
voltak a fogadtatason 1920. februar 12-én, emlékezik vissza van Vredenburch baro.

A rémai katolikus gyermekakciok meginduldsa

Budapesten mar megkezdték az els6 gyermekcsoport Osszeallitdsat, amikor 1920 elején Huszar Karoly, a magyar
miniszterelnok, hollandiai utja alkalmaval felkeresi a r.k. Szallastadd Bizottsagot s kéri, hogy terjessze ki miikodését
Magyarorszagra is.

A Bizottsagnak még nincsenek magyar kapcsolatai. Bécsi megbizottjat, Metternich grofot kiildi Budapestre, hogy
személyes tapasztalati alapjan tegyen jelentést az ottani allapotokr6l. A beszamold nem hagy kétséget a helyzet stlyossaga
feldl: ,,Jol ismerjiik a bécsi szocialis inséget €s mégis arra az eredményre kellett jutnunk, hogy a budapesti sokkal nagyobb."

A varhat6 segités reményében nagyszabasu ,,Magyar-Holland Katolikus Gyermeksegélybizottsagot" szerveznek Budapesten
Csernoch hercegprimas és Huszar Karoly elnoksége alatt. Az els6 6t vagon élelmiszert rovidesen atkiildik Bécsbdl Budapestre.
A Szallastadd Bizottsag megkéri és megkapja a Beliigyminisztérium engedélyét, hogy hazankra is kiterjessze segélyezését és
majus 26.-an megérkezik az elsd r.k. gyermekvonat dr. Toth Tihamér vezetésével.

Az altalanos és katolikus szervezet tovabbi munkassaga

A vélemények megoszolhatnak afeldl, hogy helyes volt-e vagy sem a gyermekiidiiltetés hollandiai szervezésének
megoszlasa. Aki a holland tarsadalom belsd felépitését ismeri, az elétt ez természetes jelenség. Altaldnos magyar szempontbél
nézve pedig csak Oriilhetiink a ,,szent vetélkedésnek", mert ha két forrasbol is, de a holland felebarati szeretet és keresztyén
segitokészség ugyanazon iiditd itala mentette meg az életnek legyengiilt gyermekeink ezreit.

A Kozponti Bizottsag eredeti terveihez hiven mindvégig csaladoknal helyezi el a gyerekeket. A Szallastado Bizottsag
azonban az els6 csoport utan — mivel nem akad elég csalad, amely magyar gyerekeket kérne — 0j modszerekkel probalkozik.
Kibérelnek egy joforman iiresen all6 kolostort s ott helyeznek el 400 gyereket.

Dr. Knebel Miklos papai kamards, a csoport vezetdje igy szamol be tapasztalatairdl. ,,Amikor december 20-an
megérkeztiink Hollandiaba, kegyetlen hideg volt. Szimpla ablakok vannak ott. A halészobakat nem fiitik s ennek eredménye az
lett, hogy 48 gyermek tiidégyulladasban megbetegedett. Négy apaca nem tett mast, mint foltozgatta a gyerckek ruhazatat,
amely ugyis rossz volt. Ezekkel a szegény gyerekekkel csak a legnagyobb nehézségek kozott tudtuk keresztiilkiizdeni az elsé
par honapot — amig voltaképpen megindult az igazi gyermekakcid. Engedélyt kaptam a piispoki kartol, hogy egész
Hollandiaban prédikalhassak és minden vasarnap négy szentmisén beszéltem hollandusoknak; igy kaptam 140-150 helyet egy-
egy vasarnap a gyermekek részére."

A kolostori csoportot harom honap mulva csaladokndl lehet elhelyezni. Utdnok még csak nem is gondolnak tobbet mas
megoldasra, hiszen dr. Knebel felhivasa nyoman mindig elégséges hely all a rendelkezésre.

Amint a rk. bizottsag Knebel Miklost, ugy a Kozponti Bizottsaig — amely a kiilonallosdg miatt féleg a protestans
kapcsolatokra kényszeriil timaszkodni mind a két orszagban — dr. Kallay Kalman ref. lelkészt, volt utrechti diakot alkalmazta
a propaganda munkajanal. Mindketten szoszékrol, eldadasokkal és személyes latogatasokkal ezer és ezer csaladot nyernek meg
az osztrak ¢és német konkurrenciaval szemben, hogy éppen magyar gyermekeket kérjenek. Méltan emlegetik a két lelkészt, mint
a magyar gyermekiidiiltetés apostolait!
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A gyermekek élete Hollandiaban

A kezdeti, féleg adminisztrativ nehézségek és a tapasztalatlansdgbol szdrmazé hibak kb. az elsé esztendoben kisértenek még
visszatérden.

Ilyen hiba még pl., hogy eldszor idésebb, 14-17 éves gyermekeket visznek ki. Olyan korban tehat, amikor leginkabb
raszorulnak a sziiloi nevelésre és feliigyeletre. Ezenkiviil otthon legtobbszor nagyon megszoktak a haboru-utani kdtetlen életet,
s igy kiillondsen nehezen tudnak alkalmazkodni az j kornyezet idegenségeihez és rendszeres életmodjahoz. Fiatalabbak
kivalogatasaval ez a kérdés 6nmagatoél megoldodik.

Hogy az els6 nyelvi aggodalmak mennyire alaptalanok voltak, kitiinik a nagy ijedtségb6l, amir6l mar 1920-21 telén hallunk.
Nem az a probléma, hogy a gyerekek megértik-e a holland szo6t, hanem hogy elfelejtik az anyanyelviiket. Sietve keresik az
eszkozoket a veszély elharitasara. Az elso eszkdz a magyar gyermekkdnyvtarak felallitasa egy varosban vagy egy korzetben,
ahol éppen egy nagyobb csoport tartozkodik.

A masik eszkdz, az iskola, gondoskodik a nyelv kérdésén til arrdl is, hogy a gyerekek lehetdleg ne maradjanak el
tanulasukban a kiilfoldi tartdzkodas alatt. 1920-26 kozott — ardnyosan elosztva — tobb mint 200 magyar tanitond vagy
tanitasra alkalmas mas személy vezet ,,magyar iskolat" a két bizottsag tamogatasaval. Egy idében, pl. amikor tobbszaz gyerek
tartozkodik Rotterdamban, a hires kikdtévaros partjain harom iskola miikddik egyszerre. A tanitondk rendszeresen latogatjak
szabad idejiikben tanitvanyaikat, s f6leg a sziilok és neveldsziilok kozotti levelezésnél segédkeznek forditdi munkajukkal.

A magyarok halaja

Kedvesen tudositanak az egykoru hiradasok, hogy a hollandok szeretetteljes fogadtatasaért, amivel csaladi koriikbe felvették
az ismeretlen és ,érthetetlen" kis magyarokat, az elsd hala éppen e gyerekek részérdl érkezik. Még a kisebbek is hamar
megérzik, mivel tartoznak neveldsziileiknek: a szeretet — szeretetet és halat sziil! Ez az érzés biztosan befolyasolja példas
mindennapi életiiket!

Ezentul alkalom nyilt arra, hogy kozdsen és szervezett formaban is kifejezhessék halajukat. Az egész orszagban, foleg a
magyar iskoldk varosaiban eldadasokat rendeznek a tanitondk vezetésével s bemutatjak tudasuk szine-javat énekkel,
szavalatokkal és szép tancokkal.

1923. szeptemberében, Vilhelmina kiralyné 25 éves uralkodasa alkalmaval a magyar gyermekek is megjelenhetnek az
uralkodond el6tt. A kihallgatasra a két bizottsag 6-6 gyermeket valaszt ki egy-egy tanitond vezetésével. Mindnyajan a legszebb
magyar ruhaikat 6ltik fel s gy adjak at a nagy kosar fehér rozsat. Az egyik kislany hollandul kdszonti a kiralyn6t: ,,Messzi
orszagbol joviink, hogy sokezer magyar gyermek nevében fejezziik ki jokivansagainkat. Nem tudunk atnyujtani szép
ajandékokat; amit adhatunk, az a magyar gyermekek szivének egyik fohelye."

Természetesen a hazai kormany sem feledkezett meg a hivatalos kdszonetnyilvanitasrol. A kiralyndnek, mint a
gyermekakciok legfobb védnokének és a két bizottsagnak felajanljak a Magyar Vordskereszt nagy csillagat, a legmagasabb
foku érdemrendet. Az orszagos és a provincialis bizottsagok vezet6i pedig megkapjak a Voroskereszt kiilonb6zo osztalyu
érmeit. Még a II. vilaghabort utan is taldlkozhatunk hollandokkal, akik biiszkén hordjak kabatuk gomblyukaban kitiintetésiik
piros-fehér-zold kis jelvényét.

De mindezeken tal, a magyarok halajanak talan legszebb megnyilatkozésai azok a kedves jelenetek, amelyeket a
hollandusok ujsag és egyéb beszamoloikban igyekeztek egybegylijteni magyarorszagi utazasaik utan. A neveldsziilok ugyanis
legtobbszor annyira megszerették magyar fiaikat és leanyaikat, hogy — leginkabb tarsas-utazas keretében — hamarosan
visszaadjak a latogatast volt kis vendégeiknél. Felejthetetlen pl. a Keleti-palyaudvar kérnyékén egybegyiilt legalabb 15,000
ember kitor6 lelkesedése, ahogyan 1924. jiniusaban 300 holland neveldsziilot fogadtak. S hogy a tomeg lelkesedése valoban az
egyesek érzelmein épiilt fel, bizonyitékul ilyen kis epizodokrol olvashatunk: a magyar vamordk, amint meglatjak a holland
utlevelet, rogtonzott beszédekben fejezik ki halajukat; Budapesten a fidkeresek ingyen szallitjak holland utasaikat; mizeumok,
kirandulasok idegenvezet6i nem fogadnak el borravalot; a vonaton utazo hollandokat gyiimdlccsel, élelemmel halmozzék el az
ismeretlen utasok, stb.

Igy lett tehat valosag az, amit a cikk elején emlitettiink, hogy Hollandia és a gyermekakciok egymastdl elvéalaszthatatlan
fogalmak a magyar ember el6tt!

A gyermekakcidk befejezése
A nevelOsziilok és a gyerekek kozott kialakult jo viszonyt, a sokszor majdnem igazi ,.csaladi koteléket", mindig

kettészakitotta a hazaindulas napja. Egy ilyen palyaudvari indulasrol igy szamol be egy kisvarosi Ujsag, az ,,Arnhemsche
Courant" riportere.
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»Latni lehet, hogy milyen neheziikre esik a bucsuzas. Legtobbjiiknek a konnye is kicsordul, amikor a beszallasra és az
utolsé bucstintésre keriil a sor. Ez az igazi bizonyitéka annak, hogy milyen otthon érezték magukat a vendégszeretd
Hollandiaban."

,»Ha nem is volt hiany kdnnyekben, mégis milyen mas képet mutattak a vonat fiatal utasai, mennyire kedvez6bb volt az,
mint amit szombaton lathattunk, amikor a budapesti vonat a kvetkezo csoporttal megérkezett.

A szombati latvany igazan tragikus volt. Sapadt, kiéhezett arcocskak. Sokszor még ruhanak sem lehetett nevezni azokat a
rongyokat, amik a kis testeken logtak. A legtobbiikon hidba kerestiik az alsofehérnemdit . . .

Szerdan, a bucsuzasnal friss, pufok arcokat lattunk, s mig a konnyek meg nem jelentek, vidam, csillogd szemeket.
Mindnyajan szépen fel voltak 6ltdozve. A magukkal vitt kis, nagy és igen-nagy csomagok pedig beszédes bizonyitékai a
neveldsziilok rokonszenvének a magyar sziilok irant."

Mindkét holland bizottsag 1926-ban befejezi munkajat. Miikodésiikrdl — egyéb forrasok hianyaban — teljesen pontos
statisztikat nem sikeriilt Osszeallitani. A r.k. szervezet 1924 végén kiadott emlékkonyve szerint addig Osszesen 10,578
gyermeket hozattak Hollandiaba. A Kozponti Bizottsdg hasonlé adata 1925 kozepérdl 10,800. Mivel mindkettd még folytatta
munkajat 1926 elejéig, figyelembe véve ezt az idoszakot, kerek szamban 24,000-re tehetjilk azoknak a gyerekeknek a szamat,
akik 1920 elejétdl 6 éven at, kb. 55 csoportban élvezték a holland nép vendégszeretetét.

A hivatalos befejezés azonban még nem jelentette azt, hogy a magyar gyermekek ne jottek volna tovabb Hollandiaba. A
rendszeres latogatasok iranyitasat két Gjonnan felallitott szerv vallalta el: a Kdzponti Bizottsag utddja, az G.n. leideni, s az 0j
r.k. amszterdami bizottsag.

S amikor a latogatasok hullamai is lecsendesedtek, a ,,magyar gyerekek" még sem tlinnek el véglegesen Hollandiabol. Tobb
szazra tehet6 azoknak a szama, akik a ,,tenger melletti sik foldeken" — ahogyan a hollandok szeretik nevezni orszagukat — 1j
megélhetési lehetdséget, sokszor élettarsat s végiil uj hazat talaltak.

Szomoru dsszehasonlitas és egy nyilt kérdés

A magyarok Vilagkongresszusdnak 1929-es budapesti tirgyalasain Knebel Miklds szamolt be a gyermeknyaraltatas
igyérol. Eléadasa utan Sz€ll Sandor, Hollandiabol, a kovetkezd kérdést tette fel: ,,Szeretném meghallani, mi az oka annak a
gyermekakcioval kapcsolatban, hogy pl. Magyarorszagon, ahol foldbirtokosok vannak, kdzép- €s nagybirtokosok, hogy azok
nem vesznek részt a gyermeknyaraltatasokban?"

Knebel Miklos felelete:

,»Ez nagyon nehéz €s kényes kérdés. Sajnos, itt azt kell mondanunk, hogy a szocidlis megértés nem mindeniitt van meg. A
nagybirtokosok mindig arra hivatkoznak, hogy ma nekik olyan nagyok a terheik, hogy nagyobb terheket mar nem birnak
elviselni. Hollandiaban 10-13 gyermekes csalad is tudott még magahoz venni egy-egy gyermeket."

A rogtonzott valasz sejteti, hogy megértette, mirdl van sz6. Sajnos, a részletekre mar nem tér ki bovebben.

A gyermekakciok Hollandidban sem a kozép- vagy nagybirtokosok iigye els6sorban; vagy mivel ez az osztaly ott hazai
értelemben ismeretlen, inkdbb mondhatnank: nem a dusgazdag gyarosok vagy kereskeddk kedvtelése. Igaz, ezek sem
hianyoznak; de nagy tobbségében az u.n. kisemberek: iparosok és gyarimunkasok, parasztok ¢és tisztvisel6k
tomegmozgalomként kell elkdnyvelniink mind a magyar, mind a t6bb mint 100,000 német €s osztrak gyermeket befogadd
segélyakciokat.

Hogy a kérdés mennyire nem volt alaptalan, elég arra emlékezniink, hogy, ha 6sszehasonlitanank a holland kispolgar évi
jovedelmét az emlitett birtokosok évi bevételével, az utdobbiak biztosan sokkal magasabbak lennének — a ,nagy terhek"
ellenére.

A huszas évek megcsonkitott, leszegényedett, ipar-nélkiili Magyarorszaganak leggazdagabb tarsadalmi rétege nem gondolt
egy hazai nagyvonali gyermekakciora! Ezért kellett 1920-26 kozott tobb mint 56 ezer magyar gyereknek Belgium, Hollandia
és Svajc keresztyéneinek vendégszeretetét élveznie. A sokat emlegetett vérségi kapocs gyengébbnek bizonyult, mint a
keresztyén szeretet ezer kilométereket €s ismeretlenséget athidald ereje!

Nem csak torténelmi példak, mint pl. Széchenyié, aki éppen 100 esztenddvel azeldtt ajanlja fel évi jovedelmét a nagy
nemzeti terv, a Tudomanyos Akadémia megvaldsitasara; — s nem csak a torténelem vihara, az 1945-6s foldosztas itéli meg ezt
a tarsadalmi osztalyt, hanem mindezek el6tt és felett maganak Istennek a kijelentése. ,,Aki azért tudna jot cselekedni és még
sem cselekszi, biine az annak." (Jakab levele 4:17.) S akit elébb Isten itél meg, annal ez az itélet késébb megjelenik a
személyes életében is — a torténelemben.

De nem csak a ,,gazdagnak" szl Isten kijelentése, hanem nekiink is ,,szegényeknek", s nem csak 30 évvel ezel6tt, hanem
most 1956-ban is. Vajjon mi minden jot megcseleksziink, amit megtehetnénk — talan éppen a sokszor magyarsagukat és
hitiiket elveszitd és elfelejtd gyerekeinkért — vagy megint kiilfoldi keresztyéneknek kell azt elvégeznidk, amire pedig a mi
szegénységiinkbdl is telne?
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Irodalom

H. S. S. Kuyper, Hongarije. (Herrinneringen van een Hollandsche vrouw.) Baarn, 1919. — Helpt Hongarije! (Indrukken van
vijf Nederlanders gedurende een 14-daagsche verblijf in Hongarije), 1920. — Gedenkboek. Ned. R. K. Huisvestingscomité
(Uitgegeven ter gelegenheid van het 10 jarig bestaan: .1914-1924.) — Dr. ,,W. C. A. baron van Vredenburch, Een en ander
over de Hongaarsche Kinderactie in Nederland. 's-Gravenhage, 1927. — A Magyarok Vilagszovetségének targyalasai.
Budapest, 1930. — De Tijd. (R. k. napilap.) — De Standaard. (Ref. napilap.) — De Heraut. (Hetilap.) — De Hongaarsche
Heraut. (Havilap.)

NEMETH, Sandor : Hét holland varos

Gyermekkorom ota térképes ember vagyok. Nem a tudasszomj, inkdbb a romantika adta kezembe az els6, narancssarga
foldrajzi atlaszt. Akkortajt kiilondsen a hegyek, a folyok érdekeltek, minden, ami természet volt, s minél kevesebb ember,
annal jobb. Az idegenes zord nevek kabitdszer gyanant hatottak ram, kedvenc hegységem volt a Magura és a Krasznai
havasok, kedvenc folydom az Ondava és a Tapoly. A varosok piros pontjait elkeriiltem, a kdzigazgatasi térkép a 63 varmegyével
nem érdekelt.

Csak késobb lettem urbanus ember, akkor is Mikszath és Kridy hatasara. De Lublot és Podolint mar alig volt idém
megkeresni a térképen: az emigracid6 — vagy inkabb a disszidaci6? — Hollandidba sodort. Ezzel a véros és a természet, a
naivitas és az urbanizmus kiizdelme is eldolt. Varosokat lattam és polgarokat, akik lassan-lassan beszamoltak nekem arrdl, ami
egyre jobban érdekelt: a nyugat varosair6l. Az érdekelt, amit historikusan egy tényez6 alakitott ki: a polgarsag talpraesettsége
és életereje. A varos, amelyek koré falakat, vizesarkokat hiiztak, ahol harangtornyot, templomot emeltek, egyetemet 1étesitettek
¢és habortztak az onallosagért és a jolétért. Egyre tobbet lattam a holland varosokbdl, s varosnézé kedvem csak nétt — vele
egyiitt a térképek, a modernek, utcajegyzékkel, régi metszetek, madartavlatbol, ahol a varos nevét két nemtd hordozza és a
felirasok még latinul vannak. Hallottam polgarmestereket beszélni helyi varosszépitd egyesiiletek 0Osszejovetelén,
muzeumokban jartam, ahol a facanos-kappanos vacsora-tablo mellett a korabeli réziistok és cinkannak is kiallitasra keriiltek, s
mi tobb, hallgattam egymas varosat bocsmérld lokalpatriotakat sorézés kozben. Torténelemkonyveket olvastam, s igy
lassacskan kialakult bennem valami, ami a torténelmi levegodt és az iddszerl tudnivalokat képpé stiritette. A magam magyar
latoszoge megmaradt; a targyat, a szineket és a keverés modjat holland barataimtol tanultam. Réajuk hivatkozom, amikor a
bennem €16 holland varosok képét igyekszem megrogziteni.

Maastricht

A legdélibb holland varos, a sz6 jelképes értelmében is — latinos élénkség és szeretetreméltosag van benne, nem hazudtolja
meg a romai légiokat, akik a varost a Maas partjan, mint atkel6helyet alapitottak. Innen a név: Traiectum Mosae — Maastricht,
s az ¢él6 torténelem a terméskdbdl rakott, boltives hid. A korai keresztény évszazadokban a miivelddés kozéppontja volt;
monumentalis roman temploma, amelyet eréditménynek is nézhetnek egyesek, sok vihart latott. Pontosan ezer éve, hogy az
épiilé templomot, s a gazdagodd varost meglitogattak dicsé Gseink is. En, kés6i utodjuk, nem beszélek errél, csak a
,Miasszonyunk" l6rés-ablakait kérdezgetem a régi haditényrol.

A maastrichtiek ismerik a multat, és magukat. Biiszkeségiik egyenld aranyban van a folklorisztikus ismeretekkel. ,,Nalunk
igazi szarazfoldi kultarat lathat, mikor Utrechtnél még csak mocsar és lap volt." Nem veszem rossz néven ezt a biiszkélkedést.
Legalabb is, mig Maastrichtban vagyok. Ellentmondani ugyanis nem ajanlatos.

Utrecht

Az utrechti Willibrord-templom oldaldhoz ugy csimpaszkodnak az apré hazak, mint a pendelyes gyermek a joanyja
kotojébe. Mindig meghatodom, ha elmegyek mellettiik. A vilagos ablakok mogott hallgatnak a templom arnyai: némak, de a
hazak nekivetik hatukat, mint lakoik tették oly sokszor a térténelemben.

Az egyetem falan fekete tabla. Kalvinista teologusaink emlékét 6rzi. Ha egy sotét sikatorban erre igyekszem, egy elsietd
arnyban a régi Apaczait vélem latni, sapadt arcan Erdély mivelddési reformjainak gondjaval. Rokonom 6, nékem és a tobbi
magyar didknak, akik szintén holland alapitvany pénzébdl tanulunk, s késo éjszakainkon a magyar kultara kérdései viaskodnak
benniink, format és kifejezést keresve. Apaczai Csere Janos nekiink tobb, mint példa: 6 bizonyossag.
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Leiden

A két szomszédvar: Utrecht és Leiden. Egyenld multd, egyenld hatteri egyetemi kozosségek. Talan ezért nem allhatjak
egymast. Szuverenitas és autarkia; egy sem enged, mas sem hagyja. A leideni didkokat el6regérbiild, hanyag jarasukrol,
lagymatag kézszoritasukrol ismerem meg. Ez nem holmi egyéni modorossag, inkabb tradiciova valt szokas, ,,mos", melynek
mi csak a tobbesszamat ismerjiik, enyhén eltérd jelentéssel. Nos, a moresre a didk-klubban tanitjak meg a ,,golyakat", s mivel a
mores emberileg nézve halhatatlan, nem csoda, ha néhany csodabogarral talalkozunk. Mores az is, hogy a klubb berendezésén
nem szabad valtoztatni, fotélyok, asztalok, kupdk és zaszlok nem mozditandok el helyiikrél. Egy jellemzo eset: egy
harmincéves évfolyamtalalkozon az elnok kiilondsen abban leli kedvét, hogy eltdvozasuk 6ta semmi sem valtozott a teremben,
a fal ujrafestését kivéve. Viharos tiltakozas utasitja rendre: a csillart ugyanis, valami tizen6t éve, mégis kicserélték!

Groningen

Makacs, erésgerincii polgarok. Szofukar nagygazdak. Itt, északon, sohasem érvényesiilt a hiibériség, 6nalld volt a varos, a
Martini-toronnyal, klasszikus stilusti varoshazaval, s a piros-fehértablas mariaiiveges megyehazaval. Onalloak voltak a
parasztok is, csak néha egyenlitették ki a hibas szamadast a varossal, természetszeriileg fegyverrel a kézben. Foldjik zsiros
agyag, viragzik a mezdgazdasag. Van olyan falt, ahol harom milliomos gazda is lakik. A fapapucsot megvetik, csizmaban
jérnak. Szotlanok és szamitok. Egy adoma: A vasttvonal mellett emberi kart talal két arrahalado paraszt. Késobb egy labszar,
majd egy fej is elokeriil. ,,Ez a Klaassen lesz" — mondja egyikiik. ,,Nocsak" — feleli kisvartatva a masik — ,,csak nem tdrtént
vele valami?"

Haga

A kozigazgatasi kdzpont. Varosiassagért soha nem torte magat: plebejusi gbéggel Eurdpa legszebb falujanak nevezi magat,
noha a ,,Binnenhof" varkastélyara, ahol a kiralynd olvassa fel évi lizenetét, s miizeumara barmely mas varos biiszke lehetne. Itt
van a tornyos, szélkakasos Béke-palota, szamtalan diplomaciai megbeszélés székhelye. A diplomatakat leszamitva, Haga
lakossaga tilnyomorészt hivatalnokokbol all, akik igen miivelt €s finom emberek, a burgonyat hegediitokban viszik haza,
nyujtott, ingadozo felsétesttel, mint a boldogtalan miivészek.

Rotterdam

Innen indult Erasmus tiirelmes individualizmuséval, akit a polgarsag hatarozatban rétt meg, hogy nem elég rotterdami. A
konjunktura és a humanizmus akkor még hadilabon alltak egymadssal, csak késdbb olvadtak Ossze, gyakorlati és segitd
emberszeretetté.

A Maas torkolatanal fekvo kikotovaros az atmend kereskedelembdl él — a folyd uszalyainak tartalmat itt rakjak at a nagy
teherhajokra. Dokkok, raktarak, hajostarsasagok irodai toltik meg a kikotonegyedet. A sétahajo két ora alatt végigfuvaroz a
kikotd latnivaloi kozott. Hajokat latunk, koztiik a vilag minden nemzete képviselve van, finn hajo az izraeli mellett, torok
félhold, francia trikolor és az angol Union Jack valtakoznak. A szénrakodoknal hegyeket latunk, melyeket vajarok és csillések
csapatai szabaditottak ki a fold aldl. A lebuko nap veressé teszi az 6bol hullamait, a fiistdlgé hajokéményeket, a szénhegyeket.
Sés levegd csap az arcunkba. ElSttiink a végtelen ocean, a gézhajos, az orkanos, a fehér varosoktdl dvezett. A nagyvilag
kapujaban allunk. A hajo6 inog. Lassan fordulunk visszafelé.

Amsterdam

A XVIL., az arany évszazad gyermeke. Akkor épiiltek kapui, patricius-hazai, akkor kezd6dott meg a kereskedelmi tarsulatok
és gyémantcsiszold mithelyek aranykora, mikor Bocskai hajdui csakanyt forgatva Gizték a plundras németet sanyargatott,
felperzselt, arva hazankbol. Itt csak szaporodtak a csatornak gyirii, gyijtottek a patriciusok, Rembrandt festett, s Vondel, a
holland Shakespeare dramain dolgozott. A varos azdta is kettds képet mutat: flistolognek a teherhajok, daruk szazai markolnak
belsejukbe nyiizsognek a raktarhazak a csatornak mentén, a borze feketélik az emberektél. De a miizeumban Rembrandt Ejjeli
Orsége, Vermeer Delftje, Breughel, Jan Steen, Frans Hals. Flamandok és hollandusok, kisérteties realizmus, misztikus
egyszerliség, kristilyos melankdlia. Két egyeteme van Amsterdamnak: a varosi és a szigoru kalvinista egyetem. —
Koncertterem, ahova a vilag elsé zenészei jarnak vendégszerepelni. A belvaros utcai sziikek, a kirakatok éppoly Ontudattal
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kinaljak tolakoddan izléses tartalmukat, mint a Vaci-utcdban. Az este itt is ezer fénytdl vilagos, tele kdvéhazakkal, mozikkal,
zenés kabarékkal.
Utoljara hagytam Amsterdamot, talan mert a legjobban a sziviinkhoz nétt. O potolja nekiink Budapestet.

HIGHLIGHTS FROM THE 20™ CENTURY HUNGARIAN PRESS IN THE WEST

This issue of the NEW HUNGARIAN WAY has been devoted to The Netherlands and the history of Dutch-Hungarian relations. It contains
eight articles dealing with this subject. They were written by Hungarians living in The Netherlands, and edited by the Washington staft of our
magazine. In addition to the eight articles we also present samples of Dutch poetry, translated into Hungarian by Erzsébet Kisjokai and
Sandor Varga de Kibéd. Another poem by the Hungarian Lajos Aprily recalls the memory of a Dutch woman whose husband was centuries
ago a leading personality of Hungarian cultural life in Transylvania. Mrs. Janos Csere de Apacza, née Aletta van der Meet, had been for a
long time an important symbol of Dutch-Hungarian relations.

The Rev. ISTVAN TUSKI (The Netherlands) introduces this issue with a description of another symbol of Dutch-Hungarian relations, a
large bronze plaque at the State University of Utrecht. The plaque was given by grateful Hungarians, commemorating the thousands of
Hungarian students who were studying at Dutch universities during the last four dents who studied at Dutch universities during the last four
centuries.

SANDOR VARGA de KIBED (The Netherlands) appraises the Dutch poetry of the last 75 years. The Lyric poetry is the richest field of
Dutch literature and its most outstanding representatives include A. Roland Holst, Nijhoff, Marsman, Slauerhoff and Achterberg.

ISTVAN ERDELYI (The Netherlands) relates "How the Dutch Prisoners of War of World War II Were Aided by the Hungarians."
During the last war several captured Dutch officers succeeded in escaping from German PW camps and made their way to: Hungary. There
they were "interned" at one of the most luxurious resort hotels and, together with the escapees of the other Western allies, received substantial
assistance from the Hungarian government and society.

ATTILA KOVY (The Netherlands) is the author of a historical essay on "Gabor Bethlen and The Netherlands." This great ruler of
Transylvania in the 17" century was a champion of religious liberty. He also managed to secure the goodwill of the Turkish Empire and
maintained extensive diplomatic relations with the Western powers, particularly The Netherlands. His magnificent plans for the consolidation
of Central-Eastern Europe were interrupted by his early death.

Our next article, "The Profile of Dutch Society," is the result of collaboration between the authors of our other Dutch articles. The roots of
modern Dutch democracy go far back into the past. The country was unified from the seven independent provinces during the war against
Spain. The development of democracy was aided by decentralization, the influence of Calvinism and the merchant-bourgeois structure of the
society. These influences were well balanced by the central power of the House of Oran. The modern Dutch society has no classes in the
accepted sense of the word. Instead, it can be divided into four ideological groups: Orthodox-Protestant, Liberal, Roman Catholic and
Socialist. In spite of the heavy losses inflicted upon the country by the loss of her colonies and the 1953 floods, The Netherlands is today
among the leading economic powers of Europe.

MIKLOS TOTH (The Netherlands) surveys the Dutch old age insurance system. The new Dutch social security legislation calls for a
basic old age pension for every resident of the country. The amount of this pension will be determined by a price and wage index. The author
also quotes two critical remarks concerning this system. According to Professor Campagne, at times of depression the premiums, which are
based on a certain percentage of individual income, decrease, while the price and wage index remains on the same level. This would mean an
extra burden for the workers. He suggests that the pensions should be tied to the premiums. Professor van Rooyen thinks that the increasing
age of the population may increase the premiums to be paid by future generations, thus causing them special hardship.

ERZSEBET KISJOKAI (The Netherlands) presents a series of portraits, titled "Benelux Kaleidoscope." These brief sketches show the life
and way of the thinking of people in the Benelux countries, ranging from Queen Juliana to a Belgian socialist beautician.

The Rev. ISTVAN TUSKI (The Netherlands) relates the history of the Dutch relief actions in Hungary after the conclusion of World
War I. At that time thousands of Hungarian children were invited by Dutch families and were thus saved from starvation during the
extremely difficult post-war years. Beside the already existing historical relations, these relief actions greatly contributed to the deep
friendship and sympathy felt by all Hungarians toward the Dutch people.

SANDOR NEMETH (The Netherlands) portrays seven Dutch cities on the basis of his personal experiences and observations. The cities
are: Maastricht, Utrecht, Leiden, The Hague, Rotterdam and Amsterdam.

Our literary selections include poems by LAJOS APRILY, SANDOR REMENYIK, BELA VIG and PAL GONCZY, in
addition to Hungarian translations of several Dutch poems.
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